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AL LETTORE 



Intorno al periodico milanese II Conciliatore non esiste che 
un solo lavoro speciale, quello del Cantù, intitolato appunto 11 
Conciliatore e i Carbonari. Con buona pace dell' autore della Storia 
Universale, bisogna pur dire che in quello scritto, assai confuso 
e punto organico, le notizie (e non ve ne son poche) mancano di 
qualsiasi legame e le varie parti sono sviluppate disordinatamente 
ed in maniera assai incompleta. Inoltre quel lavoro, come l'autore 
stesso fa osservare nel proemio, si occupa non tanto del periodico, 
quanto delle particolari persone che vi collaborarono. 

In queste pagine noi abbiamo cercato di esaminare soprattutto 
il contenuto del Foglio aiszurro, e in particolar modo il contenuto 
letterario, con lo scopo di presentare, alla meglio e per quanto si 
poteva da noi, non un lavoro storico, ma un lavoro di storia lette- 
raria. Naturalmente non abbiamo omesse quelle notizie storiche e 
biografiche che erano necessarie a porre in miglior luce il carattere 
dei vari collaboratori e il tempo nel quale essi operarono, per far 
meglio comprendere il significato delle loro teorie letterarie. 

Certo, r esplorazione paziente dell'Archivio di Stato e di qual- 
che biblioteca privata in Milano, soprattutto quella di casa Porro, 
a cui appartenne quel conte filantropo e liberale che fu l'anima 
del Conciliatore, potrebbe fornire altre notizie particolari. Ma una 



serie di vicende proprie di quella famiglia Porro-Lambertenghi 
ha impedito fiaora, e non solamente a noi, di esaminar le carte 
di quel singolare personaggio. Del resto non mancano altre au- 
torevoli fonti per trattare questa, diremo così, storia esterna del 
Foglio a£ieurro: e sono parse a noi per ora sufficienti in un la- 
voro d'indole letteraria, nel quale dovevasi in particolar modo 
parlare dell' origine, del carattere e del primo svolgersi del ro- 
manticismo in Italia, considerato in una sua particolare e saliente 
manifestazione. E noi ci proponiamo di tornare in avvenire, quando 
le circostanze saranno più propizie, sulla parte storica e anedottica 
di questo argomento. 

Mi sia concesso infine di esprimere, con animo grato, la mia 
riconoscenza, e di fare i più vivi ringraziamenti al prof. Vittorio 
Gian, che volle essermi sempre cortese d' ogni sorta di buoni 
consigli. 



I. 



LA SOCIETÀ DEL «CONCILIATORE,, 



Origine lìcI periodico o suoi collaÌM>ra(.(iri. 

Alla caduta dol regno d'Italia ciie segui la caduta dì Kapotoono, 
i rapppreseotauti di quel geuei'oso pai-tìto uaziou^le formato dai co- 
sidetti < Italici *, L'he tat^itameiite andava consolìdiiiidosi fra gli hii- 
strìacanti e quelli die favorivauu la Francia, < dopo aver pellegrinato 
d'udienza in ndieinsa pretiso imperatori tì re, di cancelbria iu can- 
cellerìa, d'anticamera in anticamera > dovettero persuadersi che ■ per 
arringare la causa di u» popolo vogtionsi baionette e non deputa* 
zioni » '). Furono « generose illusioni » nota il D'Ancona, « quelle 
di sottrarsi al diretto dominio dell'Austria con la costituzione di un 
regno autonomo, sia pure confoderato ed alleato dell'Austria; fii un 
errore a tutti comune, a cui certo partecipò anche il lUanzoni, che, 
due giorni dopo il tumulto del 20 aprile 1814, sperava < che l' antica 
itala brama * dovesse essere < da quei possenti intesa, cui par che 
piaccia ogni più nobii cosa > *). Fu insomma un affare fantastico o 
disperuto, corno osservò scetticamente il Foscolo, impossibile a com- 
piersi, com'egli diceva, per la debolezza dell'esercito, l'assoluta nul- 
lità degl'Italiani, inerti sempre o ancora sonnolenti, e finalmente 
per la necessità della pai;e, fosse pure • la pace dei moili > '). 



") A. D'AscdNA, Federico C-mfolomeri. Milano, TrevcB, IWW, p. 40. 
») A. D'Ancona, fhleTico C>mf,Uonieri, p. 33. 

») C CantC, Monti e l'età che fa sua. Milano, Trcvtjs lb79, p. 33B 
9 p. 8S3. 



* E. Clerici 

Le promesse di una certa autonomìa, dì rispettare la nazionalità, 
l'indole, le abitudini, di concedere una certa libertà di stampa, non 
furono dall'Austria mantenute. Gl'Italiani, osserva il De Castro ^), fu- 
rono considerati schiavi e come schiavi aggregati aduna mal composta 
famiglia di popoli, sottoposti ad un regime da caserma, e gradata- 
mente sentirono serrarsi d'intorno le catene che li legavano allo 
straniero. Dopo ventanni di guerre, e costanti sacrifizi di danaro e 
di sangue, l' Italia aveva, è vero, bisogno di pace e di riposo : ma 
non poteva certo accontentarsi dell' antico regime, nò obbedire ser- 
vilmente a coloro che avrebbero voluto ricondurre, con la forza delle 
armi, le idee e la vita e i costumi al punto medesimo in cui erano 
prima della Rivoluzione. Il nuovo spirito di libertà politica e di in- 
tellettuale rinnovamento che le armi francesi avevano portato in Italia, 
non poteva dai Governi restaurati cancellarsi : Napoleone, secondo 
l'espressione del Gonfalonieri, aveva destato l' Italia dal sonno e su- 
scitato in lei « sentimenti di nazionalità, dignità e forza > *): quanto 
più dunque venne dall'Austria ristretta la libertà delle azioni, tanto 
maggiore divenne la libertà delle menti. Cominciò da questo tempo 
un lento ma assiduo lavoro, una rivendicazione paziente dei diritti 
di un popolo che usciva da una schiavitù secolare, un'ardua im- 
presa concepita da pochi eletti, i quali serbando in petto gelosa- 
mente la scintilla dell'amor patrio, nell'attesa di tempi migliori, cer- 
carono di proteggere e stimolare ogni industria, ogni commercio, 
ogni arte, ogni nuovo indirizzo del pensiero come della vita, che 
potesse contribuire alla grande opera di preparare gì' Italiani, edu- 
candoli, a conquistare una patria. In mezzo a un popolo prostrato 
e sonnolento, essi, quando i monarchi della S. alleanza avrebbero 
voluto che i popoli soggetti sostassero nella grande marcia della ci- 
viltà, conservarono e coltivarono i preziosi semi che le passate vi- 
cende avevano gettato, traendone forza ed energie nuove. 

Nell'Italia superiore, e particolarmente in Milano, sebbene nel 



*) E. Db Castro, La Restaurazione austriaca a Milano in Archivio 
Storico Lombardo, Anno XV, (1888) voi. V, p. 967. 
*) A. D'Ancona, Federico Gonfalonieri^ cit., p. 6. 



Il ConcìliatoFB jieriodìoo milanese h 

1815 caduta sotto l'assoluta dominazione austriaca, era più vivo g 
fecondo il fermeuto del pensiero nuovo, mentre le altre provincie, 
che meno avevano partecipato e risentito dì quei profondi rivolgi- 
menti politici od intellettuali dì tutta Europa, erano quasi stazio- 
narie maturavano meglio le idee del secolo pi'ecedente : e non a 
torto osservava il Pellico: * se v'ò un po' di vita politica, letteraria, 
morale nel cuore degritalianì, è tutta in Milano e nella sua circon- 
ferenza; scomando quanto più i raggi si allontanano » '), Milano in- 
fatti fu il campo di battaglia di alcuni ribelli e arditi innovatori 
cosi in politica come in letteratura, dai quali fu concepito un perio- 
dico, che dette un notevole impulso non solo alla nostra letteratura, ma 
ad ogni ramo del vivere civile. « Le tempeste politiche > scriveva 
un oscuro suo collaboratore, * suscitano ed invigoriscono gì' inge- 
gni ; il difficile si Ò che questi si mantengano vigorosi quando sono 
cessati gì' impulsi che li resero tali » *): ma gli animosi che verga- 
rono quelle pagine mostrarono quale fonw e quali ammaestramenti 
avessero saputo trarre dalle passate rivoluzioni e dalle passate sven- 
ture, poiché, non curando i gravissimi pericoli a cui andavano in- 
contro, ebbero l'audacia di sostenere una causa che allora parve ge- 
nerosa utopia ma il tempo dimostri) santa. Dopo aver ricordate le 
cause esterne, che favorirono la compai-sa di questo periodico, cer- 
cheremo dapprima di dolìneare il eai'attere, dei varii collaboratori, 
esamineremo quindi il contenuto dei toro articoli, ricordando infine 
l'offìcacia loro cosi letteraria come politica e morale. 

Da Lione, ov'era stato quattro anni presso un suo cugino, venne 
nell'ottobre del 1809 in Milano, ove si era stabilita la sua famiglia, 



') I. RiNiBRi. Daia aita e deUe o/ìere di SHifio Pellico. Torino, Stre- 
nuo, 1898-9H, volumi 2: Vi si contengono molte e ìmportAntissimo lettere | 
di Silvio al fratello Ltil^ e ad altri; null'altro pregio Ha l'opera, giù- I 
dicaU fratto di • fanatismo insulso e insolontemeute reazionario • (Oìor. \ 
Biar. d. Mf. (tal., XXXII, 232, XXXIU, 354 o XSXIV, 244 e A. D'An- 
cona, Manuale della lettejiifura italiana, ultima ediiuono, voi. V, Firenze, 
Barbèra, 190X, p. 851. 

') Condlialore, n. 108, p. 437. Citeremo l'edizione in segoito pili op- 
portoiuunpnte. 




6 E. Cleiici 

Silvio Pellico: ivi conobbe subito il Foscolo, il giorno dopo il Monti '): 
e visse tranquillamente fra i suoi cari, insegnando Hngna fraaceso 
nel collegio degli orfani militari. Caduto il regno italico, perdo 
« l'umile cattedra», che lo aveva spesso punto di vergogna, ma ri- 
mase a Milano precettore in casa Briche, Nel 1815 conobbe Ludo- 
vico di Breme, t uomo di sensi alti e gentili > ') o poco dopo Pietro 
Borsieri coi quali ai legiì subito di vera amicizia. Uscito noi 1816 
il primo fascicolo del periodico la Bif>liole.ca italiana il Pellico, fiu- 
tandone la non sincera natura, aggrinzava ìl naso alla solita puzza 
pedantesca iche suole distinguere i giornali italiani » ed osservava: 
» il pubblico di Milano sbadiglia e gli oracoli predicono che un altro 
giornale nascerà per seppellire quello e giganteggiare sullo sue ro- 
vine. Esso si sta compiendo in gran segreto, in tre cervelli che si 
radunano ogni sera por preparare tutto ciò che occorre alla feliciti 
del parto. Il nome di battesimo sarà questo : Il Bersagliere, ^ior- 
■nale. dramìnatko-morale : quattro fiuti personaggi compileraiino 
questo foglio, un pedante, un cinico, un sentimentale, un uomo di 
buon senso: lo scopo principale sarà la diffusione dei lumi, uhneoo 
iu teorie letterarie, che pur tanto sono legato colla filosofia e col 
propagamento delle virtù sociali, I tre cervelli gravidi sono Breme, 
Borsieri, Pellico. Avremo per fautori uell'ostero la Staèl, Schlegel, 
Sismondi, Ginguenó» ")*Nollft lettera 11 PeHìco si ferma su partico- 
lai'i che riguardano la pubblicazione, invita il fratello Luigi a col- 
laborare, promette la cooperazione del Foscolo da Londi'a. Un mesp 
dopo spiega l'indugio colle gravi occupazioni dei suoi duo amici; 
e quando scoppiarono le prime discordie tra i redattori della Biblio- 
teca itati-aria, a proposito di un nuovo giornale che il Monti inten- 
deva fondare, il Pellico tornando ad accarezzare la sua idea, scri- 
veva al fratello : e II nostro progetto sarebbe dì f&re una specie di 
Spettatore morale e letterario, che uscisse a fogli come una gazzetta, 
due volte per settimana » *). 



') I. RiNiBKi, Op. cit., voi. I, p. 74 (lettera del 21 ottobre 1809). 

•) I, RisiEHi, Op. ci/., voi, I, p, 100 (lettera del '2 marzo 1815). 

») 1. RiKiERi, Op. cit., voi. I, p. 161, (lettera del 3 aprile 1816). 

') I. KisiERi, Op. cit., voi. I, p. 281 (lettera del i febbraio 1817). 
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In questo tempo (1817) egli dovfi oouoscore il Berelict; » ciipita 
qualche volta da Ludovico e ci dimostriamo stima reciproca, ma non 
ci frequentiamo abbastanza per conoscerci bene. Il nostro giornale 
tanto meditato unirebbe la società di Bercliet e la nostra •. Le gravi 
difficoltò di un'armonia intellettuale necessaria all'impresa, si pre- 
sentava sempre più ardua alla mente del Pellico: «le volontà non 
sono ancora aufficiontemente concordi », tornava egli a scrivere: « a 
clii manca il tempo, a cbi la fiducia noli' impresa, a ehi la tolleranza 
per le opinioni dei soci: e tutto ò sospeso >: finché verso gli ultimi 
mesi del 1817, dichiarava di non volersi più illudere di riporre oi^ 
jntù poca fiducia nell'utilità dì un periodico: t se in mezzo a questi 
ostacoli ciascuno di noi può lasciar scritto qualche pagina ai posteri, 
non sia uu giornale, dove passioni del momento sotrocano troppo 
&cilmente lo studio della verità e lo sviluppo del genio » '). 

la queste lettere del Pellico noi vediamo dunque ricordato un 
nucleo di letterati che piii tardi si uniranno per fondare il Chn- 
citiatore e sui quali fin da questo tempo il Pellico faceva assegna- 
mento per compilare un Bers'igU^re che 8i può dire il germe del 
fntnro periodico. La persona del conte Luigi Porro Lambertenghi 
che avrà in seguito tanti rapporti coi nostri soci, non appare finora 
dal Pellico ricordata. Silvio divenuto alla restaurazione uno dei tanti 
spostati senza lavoro e senza denaro, dopo aver esitato tra un ufficio 
di Segretario a Cagliari prasso un duca, un'oSerta di guadagno da 
parte di uu conte dei Paesi Bassi e infino un impiego presso la stessa 
amministrazione austriaca, entrò nel 1816, quando ancora covava 
in segreto il suo Bersagliere, come segretario e precettore in casa del 
conte Porro, a cui lo avevano presentato alcuni amici: e nei primi 
mesi dell'anno 1818 egli parla dell'iniziativa presa dal Lambertenghi 
di fondare la società del Conciliatore, profittando di alcuni malumori 
sorti Della redazione della Biblioteca itnliana, malumori e dissensi che 
possono essere considerati come il motivo occasionale della comparsa 
del nostro periodico. Che cosa ora avvenuto fra i soci della BibliiHeca? 

Collaboratori di questo periodico appaiono fin da principio oltre 



*) I. RiKiKRi, Op. ai., p. 244 (lettera degli ultimi meai del 1817). 
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al Giordani, al Monti, al Breìsluk, aiioho il Borsieri e ii Brenie, I due 
primi amici del Pellico che avevano con lui ideato il Bersagliere, 
Giovanni Rasori, Gian Domenico Romagnosi, Silvio stesso, tatti pia 
tardi appartenenti al Foglio aiutrro '). La Biblioteca, sorvegliata e 
regolata dall'Austria, non contentò nemmeno i primi che ne erano 
stati le salde colonne : e fino dai primi fascicoli, il Giordani sospi- 
rando di uscire da queir « imbroglio » di giornale, scriveva •): < Io 
non pongo il mio nome ai miei articoli, perchè me ne vergogno, come 
d' una prole bastarda i ; « quanto al bene che dovrebbe {e fino a on 
certo segno potrebbe anche) fare aìTItalia un giornale, se n© fiirà da 
noi una parte sola e non grande ^) ; « tu vedi quanto à fredda e 
melensa la nostra Biblioteca *)\ e da ultimo, iu uu' altra sua let- 
tera chiamava il direttore Giuseppe Acerbi, « fior di canaglia e pro- 
libato birbante ed asino > % 

Ora il Giordani quando scoppiarono verso i primi del 1817 questi 
dissensi, ideò anch'egli insieme col Monti e con altri, un pertodico. 
< Qui v'è nn fanatismo » egli dice < di fare un gìoruole che sìa 
auccesaore legittimo alia Biblioteca italiana o la continui e la mi- 
gliori, lasciando che la spuria continuazione dell' Acerbi (come si 
spera), vada cascando da s6. A questa impresa bolle l'animo non 
solo di letterati,- ma di signori .... Tutti quelli di Milano sono giù 
^^_ d'accordo: uscirà a momenti il mauitesto, il quale al pubblico mo- 

^^^B strerà il nome di tutti quelli che a questa impresa ecumenica ita- 

^^^^1 liana danno il nome. Noi siamo indipendenti e non abbiamo sua- 

^^^H sidi dal governo: questo giornale è tutta cosa italiana, Ubera, senza 

^^^H iutluemie esterne, seniia intrigo di spioni: o che desidera di fìmi 



') A. LcEio, Giugeppe Acerbi e la Biblioteca italiana in Ntiova Att- 
tologui, 10 agosto, 16 novembre, 1 di(^Q^1h^e ISlXi, 

') P. Giordani, Epinioliirlo, edito per cnrn di A. Gussalli, Milano, 
Borroni o Scotti, 1854-65 in li voi. (lettera dei 17 gennaio 1816 (in voi. 
HI, p. 308) al conto Giovanni Marchetti). 

I) r. Giordani, Epùtiolario cit. (lettera del 12 aprile 1816 all'ab. Qiov. 
Bfttt. Canova, in voi. HI, p. 352j. 

') Lettera del 22 maggio llJlG al dott. Gaetano Dodici in Epinlolario 
cit., voi. in, p. 361. 

') Lrzio, Acerbi cit., in N. Ani., 1 die. 1896, p. 488. 



Il ConcilialoTC yeriodico milaneae 

onorato o caro all'Italia per suo intrinseco valore» '). La licenza 
del governo non venue; e il Giordani che, come il Pellico, nutriva 
già cei-ta diffidenza e incredulità nei vantaggi di un foglio periodico, 
lamentava, imprecando all'Acerbi, che fosse stata impedita » una così 
bella e desiderata riimiorie di tutti i migliori intelletti d'Italia, per 
favorire l'avarizia di un villanaccio ignorante e briccone » *). Anche 
il Monti accarezzava queste 8|)eranze e in una sua lettura si dilun- 
gava nel nominare i collaboratori all'estero ed in Italia, designando, 
tra quelli di Firenze il Serriatori che vedi'emo ti'a i soci del Foijlio 
ffx-vtrrOffì il Niecolini: « mostreremo alt' Italia non solo», aggiungeva 
ma a tutta l'Europa, esser falsa la calunnia di che ci gravano gli 
stranieri, clie i letterati italiani cio^ si straziauo fra di loro come i 
Cadmei » '). 

Ingrossava la echiera dei malcontenti, e il G-iordani stesso poteva 
acrtvere: *Si vanno dalla 5/A/ioiecn ritirando a frotte gli associati 
e sarà miracolo so a quel giornale dt^^a un po' di vita: certamente 
il credito lo ha perduto, per i tanti Inngbìssimì raggiri e la debo- 
lezza degli scrittori ». L'idea dunque del nuovo periodico, avversata 
dal governatore di Milano conte Saurau, abortì; e alla Biblioteca 
rimasero fedeli parecchi dì quegli illustri su cui il Monti contava, 
cominciando dal Gherardini e dal Brocchi*). » Tutta gente», conclu- 
deva il Pellico, preoccupato sempre del suo Bersaglile, • che non 
'&rà mai nulla di buono in questo genere, compreso lo stesso Monti 
che diventa ogni giorno piii ci-usoante come tutti i letterati vecchi o 
eh' è altrettanto sommo verseggiatore, quanto ignorante d'ogni altro 
umano saiwrc. ^)» e più tardi, verso la fino del 1817 o 11 principio 
del '16, 'Silvio medesimo, tacciando di iutriganto e di spia infame 
'Acerbi, scriveva al fratello: ^ I nostri letterati, giornalisti della Bi- 
itoco, sono stati cucciati astutamente da Acerbi, direttore di quella 



») Lettera del 21 marzo 1817 in Epittularia cit.. voi. IV, p. 31. 
■) Lettera del 10 aprile 1817 in Epistolario cit., voi. IV, p. 64. 
'') Lettej'a del Monti a Mario Pieri in CàntC, Motttt « l'efà (M fu 
tua, odìz. cit., p. 248, 

•) Luzio, Acerbi, cit., in N. Ani. 1 die. 1896, p. 457 e sgg. 

») Lettera del 4 febbraio 1817 in Ristkri, Op. cii„ voi. I, p. 281, 
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speculazione. Il conte Porro, profittando dell' ira poetica di Monti e 
compagni, li ha impegnati a stare uniti per compilare un altro gior- 
nale, che si procurerà di far migliore del primo, aggregandovi per 
compilatori tutti gl'ingegni possibili ed ammettendo per soggetto 
d'analisi non solo i libri italiani, ma tutti i libri moderni » *). Silvio 
domandava al fmtello se mai il nuovo periodico potesse veder la luce 
a Genova o a Ginevra, diceva di aver già preparato per esso un estratto 
di un'opera sulla rivoluzione d'America: e poco dopo, nel giugno del 
1818, era in grado di affermare che il giornale sarebbe uscito a Mi- 
lano due volte per settimana, col titolo II Coìidliutore, che i soci 
erano i conti Porro e Gonfalonieri, Monti, Ludovico di Breme, Bor- 
sieri, Berchot; che i primi due mettevano denaro e s'incaricavano 
di raccogliere altri collaboratori, che vi era il permesso del governo, 
e infine che il conte Trussardo Caleppio commissario di polizia si 
preparava a pubblicare im giornale di contrari principi. «Riusci- 
remo?» esclamava: «abbiamo fervore, gran proponimento di mode- 
razione, di rinunzia alle divisioni settarie, di fratellanza in tutto il 
buono .... » *). 

Così quelle malsicure e indecise aspirazioni, quei vaghi disegni 
che non erano riusciti al Pellico e ai suoi due amici, né al Giordani 
e ai malcontenti dell'Acerbi, furono determinati e condotti ad effetto 
col valido appoggio di due nobili liberali, come il conte Porro e il 
conte Gonfalonieri. Col dare l'impulso a quest'impresa, essi non fa- 
cevano che pei'severare in quei propositi di miglioramento sociale, 
che avevano a loro suggerito altre benefiche associazioni, come ad 
esempio la fondazione di una compagnia di comici italiani con sede 
fissa a Milano ^), per dare impulso al teatro, « mezzo efficacissimo per 
l'educazione popolare ». «E onorifico per l'Italia», notava con am- 
mirazione il Pellico, « veder lo zelo dei buoni cittadini supplire al- 
l' incuranza dei governi » . Si cercava infatti dai liberali e dai patrioti 
di promuovere lo spirito di discussione, si cercava di assicurare e 



*) Lettera del maggio? 1818 in Rinibri, Op, cit., voi. I, p. 282. 
*) Lettera del 2 giugno 1818 in Rinibri, Oj). cit, voi. I, p. 285 e sgg. 
3) Lettera del Pellico (30 agosto 1815) in Rinibri, Qp, cit., voi. I, 
p. 133. 
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roudtire socievoli tutti i cittadini, di souoterli da uu torpore secolare 
col mezxo opporttmo dei periodici ; e mentre in un diario contempo- 
raneo *) si deplorava cbe Milano fosse condannata ad avere una sola 
< per lo pili ripiena di scempiaggini, castiga evidente della 
passata libertÀ dei molteplici fogli repubblicani », noi vediamo pul- 
luliire in questo tempo infiniti disegni di giornali, poiché < ogni la- 
mento dell'uomo probo, ogni buon libro, ogni azione luminosa*, 
apparivano tanti più o meno «efficaci motori al progresso morale». 

Al drappello che noi conosciamo si aggiunsero nel novembre dì 
quell'anno (1818), quando il Conciliatore era già sorto, Giuseppe 
Pecchie ed Ermes Visconti: il Rasori, il Romaguosi, disgustati della 
Hiblioteca, <ì\ìiSBppe Niccolini ed altri conosciuti por mezzo di amici 
cornimi *). per affinità di ideo e somiglianza di propositi si unirono 
lUich'ossì alla società del conte Porro: molti infine aderirono da 
lontano all'invito del conto Lambertenghì o alla circolare firmata 
dall'abate Di Bromo e spedita insieme al manifesto, scritto da Pietro 
Boraieri. Dapprima, ci fa sapore il Pellico, non concordavano nelle 
opinioni letterarie, ma, discutendo, la verità fini sempre coll'aprirsì 
in via: « Gonfalonieri e Porro erano nobili, erano senza contatto con 
lerti altra~li borali. Si sono avvicinati od ogni disarmonia è sparita, 
■omagnosi tene^'a ad un crocchio di gente che giiaidava in cagnesco 
il crocchio di Rasori. Si sono avvicinati ed ogni dìsarmonia è sparita. 
Berchet, DeCristoforis, Ermes Visconti, Torti formavano un'altra bri- 

A che guardava in cagnesco Borsieri e me. Ci siamo riconosciuti, 

^ustificati e stimati. Ci siamo trovati hitti quasi della stessa natura e 

Iella stessa credenza. Le piccole diversità saranno sostenute tutte 

1 accanimento e il pubblico tacitamente giudicando, sì illumì- 

rà e darà la palma al vero » *), 

Ecco le circostanze estei'uo ciie dotterò origino al nostro periodico» 



') E. De Castri», Palriottìxmo lombardo (1818-20) in Arehhio Storico 
\barrto, voi. XVI, p. 851. 

*) C. Cantù, Il Condlialore e i Carbonari. Milano, 1678, p, 41 e agg. 

*) Lettera al fratello, ottobre? 1818, in RiKifiRi, Op. cit., voi. U 
>96 e 8gg. 
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la cui comparsa non pu(V affatto ritenersi, come afferma il Canta *), 
conseguenza di un semplice colloquio tra il maresciallo austriaco 
Buhna e il. Porro. Una sera, racconta il Cantii, il maresciallo Buhna, 
volendo far credere ai suoi sentimenti liberali, deplorava che non 
vi fossero uomini capaci di compilare buoni periodici, data la libertà 
di stampa che l'Austria benignamente concedeva: ^Hé bien> ri- 
spose il conte Porro, ^nous en feroìis Vessai^. Ben più complesso 
invece fu il motivo di quella nascita: il Conciliatore fu come il 
risultato delle aspirazioni più o meno consapevoli di una famiglia di 
poeti di critici di pensatori, che dopo molti tentativi trovarono l'espres- 
sione naturale delle loro idee in quel periodico che sorse, quando le 
circostanze furono propizie, coU'appoggio pecuniario e morale dei due 
liberali nobili milanesi, ai quali certamente non può venir rivendi- 
cato tutto il merito della fondazione % 

Essi però dettero l'impulso all'impresa. Erano nobili: e se non 
eiTava tanto il governatore Saurau quando in un suo rapporto a 
Vienna giudicava la nobiltà oziosa e prepotente \ non ò men vero 
che alcuni, per la grande loro attività illuminata e benefica, tenevano 
TAustria in un'ansietà costante, coll'adoperare le loro ricchezze e il 
loro nome in profitto della loro patria. L'operosità del conte Luigi 
Porro Lambertenghi (1780-1860), cho possiamo chiamare presidente 
della Società del Coìwilintore, fu grandissima e quasi sempre rivolta 
alla politica. Nel 1801 era stato delegato della città di Milano ai co- 
mizi di Lione radunati dal Bonapai-te *): cacciati i Francesi, durante 
la reggenza provvisoria che precedo il ritorno definitivo degli au- 
striaci, sperando di conservare autonomo il regno italico, fosso pure 
sotto un principe austriaco come i regni ungheresi e boemi, aveva 



*) Op. cit, p. 21, lo stesso aneddoto è riferito dal Db Castro, Pa- 
triottisiìw lambardo, ediz. cit., p. 863. Può esser vero: ma non è giusto 
attribuire ad esso tanta importanza. 

*) Paro anzi cho il Gonfalonieri mostrasse da principio poco entu- 
siasmo. « Non la consideri forse abbastanza come impresa naiionale»^ gli 
scriveva il Breme (lettera del 7 marzo 1818 in Cantù, Il Conciliatore 
cit., p. 56). 

3) E. De Castro, La Restaurazione, cit., p. 644. 

*) G. Arrtvabbnk, Un'epoca della mia Vita. Mantova, 1875, p. 95. 
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perorato la sua causa, ma invano: nel 1814 aveva aderito a quella 
congiura che aveva appunto per iscopo di riatabìlire il regno d'Italia, 
Talendoai dell'esercito nazionale prima de! suo iiUontaiiamento ') : 
nel 1816 si era recato al campo di Miirat, che accog;liova fuggitivi 
lombardi e spargeva le medaglie nil titolo < onore e fedeltà > mw- 
ciando contro l'Austriii ^); o tornato a Milano, quando svanirono le 
Speranze di evitare l'assoluto domiuio dell'Austria, spiegò un'attività 
straordinaria, ponendosi a capo di una schiera di generosi i quali, 
soffocando noi loro petti il dolore delle recenti sventure, si dettero 
alacremente all'opera difficile di cooperare alla rigenerazione d' Italia. 
Di tutti i nobili milanesi è il più schietto e il pii!i liberale >, scri- 
veva il Pellico, • cei-tamente il più coraggioso *): non vive 

che nella politica e la sua anima ò tntta compresa del desiderio vivig- 
ginio di vedere l'Italia elevata al rango di nazione »: egli, come ve- 
dremo, raccolse molti dispersi e li uni nell'impresa del Oomdliatore, 
alcuni stipendiando^ altri beneficando in varii modi: la sua casa 

mne il ritrovo di tutti i più illustri uomini di Milano e di quanti 
stranieri soggiornassero in quella città per qualche tempo; alla sua 
mensa sedettero il Monti, il Giordani, il Breislak, il Romagnosi, il 
Confalonieri,. il Pellico, il Gioia a guatare i suoi pranzi « classici » 
ohe venivano contrapposti ai pranzi t romantici > di casa Gonfalo- 
nieri: e ben presto la sua abitazione divenne il convegno dei Conci- 
liatori e l'officina dei loro lavori '). 

Non fe meraviglia che un tal uomo avesse in Milano numerosi 
nemici : sorto il periodico, alcuni bricconi, narra il Pellico, si allon- 
teuarono da lui per non destare sospetti o lo calunniarono presso il 
Governo austriaco *): e il governatore di Milano, scrivendo al Met- 
temich lo giudicava * personaggio vanitoso, che in buona fede si 
crede impoi-taute e capo di qnella opposizione che nell' impotente 



*) E. Db Castro, La Regtaunaiow, cit,, p. 632. 
■) E. Db C*8tbo, La lìtiUauriieioné, cit., p. 646. 
*) Lettera del 27 maggio 1818 in Rinihri. Op. cit., p. I78-1T1. E. 
Db Castro, Palriolt. Itmib. cit,, p. H70. Ca.ntù, B Conc. cit., p. 90. 
*) RwiERi, Op. di., lettera del Pellieo al fratfiUo, (17 ott. 1818) voi. I, 
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sua rabbia si limita a calunniare il governo presso i viaggiatori > '). 

Oli articoli del conte Porro sono nel periodico rarissimi e toccano 
sempre questioni economiche o industriali. Desiderando egli il per- 
fezionamento delle scienze positive perchò più utili della lettoratnra 
in paesi ove questa non può esaere che servile, preferiva occupare 
il tempo in esperienze di fisica, nella lettiua di libri dì chimica, ed 
aveva un'abilità straordinaria nel suscitare questioni utili e vive, di 
stimolare i disputanti, seu^a poi curarsi gran tiatto dì pi-oferire il suo 
giudizio »). 

L'altro socio fondatore del periodìfro fu il conte Federico Cokfi- 
LOSiEEu '), (1785-1846) che punto inferiore al Porro per l'operosità e 
per l'amore all'Italia, perduta la speranza di veder cacciata l'Au- 
stria, cerco ogni mezzo di giovare alla causa del liberalismo, scri- 
vendo ne! Conciliatore, più tardi nel Ceiiseur periodico del duca di 
Broglie, nella Rmiommée diretta dal Jouy, e denunziando la con- 
dotta della censura austriaca contro il Foglio axsitrro *}. * D'ogni 
scoperta fatta fuori d' Italia, voleva che anche l' Italia fosse dotata (< 
che tutti concorressero al beiie, mirando sopra ogni cosa a far scom- 
parire le antiche ruggini fra classe e classe, e a far si che armoiiiA 
d'animi ed emulazione di voglio vi succedesse » *): e riforme di pul>- 
blica utilità, perfezionamento d'arti e d'industrie, miglioramento 
dell' istruzione popolare sopratutto col metodo delle scuole alla Lan- 
c«ster, fornirono a lui gli argomenti per gli articoli pubblicati net 
Conciliatore. Egli inoltre si adoperò per favorirne la diffusione, 
scrìvendone ripetutamente al Capponi che viaggiava per l' Europa, 
sollecitando la collaborazione del Foscolo, tenendo in casa sua qnd 
«pranzi romantici > che solleticavano il palato dei commissariì (b 
polizia, che vi avrebbero volentieri fatto spesso capolino *). 



') Cantù, Il CoìK. e 



, p, IO. 



krUua 



•} Ris'tuki, Op. cit., lettera del Pellico ni Iratello (37 ma^rgio 181GÌ, 
voi. I, p, 1T4. 

') Cfr. l'opera del D'Ancona, cit., p. 54. 

•) E. Db Castro, Palrioti. tomi}, cit.. p. 899. 

'•) A. D'Ancona, Op. dt., p. 56. 

*} F. CoNFALONiHBi, Mdtnork e lettere, pabblicato per cara di 6. Oa- 
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Il conte Porro e il conte Contalonìeri chiamarono, 
molarono i collaboratori, ma ben poco fastidio detto a loro la sua 
compilazione. Il primo, benché presidente della società, l'afiìdA in- 
teramente al suo segretario Sn.vio Pellico (1789-1854), che fu bo- 
TTaccarico di lavoro fino agli occhi e in continua angustia ed im- 
barazzo nel compoiTe i numeri che poi la censura scomponeva. In 
Milano egli passi") i dodici anni migliori della sua vita, quasi sem- 
pre al tìanco del conte Lambertonghi ed in relazione con tutti i 
principali lettorati del tempo. Durante il soggiorno di Lione, piii 
che delle letterature classiche, si ora molto occupato delle straniere, 
accendendosi di entusiasmo per Shakespeare e Ooethe, por Schiller 
e BjTon, ch'egli chiamava «amici suoi», ') por la letteratura del 
■mezzodì dell'Europa del Sismondi come pure por il corso di lette- 
tatnra drammatica dello Schlegel. Tenuto a Milano, inctìmincift nel 
>1812 la aua cai-riera letteraria abbozzando e meditando tragedie, ora 
itimolato, ora trattenuto dai consigli del Foscolo, di cui Silvio fu 
fronde amico *). Caduto Napoleone, egli rimase come tanti deluso e 
quasi sconcertato dalla bufera rivoluzionaria e dal turbine delle vi- 
cende politiche: fu privato dall'Austria dell'umile cattedra già ricor- 
data: fu per qualche tempo precettore, in preda ad una morbosa 
amarezza e a una filosofia disperata che lo spingeva all'odio contro 
lallazione * burattinesca » dei Francasi, contro Napoleone * tigre ma- 
iigna ed esecranda*, «eroe buffone» *): «che cosa sono la società e 
la patria e tuttte le loro belle passioni per chi giace umiliato dalla 
fortuna e bisognoso di pane? > egli esclamava : « quelli che non de- 
vono nulla alla società fuorchò malanni, no, non possono amarla di 

RATI. Milnno, Hoopli, 1890, voi, I, p, 276 e sgg. e lettere al Capponi (3 
mano 1819) voi. II, p. 84, al Foscolo (9 nov. 1813), voi. II, p. 61. E. 
Db Castro, Patrioti, lomb. cit-, p. H70. 

>) Lettera al fratello (11 die. 1815) in RnnuBi, Op. cit., voi. I, p. 145. 

») G. Mazzoni, L'Ottocento. Milano, Vallardi, 1900: tuttora in corso 
.di pubbli cozioue, per fascicoli, p. 333. 

*) La ragione di quest'odio è nella lettera al fratello del 9 giù. 1816 
]u BiNiBRi, Op. cit, voi. I, p. 115; nemico di Napoleone era aacho il 
conte Porro, nemicìssiiiia, c«me tutti snnno, era madama di Sta€l, la bo- 
aiamina dei nostri Conciliatori. 
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cuore. » ') Come altri, anch' egli s' iltnse di poter far parte onorevol- 
mente ìgWa lììbUotcfa itulmìia'): ma dopo un solo articola, cbiamEuido 
< tristo » quel giornale, seppe ritrarsene per sempre, 

Entrato nel ISltì come segretario e precettore in casa Porro e 
sorto nel 1818 il Gonciliaiore, il carattere di Silvio niutó ad un 
tratto: amante sincero della verità e dell'onesto, cooperò assidua- 
mente e più di ogni altro al periodico, di cui assunse la direzione, 
dimostrando iu molti e svariati articoli non solo un sentimento squi- 
sito del bello e un acume critico fondato sulla ragione e sul bnon 
senso veramente mirabile, ma anche lui fervore costante nel diflou- 
dere tutti quei principi di miglioramento morale e civile che a lui 
paressero adatti a risollevare la dignità del popolo italiano. Fu tuie 
e tanto il lavoro che incombè su di Ini, da fargli interrompere con 
rammarico i disegni numerosi di poemi e di tragedie ed esclamare^ 
cessate le pubbliemoni : « Coli' impressa del Conciliatore Uo passata 
un'annata d'inferno: ticcupato tutto il giorno, io rubava per cosi 
dire, ì momenti del mio sonno onde divorar libri ed analizzarli : lavoro 
ingrato, perchè rarissime volte dettato dall' inspirazione ; ma al quale, 
io non poteva sottrarmi, perchè l'onore e l'amicizia me ne facevano 
nn obbligo. La mia mente liberata da tanta oppressione, si rialza >. •) 
» Qnaud' io di Francia venni a Milano » , scrive il Pellico, < in eti 
d'anni ventuno, trovai fra i giovani d' ingegno Pietro Bobsiebi, (1786- 
1852) d'anni ventitre o ventiquattro, tenuto iu pregio da Monti, Fo- 
scolo, Manzoni, i quali amavano in lui non solo la nobile intelligenza, 
ma anche le alte qualità dell'auimo. » *) Ma l'ingegno del Borsieri 
potentissimo, a giudizio del Foscolo, ^) non ra\Tebbe salvato dalla 
povertà: dottore in leggi, segretario al Ministero della Oiustizia sotto 
il regno italico, rimaso senza impiego sotto rAnatria, di cui pura 
cantò in versi il ritorno "). Dovè allora mortificare il suo iugegBO 



p. 107. 



•) Lettera al fratello (13 aprile 1815) In niNiBni, Op. ci/., voi. I, 



, Acerbi cit., in N.Ant. IS agosto 1896, p. 584. 
») Lettere al fratello (21 nov. IH19) iu Rinibri, Op. ri(., voi. I, p.SBT, 
*) S. PaLLico, E/nstolario. Firenze, 1866, p. 465. 
B) Camtù, n Conc. dft., p. 42. 
«) Camtù, Il Oonc. cit., p. 41. 



U Conciliatore periodici 

in uà ufficio di protocoUìsta al tribunale dì Milano e bussare alle 
rporte della Bìblìoteru ilalùtna per k quale scrìsse un prospetto della 
letteratura itatiaua a guisa dì programma, assai prolisso ed ampol- 
loso ueir esaltare i reggitori muuificeuti che aiutavano l'impresa '), 
Più d'un letterato vi era deriso, vi ora messo in biu'Ia il gioraalo il 
Poligrafo: invitato a mutilare il suo scritto, il Boreieri ai rifiutò, 
allontanandosi anch' egli per sempre dalla Biblioteca. 

Da questo tempo (1816) comincia la sua guerra, continuata poi 
iCoii fervore nel Foglio aixHrro contro ì pedanti e i vecchi letterati, 
aon escluso neppure il Giordani che tu da lui assalito nell'opuscolo 
Avventure letteraria d'un giorno o eorisif/lt d'un galantuomo a cari 
-Bcrittori '). Pu uno dei tre cei-velli che maturarono l'impresa del 
^Bersagliere: e finalmente costituitasi la società del conte Porro, scrìsse 
il manifesto del CoTtciliatore e fn in molti articoli il critico lacera- 
) senza misericordia delle cattive opere letterai-ie, dimostrando 
Bou solo facilità e acutezza nella polemica, ma anche grande versa- 
^tà d' ingegno, che impedì a lui come a tanti clie vissero in questo 
ta^iodo, di coordinare e di esprimere le suo idee in un'opera or- 
ganica e profonda. • Faceva progetti dì libri d'ogni specie, ordiva 
Irammi storici che non si affrettava a compiei-e: onde non diede 
> reaso che nulla alle stampe. Con tante cognizioni e con segnalato 
Ingegno non laociD un'opera letteraria notevole. 8' annoiava dei 
lunghi lavori, e piii Io dilettava il leggere o il discorrere che il cercar 
'fiuna di autore. In gioveutii ei diceva: È troppo presto; in vec- 
chiaia disse: E troppo tardi » *). 

Ecco avanzarsi tra il Pellico e il Borsieri la figura battagliera 
dell'abate Lcdovìco Aebohio Gath^aiu di BbJ':ue (1781-1820) parti- 
vano focoso di madama di i^taol e del romanticismo, in favore del quale 
'combatto sempre strenuamente. Nato a Turino di nobile famiglia 



') Lezio, Acerbi, cit., p. 589. 

•) Contro di esso scrissero Trassardo Caleppio, Coì-rìent <klle Dame. 
,(MiUiio, 181IÌ. Numero del 21 novembre) e la Gazzetta ili Milimo, numero 
del 12 sett. 181S. 

*) S. Pellico, Episùdario, cit., p. 406, Vedi an<;lie sul Borsieri A. 
iT ASTUCCI, I martiri della libertà italiana. FireiiBe, 18G0, p. 940. 
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piemontese, era stato eloiiiosiiiìere del viceré a Milano e governa- 
tore della rasa dei paggi tino alla caduta di Xapoleoue. Nutrito delle 
nuove idee attinte alla scuola dell'abate Tommaso Valperga di Ca- 
lu80, alla convei-sazione di letterati suoi amici, come Silvio Pellico, 
Borsieri e di insigni stranieri come Byron, Brougham, Siamoudi, 
Schlegel, obbedendo a un irresistibile desiderio antico, si rocrt a vi- 
sitare madama di Siaci nella sua villa di Coppet in Isvizzera uh'en 
il ritrovo dei più illustri pensatori. ') Fu dapprima molto amico del 
Foscolo, che lo stimava di molto sapere e di ottimo cuore: *) mu 
quando nel "17 comparve il saggio dell' Hobhouae, portavoce del- 
l' esule italiano sulla letteratm'a nel primo ventennio del secolo, 
in cui si giudicava il romanticismo una questione frivola i» Italia 
e si rimproverava al Monti la sua volubilità politica, pare che ti 
Breme, scattando in difesa della scuola nuova, in una sua lettan 
al BjTon e all'Hobhouse ricordasse le trattative -del Foscolo ool ge- 
nerale austriaco Bellegardo per la fondazione di mi gioi-uale "], e, 
partigiano troppo entusiasta dei moderni lumi e di ogni novità fo- 
, scrivesse che il Foscolo non era in feudo uè un Franklin n* 
né un Beudham, né una madama di Staoì, che non 
era né filosofo pratico, nò teologo, né scrittore, nò cittadino © cho 
all'Italia abbisognavano delle Staèl e dei Bendham *). Come dovfi 
ribadire nel suo animo il dispi-ezzo e Io scetticismo sulle virtù dea 
suoi concittadini, la fimesta impressione provata dal Foscolo nel sit- 
pere per indiscrezione dell' Hobhouse e del Byron, al quale il Breme 
stesso aveva parlato sullo stesso tono, il lusinghiero giudizio che di 
lui si portava in patria! * E questo quand'ei pur mi scriveva che io 
porgessi mano a! loro Gmciliatore! Bel modo in verità di conciliare: 
vedili abbietti sempre, maligni sempre, discordi e calunniatori i no- 
stri concittadini ! » % Così scriveva inviperito alla Donna gentile. 



') CoNrAwiNiBRi, Memorie e lettere, cit,, letture del 1812, 1814, 1816. 
1817, p. 293, 300, 308, 317. 

*) Cantù, H Cono., cit., p. 62. 

^1 Li'ziQ, Acerbi, cit., in N. Ant., 1 die. 1896. p. 482. 

*) G. CuiAKiNi, Appendice atie opere di Ugo Foscolo. Fìreiuse, Suce. 
Le Mounier, 1890, p. 198. 

') U. Foscolo, Epistolario, raccolto per cura dell' Orlaudiai e del 
Hayer. Firenze, Lo Monnior, 1862-54, voi. I(, p. 382. 
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IL' incideote prodotto dalla troppo impetuosa e impmdeDte natura del 
Breme fu poi composto coli' intervento del Gonfalonieri '). 

Como il Borsìeri, anche il nostro abate ebbe la febbre irrequieta 

i scrivere e di combattere per il bello per l'utile e por il vero: 
compose due drammi <■ sentimentalissimi » intitolati Ida. parte I 
« jmrte II, il primo dei quali venne rappresentato a Mantova nel 
1815 con poco successo: *} tento di trarre da ambedue un romanzo, 
dove « passione politica o storia degli ultimi tempi > ') dovevano con- 
tribuire a imprimere grandi bellezze: compose versi e novelle; ma 
;8aggi migliori dette del suo ingegno nella critica letteraria. Un pe- 
riodico doveva essere pei- lui come per tanti altri un più oppor- 
tuno campo di azione. Eccolo metterti uno zampino nella JìiblÌ,o- 
ieta ilaliaiui, pubblie^udovi un notevole articolo sull'Alfieri * che 
['Italia a\Tà in tuturo por un suo filosofo politico, non men pro- 
fondo talvolta di quanto lo ravvisi sublime tracco »*} e tenendovi 
por alcuu tempo il campo in favore di madama di Staél, di cui fu 
eetnpre fendente ammiratore e paladino. Alcuni suoi opuscoli in 
difesa dello nuove dottrino romantiche *) suscitarono uu pandemonio 
Indescrivibile, fecero sguinzagliare i commissari di polizia come il 
tmrone Sardagna e si vendettero * fra gli urli scomposti dell' in- 
rìdìa dell'ignoranza e del cinismo »'): ma lo storico delle repub- 
bliche italiano del medio evo, il ginevrino Siamondi, si rallegrava 
fosse in Italia chi osasse palesare corte verità, che pel mo- 

Wnto non potevano produrre altro che persecuzioni, ma un giorno 
iavrebboro rigenerata la specie umana. ') 



') A. Vannucci, Memorie della vila e ileffli scrilll di GiiuKpiw Jtfci- 
toni. Capolago, 1813, p. Uà. 

*) Lettere al fratello in RiNreai, cit., I, p. 139 e agg. Vedi anchi^ 
1-OZlo, Acerbi, cit., in iV. AnL, 16 ng. 189S, p. 596. 

*) Lettera del Pellico al fratello (31 olt. 1816) ìa RiKisai, cU-, voi. I, 
p. 226. 

*) Luzio, Acerbi, cit.. iu N. Ani.. 16 agosto 1896, p. 476. 

*) Come ijuclli; Gr/tnd comiiientuire mir un piHl aritele, Parigi, 1817: 
Dell' ia^ugtizUi di alcuni yiuiìiai lelteraHi ilalìani. Milano, 1816, In di- 
fbsa dalla Staei. 

•) CoMFAUiStERi, Memorie e Idler^ì, uit., voi. II, p. 318, ( lettere del 
Breue al Confalonierì, IT ott. 1817). 

^ Lettere del Pellice al Catello (senza data) in BmiEiai, cit., I, 331. 
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Il Breme fii uno dei più audaci e dei più franchi coUaboratorì 
del nostro periodico, con articoli dai quali traspare '* un'indole ge- 
nerosa, insofferente d'ogni intrigo e d'ogni doppieitza. ')In essi l'a- 
bate romantico diffuse non solamente nuove teoriche letterarie ma 
anello uno spirito umanitario e fìlantropico che era in lai succeduta 
a un ni ilinconico volterìanesimo. Si meravigliava il Pellioo CODU 
un uomo, presso ai quarant'anni potesse accendersi d'un terron ri 
ardente por la teoria della perfettibilità sodale: ed entusiasta dd 
suo amioo, scrìveva al fratello: « Egli non si è fermato a<l adotare 
gli antichi, ma si è slanciato vigorosamente nello studio delle let- 
terature moderne, giungendo al livello doÌ veri pensatori europAÌ, 
a dispetto di tutti i pedanti, nemici della generazione attuale e 
delta futiu-n » *) 

Accanto a questo primo gruppo di lettorati che fa capo al Pellico 
e al conte Porro, noi ne porremo un altro che invece fe capo al 
Manzoni. Giovanm Beechet (1783-1851) e il marchese Ermes Vi- 
sconti, di cui fra poco parleremo, formavano un crocchio ^^he a detta 
dei Pellico « era tutto Manzoni ». *) Fin da giovane il primo ftt 
intimo del grande milanese, col quale spesso si bisticciava, se bene 
in fondo fossero ambedue della stessa scuola. N^ato in Milano di 
una famìglia oriunda di Francia, ripugnando al commercio a coi Q 
padre aviebbe voluto incamminarlo, ottenne un impiego seoondario 
negli uffici del senato al tempo della dominazione francese; ma sì 
applicù alai;rOraente agli studi di letteratura straniera, traducenik 
dall' inglese e dal tedesco il Gray, il Goldsmith, lo Schiller, il Btlt^or, 
alcuni dei quali fece conoscere per la prima volta all' Italia. Caduto 
Napoleone, divenne traduttore presso la delegazione provinciale di 
Milano, fu poi segretario della commissione degli studi per i testi ele- 
mentari, più tardi chiese ma invano un impiego stabile presso il 
governo austriaco e vìsse sempre di lavoro per Io più contrario 
air indole del suo ingegno vivacissimo. *) Da Silvio Pellico, ohe 



'} Luzio, Acerbi, cit., in N. Ant, 16 ng. '96, p. 691. 
') Lettera dpi Pellico al fratello (senza data) in RiNtaiu, I, 239, dt. 
*) Lettera del Pellico al fratello (.senza datai in RmiBiu, cit., I, 961. 
*) V. Imbriaki, Giovanni Berchel e il romanliciKmo italiano ìd S. 
Antologia, giugno e agosto del 1868, p. 369 
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aveva avuto occasione di avvicinarlo quando almanaccava il Ber- 
'aagliere, giudicato amante sincero del perfezionamento sociale, la- 
voratore paziente e capace di esame, ') fu il Berchet introdotto 
nella società del conte Porro, e ben presto divenne uno dei piii 
assidui e battaglieri collaboratori del nuovo periodico. Con lo pseu- 
donimo di Orìaaaloma, nei suoi numerosi articoli sviluppò le nuove 
dottrine romantiche, già propugnate nella Lettera semiseria che fu 
« la prima squilla la quale dest^ il cervello dei dormienti >, e dette 
occasione alla lode del Manzoni per l'ingegno e il gusto letterario 
dell' autore < scevro afiatto da ogni spirito partigiano e ciarlatane- 
sco. » •) Quegli articoli d'indole letteraria fremono amor di patria 
e mostrano quale affetto Grisostonio portasse all'Italia, alla quale 
tuttavia non risparmiò fiere invettive o aspre cenaure, rinfaccian- 
dole apertoineute le sue vergogne "), 

All'amor battagliero di Griaostomo fa contrasto lo spirito calmo 
e solitario del marchese Eiures Visconti di Milano (1784-1841), 
Miditoro del consiglio di stato sotto i Francesi. Caduto il regno 
Italico il Visconti si dedicò interamente agli studi, specialmente 
dei filosofi idealisti tedeschi, come Fichte e Schelling di cui fu grande 
taimiratore, e alla nuova dottrina del romanticismo, la cui teoria 
Bglì espose sistematicamente in una serio di numeri de! Foglia ax- 
Tl Visconti fu amico inseparabile del Manzoni, si adoperò con 
^nxx fervore a diSbuderne il nome e gli scritti, dette a lui por- 
lo consigli e fornì sempre notizie intorno al Ooìicitiatore. *) Da 
pMte sua il Manzoni tenne in grande stima d'amico e nella lettera 
Ilo Ohauvet intorno alle unità drammatiche, nel riportare alcuni 
■rani di un dialogo di Ermes sullo stesso argomento, aggiunse che 



') Lettera al fratello {2i loglio 1818) in Rinibri, dt., p. 291. 
•) Lettre di Alitsitandro Manzoni al Faurid, pubblicate da A. Db 
GUBEBXATIH. Milano, Carrara, 1881, p. IIM. 

I Imbruni, Berchnl, cit„ p. STO. Alla patria sacrificò tatto, anche i 
i idnalì di arte. Vedi la lettera Agli amici mtei in Italia premessa aUe 
Fartioaie in Oj/en di G. Bbrchbt, pubblicate per cura di Fr. Cctsani. Mi- 
lano, Pirottn, 18fi3, p. 138. La frase che riguarda la lettera semiseria è 
a d»l libro del Pasanisi, Giovanni ISerchet. Torino, Bocca, 1888, p. 111. 
*) Lettera di Alessandro Manzoni ai Fauriol, cit., p. 193. 
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Tantore in alcuni saggi di critica letteraria aveva dato prova di un'alta 
capacità e lasciava sperare che avrebbe onorato l'Italia coi suoi 
lavori filosofici, ai quali si era in particolar modo dedicato ^). 

Quando infatti la bufera politica disperse i nostri soci che si 
allontanarono nelF esilio o scomparvero nelle prigioni, il Visconti, 
tenutosi sempre in disparte dalle troppo aperte polemiche, si chiuse 
del tutto nella sua vita contemplativa, occupandosi di dottrine este- 
tiche e di filosofia in generale. Certe sue riflessioni sul Bello fu- 
rono nel '21 lette dal Manzoni che ne riportò « un'impressione di 
verità che non aveva mai provato leggendo altri trattati » ') e certi 
suoi Saggi filosofici, alcuni dei quali furono tradotti e commentati 
dal Fauriel e pubblicati nel '29, mostrano l'animo dell'autore, or- 
mai deciso a liberarsi dal sensismo e dal volterianesimo, per abbrac- 
ciare un idealismo fondato sulla fede. Come quella di Chateaubriand 
la sua fu una conversione apparentemente repentina che avvenne 
nel 1827 : da quell'anno fu cattolico pio e fervente, anzi rigidis- 
simo asceta, e nella sua vita monacale smarrì ogni sentimento delle 
vicende politiche e della vita mondana 3). 

Al gruppo manzoniano appartenne anche Oiovan Battista de 
Cristoforis (1785-1848), che in alcuni articoli, trai quali assai no- 
tevoli uno entusiasta sngV In?ii sacri y pubblicati nel ConciliatorCj 
in corti suoi Racconti morali, e in alcuni drammi storici, condotti 
sulle orme del Manzoni, risentì visibilmente Y influenza del maestro. 
Con GiusLTPE XiccoLiM invece (1788-1851) siamo costretti di tra- 
spoi-tarci a Brescia, dove una colonia di liberali come i fratelli Ca- 
millo e Filippo Ugoni, l'architetto Vantini, il filantropo Mompiani, 
aderì all' impresa del Conciliatore, favorendone la diffusione. *) Il 
Niccoli ni, avvocato, maestro di rettorica in Brescia, poi di storia 



*) A. Manzoni, O^yere varie, Milano, Redaelli, 1845, p. 432. 

2) Ijettere di A. Manzoni al Fauriel^ cit., p. 158. 

3) Mazzoni, L'Ottocento^ cit., p. 238; R. Barhibra, Il salotti della 
contessa Maffei e la Società milanese (^1834-1886). Milano, Treves, 1895, 
p. 360; Ahrivabene, Un'epoca, cit., p. 96. 

*) Altri molti furono proposti collaboratori e promisero articoli, ma 
il solo Niccolini mantenne. Cfr. Cantù, E Conc, cit., p. 243. 
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a Verona, fìii da giovane ebbe colloqui con le Muse, ma cim quelle 
classiche del Parnaso, imitando il elassi'ilamo didascalico dell'Arici 
uella sua Ooltivaxitme dei e^dri e scrivendo una Ckinace quasi con- 
temporaneamente a un'altra dello stesso titolo composta dalTedaldi- 
Fores. Un classicista di sangue così puro, che aveva sulla coscienza 
una Canate di cosi infausta memoria, non a\Tebbe potuto far parte 
della società del Ooneib'atore. Il Niccolini eoa la pubblicazione del- 
l'ode la Miiaa romantira (1819) e cogli articoli inseriti nel Foglio 
azzurro, si converti risolutamente, quasi nello stesso tempo in cui si 
convertiva al romanticismo l'altro cantore della Ornane'}. Il pe- 
'lìodico non voile che tale fatto passasse senza una lode : « propu- 
gnare la causa odiata del vero » vi scrisse qualcuno, e ò generosità: 
sacrificare a qaello stesso vero le contentezze dell'amor proprio in 
on letterato ì> virtù ». *) 

Ecco passati iu rassegna ì collaboratori letterari! del nostro pe- 
jtiodico, principali i cinque primi, Pellico, Borsieri, Breme, Berchet, 
Tieconti, Oltre il Porro e il Conlalonieri, scrissero di argomenti 
non letterarìi principalmente Giuseppe PRCcmo, Giovanni Rasori, 
.Gian Domenico Romagnosi, Adeodato Ressi. Trattai il primo (1785- 
1835) di argomenti sociali o sopratutto di economia, che fu la scienza 
lui sempre amorosamente in seguito coltivata iu parecchi libri 
aoltissimi opuscoli. ») Anche in casa sua ai teneva circolo e iu- 
tsirenivauo il Contalonìerì, il Borsieri, Filippo Ugoni, Mompiani a 
el Ooneiliatore, delle riforme e della politica. Articoli 
profondi dette al periodico Oias Domeotco RoMAasosi (1761-1835) che 
in quel tempo era insegnante privato di giurisprudenza in Milano 
ed esercitava colle sue lezioni grande e benefica efficacia sui gÌo- 
'ftni, • futuro cenacolo di patriotti e di statisti » *). Si resta da 

') A. Galletti, Un jmeta romanlico, (C. TedaUti-Fbresj. Milano, Bat- 
«stelll, 1899, p. 16 e p. 39. 

*) Oottciliaiore, n. 59. p. 238. 

•) Saggio Mtoritio siiU'amminialnasiotìe dell' tx-i-egno d'Il'iìiii dal 1803 
tSÌ4, Londra, 1826. Storia delFfconomia pubblica in lùUia, Logaao, 



•> E. Da Castro, Palrialt. lomb., cit., p. 90 
*} E. Dm Castro, La Jlesiaurazioiie, cìt., p. i 
locento, cit., p. 135. 
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principio UD poco aorpresi nel vederlo amico e collaboratore nello 
stesso tempo della BlMiatem italiana, ') ma il carattere scientifim e 
teoretico dei suoi acritti, che Io manteneva lontano da polemicbe 6 
da gare, piii^ spiegai'e facilmente questa duplicità. L'Austria del resto 
non lo perdeva d'occhio; nelle scritture doU'aorao che aveva as- 
serito essei'e Io scopo dell'arte logica quello di educare l' intelletto 
a potentemente e dirittamente pensare, l'inquisitore Antonio 8tJ- 
votti trovava * massime politiche perniciose e anti-sociali», che più 
tardi ebbero per conseguenza il suo arresto. Carattere fermo e mente 
illuminata ebbe il professore di economia pubblica a PavÌB Adeo- 
dato Ressi, (1768-1822) *) la cui opera priucipate Epononùa ddìa 
specie umana fu esaminata con molto interesse dal Oonciliatore. 
Scopo infatti del Ressi era di mostrare come una nazione viva, 
cresca, si riproduca su terreno proprio, soddisfaccia ai suoi bìsogai 
con beni prodotti da nn' industria libera e scambievole e debba vi- 
vere tutelata da proprie leggi, la cui inviolabilità sia affidata a an 
governo proprio, di un' esistenza politica sicura e indipendente. Ce 
n' era abbastanza per farlo gettare, come vedremo, nel fondo di tuia 
prigione. Chiude la serie una strana figura di collaboratord, Gio 
VAJiNi R&.soHt (I777-I837) di Parma, medico valente secondo alcool, 
secondo altri « spaventoso seminator di cimiteri » \ letterato, gior- 
nalista, politicante sen^a misericordia, < bizzarro ingegno e franco 
parlatore » *). Prese egli parte a quella congiura del 1814 ooutr* 
gli austriaci a pena ritornati, che fu opera di una folla di ex-mili- 
tari in MJlano, i quali speravano sempre migliori destini per l'Italia, 
col ritomo di Napoleone dall'isola d'Elba: *) e fu con altri arre- 
stato e tenuto por diciotto mesi noi fondo di uua torre, ove spesso 



') Li-Kin, Aner-bi, dt. (".V. AiiL, 16 ng. 1896) p. ÓS8. 

*) CantC, H CdtìcìI., cit,, p. 122. Vasnvcci, I martiri, cit., p. 363. 
Per altro aolizie biografiche v. Memorie e lìocww.nli per la storia M- 
l'universUà di Paria e deyti uomini più itliattì'i che n' ituegnnrojw, Parta, 
1878. Parte I, p. 337 e sgg. A pag. MI e sgg. se ne trovano alcune in- 
torno al Romaguos). 

*) BARiti£:nA, Il mìotto della contfism Maffei, cit., p. 29. 

*j De Castro, Ui Resfaurazione, cit,, p. (ì32. 

') À. Luzio, Antoni'! Salvoffi e i procesiti del ventuno. Roma, Società 
Editrice Dante AUghierì, 1901, p. 135. Cantù, Il Concfl., cit., p. 48. 
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i\i a confortarlo il nostro Pellico. Cosa stranissima, osservi» il 
Lnzio, ') dal carcere direnne uno dei collaboratori più attivi delta 
^ablioteca itaiinna e cercò di essere assunto dal direttoj-e Giiisoppe 
Acerbi come redattore stabile: deluso nelle sue speranze, trouiift a 
un tratto ogni rapporto con quel periodico, r|iiando era prossima 
iu sua scarcerazione. Liberato, mentre dui tìmidi era sfuggito e 
trovavasi senza pane, fu dal Pellico presentato al conte Porro che 

|li fissò un piccolo stipendio, perchè scrivesse nel Conciliatore ■). 
Poche parole intorno ai collaboratori meno importanti ù che 
poco scrissero nel Fbglio nxiurro. Uno o due articoli dettero al 
periodico il ginevrino Sismondi che cercò anche di favorirne la 
diffusione, Gìusepi» Montani, Girolamo Primo, Luigi Pecchie, e il 
conte Giovanni AiTivabene. Quelli dei nostri soci che avvicinarono 
il SisMOSDì ne restarono ammirati : < palesa a ogni discorso », scri- 
Teva il Pellico, * e senea riguardo ai pregiudizi altrui, le idee che 
egli ha sui disordini politici e manifesta animo generoso e mente 
erudita non di parole ma di cose. Mi fa pensare al suo concitta- 
dino RoQSseau » *). Le sue opere, come quella siiile Repìtbblieke 
iiaiiam tmi medio ero, che rievocava i fasti della nostra passata 
{grandezza, e l'altra sulla letteratura dei popoli del mezzodì del- 

Enropa, favorevolissime ed opportune per la causa del romanti- 
eismo, furono opere classiche per i nostri Conciliatori che ne tras- 
aero un vitale nnti-imento. Un solo articolo dette, ma altri aveva 
preparati, facendo i o^nti senza hi censura, Giuseppe Montani, cre- 
monese*) amico del Porro, de! Breme e del Pellico; a lui più dif- 
Aisamente accenneremo a proposito ds\V Antolot/in, di cui fn più 
BBSidnu e tecondo collaboratore. Troviamo anche Era le sigle quelle 

lei naturalista Girolamo Phivo '), più assiduo commensale alla ta- 

•) LiTzio, Actrbi, cit., in N. Ani., 1 die. 1896, p. 459 e egg. 

*) Pkllicii, Epialolario, cit., \i. \b (lettera del IT ott. 1818), riportata 
acbe in Rinibri, dt,, 1, 57. 

*) Lettera al fratello in Rinibui, c!t,, 1,231. Altre lodi sono nel Ooftcif., 
n. 37. p. 417. 

*) N. Tommaseo, Di Cf. P. Vksatiur e dvlla chHlUi itatUina In un 
quarto di gecolo. Firenze, Cullini, I8S9, p. 20, 

»1 DB Castro, Patrio//, loiitfi.. p. 86!). 
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vola del conte Porro che non assiduo collaboratore del periodico: 
troviamo quella del conte Giovanni Arrivabkne ^), liberale ardente 
per il quale il conte Lambertenghi sentì viva amicizia; troviamo 
infine lo pseudonimo di Luigi PECcmo (Cristoforo Colombo II), fra- 
tello deireconomista: scrittori che si occuparono quasi sempre di 
riforme sociali. Qualche comunicazione venne dall'astronomo Fabrizio 
MossoTTi, che la Polizia austriaca non lasciò libero neppure in cielo e 
dal fiorentino conte Serristori che parlò d'industria agraria e di agri- 
coltura. 

Tra i soci del Goìicilintore detto anche il Foglio azzurro dal 
colore delle sue pagine e i Soci' d^^i Pugili che cinquf^nt'anni prima 
avevano compilato il Caffèy corrono, come vedremo, infinite rasso- 
miglianze. Come questi « si riunivano nelle stanze di Pietro Verri a 
discutere, a consultarsi, a leggere, a lavorare » *), così i nostri con- 
venivano nella ospitale casa del conte Porro a tenervi le sedute 
necessarie e a prendervi gli accordi opportuni. Un elemento nuovo 
però, estraneo agli scrittori del Gaffe, animava le conversazioni dei 
nostri, elemento il quale era frutto di queir intervallo di cinquantanni 
che li separava dai loro predecessori. «Tutti i nuovi adunati » scrive 
il Pellico, « mostravano di propendere alle opinioni liberali : non 
tutti però esprimevano le speranze di un mutamento di governo ...: 
da essi era stato immaginato il giornale letterario II Coìieili-atorey 
aflBnchè spargesse con arte principii di patriottismo >. ^)Le sedute 
non furono tempestose, nò lunghe : gli scrittori chiamati a far parte 
dell'impresa, possedevano già soda cultura ed erano già noti per 
scritti e polemiche; presto quindi fu allestita la materia e nell'a- 
gosto del 1818 potò essere diramata, non solo in Italia ma anche 
fuori, una circolare, a guisa di programma, una copia della quale 
fu da Sigismondo Trechi portata al Foscolo fino a Londra. *) 



*) Interessante è la lettera dell' Arrivabene airUgQni in Cantù, Il 
Concil,, p. 221 e sgg. 

*) L. Ferrari, Del Caffè, periodico milanese del sec, XVIII, Pisa, 
Nistri, 1899, p. 23. 

3) Cantù, // Condì., cit., p. 93. (1.° costituto del Pollice, 13 ott. 1820). 

*) Lettera del Foscolo al Pellico (30 sett. 18) neìVAppeìidice alle opere 
di U, -P.,, ediz. cit., p. 209. 
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Chi potesse penetrare bene a dentro iii quel gruppo dì iutelli- 
genise riunite in un'impresa comune, troverebbe forse dei gruppi 
parziali, dei < crocchi > a cui alluse non di rado anctie il Pellico, 
i quali non dovevano corrispondere del tutto nei gusti e nelle ten- 
denze. Ma esigere da ima società come quellu del Coimliatore 
questa completa rispondenza sarebbe, osser\'ij anche il Manzoni, 
comò ebiedore ad uomini una cosa umanamente impossibile. Non 
parlando di alcuni collaboratori socondarii non rE^itlenti a Milano, 
al fianco del conte Porro e del Gonfalonieri stettero legati con piii 
Bftldi vincoli il Pellico, il Borsicri, il Brome, Giuseppe Pecchio: 
il De Cristoforis, il Visconti, il Bercliot erano per invisibile 
ttl» congiunti al Manzoni e ai suoi amici, il Grossi e il Torti. Il 
Bomujfnosi infine fat'eva parte da so stesso e similmente ÌI Ra- 
sori che sempre conservii nna grande simpatia per il Monti e oha 
da principio assunse fra i soci un'aria di dittatura da tutti disap- 
provata. Questi quattro croc<;bi sono indirettamente delineati dal 
'Pellico piii volte ') e, come vedremo, manifestano qualche lieve 
iifièrenza nell'esposizione delle loro dottrine letterarie. Fino nelle 
!«edute preparatorie non era mancata qualche disarmonia: o una 
'Ita il Berchet, leggendo un articolo del Romagnosi sul romanti- 
cismo, nel quale q\iosti condannava come inesatto il vocabolo ro- 
mantico, fremeva e si agitava, temendo non il pubblii:o accusasse i 
soci di ritrattare le loro ideo o giurando di volersi dichiarare nelle 
colonne del Goimliaiom irremovibilmente romantico. *) 

Ma sono, come dicemmo, leggere differenze. La società che as- 
sunse il motto Rprum eoiwonUa dìseorn, non ricordò noi suo seno 
■Itiuaa seria contesa. Con un elevntissimo concetto delle lettere che 
non vollero mai neppure col pensiero lontanamente profanare, i soci 

') Nella lettera, ad oaempio, dell'ottobre 1818, (Rinibri, cit., p. 295) 
il Pellico scrive al fratello: • Il non concordar pienamente dei vari Bod 
nulle dottrino letterarie non nuoce a parer mio, giacché dall'esporre va- 
rie opinioni na^ce 11 trionro di quelle che sono più vere....: quando f 
jrorsi opiimiiti si porgono la mano per discutere ciascono 11 suo pen- 
iero, ecco la i-era concilÌiKÌotun . 

>) Lettera del Pellico al Breme <17 agosto 1618) in CantIi, Il ConcU., 
It., p. 81. 
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poterono u fronte ulta mostraro al pubblico come essi, senza proi/ln- 
mare una rìvoluzioiio Icttorariu, si proponessero di conciliare, i non 
i leali coi filisi, matiitti i sinceri amatori del vero » '); « la nostra 
non ò impresa di morconari » scriveva il Pellico, « ma di letterati, 
se non tutti di grido, tutti collegati per sostenere, finché sia pos- 
sibile, la diguità del nome italiano » *). Questo era il significato 
attribuito a! titolo e al motto dai Cbnn'lmtori, i qnali col ricordo 
ancora recente dello scissure che avevano posto lo scompiglio nella 
redazione della Biblioteca HuUnna, e in quelle di parecchi altri 
periodici velenosi, nutrivano il proposito di ridestare e riconciliare 
lotte le forfie vive della nazione, e di chiamare a raccolta quante- 
energie andavano disperse in lotte oziose ed infeconde. 

Molti dei collaboratori, che per natura o per avverse circostanze 
non poterono comporre opere organiche e profonde, versati nelle 
letterature modorue assai piii che nelle antiche, mostrarono nei lom 
articoli cultura geniale e un acume critico veramente raro ed ardito 
in mezzo a così manifesto servilismo letterario. Nelle loro pagine 
essi adoperarono nna lingua non sempre pura ma pieghevole ed ab- 
bondante, nno stile non clegunte, ma vivo ed efficace, quello stile 
indispensabile nei collaboratori di un periodico, che incatena l'atten- 
zione di un lettore comune e lo interessa fino dalla prima riga '): 
tanto più lodevole noi nostri, ohe dovettero tollerare mutilazioni inu- 
mane esercitate sui loro scritti dalla censura, e superare difficoltà 
enormi ^er sostituire spesso all'istante nuove idee e unovi perio<lÌ 
a quelli divorati dal famelico censore Strassoldo. 

La maggior parte dei Conci lìutori, anche prima che nascesse 
il periodico, non avevano certo presso l'Austria fama dì santi: ma 
arditamente, e senza patrocini illustri, ammaestrati alla scuola del 
dolore e della sventura, non badando da princìpio né a classici né 
a romantici, si accinsero alla generosa opera di continuare qnel rin- 
novamento incominciato nel secolo anteriore, dirigendolo a piii de- 



M Lettera ni Foscolo {17 ott. 1818) in Rihibri, cit., p. 59, 

»} Ivi, p. GO. 

') Lettera del Pellico al fratello (28 nov. '18} in Einieiu, eie, p. 313. 
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terminato fine. Quasi tutti uscivano da quel medio ceto operoso e 
illnmiaato che si coQtrap{)ouev& alla Dobiltii iiieiie o al clero igno- 
. rante tenace e corrotto '): ma spostati nelle condizioni di vita in 
jcui erano costretti a vivere, come un tempo gli scrittori del Caffè \ 
^afflitti' alcuni da angustie e strettezze domestiche, incerti altri fra 
■ mille occupazioni, e trii il succedersi di governi vendicativi, » cer- 
' cando, domandando, sperando e come tante altre migliaia di mor- 
tali non ottenendo mai nulla > '), obbligati dalla necessità a un la- 
voro sposso contrario alla loro natura e funesto al loro intelletto, 
ribelli infine contro un ordinamento politico e sociale di cui erano 
in§:iii3tamente le vittime, trovarono nell' impresa nuova ogni con- 
forto e riacquistarono con essa la fiei'czza e la dignità dell' animo. 
Alcuni presero parte alla Biblioteca italiana, ma seppero ritrarsi a 
Ltempo e onorevolmente, per aprirsi qnestu piìi libero campo: combat^ 
Ulti ìu arte da vecchi e invidiosi letterati, e perseguitati in poli- 
Itica da inquisitori accaniti, essi conservarono sempre pura la loro 
r anima e combattendo ogni forma dì tirannia prepararono i nuovi 
tempi. 



Capitolo II. 
Indole e M&teria del " Conciliatore „ . 

Quelle duo forme di letteratura periodica che tennero il campo 
nel secolo XVin •), il giornale erudito ed accademico, secondo il 
fipo costante del Giornale dei letterati, e il periodico di amona 
lettura e di costumi, imitato dallo Spectalor inglese, di cui sono 
i V Osservatore e il Giffè. continuarono a vivere l'una accanto 
U'altra anche nel secolo successivo, Piìi coltivata fu la prima, che 
jbbe rappresentanti in quasi tutte le principali città d' Italia, ser- 



I) Db Castro, La RailauraeioTU, cit., p, 96T. 
') PanBARi, Dei Caffè, cit., p. 19. 
■) Lettera del PoIIÌcd al fratello (13 luglio 1H1&) i 
, 125. 

') Fbrrari, Del Catp-, cit., p. 3. 
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batoi spesso malsani di vecchie dottrine, che propugnavano infles- 
sibilmente il vecchio sistema: alla seconda, meno coltivata, perchè 
meno senile, appartenne il nostro periodico: come banditore di nuove 
teorie letterarie, di più eque dottrine morali, di pili moderne riforme 
sociali, ebbe periodici che lo precedettero e in parte furono suoi com- 
pagni: come instauratore del sentimento nazionale e delle virtù pa- 
triottiche indirettamente diffuse nelle sue pagine, non ebbe compe- 
titori nò maestri. Per quel che riguarda la lotta che da un pezzo 
si combatteva tra il vecchio e il nuovo, fra un mondo crollante e un 
mondo in elaborazione, fra civiltà e barbarie, ebbe precursori, non solo 
il Caffè, ma anche V Osservatore del Gozzi, la Frusta l-etteraria del 
Baretti nel secolo XVIII, e nel seguente per alcune idee alcuni pe- 
riodici secondari, come V Antipoligrafo, gli Annali di scienxe e let- 
tere, lo Spettatore in cui scrisse anche il Breme ed altri, a cui do- 
vremo in seguito accennare, nei quali pur si combattono vecchi 
pregiudizi e si agitano principi nuovi: fu preceduto infine dalla 
Biblioteca italiana^ la quale merita un più largo cenno, come quella 
che dette origine con la sua particolare condotta alla comparsa del 
periodico di opposizione. 

9 E nostra intenzione » , si legge nel proemio della Biblioteca ita- 
liaria scTìtto dal Giordani, «che dall'uno all'alti-o estremo d'Italia 
possano e le opero e gì* ingegni fai'si prontamente conoscere. GÌ' Ita- 
liani benché divisi hanno pure un comune vincolo nella lingua 
e questo biista a ricongiungerli nell'amore e nel profitto del sa- 
pere » ^). L'Austria sperava fermamente che per mezzo della 

sua Biblioteca « Italiani e Tedeschi avrebbero finito col conoscersi 
meglio ed affratellarsi *): e Giuseppe Acerbi che ne divenne il di- 
rettore, cercò di allettare la maggior .parte degli scrittori con mille 
promesse e con lauti compensi *). Fioccarono allora le adesioni e 
molti dei nostri Conciliatori plaudirono all'iniziativa: ma presto de- 



*) P. Giordani, Opere, ediz. cit., voi. II, p. 329. 

*) Relazione del Saurau al Mc^ternich e del Metternich alP Impera- 
tore (19 luglio 1816) in Luzio, Acerbi, cit., (N.Aìii,, 1 dicembre 1896, 
p. 472). 

3; Luzio, Acerbi, cit., in N. Ant.^ 16 agosto 1896, p. 588. 
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lusi nelle loro speranze ed offesi nel loro orgoglio di Italiaui, una 
gran parte dei fautori che non cercavauo quella fratellanza, tron- 
carono i loro rapporti con la Biblioteca, regalando all'Acerbi gli 
epiteti più ingiuriosi. Forse una parte di qnegli appellativi sarebbe 
toccata a buon diritto al barone Sardagna, uomo pieno di idee bi- 
slacche come l'omerico Tersilo e l'altra parte al conte Saurau che 
dietro le quinte dirigeva la manovra: poiché l'Acerbi, osserva il 
Ldzìo, ebbe » larghezza di idee e colpo d'occhio dì pubblicista pro- 
vetto, fu spirito illuminato ed equanime e non va certo giudicato 
^la stregua del Caleppio, dei Pozzi, e di altri pennaioli stipendiati 
dallo straniero » : ^) propugnò nel periodico miglioramenti sociali, non 
lasciò passare inosservato alcun lavoro dei più importanti comparsi 
in quell'epoca, conservò una lodevole imparzialità e libertà di pa- 
rola nel giudicarli; prepose infine ad ogni fascicolo proemi annuali, 
che dapprima si limitarono ad un resoconto morale della Biblioteca 
Sell'anuo decorso, ma via via si audarouo allargando a una rassegna 
Mmpleta di tutta l'attività intellettuale italiana, riuscendo d' immenso 
vantaggio coi togliere le barriere fra regione e regione, e col fissare, 
»er dir cosi, un centro di comunicazioni letterarie per la penisola *). 
Oo^ non lo pensava il Pellico, nò quelli del Bersagliere *), e 
)05i non lo pensavano i malcontenti dell'Acerbi che andarono man 
( crescendo di numero e di autorità: ben presto compresero 
i con quali lusinghevoli arti tentasse il goveruo di vincolarsi i 
.letterati in omaggio alla fratellanza dei popoli. Altrove diremo (lolla 
j presa dalia Biblioteca alla questione classico-romantica: qui 
va ricordato che nel 1816, l'anno stesso in cui usci il primo nu- 
derò, il conte Sauran riferiva al principe di Metternich di non aver 
incor dato al giornale alcuna tendenza politica, di non aver attac- 
, come si proponeva di fitro in seguito, *) le istituzioni del pas- 



•) Ivi, p, 377 e 465. 

*) Ivi, (,1 die. 1896Ì, p. 466 o 464. 

*) Prima ancora che nascesse il primo numoro, il Pellico dichiarava 
ibe quel periodico non aarulibe riuscito onorevole all'Italia. Vedi la [et- 
era al fratello (11 dicembre 1IJ15) in Rinibri, cit., voi. I, p. 142 e s^g. 

*) CAKitr, Monti, cit-, p. 248. 
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sato governo e aggiungeva che non avrebbe mancato a questo scopo 
di stringere i freni per l'avvenire. Non venendo meno alle promesse, 
i funzionari dell'Austria misero fuori pian piano e insensibilmente 
gli unghioni: la maggior parte dei nostri non potè tollerare l'oc- 
culta tendenza reazionaria: ad altri, come al Monti e al Giordani, 
che si era lasciato sciippar dalla penna quel lusinghiero proemio, 
spiacque il contegno dell'Acerbi : ad altri infine la pedanteria ecces- 
siva di quegli articoli che fecero più d'una volta aggrinzare il naso 
al Pellico e ai suoi amici: e quando la bilancia fu colma, molti, 
inviperiti, si allontanarono, lanciando all'Acerbi ingiurie a manate. 
Benché l'ira sia cieca, noi non crediamo che fossero tutte ingiuste 
quelle accuse nò che fossero ingiuste le parole di Giovan Battista 
Niccolini che a suo teijipo riferiremo e quelle infine che scrisse il 
Monti contro quel periodico. « Il suo direttore » scrisse il poeta della 
Ba»villiaìiay « uomo nullo nelle ai-ti della penna, incapace per sé 
di giudicare della bontà o reità degli scritti, insacca nel giornale 
tutto quello che compra, senza la minima distinzione e specialmente 
gli estratti che mordono e calpestano la riputazione degli scrittori. 
Per questa via anche gli uomini di maggior fama e i più stimati ono- 
rati ed amati dalla nazione sono giuoco e trastullo alle basse pas- 
sioni del direttore. Il suo giornale insomma ò tutto mercenario e 
non avendo chi lo dirige alcuna riputazione da perdere impunemente 
attenta l'altrui .... » ^). 

Sorse allora, per opera di una società « di buoni patrioti », i 
quali volevano compensare gì' Italiani della sterilità con cui il go- 
verno austriaco colpiva in Italia ogni impresa letteraria e dei peri- 
colosi incoraggiamenti che concedeva al pedantismo e agli studi più 
inutili, il nostro periodico, ^) che per il suo carattere d'opposizione, 



*) Nota autografa del Monti nella Quiriniana di Venezia, riportata 
dal Barbibrà, Poesie edite ed inedite di Carlo Porta, scelte e illustrate. 
Firenze, 1894, p. LVIII. 

*) IL CONCILIATORE, Foglio scientifico-letterario. Milano, 
Ferrarlo, 1818-19. Usciva il giovedì e la domenica, in carta aazurra. Si 
compone di 118 numeri ( 3 settembre 1818-17 ottobre 1819 ), e forma un 
volume di 478 pagine, non compresi il doppio frontespizio e V introdu- 
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nou solo fu bersaglio coDtimio deltu Qaxtetta di Milano, ma pro- 
voca tuichfì la comparsa di itu velenoso Arcatte^righe, che si soagliù 
addotiaa al nuovo venuto colla rabbia d'una vìpera. Dirigeva l'iifB- 
ciosa Oaxxetia di Milana Francesco Pezzi, che prima, corno direttore 
del Corriere Milanese, si era mostrato ligio al governo francese e ai 
priucipi alloi'a doiniuauti: ucciso Jl Prina, fautore delia reggenza 
provvisoria e, venuti gli austriaci, reazionario. Uomo di nessun go- 
Teriio, immorale e dis^^oluto, f idolo di molti gonzi >, •canaglia 
o spia > ')< 6gl> aveva già assalito il Pellico per la sua patriottica 
^Fhmcesca, ed uscito il Conciliatore, in un'appendice scientilico-let- 
leraria, inserita nel foglio politico il primo aprile 1818 col motto 
«GUasous, n'appuyons pas», offese più volte e con modi villani 
irimn il Pellico, poi l'abate di Breme^ per il suo scrìtto Orarid 
'cminetitaire mir un jietit aritele ') e spesso fu richiamato al do- 
'ere dallo stesso governo austriaco, perchè nell' appendicB mede- 
ima « 8i pei-metteva di lanciare colpi di privata vendetta»'). Dell'ho 
uttabrighe, ossia CUtsslco-roinanlicomaekia, col motto * Rerum di- 
scordia coucors» e in carta rosata, por opporsi al motto e al colore 
lei Fbijlio mnurro, uscirono tredici numeri settimanali (8 novem- 
ire 1818-28 marzo 1819); redatto dal commissario di polizìa e 
legno amico del Pezzi, Trussardo Caleppto,*) coll'aiuto di un misero 
ita Bernardo Bellini, es.so denunziò i 0*«?(7wtórJ romantici come 



Khme. I principali articoli del Berchet e del Pellico si trovano anche I 
rispettìvamentc nello Opere edite ed inedite Al G. Bbrcbet per cura di 
Fr. Cusaui. Milauo, Pirotta, 1863: e nelle Prose di S. Pellico. Firenze, 
9 Honnier, 1858. 

•) Lettere del Pellico al fratello, in Binibri, cit., I, p. 328 e 396. 
*) Lettera del Pellico al fratello (15 ottobre 1817) in RiKiaai, clt., 
p. %6. 

') CANTi:t. Il Condì., p. 385. Rapporto del Oohehaoaen, direttore ge- 
irale della polizia, soli' influenza del gioraatìsmo, 

*) Intorno agli ( onorevoli iuizì della carriera letterario-pollsiesca 
1 conM Trussardo Caleppio >, come osserva il Huoni, vedi lo scritto di 
goest' ultimo intorno a Ludovico dì Brema e le prime pokinictm intorno 
I tnadama di StaÉl eii ed romani icisìno in Italia (18J6I, Milano, SodetA 
Utrice Ubrarla, 1902, p. 11-13. 
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uemici dolio Stato. ') Fu uq foglio bestiali ssimo, come lo chiamò il 
Breme*), che feco guadagoare maggiui' credito ai uoetro periodico: 
fu una sudiceria, aecoudo la frase del Pellico *), preso auch'egli di 
mira solo per l' amicizia che lo legava al Breme e al Borsieri, i qanli 
nei loro scritti intorno al romanticismo avevano al commissaHo rad- 
drizzata un po' la grammatica. L'Austria medesima, irritata per la 
nullità iifilV A£caitabrìgfie, uegi) i foudi, costringendolo a cessare la 
sue pubblicazioni. 

Beu diverso era il proposito dei nostri scrittori. Come un tempo 
quelli del Caffè avevano concepito il diseguo di un giornale letterario, 
t mezzo efficacissimo per diffondere ì lumi, non per isperato premio, 
DÒ per vana ambizione, ma per zelo spontaneo di amor dì patria e di 
gloria nazionale » *) cosi fi necessario ancora oggi, essi dicono, che 
< alcuni amici schietti della verità si c^olleghino, onde annunsiarla 
tristi e agli ignoranti, senza temere nò gli scherni uè le ciilunnie wn 
cui essa turba s'avventa sempre, fin che può, contro chi non adula i 
suoi pregiudizi e le sue vili passioni » *). I nomi dei fratelli Verri cho 
furono l'anima dell' antico periodico, il nome dì Beccaria e di altri che 
lo nutrirono delle loro dottrine, tornarono spesso alla mente dei loro 
eredi, che ne venerai-ono sempre la memoria, « Perchò i nomi 
Verri e del Beccaria », esclama il nostro Ressi, « di questi eroi d«li» 
ragione, non sono proferiti col rispetto dovuto, perchè non suonano 
sulle labbi-a delle madri di famiglia e neppure su quelle dei padri » *)? 
* Oggi », corregge il Berchet con meno enfasi e più sereno giudìzio, 
« morte essendo e seppellite le brutte invidie dei loro contemporanei, 
ottengono quella giusta venerazione che si meritano, ed ogni cosa 
che sia frutto di quegl'ingegui viene letta con altrettanta compia- 



') Ha7.zoni, L'OUoanto, cil., p. 240. 
») Lettera al Confalonìeri (18 nov. 1818) in CantÙ, tt ConcU., p. 97 
'1 Lettera al fraWlIo (14 aprilo 1818) in Rikibri, cit,, voi. I, p. HO, 
*) Parole un po' troppo entusiastiche del collaboratore A. Ressi, ■ 
pronunziò nn'Onieiaiie in lode del conte Pietro V^rri mil iieS' (Pavia, 1818) 
della qunle comparve una recensione nel Concil,, n. 49 p. 194. 
=) ConcU.. n. 94, p. 376 (Pellico). 
'} Brani àéiVOrazIoiìe cit., riportati nel CotìcìI., art. cit. 
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cenza, quant'era l'astio invereoondo col quale ai tempi loro sprez- 

Li politica liberale, in materie morali o sociali strenuo parti- 
giano delle riforme e di qualunque miglioramento, in letteratura 
romantico, poichò il romanticismo da lui propugnato comprendeva 
e completava le prime due tendenze: ecco definita la natura del 
nostro periodico. L'impulso primo fu d'ordine politico-sociale, non 
letterario-romantico. n conte Porro e il conte Gonfalonieri, fervidi 
patrioti che avevano data la vita al Foglio axxurro, si occupavano 

i dì politica e di riforme e quasi punto di letteratura : un pe- 
riodico era pei' essi una delle tante manifestazioni contrarie al go- 
Temo, una delle tante imprese utili e benefiche all'Italia, da essi 
iniziate sull'esempio delle più progredite nazioni straniere. «L'Ita- 
lia », osserva il Borsieri nell' introduzione al giornale *), * e la Lom- 
bardia in particolare, è un paese agricolo e commerciale. Il Concia 
iiatore quindi non potrebbe senza colpa dispensarsi dal parlare dei 
bauni metodi di agricoltiua, delie invenzioni di nuove macchine, della 
divisione del lavoro » : uè per agevolare e promuovere la pratica 
delle cognizioni scientifiche, astejiersi dal trattare dell'industria e 
del 8UO vario movimento e di tutto quelle notizie, riferentisi alle 
scoperte, ai costumi, alle abitudini, che possono aprire a quella nuove 

: inUue esso non dimenticherà la legislazione, questa scienza i 
coi principi tanto cooperano a temperare il carattere e a fissare i 
costnnu dei popoli. 

n periodico si propone di diffondere « la sociale filosofia dei co- 
stami e a un tempo gli studi generosi del bello ^)»; non è quindi 
un Journal dea samnls, un giornale cioè d'informazione erudita, 
i tratta, come il Giffè, di tutto ciò che forma la vita famigliare e 
tìviie, t opinioni e usanze, leggi o credenze, vizi e virtù ». *) I suoi 



') CoikU., a. 91, p. 868. Art. Sopra un tnanoscrit/o inedito degli 
rittorl del foglio periodico H Caffi. Finge Grisostomo di aver ritrovato 
di pabblicaro on' elegia comico-scria in prosa, lasciata inedita dei Socf 
dei Pugni, iihe narrano ìu ossa le persecozioni al loro tempo subite, 
') Concil.. Inlrodueione. p. 2 (Borsieri). 
'J Ivi, p. 3. *) Fhkrari, Del Caffh, dt. p. 28. 
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collaboratori vogliono «bBiiemeritare nou solo della repubblica let- 
teraria, ma della sociale pur auuo > , come fecero AddisoD e StMle, 
Verri e Beccaria, Heereu e Bouterwek, Laharpe e Giugnenà coi 
loro « ottimi » periodici; opperò lodano lo SpeelaU>r iuglese come 
il modello di simili imprese utili e dilettevoli a un tempo, e ricor- 
dano sppsso r Osservatore, Anzi il Pellico, noli' ideare il Bersaglier», 
aveva in animo di renderlo < una specie di Spettatore murale e lot* 
terario ' '), e stimolando i! fratello Luigi a collaborare, inviava i 
lui {'Osservatore, aftìiichò quell'opera suggerisse a lui e lotloro, 
scherzi, riflessioni sul teatro, sulle donne > \ che potassero, oppor- 
tunamente svolte, contribuire al miglioramento del genere umano. 

L' introduzione non accenna direttamente al proposito di trattare 
argomenti religiosi, filosofici, politici. Quanto ai primi, ricorderemo 
che iu luia seduta i soci si mostrarono contriu-ii olla pubblìcaziooe 
dell'ode Gli Dei deUa Grecia delio Schiller, considerando come » 
loro non convenisse darsi per atei, nò tirarsi addosso < tutto lo sb- 
Ture degli animi religiosi, professandosi iu quell'ode un disproaso 
a^urdo sul dogma della unità di Dio, empietà assai più imperdo- 
nabile d'ogni altra, perchè offenderà nou i soli cattolici, ma tutte 
1 credenze cristiane » *). Gli scrittori del Fhglio atutrro pnicura- 

che nelle loro pagine non apparisse mai negletto o disprezzato 
quel sentimento, la cui necessità psicologica molti di loro sentivaDO 
in quel tempo assai viva, e sempre alle memorie pagane, conteols 
quali erano scesi in campo, contrapposero quelle del cristìanesino, 
per molti rispetti intimamente compenetrate col nostro romanticismo. 

Dottrine filosofiche non poteva scientiticameute trattare il CÌwìk*- 
liatore, senza vepir meuo allo scopo di diffondere o rendere popolan) 
il sapere: i nostri si limitano a diffondere qua e là nei loro articoli 
Qua filosofia morale pratica, utile nei tanti casi della vita, nmauìtariu, 
eredità preziosa di quel largo movimento del pensiero riformatore nel 
secolo XVm, che dai nostri veniva diretta sempre a quella piò sospi- 

'} Lettera al fratello (4 febbr. 1817) in Rikibri, cit., I, 2^1, 
*) Lettern ni fratello la Rikieki, cit., p. S86. 
*) Lettera dui Pellico al Breme 1,18 agosto 1818) in Cantù, B 
cit., p. 82. 
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rata e più precisa meta. Le circostanze infine che coucorsero a far sor- 
gere il Cb/M^tto/orp, dettero alla sua PAmparsa un significato politico, 
ohe lo distingue da tutti gli altri periodici anteriori e contemporanei. 
A dottrine politiche i nostri soci non accennarono mai in forma troppo 
chiara e palesa, nò del resto tale condotta sarebbe stata a loro pos- 
sibile o couFenionto: ma seppero con rara abilità infondere in ogni 
icolo il sentimento patriottico, intesserlo e eompenetrarlo ad ogni 
rgomento, valendosi a questo scopo dello scritto anche meno signi- 
icatiro. Molti di loro, cho nel 1796 avevano insieme con tanti altri 
ccolto ì Francesi quali liberatori ed avevano salutato Napoleone 
ome l'eroe della libertà, si oi'auo accorti che intenzione dogli atra- 
lieri, fossero francesi o tedeschi, non era di trucidarsi scambievol- 
oente nel suolo d'Italia per re<ìimerlo dall'ingiustizia e dall'oppres- 
ìone: caduto il regno italico, essi avevano finalmente capito che per 
Km essere schiavi bisognava essere forti e confidare nelle sole pro- 
rie forze, avevano insomma sentito consolidarsi, crescere quel mal- 
ontento quell'oiiio allo straniero, che andava assumendo forma piìi 
hiara e consapevole. Forse non tutti allargavano lo sguardo all' in- 
peuigola, forse nessuno concepiva in modo preciso l'idea della 
indipendenza italiana e dell'unità: in alcuni era solo assai vivo il 
desiderio di libertà costituzionali o della cacciata deirAustria o della 
federazione o di altro : ma tutti i soci del Conriliatore capivano che 
ira necessario intanto gradatamente e con ciivospezione educare il 
lOpoIo, illuminandolo per mezzo della letteratura e della scienza. La 
lenza fu la virtù loro, benchò essa non riescisse in fine a salvar 
L vita del Foglio axturro. In una di quello sedute già ricordate, fu 
>Ito dal Pellico un passo di un articolo del Breme sulla storia del- 
'ÙMiaisizione spagnola delLlorente, tu cui si par-agonava quest'ultimo 
Oremtizio Cordo, accusato dinanzi a Tiberio di aver lodato Bruto o 
'assio, perchè quel passo avrebbe potuto essere meditato e conside- 
ito < corno una professione d'odio ai tiranni, professione che era 
legUo lasciar arguir<> in cose di più rilievo », ') Fu persino accordato 
a elogio al governo austriaco per la sua politica ecclesiastica e un 

•) Lettera dei Peiiico citala dnl Cantù, Il CimcU.. cit., p. 46, 
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altro all'Arcidiipa d'Austria che aveva efficacemente coatribuito alla 
pubblicazione delle opere di Volta. •) Accanto però a queste pallide 
lodi, !e quali non erano se non astute concessioni, noi vediamo com- 
parire satire all'indirizzo dogli stessi magistrati austrìaci; vediamo 
che per ogni idea di progresso i Conciliatori tengono sempre d'occhio 
gì' Italiani di tutta la penisola, mandano il loro periodico nello prin- 
cipali città d'Italia sfidando l'ira della Polizie,*} deplorano le poche 
comunicazioni tra le provincie, la falsa conoscenza che hanno del 
nostro popolo gli stranieri ; spingono il loro sguardo fino all'estremo 
punto d' Italia, difendendo vigorosamente il carattere dei ctdabre» 
contro uno straniero, che li chiamava, manco a dirlo, briganti,') 

Nella società del conte Porro erano in maggior numero i letterati 
e l'argomento principale del Foglio azzurro rimase la letteratura, 
in particolar modo la letteratura romantica, giacché chi avesse 
gulto le ultime vicende d'Italia e nel suo cuore d'italiano avesse 
sofferto per le sciagure della patria, chiunque fosse dotato di buon 
senso e avesse letto con amore le opere di madama dì Stael, com- 
prendendone il profondo e molteplice significato, doveva accettare 
quella denominazione formalo di romantf^ìismo, che assommava ut 
quel tempo quasi tutte le più alte e pìii nobili aspirazioni, I Cod- 
ciliatori si propongono di parlare « di versi dì prose, d'opere fo- 
restiere d'opere nazionali, di belle arti dì pietiche di precetti, di 
tutto ciò che eccita l'attenzione senza stancarla », e, fedeli al prin- 
cipio della popolarità, di tutto ciO che possa indurre persino qual- 
cuna delle amabili dame italiane a rivolgere talvolta gli occhi al 
loro periodico, anziché al figurino di Parigi. Essi si propongono di 
risollevare la dignità letteraria : e < la letteratura • , tuona (Crisostomo. 
« non è oggi in chi l'esercita fine ingenuo delle passioni, benitl 
strumento servile di esse > *), mentre * il peccato nostro » , prosegue, 
< e lo confessiamo, ma non con l' intenzione di pentìrcene, sta tutto 
nella bizzarria che ci siamo fitti in capo di voler reputare un d*- 



i) C07ica., n. 3, p. 12 (Brera*). 

*) Lettera del Pellico al fratello iu Hihikki, cit., I, 334. 

') ConcU.. a. 29, p, US (Pellico). 

') ConcU., n. 37, p. 147. 



R Qmciliaiore jieriodico milanese 



39 

litto, una iiifumia la professione deUe lettore, se in ogni menomo atto 
Don ò esercitata come virtn morale » '). Come va che l'Italia è semi- 
nata di tanti profanatori dell'arte ? i lu Italia non vi fn mai abbon- 
danza di lettori, massime paganti. I letterati si rivolsero quatii sempre 
a principi e a governi. Stretti da altri doveri più saeri, i governi 
non potevano contentare tutti i letterati, epperù, crescendo la frotta 
dei «scorrenti, non bastava la pastura: i begl' ingegni bisognava 
spesso che se la strappassero l'un l'altro di bocca. La maggior 
parte del popolo, coafoiidwudo le lettere coi letterati, chiamava iu- 
fiuni tiuelle perchè sovente vedeva infami questi » . Dolorosa coD- 
seguenza di questo falso uso della letteratura sono le miserevoli con- 
letterarìe, la cui storia < non presenta altro che una suocessiona 
guerre personali, da far ribrezzo altamente ad ogni uomo che 
la dignità e l' importanza delle lettere » '). 
Tanto furono esse disprezzate dai nostri, che ad ogni assalto, ad ogni 
tolemica più velenosa, a ogni più basso oltraggio opposero sempre 
m'ostinata noncuranza e un'apparente insensibilità: il Oonciliatore 
lon volle mai « comparire espressamente corrucciato contro i croc- 
ili, per non dar rilievo ai cicalecci degli oziosi e degli sciocchi « 
demeritare l'approvazione che i savi davano al di lui silenzio 
lignitoso » : * siffatto solo disprezzo », concludeva il Pellico, » ci 
liobiworà alla lunga vincitori agli occhi del pubblico • "). 

La loro critica fu sempre imparziale, *) anche col pericolo di 
altare inimicizie, non mai aggressiva o provocatrice: < se, proca- 
■ando di servire come meglio può alla nazione italiana, uecessa- 
iamento il (hneUùilore incappa a spiacere all'indivìduo, questi si 
dolga non di noi, ma delle sue proprie opinioni, discurdi troppo da 
[Uelle della nazione e del secolo, si dolga con sé stesso per aver 



') Conca., a. 61, p. 24B. 

') Concit., XV. 19, li. 78, (Berchet, n proposito dell'opera, forao ìrnma- 
^naria, Delk guerre letterarie tu Italia di X. Nibmand). 

') Lettera al iratello ia RimaRi, cit., I, 2S1. 

•) Nel C(mcilÌntort si biasima lo Schillor nplln Sposa di Mensina e dì 
oda la tragedia Saffo del classicista Grìllpnrzor in, 113 p. 457). Il Pel- 
Ico ai inimicò il Marchisio dì cui a^■tlva censuralo la tragedia MU^o. 
JjOttete al fratello In Binieri, cit., p. 297, 213, 322 e sgg., 335). 
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tolto a seguitare coi pochi il logoro gonfalotie liclt' oscurnntiiitnii, 
piuttosto che la bella bandiera dell'amor di patria, alla quale 6 ligio il 
cuore di molti >. Nei loro articoli i nostri critici propugnarono sempre 
la necessità di un'arte moderna, cercarono di dischiudere nuove vio ai 
buoni ingegni, e costretti ad errare timidamente fra la superstizione 
degli uni e la licenza degli altri», atììnchft essi, rinvigoriti, potes- 
sero corrispondere ai bisogni nuovi. Quella noncuranza, osserva il 
Borsieri, ch'era nata in noi dai lungo sonno della pace e dalla poca 
eommiicazione ooUe varie genti d'Italia, è ora sparita. «Tanti suleani 
avvenimenti della nostra età, tante lezioni della sventura, hanno 
svegliato gli nomini con lo punte del dolore, e riscosso una volta il 
sentimento, hanno essi per necessaria conseguenza imparato a pen- 
sare. La letteratura delle nude parole sembra pur una volta venuta 
a noia andie ai più pazienti.... ». ') 

Per meglio palesare i suoi scopi, il Goiiciliatore si servì spesso di 
scherzi ironici e di quelle allegorie, ch'erano state cosi largamente 
adoperate nel secolo precedente e s'incontrano spesso anche noi Caffi. 
Una volta, in tempo di carnevale, il Concilmlore decise di masche- 
rarsi, Una dama ordina a Ini dì indossare * uno sterminatu gnar- 
diufante ed una infinita piramide incipriata su! capo: quel gnar- 
dinante sia tutto dipinto, ossia scritto, di parole antiquate: il Qnh 
nìliatore porti appeso al o^llo un medaglione col ritratto di £n 
Jacopone da Todi, tenga in una mano alcuni popazzi rappresontontì 
Bacone, Locke, Montesquieu, madama di Stael e simili bamboUni, 
dall'altra un uncino di ferro intorno a cui si legga: por ritirare le 
cose ai loro principi ». Il Fhi/ìio n^xurro fu malcontento di questa 
acconciatura: e preferì mascherarsi da poeta arcade, con un turi- 
bolo da una mano, dall'altra una bisaccia da accattone e a mo'di 
mitria un vasto ad alto spegnitoio, ove fosse scritto somnia et 
somniis. Un uomo singolare donò a Ini un pettino di tturtarngo, 
t per rifare Ìl ciuffo ai damerini che ammolliscono l'Italia e per 
scompigliare i ricci di quei vecchi barbogi, che von-ebbero iiuova- 
1 mantiglione e guardinfante....')». Una mascherina 



') Conca., n. 33, p. 188 (Borsieri). 
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lo designò col Eome <li Proteo, perchè avesse abbandonai) il sistema 
dei classici per quello dei romantici: la ragione, rispose con 6e- 
i il Oniciliatore, ') mi ha imposto » di abbandonare le bandiere 
d' lina pnsillanime servilità, per collocarmi sotto quelle più gene- 
rose dell'indipendenza.,..: il paasag^o dall'errore alla verità, dal 
bene ai meglio non sarà mai un proteismo > . Per tutta risposta la 
mascherina consegnò a Ini un biglietto, in cui era raffigurato « un 
;giovane vigoroso che ai solleva sul fianco con occhio ardito e in 
fttto desioso dì qualche impresa >, ai cui piedi era scritto: Il to- 
manticisitio. 

La letteratura fu nel periodico, come dicemmo, largamente trat- 
, Si occuparono de! romanticismo in generale, Ermes Visconti, 
che dette una esposizione per quanto si poteva ordinata delle nuove 
Sottrine, nelle sue Idee elementari, sulla poc-rin romantica, e, indirei 
mento, il Berchet a proposito della lioìnanticomachia del conte 
inoredi Faletti di Barolo e della Narcisa, romanzo di Carlo Te- 
liJdi-Pores, il De Cristoforis, eaponeudo il contenuto dei SumunU 
lei Torti e dell'ode Ln musa ronuintina di GHuseppe Niccolini: Ìl. 
dicoolini medesimo, il Pellico, ìl Romaguosi. *) Toccarono la spi' 
Bosa questione della drammatica il Visconti, nel Dialogo sulle unità 
'drammatirhr di luogo e di tfin}}0, che tanto piacque al Manzoni, 
I in un Parallelo fra l'AluMtedi Euripide e quella d'Alfieri, Ìl 
Uè CrìstoforÌH, esaminando alcune tragedie del Mìlesio e del Gaspa- 
rinetti di forma antiquata e alcuni drammi dolio Schiller, Giuseppe 
Kiccolini, in un importante articolo Della poesia tragica e occasio- 
Ttaimente del ì-omaìitìcisruo, il Berchet, in alcune osservazioni pre- 
I alla traduzione della Saronlala, dramma di Calidasa, e so- 
pratutto ìl Pellico, con acuti pensieri intorno al teatro di Joseph 
rie Cbénier: della commedia si occupò in particolar modo il Ber- 
ieri, con articoli sul poeta comico inglese Sheridan '). 

') Conci!., n. 54, p. 216 (Oluaeppc Pwehlol. 

*) CoHcll., n. 17, p. e?! n. 46, p. 104; n. 79, p. 820; n. 39, p. 1B8; n. 8, 
. IS; n. 6, p. 22. 

*) Condì., a. 44, p. 163; n. 46, p. 168; n. 79, p. 316; a. 8Ì, p. 337; 
. 113. D. 457. 
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Osservaziooi critiche degno di nota troviamo anolie io mirae- 
rosi svariati scritti intorno allit letteratura straniera. Parlarono dello 
Schiller il Bromo e il Visconti, il Sismondi ricordò efficacemente i 
lusiadi del Camoona e OriBOatomo l'antica poesìa di Castiglia, men- 
tre il fiorsieri ti-«ttù del Oessuor; e dei poeti inglesi parlò con amoro 
il Pelliiu), intratteuondosi soprattutto sul BjTon, sul Campbell, sul 
Bogers '). Grisostomo, presentando ai suoi lettori riassunte le itfec del 
signor Sismoìidi sul poema dì Dante, *} ricordò con belle parole i me- 
riti del sommo poeta: !a questiono della lingtia infine svolse ìu quat- 
tro longliissimi articoli il Breme, in una recensione alla Proporla 
de! Monti. °) Vi fu anche la critica della critica: si profusero elogi 
alle nuove dottrine estetiche del Bouterweck e dello Schlegel e si 
malmenarono senza pietà e senza misericordia il Crescinibeuì, il 
Quadrio, il Fontanini: buon numero di staffilate toccò, non sempre 
giustamente, al Tiraboscbi. *) 

Scarsa e di poco valore, fu noi periodico la letteratura origi- 
nale: alcune novello di costumi, come la Storia di Lmirctta del 
.Borsieri, un arguto scritto del Pellico dal tìtolo Viaggio di BaU 
tisHiM lìarontelro, *) « quadro delle stravaganze di vari costumi 
sociali, opinioni, dottrine * i^) & poche altre coserelle. Materie sto- 
■ richo di filosofìa della storia furono ti-attate senza erudÌKÌono e 
senza forma sistematica, ma con sicura conoscenza e rigore logico. 
La SUnia dell' Inquisì z,itme di Spagna del Llorente ebbe un'ottima 
recensione de! Breme, quella delle Crociate del Michaud, un» del Vi- 
sconti, a quella di Venezia del Daru consacrò un ai-ticolo il Pellico: fti 
in&ne levata a cielo l'opera classica del Sismondi Storia delle Re- 
pubblicfie italiane nel medio eco. ') All'irta questione longobardica 



') Concil., a. 1, p. 4; n. 15, p. 60-, n. 23, p. 92; 
404; n, 108, p. 432. 
*) Concil., n. 37. p. 148. 
») Conca,, a. 71, n. 80, n. 97, n. 109. 
*) COìteU., n. 21, n. 13, n. 27, n. 34, n, 133. 
s) Ci»Ka., n, 61, 62, S3. 
') Lettera al franilo in Rinibui cit., 1, 273. 
') Concil., n. 3, 4, 11, 47; n. 106, IIB; n, 13. 
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Bcceuuù il Romagnoai nell'articolo Sulle fonti delia ciUtura ila- 
'€aìa: e il medesimo autore applinft, secondo il concotto moderno, 
economia alla storio, uolto scrìtto im po' pesante, Intor/to ai mv^ 
latnerUi operati iiell'amministraxione dell' impero rontana da Dio- 
ebniarto e Costantino fino a Qiuliana. ') Potevano gli eredi del 
Oafft trascurare gli argomenti morali e sociali, tacere dei moderni sì- 
stemi di educazione popolare, dell'economia, dell'agricoltura? Venne 
dal Pecchio esaminata l'opera del Gioia Del merito e delle rieoin- 
il discorso Sulle manifatture nationali e tariffe, daziarie: 
■ia i Conciliatori, da veri enciclopedici, si sbizzarrirono 
intorno a questioni svariatissime, parlando della preparazicme dei 
vini, di nuovi strumenti agricoli, di macchine a vapore, di viaggi 
B scoperte geografiche come della Nuova dottrina medica italiana, 
degli Elementi di giurisprudenta criminale come delle comete, 
dei sordomuti come dei malviventi. ') 

L'ordinare questa materia fu compito principale di Silvio Pel- 
lico, che, fallite le trattative per affidare ta direzione al Monti e 
poi al Roraagnosi, rimase il vero direttore del periodico. ') Du- 
rante la breve vita del Conciliatore, egli, come s'Ò detto, fu cosi 
sorbito dal lavoro, da essere costretto a tralasciare qualunque 
altra occupazione; non solamente scrisse dì letteratura, ma si trovò 
non di rado nella necessità di fere * estratti » da opere di economi» 
o di agricoltura, per ricomporre il giornale dopo le barbariche de- 
Tastazioni della oonsura. HollecitA con insistenza molti a colla- 
borare, soprattutto il Foscolo, la cui firma sogni) invano in fondo 
ad un articolo ; si aaeociiV alla Edi>nhifr;/h Reriew nella speranza di 
trovarvi scritti dello sdegnoso esulo lontano e di riprodurli : e procuro 
il cambio con riviste straniere, come la Reme Eiiryclopédique, la 
, qoale portava < nuove armi contro l' ignoranza e le passioni anti- 
' socinli che ne derivano», e i cui scopi erano e l'amore della ve- 
rità, la saviezza e liberalità nelle mire e una maniera filosofica di 



*) Condì., a. 71, 81, 82. 

*) ConcU.. n. 2, 6, 10. 11; n. 104; n. 27; n. 81; n. 91, n. 19. SO, 88, 34. 

*] Cfr. la sua lettera al Breme (17 agosto 1818J In CaktC, H Condì., 
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couaiderare il sapere e i lavori degli uamini >.') Egli inoltre incitò il 
CoDfaiuiiiori, che viaggiava u Londra e a Parigi, a perorare ovimqu» 
la causa del periodico liberalo; si octupò delle piii minute partico- 
larità d' ammiiiistrazioue, cousai>evolo della difficoltà dell' impresa 
e della necessità di condurla il meglio possibile. «V'ò per osuoro 
giornalista», scriveva al frateUó, f una specie d' ingegno rarissimo 
a possederei : gì' Inglosi e ì Francesi sono in ciò veri maestri. Ifoo 
basta aver molte idee in testa: bisogna saperle svilappare con leff- 
giadria, con eloquenza, con varieté, saper piacere fin dalla priBlA 
riga, altrimenti il lettore salta l'articolo: ma per acquistare questi 
pregi giova moltissimo il non essere incatenato dal pensiero della 
censura ». *) Tutti i collaboratori firmavano collo aempiici Iniziali, 
tnijine il Berchet, fedele al suo pseudonimo di Grisosioino, il Borsiori 
che qualche volta firmava gli articoli con una semplice P, e Luigi 
Peechio, che adottò il modesto pseudonimo di Oi'istofoi-o Colombo ti. 

Accennammo alle molte somiglianze fra l'antica società dei Pugm 
e questa che si rac-coglieva in casa Porro < a discutere sulle qucstioui 
vivo di arte e di utilità sociale », e, conio la piima, ora composta t 
un tempo « di economisti, di cultori di scienze esatte, di critici o di 
poeti >.^] La guerra ad oltranza contro i pedanti, il soverchia di 
sprezzo per l'antico, ì lamenti sulle contese letterario italiane, satk 
mancanza di una letteratui'a femminile, ed altre multo corrispondonw 
d' idee *), verranno da noi man mano notate : pertino la poca simpatia 
per il Baretti, benché il Foglio axtttrro, por il suo carattere biblio- 
grafico, ricordi la ^■w.*/« di Aristarco, venne ereditata dai nostri cli« 
non voliere inserire un articolo in suo elogio, considerando « quuttiv 
quel vivo ingegno mancasse di filosofia * . 

Ma non poche sono le difTerenze. 11 Gaff?- risente più dell' eflì- 

') Condì., n. 25, p. 100 (anouiraoj. ' 

*) Lettera al fratello in Rinibri, cit., 1, 312. 

•ì Del Caffè, cit,, p. 101. 

') n Pbrhaui nota opportanamente come la lettera di Un iffnontnlt 
al Concilkttnrt, sìa quasi ricopiata dall'artìcolo del Caffi, Un tgnorants 
agli Mcritiori del Caffi: e il Dialogo di un CMnene e un Kuropeo del Con 
cUiatore, ricordi il ragiouaiueiito tra Un Pedante e un Ottentota del C^^ 
(Op. df., p. 101). 
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cacia persoiiale dei fratelli Verri, i quali si preoccuparono meno 
della letteratura e con la loro critica demolitrice non poterono o non 
Tollero risolvere certi ardui problemi dell' arte. I loro articoli dì 
morale al contrario e di psicologia sooiale, per niunero e per im- 
portanza, non trovano paragone con quelli, poveri e disadorni, del 
■nostro periodico, elio s^>ese le migliori sue energie iiell'elaborare 
un complesso di dottrino nuovo intorno al Bello, nelle quali, tolto 
-alcano opinioni un poco esagerate e altre non molto serene, ine- 
TÌtabili nel tempo in cui sorsero, potrebbe consistere in sostanza 
una letteratura moderna. Ma la differenza maggiore sta noi signi- 
ficato politico del romantico Foglio axiutro. Il Caffè promet- 
teva non solo t profonda somraossione alle divine leggi, perfetto 
aileuzio sui soggetti sacri », ma anche « il rispetto per ogni prin- 
cipe, ogni governo, ogni nazione* ');© in quel periodico, se si 
tolga un articolo di Gian Rinaldo Carli sulla Patria degli Ita- 
Uatii, *) riprovato dai Soci dei Pitffiii, eho per i suoi spiriti generosi 
beo potrebbe esser degno della (jeiina di un Conciliatore, * nulla 
troviamo di politico, se non qualche parola di ossequio tributata 
Alla imperiai Padrona. ► Pietro Verri * anteponeva senza discus- 
sione si propri connazionali i popoli d'oltralpe, già di troppo avan- 

i a nostro confronto », e quando parlava di patriottismo, « non 
intendeva significare con questo vocabolo ae non una specie di 
Glautropia, quella per la quale sì migliorano le condizioni sociali 
e amministrative d' uu paese, » ") 

I La nostra impresa >, scriveva al contrario il Pellico, e è pu- 
ramente patriottica: non ci frutta che ingiurie, e Porro vi spende 

li: tuttavia l'amo perchè la vedo santo, utile e gloriosa al- 
lltalitL... ; *) il voto dei Bcniamin Constant, dei Sismondi, dei duca 
di Broglie ') o dì siffatti animi egregi, ecco il nostro premio. E i 



') FuMUABi, Del Caffi, cil., p. 31. 

•l FaRRARi, Del Caffi, cit-, p. :S6. Vi ai trovano riportati lunghi braul 
Ioli 'articolo, e un sunto del reato. 

•) Fbrk*r[, Del Caffi; eit., p. 38 e sgg. 

*) Lettera al fratello in Rlvieiki, ciC, I, 360. 

') 11 duca Di Broglie fu a Milano o, tra gli altri, i;onobb© il Breme, 
i nelle sue limone giudica <fort conaae en Italie, et trèa digne da 
l'filre>. Vedi Muchi, Op. di., p. 71. 
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posteri Don taceranno. Nella città ove i Beccaria e i Verri Bcrì»- 
soro il Ouffè, sorsero ingegni imperterriti in circostanze ancora 
più difficili a proseguire la grand'opera della diffusione del vero... ».') 
K con più efficacia Giuseppe Niccolini : < Il Coneiliatore non dere 
coiisidorarsi come semplicemente romantico, ma nazionale. È una 
sacra favilla che sorge fra la notte e il gelo della nostra patria... >.^ 
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Capitolo IH. 

Amici e cooperatori nell'impresa. Accoglienze. La Censuri. 

« 
< Un giornale » osserva Silvio Pellico, « non porta gloria, ma 
b strumento efficacissimo per diffondere le verità, quelle almeno cha 
si possono dire : e per quanto poche, tutte sono da dirsi al nostro 
paP90.> Per ") questo singolare e strano proposito, si meravigliarono 
molti dei contemporanei, si stizzirono, si lanciarono contro quel 
temerario propagatore di simili idee corruttrici, finché quel nucleo 
eroico scomparve. « Ho veduto in Milano, » scriveva nel Foglio ax- 
xurro Orisostomo, fingendo d'essere uno straniero reduce da un vùip' 
gio in Italia, < una lega di letterati mischiare insieme con perfide aiti 
la fede letteraria alla fede religiosa e morale, per modo da br 
tiuontare con pene le iuooceutìssime opinioni letterarie, ai disgn^ 
ziatì ch'erano in odio alla tega. Ho veduto un uomo, che peraltro 
godeva molto credito presso alcuni, il signor Lamberti, stabilire 
questo assioma e stamparlo nel Poligrafo, che chiunque contrad- 
dioeaae a un'opera o ad una sola sentenza letteraria di un pub- 
blico professore nominato dal governo, contraddiceva al su\Tann 



'} Lettera al f)'At«llo in Rini&ri, eie, I, 336. 

') Casto, R ConcU., cit., p. 943. Altrove il Broine: « Btksta che si 
tratti di una impresa che ci venga annunziata come naeiaiialf, perche 
11 ConcìiUitoi-e ascriva a sacro suo debito di farsene promotore e |iropa- 
Vatoro . . . > [C'-ticiliatoi-e. u. 9, p. 35j. Vedi anche la nota 3 a )iag. 19 
« la pag. 26 di questo volume. 

>) Letica al fratello (16 loglio 1818) in Rinib&i, cit., p. 387. 
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inede;4Ìmo ed era ribelle all'autorità, » ') Secondo il codice penale 
del signor Lumberti, i nostri si guadagnavano tutti l'ergastolo. 
1 1 vili >. prosegue Grìsostomo, immagiuando dì rievocare le persecu- 
«ioni patite dal Caffè, in realtà accennando alle proprie e a quelle 
9ei suoi amici, * si strinsero le destro e congiurarono cosi: costui 
I vende nò si compra: ma con un tocco.ardito della sua penna 
' sbalza dai volti e snuda la verità. Dunque pera il superbo, pera il 
uemico della patria, pera il novatore mostruoso.... ». Dapprima il 
Conciliatore dette origine ad un muociiio di pettegolezzi, *) quindi 
comparvero attacchi in altri periodici e libelli, caricature sui fogli, 
motti villani sui muri : più tardi non mancarono insulti persino 
nelle vie; Berchet e Pecchio furono maltrattati dalla plebaglia, 
, videro stracciati alcimi niuneri del loro periodico: *) da ultimo 
acesero in campo i birri e gl'inquisitori. 

Il Conciliatore non ignorava che la bandiera da lui innalzata 
era ancora più pericolosa di quella del Griffe, o immaginando di 
ric0>'ere lettere da un vecchio giornalista, faceva a uè medesimo 
le seguenti interrogazioni: «Come? volete divertire il pubblico e 
inoli offendere alcuno, volete esser severo senza comparire ingiusto, 
lodare ciò che stimate e non venir tacciato d'adulazione, e (ìnatmente 
Domporre ì vostri aiticoli non tanto per pi-ocaociarvi denaro, quanto 
r diffondere la verità e la filosofia dei costumi! Anima mia, da 
cbe mondo 6 mondo, queste furono sono e saranno eternamente 
( incompatibili fra loro. Bisogna vivere e lasciar vivere, se non 
volete tirarvi addosso qualche gran colpo, che vi faccia perire di 
morte improvvisa; non avete forse letto in Plauto e in Terenzio 
che l'ossequio partorisce gli amici e la verità partorisce odio? Io 
dunque sono costretto a stimarvi un buon sognatore platonico o 
, kantista e il cielo vi scampi e liberi dalle grandi risate degli uomini 
1 senso * . Il Gondlialore, pensando che infine ogni gene- 
i impresa aveva spesso avuto per avversari gli uomini di bnou 



) Condì., n. 19, p, 74 (Griaostomoì. 
•) Per la ■ cnuaglia pagpatn » e per quella • non pagaW • (, lettóra del 
PeUico al fratello, 17 aprile IH19, in Rimibhi, ciL, I, 243). 
•) Db Castbo, Patruai. lomb., dt., p. 887. 
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seuso, tirava dritto. < Clii v'ha iusegiiato >, gridava un altro, < a fare 
il giornalìtita? I vostri articoli sono troppo lunghi. Che importa n! 
bel mondo delle scoperte di Volta, dei roghi del Sant'tiflizio o si> 
pruttutto del merito e delle ricompense? Il vostro debito era Ai 
renderci conto di uu' accademia dì musica, d' una festa di ballo, 

d' ima coraa di cavalli *. < Qravità, gravità, vi raccomando >, 

atrillava da ultimo uu pedante, < parlate di pietre, di rupi, di mon- 
tagne, o per lo meno di monumenti e di medaglie antiche.... Ti ri- 
metterò ben io alquanti lucubratissìmi articoli sopra i sepolcri di 
Elio Fausto Cornuto e di tutta la celebre famiglia Oargafia. » ') 
Fiera ed aperta opposizione manifestò contro il programma la 
Qaxxetta di Milano nella sua appendice, *) ma la sua polemico, impa- 
sticciata d'idee vuote di senso e d'insulti volgari, nou ha alcun valore. 
Si credeva ossa in dovere di far capire al coufratollo, che * tiu gii>c- 
uale è a un tempo un'impresa letteraria e commerciale: clie ÌI van- 
taggio delle scienzo e delle lettere non è tutt'al più che uno scopo 
accessorio: e che il registi-o degli associati 6 il volume della biblio- 
teca ch'essi consultano più spesso >; e, concludeva, < sarebbe esi- 
gere da un gioraalìiita più che non si possa aspettare da un uomo, 
volere che in ogni circostanza egli sacrifichi del tutto le proprw 
affezioni ed anco i propri sentimenti ai suoi doveri, che giadicbi 
con rigorosa imparzialità l'opera di un amico, d'un benefattore o 
quella di un nemico dichiarato.... >. L'ufficiosa Oaxxetla pensava 
in quel momento a sé stessa. Della Biblioteca e A^V AceatttArigìm 
già ricordati, come pure di quei tanti che, oltre ai Pezzi e ai Calep- 
pio, si scagliarono contro il Foglio axxurro, celandosi sotto &lai 
nomi, con opuscoli, almaiiacchi satirii-i, fai-se, ricorderemo L'astiosa 
polemica trattando in seguito delle contese intorno al romantioismo: 
r ora notare come una semplice frase riuscisse talvolta a 
suscitare uu vero vespaio, come quella più d' una volta ripetute dai 
nostri scrittori: «Il torpore è la più fatale dello abitudini che degn> 
a nazione.... ». *) 



') Condì., n. 2, p. 10; n. 6, p. 26. 

*) Gtvizetla di Milano, a. 189 (10 luglio 1818). 

'J Lettera del Pellico al fratello in Eikibri, 
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n Pellicn, direttore ilei periodiL^o, insoQsibilo agli atttó'chi, si cou- 
fortava pensando come i uemici appartenessero alla claisse più scre- 
ditata e i buoni italiani approvassero nel segreto del loro animo 
le dottrine tanto contrastate, Enumerammo nel principio di questo 
lavoro i collaboratori del periodico : diremo ora dei principali suoi 
fautori delle accoglienze a lui fatte dai nostri letterati, ferman- 
doci un po' pili n lungo sul Honti, sul Foscolo e sul Manzoni. 

Molto si adoperarono in suo favore Pellegrino Rossi, Melchiorre 
Gioia, Luigi Pellico e il bresciano Camillo Ugonì. Dotto economista 
fa il primo (1787-1848), che per aver favorito il Murat e forse steso 
Il proclama di Rimini '}, era stato costretto ad esulare e viveva a 
Ginevra, ove convenivano tanti stranieri ad animare e a rendere 
gradito il soggiorno in quella città. Fu amico dell'Acerbi fino al 
1616, quando la conoscenza del Gontalonierì e dei Conciliatori lo 

allontanò dai eattivi compagni.*) Mandò egli una volta al nostro 
periodico due lunghi articoli, che furono inghiottiti in un solo boc- 
cone dal governatore Stras-soldo. *) Frequentò la casa Porro anche 
Uelchiorre Gioia (1767-1829), che fu designato come buon collabo- 
ratore, ma non mando nulla. *) Le opere sue furono però assai lette 
fi stimate dai nostri, come quelle di un uomo che, pel suo ingegno 
irrequieto e la franca parola, aveva sofferto laute destituzioni e in- 
jqmsizioni, e fin dal 1797 aveva scritto: t Italiani di tutte le età, 
e le condizioni ! La natura vi ha prodigato i suoi tesori, ella 
che facciate una figura brillante in mezzo alle altre nazioni : 
comparite dunque colle doti che vi sono necessarie, come uomini 
libertà, come socievoli l'eguaglianza, come Italiani l' unione... ».') 
IjUigi Pellico, fratello maggiore di Silvio, scrittore di commedio in 

'ersi, benché continuamente stimolato a collaborare, nulla mai dette 



•) Mazzoni, X'Ottocento, cit., p. IIG. 

*) Lettera del Bossi al Confalonìerì in CantC, Il Coitcil., p, 185. 
*) Lettera del Pellico al Porro citala dal Pihroili, Il Foglio Axeurro 
I ( primi rrniianlid, in N. AntuligUi. serie III', voi, 17, 18a6, p. 632. 
*) E detto invece collaboratore dal CastO, Il CoiicU., p, 273, 
*j Passo riferito dal Mazzoni, L'Ottocento, cit., p. 124 i; sgg. Nel 
• l'Austria lo tenne carcerato più mesi, perchè amico a quelli 
■ì CoacUiatore e EOSpelto di sentimenti Ubernli • . 
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ma molto fece per ta diffusione del Conciliatore in Oenova, ov'era 
segretario del governatore Bével. Amicissimo dei nostri soci fu Cs- 
miUo Tigoni (1748-1854), e anche Giovita Soalvini, finché non di- 
venne collaboratore della Biblioteca e amico dell'Acerbi, mantenendo 
con lui un copioso od amichevole carteggio. ') Fautori costanti 
del periodico furono l'amico del Manzoni, Sigismondo Trechi, die 
recò la cii'cojarc o il programma a! Foscolo, e Fioro Maroncelli. 
Questo forlivese spirito bizzarro, venuto a Milano nel 181.9, si legò 
in amicizia eoo quasi tutti i nostri, e scrisse intorno at Foglio 
axxurro \m capitolo nelle sue AMi^ixmi che, tramezzo a idee pgp 
radosssdi, contiene acute o giuste osseiTazìoui sulla natura del no- 
stro giornale.*) Troppo lungo sarebbe enumerare tutti coloro clie 
furono stretti da rapporti cordiali coi Conciliatori: Tommaso Grossi. 
nominato dal Manzoni e dal Yiscouti nelle loro lettere, insieme a 
tutti i soci indistintamente: ") Giovanni Torti, *doi piìi fervidi se- 
gnaci del romanticismo, inteso come il Manzoni l' intendeva * ,*) )o- 
dato da Orisostomo nella Lettera semiseria per le sue terzine sulla 
Passione del Saleatorc, ") dal Foglio azturro per i suoi sermoni 
Sulla poesia % e ricordato dal Pellico come partecipe del cenacolo 
romantico:') Carlo Porta, (1776-1821) l'argutissimo poeta vernacolo, 
che, amico del Do Cristoforis, del Grossi, del Manzoni, nelle loro 
conversazioni o discussioni diffuse lo spirito Sne e malizioso del 
buon Meneghino, e giovò alla causa del romanticismo, col r^idere 
popolari i concetti innovatori, in una serie di componimenti s&tirid 
e ironici assai pungenti. Il riso beffardo e l'arguzia penetrante del 



') Anche lo Scalvini ò detto collaboratore del CantÙ, H ConeU.. cil., 
p. 96. Nel 1820 però anch' egli ricevè un cattivo scherzo dall' Ac«tU, 
come appare da uua lettera dello Zniotti riporUita dal CantC, Il Coìtdt., 
p. 286. 

') Si pcssono leggere nell'edizione delle Prose del Pellico dt. 

n Lettere del 26 nov. 1819, del 29 marzo 1821, ecc. in Letlen 4t A. 
Manwni al Fauriel, cit,, p, 140. 

*) D'Ancona, Manuale della lett. it. cit, V, IGl. 

') Bhrchbt, Opere, cit., p. 218. 

*) Coluti., n. 6, p. 22. 

') Lettera al fratello in Binibri, cit., I, 296. 
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Porta ferirouo inortalmeute gli avversari del CoiwUìatore, uhe usci- 
rono dalla lotta coperti di ridicolo. Le note soatìne El romanticismo 
dirette ad ima < madamm Bibiii > anttromautica, i versi Per et 
matrimoni del sur mnt Gabrieli Verr, composti in collaborazione 
col Grossi, i! Testamenl d'Apolh, Meneghin elassegk, i sedici so- 
netti Beroldinghiani contro tutti ì romantici, ove il Porta finge di 
essere animato da giusto sdegno contro Ermes Visconti, contro 
Grisostomo, contro Manzoni « che meglio si chiamerebbe bue >, giu- 
sta lode al giornalista Pezzi, «... oggimai certo l'unico dotto Che 
non si lascia corromper dal denaro » ; gU elogi infine prodigati * ai 
valenti compilatori del giornale vero italiano detto V Accattabrighe » , 
,j©Bero il Porta amico di tutti i Couciliatori. ') Merita un cenno fu- 
gace l'amicizia che ì nostri ebbero per il Botta e l'ammirazione 
per la sua Storia della guerra dell' iiuH pendenza ainericatia, pub- 
(felicata a Parigi nel 1809. Secondo il Maroncelli, *) Silvio Pellico 
'propose di fondare una società « per rimeritare le fatiche dello 
Btorico j, della quale Contulonieri e Porro si fecero azionisti: certo 
il Lamberteugbì, il marchese Trivulzio, il Breme, « amico partico- 
lare del Botta >,°) furono larghi dì soccorso all'illustre italiano, 
che da Parigi desiderava tornare in Italia per migliorare condi- 
none. *) Che cosa perù dovettero pensare i nostri di quella lettera 
Jaribonda diretta al Breme, in cui il Botta chiamò i romantici < tra- 
'ditorì della patria » ? ') Dopo quel glorioso appellativo, l' altro di 
, « briganti », affibbiato a loro più tardi, dovè sembrare uno zucche- 
■titìo. Terminiamo questa rapida rassegna con un salto a Firenze, 



') Poarìe di Carlo Porta, Milano, Robecchi, 1887, con un'Appen- 
.dice bibliografica nulla QuasfUtne clasHco-ramanfica, (p. 291, 307, 368, 
897 e Hgg.). 

») Adda., ediz. cit., p. 345. 

*) Il Botta ebbe per il Brame grnudisaima stima: < Si doleva aola- 
Bwnte che un cosi bell'ingegno fosse fuorviato da pe^ìsinie dottrine con- 
taminatrici > (Mltoni, ùp. di., p. 95). Il Breme poteva consolarsi: lo stesso 
dicevano alcuni del Mansoui. 

*J Lettera del Giordani ni Monti iu Lettere inedilt del Foswla, Giar- 

i, St&d a V. Monti. Livorno, Vigo, 1876, p. 187. 

>) Ha la data di Parigi ( 19 aett. 1816 ) e fu insirrita ncll' Antologia, 
,Tomo XXII (aprile 1826), p. 73 e sgg. 
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dove ora coUaboratoro il conta Serrìatori ed erano partìgiam il 
marchese Ridolfi e Gfiovan Battista NiccoUiii, Questi, amico dell' Ar- 
rivabene o dell'Ugoai, se bene non collaborasse, tuttavia « ami- 
cava a quel gioruale».') Né poteva essere altrimenti. Scrittore nel 
quale * ri^-ivevano i sensi politici di Dante e del Machiavelli, il 
Niccolìiii ooiisideró e professa la letteratura come un sacerdoisio 
civile » : *) dovette quindi in cuor suo approvare tutto il movimento' 
intellettuale lombardo, di cui ò rapprosentauto por brevissimo tempo 
il Foglio axxtirro: « liberissimo perù nelle teoriche letterarie, noB 
8i legò a nessuna scuola d'arte, come in polìtica a nessuna setta i,*) 
detesto cordialmente il nome di t romantico »,') ma a un tempo 
inveì con fierezza contro i collaboratori della Biblioteca italiatta, 
con- quelle generose parole; * Voi vendete al potente e l'ingegno 
e la coscienza. Dalle date dei vostri libri s' indovinano le vostre opi- 
nioni: fautori della licenza o della tirannide, pursliè T una o l'al- 
tra vi pa^hi, per voi vengono in onore certi miseri studi, che ■ 
coloro cbo si vuol tenere in perpetua infanzia, si permettono, oome 
balocchi ai fanciulli. La sventura che suol placare gli animi gen^ 

rosi, vi rende crudeli né mai arrossito di gettare la pietra della 

maledizione sopra la testa dei miseri caduti» *). 



Ben più interessanti sono i rapporti del Monti, del Foscolo, dd 
Manzoni con gli scrittori del nostro periodico. * Guardatevi da Monti 
scriveva in quel tempo il Foscolo al Pellico,*) «dillo a Br«nein 
mio nome, digli che ai guardi da Monti: egli v'arderà tatti delle 
sue sciagurata passioni e avvilirà tutti quanti della sua propria viltà: 
vi sedurrà a tradire l'anima vostra e gli amici vostri ». Cbo 



') Marokcelli, Addisioni, cit., 238. V. ancho una lettera doU'Àrri- 
vabene all'Ugoni in CantO, Il ConcU., p. 226. 

*) D'AscoHA, Manuale deUa leti. i7., cit., V. p. 248. 

') G. B. NiccoLiNi, Epistolario, Firenze, 1866, voi. 9. (Lettem del 3" 
die. 1818, I, 432). 

•) Tommaseo, I>i S. P. Vieusseux, cit., p. 105. 

') Lettera del 30sett. 1H18 riportata nalV Appendice alle opere di V- F. 
oit., p. 210. 
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cosa stimolava tanto viramento le ire del Foscolo? Prima ancora 
che sorgesse il OoncUialore, e quaudo infieriya a Milauo la mischia, 
il Boraieri, in un capitolo delle sue Avvetiture Letterarie, aveva 
difeso il poeta dalle accuse violente di alcuui critici. Più tardi il 
Uontì partecipò alle sedute in oasa Porro, fu nominato presidente 
della società, lodato dal Berchet e posto accanto all'Alfieri e al Pa- 
rici, messo addirittura fra i romantici da Giuseppe Niccolini, la sua 
£aasvilliana e la sua Mnsciteronìana furono ricordate dai nostri ac- 
canto alla Commedia, al Canzoniere, al Furioso, alla Gerusalem- 
me: ') la sua Proposta levata a cielo da tutti i collaboratori.") Le 
relazioni al contrario del Monti col nostro grappo subirono varie 
fesi, come la sua condotta politica. Mentre il poeta non poteva non 
riconoscere la giustizia di quella causa che si preparava a soste- 
nere il Foglio axxurro, non ardiva pronunziarsi in suo favore e 
scriveva a Giulio Perticari : * L'epizoozia romantica, col manifesto 
del Conciliatore, torna a montare e si fa grande apparecchio di 
derisioni e di beffe per rintuzzarla. Ma credo realmente ohe i com- 
ilatori saranno fermi nel proposito di non dare ansa alle prose e 
IO assai bene. Quanto a me Tros Riitulusve fiat mi starò zitto 
seguirò il consiglio di Dedalo Inter utrumqite vola. » *) Anche 
ir rimanere neutrali occorre una costanza e fermezza di carattere 



') Coneit., n. 21, p. 64 (Grisoatomo); n.-79, p. 320 (Niccoliai). 

') Ne parlò, come vcrtemmo, special me ale il Brem«, Anthe Pelle- j 
^ino Rossi la dìfe><e in un opuscolo »!tam|iaco a Milano, ClasiiiQi, ISSO. | 
D Monti, al contrario, pare si lamentasse di questi elogi che potevano 
raenerlo ìu pencolo: • un' altra disgrazia •, scriveva alla marchesa Bea- 
trice Trivnlzìo, • sovrasta a me nel Concilia/om . . : basti il dirle che, in 
grana delle non cercate suo lodi, io pure andrò ad esser bersaglio del- 
l' .i1cai/Miri<7Ae, del quale molto si parla. . . » (LeUei-e inedile e «panie di 
V. Monti, raccolto ed illustrate da A, Bertoldi e G. Mazzatisti. Torino, 
Koux-Fraasati, 1893-96, 3 voi. (II, p. 279). 

') fMtere inedite e sparse, cil., II, 25G, In un' altra lettera dichiarava 
iiivec« dì non voler essere del namoro, perchè le troppe occupazioni non 
glielo concedevano. Vedi anche la lettera all'UgoDÌ, socio del Cottcilia- 

nella quale Io compiange per la conversione al romanticismo, in 
CiSTf , li Condì., cit., p. 219. » Povero Ugoui • , egli esclamava, • v" ha 
ehi vi grava di questa calunnia: ina io non vi fa il torto di prestarvi 
• . L' Ugoni poteva alla sua volta esclamare : Povero Monti! 
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che il Monti uon aveva. Egli, pur propouondosi < di non ee 
achiavo di alcuno e detestare tutte le intolleranze », ebbe la singo- 
lare idea di conservare l'amicinia delle due parti avversario: e, dopo 
«aver accettato», narra il Pellico, «la presidenza della società ad 
essercisi finto benevolo, appena si accorse che il governo era con- 
trario e intese gli ultra mormorare, subito ci rinnegò, protestaodi) 
in vari luoghi ch'egli non faceva parte di questo crocchio, e D 
giorno stesso in cui assisteva alle nostre adunanze e ci chiamava 
soci, giurava ad altri ch'egli non sapeva nulla del Conciliatore. 
Fummo informati di sì vigliacco procedere, cessammo dall' invitarlo 
alle nostre sedute e pubblicammo noi medesimi per Milano che 
Monti ci rinnegava. Egli cootinuft sempre a mangiare il mercoledì 
in casa Porro e a far coro, fuori, ai nostri nemici : ma al fine il 
ni\in conto che mostravamo fare della sua condotta, e robbrobrio 
in cui cadde VAccatlabrighe, con tutta la bottega governativa, lo 
fecero vergognare di sé stesso e a poco a poco cominciò a dare a di- 
vedere ch'egli si ricredeva circa il CoriHliatore ». Infatti, dopo t 
aderito all'impresa, tentata la neutralità, ed infine essersi dichia- 
rato contro, « a misura che vide crescere la riputazione del f\>glio 
azzurro >, seguita il Pellico inesorabile, «mal salariato, il povero 
poeta non sì senti abbastanza forte per affrontare l'indignazione 
pubblica, dichiarandosi nostro nemico : debole per sé atesso, egli ha 
sempre bisogno di una forsta che lo sostenga, e questa egli dob la 
trova più oggidì che nel crocchio scomunicato dei liberali, d«i 
romantici > , I nostri soci compatirono la sna natura e non muta- 
rono il loro contegno: e lo stesso Pellico soggiunge; * Il nostro 
operare verso di lui era irreprensibile: lo veneravamo come l'gmbrs 
d' un gran poeta e del resto io consideravamo come un bambino : qob 
mai un alterco, non mai una vendetta. Soltanto ci &cevamo lOffge d 
parlare sempre dinanzi a lui liberamente del romanticismo, del Oonei^ 
liatore, della viltà spregevole dei nostri persecutori e delle miserie cho 
ì pedanti, i satelliti del potere, opponevano ai nostri scritti » . ') Più 



') l.ettera al fratello in Rinibri, cit., I, 331. ■ Monti •, continiu il 
Pellico, ■ Hporó di seppellire 11 Conrlliatore sotto due altri cditìzi, uu gior- 
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tardi il poeta della Mnscheronìaita pranzava una volta la Bettimana 
in casa Porro, pranzava e non parlava mai : < il povor' uomo Ò assai 
mvvilito», scriveva il Pellico, <peichè i governi piii non l'accaroz- 
sano. Egli non ha saputo di valer qualcosa per so stesso od ora che 
gli mancano i sorrisi dei potenti, ai credo spogliato dei suoi più bei 
pregi ».') Attribuendo a <iuosti dissensi, frutto in gran parte di dis- 
Bidì politici, il valore che meritano, noi vedremo, dopo aver accen- 
nato alle dottrine letterarie del nostro periodico, come, pur ricono- 
Bcendo l'aOinità tra alcuni criteri estetici del Monti e alcuni dei no- 
stri, si sia costr-etti ad escludere, in certo modo, dalla schiera dei 
Tomautici lombardi il poeta del Sermone sopra la mitologia. 

Come diversa doveva apparire allo sguardo dei nostri soci la 
figura di Ugo Foscolo! Quando nacque il Cmiciliatore egli era lon- 
tano dall'Italia fino dal 31 marzo 1815, quando, per evitare il giu- 
ramento all'Auntria e sottrarsi allo lusiughovoli offerte con cui il 
governo restaurato wrcava di indurlo alla fondazione di un gior- 
xiale letterario, aveva preso la via dell'esilio: e appariva stanco della 
viltà degl'Italiani, « accorti a diseemero l'arti della tirannide, con- 
cordi a dolersene e inerti ogni sempre».*) Mentre da Londra egli 
continaava a nutrire uno scetticismo profondo sulle sorti e sulle virtii 
dei suoi concittadini, e dolevat^ì perfino che alcuni lo colimniossero, 
riva amicizia e reciproca stima lo stringeva invece a buon numero 
degli scrittori del Foglio azzurro. Che se una volta il Breme, spinto 
dal suo carattere troppo focoso, aveva pronunciato giudizi, come s'è 
Tisto, ad Ugo poco graditi, se il Gonfalonieri fn talvolta di lui giudice 
poco sereno e il Pecchie troppo severo biografo, infinite prove si 
Iwnno della venerazione che i nostri, soprattutto il Pellico e il Ber- 
cbflt, ebbero per il gi-ande patriota fuggiasco. Non aveva egli scritto al 



Uale che doveva pnbbUcarsi a Firenze sotto la protezione d'un paffante 
Inglese, e U Giornale Ai-cadico . . . ; quest'infame giornale osò stampare 
eon lodo il trattato del Gonrinì Sulla libertà, esaltando col vituperio del 
nostro secolo ed impudenza veramente pretina Io massime del dìspoti- 
)► (loc. cit., p. 333). 

') Lettera del PcIIìm a Stanislao Marchisio In CiNTf, Il Condì., 
dt.. p. 84. 

•) Lettera citata dal Cantù, n Condì., cit., p. 239. 
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generale Championoet: «Per vincere avete bisogno dogl'Itatiani, e 
per aver pronto, fermo, leale il loro aiuto, conviene dichiarare l'tii- 

dipeiìdenxa d' Italia » ? ') Non aveva dopo Campoformio ricordato 

fieramoute a Napoleone il traffico della sua patria*), ed esecrato tutti 
gli stranieri, fossero francesi o tedeschi? Non aveva egli infine acritto 
all' Cgoni giovane : ') « Non mirate a premi di accademie, ma aspi- 
rate a lode vera giusta e perpetua: disdegnate la vanità e anche la 
gloria : sacrificando all'arte e alla patria tutte le vostre forze, cercsate 
noi libri, uon tanto l'ornamento dell' ingegno, quanto la dignità del- 
l'animo»: non aveva disprezzato i letterati, i che per vanità obassezu 
vendono il loro sapere alla tirannide »? I collaboratori non dimenti- 
cai'ono mai la sue idee e difesero accauitamente la sua memoria, 
« Ch' egli è una spia ? », scriveva il Pellico al fratello, *) < eh' è un 
traditore del suo paese ? Mi vergognerei se lo credessi un istante. 

I vili di cui il mondo abbonda, non perdoneranno mai al Foscolo 
d'avere tutti i difetti umani, fuorchò la viltà > : e al Foscolo stesso: 
* Io non dimonticherfl mai le tue virtii, e sempre ti teiTò per l'uomo che 
più onora l'Italia: tu uon dimenticare i tuoi compatriotti stihiavi »,■) 

II Berchet parlò con entusiasmo di un articolo su Dante, di cui so- 
spettava autore il Foscolo: l'Ugoni, del suo saggio sul Machiavelli, 
il Niccolini, dei fromitì di libertà che sentiva nell'^^VirA.- e quando 
il Pellico annunziò all' amico che un periodico stava per nascere, 
ai aflrettò a soggiungere che lo componevano in gran palte suoi 
< amici caldissimi ».°) Era quindi naturale che ì nostri romantici ri- 
ponessei-o le più grandi spei-anze sulla coopcrazione del cantore dei 
Sepolcri, e il Pellico lo pregasse e lo scongiurasse a mandare qual- 
che articolo, la cui firma avrebbe fatto « un gran chiasso per tutta 

') U. Foscolo, Prose Politiche, Firenze, Le Mounier, 1850, volume 
unico, p. 31. 

') Ivi, p. 37. (Dedica dell'ode A lìoiuiparle Uberalort). 

') Lettera citata dal Cantù, Il Condì., dt., p. 214. 

*) RiNiBRi, cit., 1, p. 175. V. anche U lettera citata dal Canto, B 
Conca., dt., p. 909. 

^) LoCiere citate dal Rihieri, I, 54 e 61. 

") Lettera citata dal Rinikri, I, 54. V, anche una lettera dell'Ugonl 
•Ilo Scalvini (35 marzo 1811) in Castù, Il CoiicU., cit., p. 215. 
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'Italia ».') Spedirono per mezzo det Treohi il programma e la cir- 
colare, e rac(!omand)irono .al Conl'alonìeri di perorare la loro causa. 
Eaito il Foscolo alquanto, poi cedo. AJ Gonfalonieri che osservara 
come il non far nulla fosso il peggiore dei partiti, rispondeva, confidan- 
dosi col Pellico: « E il far male? Il poter far bene e il dover a forza, 
volere o non volere, far male? Come coocilierete voi il Chnciliatore 
e l'Ingegno e l'animo vostro, parlo dì te e del dottor Rasori, colla 
«eosura? Come coucilierete voi con la dignità di nn giornale lette- 
lario, le meschinelle siiperbiette, le malignette invidie dei letterati...? 
Ha questi sono minori ostacoli verso del maggiore di tutti: ed è che 
taluno taluni degli scrittori proponderanti vorranno lodare sé stessi 
e gli amici, e biasimare nemici; fare insomma (come per lo addie- 
tro s'ò fatto sempre) della letteratara un pretesto di eunueomaohia...: 
In Italia di che si tratta? Di lodare il sonetto proprio e degli amici 
e malignare ad ogni modo e calunniare, se a Dio piace, i nemici. 
Trechi mi diede il manifesto e la circolare per disobbligare la pro- 
pria promessa....: ma confortandomi crollava il capo meco e preve- 
deva che l'evento tradirebbe le vostre buone intenzioni •. Più tardi 
però il Foscolo soggiungeva: « Dacché tu, Silvio mio, e Rasori, e 
Sismondi ci avete parte, farò che di tanto in tanto abbiate alcuni 
miei articoletti : e lascio d'ora in poi a te l'arbitrio di stamparli o no, 
di allungarli, di accorciarli, e fame in tutto e per tutto a tua posta » . *) 

Nel Corwiliattyre non compai've neppure tma riga, ma l'inten- 
zione in tal caso a noi basta: ni^ i rapporti dell'esule con i Con- 
ciliatori potevano esser diversi. Troppo grandi erano le afBnità, non 
solamente tra le ideo liberali in politica, ma tra le letterarie e mo- 
rali del Foscolo e quelle propugnate dal Foglio axxurro: e alla col- 
laborazione, diremo cosi, in atto, si opposero forse considerazioni e 
'Circostanze esteriori, come la lontananza o le necessità urgenti della 
vita di esule o fors'anche il pensiero della censura. 

In on Parere tnilUi islititxioìie di un giornale letterario,^) dopo 
aver ricordato come nella letteratura periodica anteriore gli scrittori 

') Lettera cltatata dal Rimibri, I, 60 (17 ottobre 1918). 
*) Lettera dd 30 §at[. 1818 n^W App6rulict cit., 209. 
'l Appfudke alle Ojiere di U. Foscolo, edls. clt., p. 127. 
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scrivessero, non tanto in rantaggio della letteratura d'Italia, quaut<) 
per fare un mìsero traffico dì elogi e fossero spesso * satelliti m- 
lariati e missionari del sistema morale, religioso, politico, del ^venM>< 
rogiiaute >, il Foscolo raccomandava fra le regole < probabili » qaellii, 
che gli estensori lavorassero per utilità dei loro concittadini e por 
desiderio di fama, anziché per mercantile speculazione, stampaiisero 
il giornale a loro spese, ne disseminassero in regalo ed olla ven- 
tm'a centinaia di esemplali per tutta l' Italia e all' estero, fosso? 
imparziali, anche col pericolo d'incontrare fiere inimicizie, prosori- 
ressero dalle loro colonne, non solo le ingiurie, ma anche gli bb- 
comi e tutti gli stnwbevoli condimenti accademici, adoperassero nno 
stile non pedantesco né cattedratico, abbondando l' Italia di b'bri 
dotti ma non letti pcrcbè annoiano, non trascurassero argomenti 
scientifici, e infine, sul modello dello Speetator, prendessero di mira, 
con profondità filosofica e insieme con grazia, ì costumi e 1 cant- 
tori ridicoli delle varie classi della nazione. Non sembra quasi che 
ì nostri avessero ben letto e meditato questo parere, prima di ac- 
cingerai alla loro opera? 

Pure il Foscolo, forse appunto per la lontananza in cui si tro- 
vava dai nostri soci, non comprose il significato e l' importanza del 
periodico romantico. Forse egli credeva impossibile, in un pa«6e 
servo come l'Italia, alzare tjnella franca voce di libertà che Ìl 
Fbglio axx,urro fece udire, disseminare nelle brevi pagine quei 
germi fecondi che dovevano produi-re frutti cosi rigogliosi, fors'an- 
cbe poco nnlla potè leggere di quegli articoli: e più tardi, giudi- 
cando «sfortunato» quel i tentativo t , ne pronunziava nn malin- 
conico elogio fimebre: «Le pagine orano giudicate assai povera 
cosa dalla generalità dei lettori Il governo austriaco le sop- 
presse, né il pubblico ne pianse gran fatto > '). 



Il Manzoni invece, non solo in tutti i suoi scritti si trovft in 
UE intimo e mirabile accordo collo dottrine propugnate dal nostro 



') U. Foscolo, Saggi di critica. Fireoze, Le Monnier, 18M, voi, . 
p. 183 (Letteratura periodica). 
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periodico, ma fu anche stretto, più d'ogni altro, dai vincoli d* una 
assai viva, aincera e costanto amicizia coi nostri Conciliatori. Egli 
« fa capo invisibile del drappello di via del Monte di Pietà», os- 
serva il Ferrieri ; ') fu 1' « ispiratore » , nota il D'Ancona, dello atru- 
mentri dei romantici, poicliò «quell'insieme di tooriciie vide attis- 
simo alla estrinsecazione del suo ideale democratico-cristiano» : *) 
pure non v' è traccia di alcuna diretta partecipazione sua all'im- 
presa del Foglio atxurro. Se peni il Manzoni rimase fuori delle 
dispute e delle polemiche, componendo un suo proprio sistema- 
lettorurio « per profonda convinzione, formata coll'esperienza sua 
particolare e colla meditazione >,') dalle sue lettere, e da quelle 
degli amici a lui, appare manifesto tutto un minuto e continuo 
scambio di notizie, le quali mostrano con quanto interesse il Man- 
Boni seguisse le fasi di una lotta, nella qualo combattevano onore- 
Tolmente molti suoi amici. Egli, inviando al Fauriel tutti gli opu- 
scoli romantici e anti-romantici, insieme ad una noterella sulla 
scuola nuova composta dal Visconti, indicjiva all' amico, che si pro- 
poneva di studiare il nostro movimento letlferario, i principali articoli 
del Foglio atxurro, « indispensabili per avere un' idea completa 
della questione romantica in Italia * . *) £ altrove, ricordando che la 
.teoria del romanticismo «5 negli scritti del signor Schlegel, di ma- 
dama di Staol, del signor Sismondi, nel Dìscmirs de préface, pre- 
messo alla traduzione di Shakespeare > , aggiungeva che dei tratti 
nuovi e luminosi se ne trovavano pure in vari recentissimi si^ittì 
di nostri italiani, principalmente negli estratti < di opero drammati- 
che pubblicati uel CoiitiUoiare * .'•') 

Tuttavia, come si ò detto, neanche il Manzoni collaborò al nostro 

») Baila via Monte di Pkfà aito Spif^lberff. Milano, Dumolard, 1889, 1 
p. 46. I 

*) Manualf, cit., alttma ediz., p. 285. Capo-romantico di una scuola 
di • sioltì giovinastri • , 6 detto anche dagli awerBari come il Pieri ; vedi 
M. PiHRi, Opere, Firenze, Lo Monnler, 1861, voi. II, p. 69, 

») L, Fbbkari, Del Caffi, cil.. p. 95. 

•) IjeiftTe del Manzoni al Fauriel, cit., p. 150 (lettera del 17 ott. 1820). 

*) Open; inedite o iiire dì A. Mansani, pubblicate da B. BoKom, 
b voi. Milano, Rnebiedei, 1889-98 (Voi. IH, p. 155-56). 
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periodico. Tacpndo di coloro che immaginarono aperta discordiate 
il grande milanese e i nostiù soci, ') va ricordato come il De Castro 
spieghi l'astensione, colla disparità di idee in materia religioso, « 
immagini che i Conciliatori, dovendo esprimere nello colonne dd 
loro periodico idee antipapali e qiia'^i affini al protestantism.o, dove»- 
sero determinare il Manzoni a non dare il suo nome, « penino scru- 
polo religioso che merita rispetto s . ^ Da una lettura attenta del Oar^ 
dliatore, bì ricava invece che quel nuovo sentimento religioso catto- 
lico, in alcuni ridotto a vago misticismo o panteismo, e comparso ap- 
punto in questo tempo, per molte cause che noi diremo, connatnralo 
infine coU'indole stessa di gran parte del nostro primo romanticismo, 
è comune tanto al Manzoni quanto ai nostri scrittori, i quali non nrf- 
lero inserire nelle loro colonne il pagano sermone dello Schiller Oli 
Dei deU.a Orecia, temendo l'accusa di atei. Il «capo invisibile del 
drappello», come aveva cortesemente rifiutato l'invito dell'Aceri» 
di collaborare alla Biblioteca, perchè si era fatta una legge « di IMHt 
entrare in qualsivoglia associazione letteraria »,*) cosi si astenne 
per il motivo medesimo (te,l far parte di quoUa romantica, né i Con- 
ciliatori, rispettando quel principio, tentarono mai di stimolarlo. 
« È in me», scriveva inoltre il Manzoni ad un amico, * un autìco 
proposito e un'antica consuetudine, lo star fuori affatto da ogni di- 
sputa di letteratura, per miti e urbane che possano essere: e uoa 
solo starne fuori, ma ignorarle, per quanto dipenda da me ».*) lor 
fino, considerando l'indole bibliografica dei nostro periodico, e l'iit- 
dole dei periodici in generalo, non va dimenticata la * renìtea2H>, 
che il Manzoni stosso ricorda in più luoghi dello sue lettere, < a pro- 
ferir gindiiii letterari» anzi t l'avversione dall'uffizio del seuten- 

') Q. PirotcìiLi, H Fòglio aexurro, cit„ In ff, Ant. Berie lU, vài. V, 
1886, p. 30. Dico il Plerj^U : • Fra il Manzoni o gli scrittori del Conci- 
liatore non poteva non eesere profondo dissentiiaenlo • , soprAttaito per 
raotìvi religiosi.' 

») Patriott. lomb.. cit., p. 879. 

*) Lettera del 26 agosto 1815 in Ltizio, Acerbi, clt,, in N. Ant., 16 
ag. 1896, p. 583. 

*) Lettera ad un amico dopo la pubblìcaziono dei Promessi Spoii, 
in N. Antologia del 16 febbr. 1901, p. 743. 



Il Cotieiliatore periodico milanese 



61 



ziare sagli scritti altrui », anche nelle materie piii conformi ai suoi 
studi, ') DOD va dimenticata la sua poca simpatia contro tutti i gior- 
nali, che certo non potevano possedere quelle doti dì sobrietà e 
precisione d' idee, di accuratezza e dj purezza di stilo, così mirabil- 
mente possedute dal grande milanese. 

Molti fatti provano l'amicizia del Manzoni per i Conciliatori. 
Ricordammo il crocchio Visconti-Berehet, il quale, secondo l'esprea- 
gione del Pellico, * era tutto Manzoni > , e secondo quella del Vi- 
sconti, era un « crocchio supra-romantieo » , ohe metteva capo alla 
contrada del Morene; aggiungiamo ora che, quando noi 1819 il Man- 
Boni dimorava a Parigi, chiedeva sempre al Visconti notizie intorno 
all'operosità dei nostri socf, anche dopo la morte del periodico:*) 
e alla sua volta il Pellico, in una lotterà al fratello, nominava tra 
i soci presenti o lontani anche il Mauzoni. ') Continuo scambio di 
cortesie vi fu dall' una parte e dall' altra. Non si risparmiarono nel 
periodico lodi all'autore degl'7nm sacri: e il manzionano De Cri* 
stoforis, in un articolo intorno a quegl'iuni, dolente che simili com- 
pODÌmeuti avessero levato si scarso grido in Italia: <qual grido e qual 
premio », esclamava, t serbasi oggimai, in questa benedetta penisola, 
ai pochi alti intelletti, che schivi dal contaminarsi delle brutture del- 
l' adulazione, del vizio e dell' imitazione servile, generosamente trat- 
tano l'arraonica arte della parola, per amor del vero e per brama 
di diffondere nobili consigli ed esempì di giustizia e di carità ? » *) 
Uscita la tragedia 11 conte dì Car/nat/iiola, la Biblioteca e la Foreign 
Quarierlij Review colla penna de! Foscolo, ne fecero acerbe cen- 



') V. Prose minon, lettere inediln o sparxe di A.M., con note dì 
A. Bbbtoldi, Firenze, Sansoni, 1897, p. 382 e 385. 

*) Lettere al Fauriel, ediz. cit-, p. 140(26 nov. n^). SuU'araiciKia del 
Visconti, una delle colonne del periodico, col Mansoni, è inutile insistere. 
Il primo aiutò l'amico nella revisione delle bo^e del romanzo, e fece 
in margino alla prima minuta, delle postille, < ricche di critiche e di cen- 
anie finamonie geniali', che tornarono assai utili al Manfani. V. Scrini 
poatumi di A. A/., pubblicati da I*. Brambilla, a cura di Q. SroRZA, 
Pirenie, 1900, voi. I, p. 135 e 139. 

») Lettera al fratello (19 febb. 1820) in Rinibhi, cit., I, 882. 

«) Concilialom, n. b8, p. 352 (14 luglio 1819). 
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sure, ma i nostri prociirarouo cbe ne fossero fatto recensioni favo- 
revoli, e fecero girare in ogni uosa di MitiiQO un articolo entusiasta 
del fratello di Silvio Peilico sulla Galletta di Genova^): Ermes 
Tiacontì volle leggerlo al Romagnosi, il quale dichiarò, che < sì 
tenera sicuro il teatro tragico italiano no» finirebbe in Alfieri». 
Il Visconti medesimo poi, lamentava, che soltanto un piecol numero 
incominciasse a riconoscere il Manzoni come il migliore dei poeti vi- 
venti, e molti Io credessero, od affettassero di crederlo, t un beli' in- 
gegno traviato > . ') 

n Manzoni, da parte sua, contraccambiò gii amici dì Milano 
con altrettanta benevolenza. Ai bresciani Ugoni e Niccoliui fece 
offiire dal Visconti esemplari degi'/»ni Sacri e del Carmagnola, •) 
lodò r ingegno ardito e innovatore di Ortsostomo, quando apparve 
la Lettera snnìserìa: in una lettera al Fauriel, fece molti elogi del 
Berchet, del Visconti e del Grossi insieme, che ai-gutamenté cbtamd 
suoi compagni di pena in letteratura: *) in quella allo CUauvet, 
riepilogando l'efficacia esercitata dalli schiera dei romantici lom- 
bardi, ricordo vigorosamente i meriti di quei tenaci lottatori, la co- 
stanza della loro fede ne! trionfo della verità: e di tutti i Conci- 
liatori lece pili tardi un'altra aperta difesa, nella nota lettera a Paride 
Zaiotti, il quale, lodando l'Adekki del Manzoni, aveva accennato 
con disprezzo ai romantici. *) < Cerco di spassionare il mìo giudizio 
dall'amicizia», osservò egli in qiiell'occasione, «viva al certo e sin- 
cera, che mi stringe con alcuni di loro, e mi par pure di poterlo fare: 
e considerandoli tutti come estranei, non posso non vedere fra loro 
egregi ingegni. Ma cid che fa piìi al fatto, non avevan essi radono ? 

Come del Monti, del Foscolo e degli altri minori, cosi anche del 



') Lettera del Pellico al fratello in Rikibiu, cit., I, 3tì0 e sgg. 
anche la lettera a pag. 379. 

') Lettera del Visconti al Fauriel in Lettere di A. Mamoni, pubbUt 
da A. De Gubbruatis, ed. cit,, p. 208. 

=) Lettera del Borsieri all'Ugoni in Cantù, Il Coticit., p. 42. 

*) Lettera del 29 maggio 1821 in IMlere di A. M., cit., p. Il 

') Lettera del G luglio 1824 in Proni-. Mìmi-i, ediz, cit., p. 115. V, 
anche la lettera alloChauvet in Opere Varie di A. M., Milano, RedaoUi. 
1845, pag. 466. 
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3{anzoai noi noteremo via via, nel corso di questo lavoro, le somi- 
glianze d'idee con le dottrine sostenute dal Foglio atzurro. Chiu- 
diamo qui il breve cenno sulle relazioui esterne fra il Miwzoni o 
la Società del conte Porro, col ricordare un altro vincolo sacro, che 
doveva unire il primo alla seconda fraternamente : la comune aspi- 
razione al risorgimento politico della nazione. Alcuni dei nostri, è 
■-vero, parteciparono più vivamente alle lotte e sacritìcarono l'inge- 
igno e gli anni migliori languendo uel fondo oscuro d'una prigione, 
;'0 consumando ì giorni dolorosi nell'esilio: ma in forse il caso di 
ricordare, che tutta l'opera del Manzoni, dal Foscolo, dopo il carme 
per l'I/ubmiati, giudicato < giovane caldo d'amor patrio >, fu fecon- 
dissima d'insegnamenti civili e di politici ammonimenti, a ramin- 
ciare dalle sue poesie storiche e politiche. Imo ai cori delle tragedie 
a al romanzo? Se, per indole, nota il D'Ancona, egli non fu uomo 
d'azione, non tutti devono e possano allo stesso modo servire la 
patria, «n6 meglio poteva farlo, secondo l'ingegno, l'animo, la na- 
tura sua propria il Maiizoni, che innovando, come fece, il concetto 
delle lettere, richiamandole alla sincerità, e dandone insigne esempio 
nelle sue scritture». ') 



Quasi tutti gli amici e i fautori del Foglio axxurro finora enu- 
merati sono di Milano, e quivi, e poco lontano, svolsero la loro ope- 
rosità: ma i nostri soci peusarono anche a diffondere il loro perio- 
Sico, privatamente o per mezzo di persone segrete, por tutta l' Italia, 
benché gli ostacoli sorti piii tardi impedissero ad essi di compiere 
questo disegno. *) Le comunicazioni infatti fra le varie provincie, 
grazie alle polizie e alle censure, f presentavano difficoltà enormi 
per au giornale, da cui emanava un odor di carbone poco rassicu- 

e. < Chi diavolo sa qualche cosa in questa benedetta penisola, 
Dorchò in Milano?* gridava addolorato il Pellico; * nondimeno da 
Icone città ci vengono proseliti. Brescia è una buona colonia, 



•) Manuale cit, V, p. 388. 

') Lettera del Pellico al fratello in Rinibri, cit., 1, p. S 



E. Clerici 

la migliore: tutto le nitro città lombai'de e vnnete souo poco feconda 
per il bene: sai tu quale esperimento abbiarao latto del paese ro- 
neto?... Il più vergognoso per quei Pantaloui: a Veiiezia nem- 
meno uu associato: qualcheduno in terraferma nello città più vi- 
cine alla Lombardia >. ') Qualche associazione venne pure da Ge- 
nova, alcune adesioni da Firenze, molti assoriati dal Piemonte, do?e 
però il governo si mostrò avverso al Coiu-Uialore, per un motivo 
assai singolare. I nostri soci in un articolo avevano fatto le maggiori 
beffe della sapienza del conte Galeoni Napione, di quel brav'uomo 
che si era proposto, secondo il Foscolo, di far dimenticare ai snu 
concittadini quanto avevano imparato dal 1790 ai suoi tempi, e, pur 
adoperandosi a diffondere nella sua regione la cultura italiana,, di- 
mostrando grande amore alla letteratura nazionale, iti im discordo 
aveva sostenuto a un dipresso, che i barbari del V secolo erano 
stati meno barbari dei liberali del suo tempo. Il conte, inviperito, 
cercò di far cadere in disgrazia presso Sua Maestà il periodico mi- 
lanese, fallendo credere ingiuriosa al re una innocente frase pescat» 
in un articolo del Visconti, che paragonava le anticaglie ft « lee 
ailes do pigeon » e al « minuetto del re di Sai-degna » . Si scrisae 
da Torino, domandando soddisfazione a Vienna e il gioriialg rÌ6cbi6 
quindi di essere proibito. *) Severattente vietato era il Oandliaton 
a Roma, dove avrebbero soppressa anciie lu lìMioteca, se i preti, 
che t brontolavano della sua libertà, non l'avessero rìtennta pro- 
tetta dal governo ». *) Ma questi erano scherzi, paragonati alla 
condotta che tenne la censura austriaca di Milano, contro l' imper- 
tinente e temerario foglio, I funzionari austriaci avevano già avuta 
occasione, prima della sua comparsa, di conoscere dai loro scritti l'u- 
more di baona parte dei collaboratori, e il Pellico ne sapeva qual- 
cosa, per certe sferzate ricevute dopo la recita della sua F}-aìice»ca. 
Essi quindi non si accorsero tardi del pericolo, come alcuni sosten- 



■) Lutt«ra al fratello la Binibri, cU., I, 318 e 8gg. Sulla coaper» 
xione di'l bresciano GiacinW Mnmpiani, V. CantC, /( Co«ct^., cit., p. 2&S. 
•) Lettera del FelUco al fratello iu Rinigui, cit., I, 313 e sgg, 
'ì Lettera del Brocchi all'Acerbi in Luzio, Acerbi, lat., (N. Ant. 
l.- die. 1896) p. 466. 
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jono: n^ d' altra parte i uosti-i, e soprattutto il Pelliiio, potevano illu- 
dersi scila libertà dì stampa che l'Austria aveva promesso di man- 
tenere, alla restaurazione '). « Peccato! > aveva esclamato il futuro 
iireitore del periodico, « cho molti sublimi pensieri politici dovranno 
r taciuti!». ') Quando furono conosciuti i nomi dei collaboratori, 
pesti furono sottoposti ad un sistema Instancabile e progressivo di 
tersecuzioni. Si cominciò ad impacciare la circolazione del manifesto, 
ai follioolari della pulizia s' ingiunse di scatenarsi contro l'ancor 
tOQ nato giornale. » *) Duo censure vegliarono paternamente al buon 
ndamento dell'impresa: v'ora dapprima solo l'italiana, esercitata 
l tui certo Beltisomi. ma il conte Strassoldo, vedendo fin dai primi 
numeri f interesse dei lettori eresiare a dismisura, «immaginò che 
'. pubblico vi scorgesse allusioni foi'so a lui stesso, e sottopose il 
[lomale a doppia censura, eseguendosi la seconda noi gabinetto del 
jovematoro dai suoi affidati, incaricati di capire gli artieoli. » Ve- 
yano questi rimandati poche ore prima della distribuzione: oon- 
reniva supplire subito alle lacune, talvolta sostituire interi arti- 
coli, sottoporli di nuovo alla censnra, e dilTerire di un giorno o di 
parocehi giorni l'uscita del foglio. Il Pellico denunzili al jinbblìco 
I a castraiiioni > , con intere linee di punti ; ma venne la proibizioni) 
i pnnteggiare gli spazi. Chiese in iscritto di poter prevenire il pub- 
blico, Tua il foglio della sua domanda fu lacerato di proprio pugno dallo 
fitrassoldo, e i pezzi furono portati dal libraio Ferrano in casa del 
conte Porro, ove eccitarono lo sdegno di alcuni commensali inglesi 
mssi, ohe non seppero darsi paco di «tanta immoralità*. 

Oli effi'tti della soconda censura governativa non si fecero molto 
tendere: e il Pellico, inviando alcuni numeri al fratello Laigi, esola- 
itvs indignato : < XI macello die si fa dei nostri pensieri 6 incredibile 
r miracolo qualche volta ci riesce di dire cose forti, senza ohe In 
MUnra se ne avveda >. *) H Tedesco si vide raffigurato nel chìnese, 



•) V, Da Cabtbo, La Restaumt. Austriuca, cH., p. 967, 
*) Lettera ul (entello in BiMisitr, I, 289 e sgg. 
■) V. L'opuscolo attrihuito al Breme, Xa Vennure Aiitr'v.hhm' 
Omciiiaitur fh MUan (CantC, Il Coiicil., cit., p. M}. 
) Lettera al fratello in RrNiKRi. I, 330. 
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che, dopo aver inteso da un europeo il racconto dei progressi della 
civiltà moderna, dichiarava nel Canciliatore di non voler mutare la 
sua vita, che ormai durava, sempre la medesima, da cinquemila anni: 
crebbe ancora di un grado V ira dello Strassoldo, il quale menò di- 
speratamente «la falce», senza riguardo nò al buon senso, né aUa 
buona creanza. Un arti^jolo SuWemigraxioìie in Anieriea, e un se- 
condo S il roìig ressa di Aix^la-CkapeUe, furono esclusi; *) un terzo 
Sullo stato attual-e di Spdgìut ebbe la stessa sorte: un estratto della 
storia di Venezia, visto, rivisto, mutilato, fu letto dal pubblico con 
grande interesse, ma ìvniò qualche veneziano, amico del Ponte dei 
vSospiri: il Pezzi allora denunziò gli effetti rivoluzionari che da quelle 
idee potevano seguire : ed ecco lo Strassoldo sbigottirsene, far citare 
l'autore davanti al commissario di polizia, e minacciarlo di esilio e di 
carcere, ^) Così le mutilazioni non salvavano gli scrittori dalla re- 
sponsabilità verso il governo. La persecuzione andò acquistando un 
carattere politico sempre più manifesto. Un articolo su madama di 
Genlis fu « escluso per ordine superiore » , lìnchò non venisse riformato 
« in punto di costituzione e di dispotismo »: due del fiorentino conte 
Serristori, in lode dell'istituto agricolo di Hofwil fondato dal signor 
Pellemberg, mutilati, perchè vi si accennava all' interesse che il mi- 
nistro e il sovrano di Russia avevano preso a quella fondazione. 
Il pubblico intanto aveva fiutato che un pugno d'uomini, detti ro- 
mantici, nutriva sentimenti liberali e correva pericolo della vita, per 
rendere la sua meno penosa e meno vile; e si dichiarò in gran parte 
in loro favore. Molti, vedendo i puntini, correvano dall'editore Fer- 
rano a leggere i paragrafi soppressi: ^) le persecuzioni fecero piovere 
gli abbonati: e l'Acerbi, intimidito dai progressi degli avversari, 
scriveva: «Questo giornale riuscirà a rendersi interessante, e vi 
riuscirà difatti, a forza di gridare contro chi gli cancoUa gli arti- 
coli. I curiosi bramano sempre di vedere cos' è rimasto dì un ar- 
ticolo mutilato, e da quel che rimane indovinano quel che fu tolto. >^) 



*) Lettera al fratello in Rinibri, I, 328. 

*) Im Censure Autrichienne cit. V. Cantù, Il Concil,^ p. 94. 

3) Lettera del Breine al Gonfalonieri in Cantù, Il Candì,, p. 58. 

*) Luzio, Acerbi, cit., {N. Ani. 1.° die. 1896) p. 482. 
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Liit guerra mossa dall'Austria a questi valorosi, cho per romantù'i- 
nno intendevano lifitm progresso in ogni ramo dell'attività umana, 
BigDÌfici'i diuauzi al pubblico guerra mossa al liberalismo; così, scrì- 
veva il Pellico, * a Tnriuo. come nelle nostre città, per diro nn 
liberale, si dice romantico, senza differenza alcuna, e classico è dive- 
nuto sinonimo di spia, d'ultra, d' inquisitore * '). 

Il Onwiliatore sì vendicava senza scomporsi, nella S(or(.( naturale 
Ì«gli scioecki^ delta testarda ignoranza del censore. < Uno sciocco » , 
I>s3ervava, ( ha sempre in riserva un' idea falsa per sconcertare le 
combinazioni più giuste. Egli sta lì come nn macigno, a cui non 
puù cangiar luogo, perchè non si aiuta di alcun movimento....; 
l'uomo limitato ti aHcoIta, non ribatte le tue ragioni e vi resiste: 
ovrero, se cede su qualche idea accessoria, sta sempre senza inquie- 
;tudiae rispetto all'idea principale, da lui adottata senza ragiona- 
inento .... > ^. «Giorno verrà », pensava il Breme, «in cui racco- 
lieremo tutte le mutilazioni, intitolandole Patologia del Conciliatore, 
■ gl'Italiani renderanno giustizia agli sforzi dei loro collaboratori». *) 
Che OTs'ò, esclama il Pellico, qnest' enorme paura che tutti hanno 
del nostro giornale, questa pusillanimità inconcepibile, come se quello 
potesse, da solo, operare nella società un cambiamento profondo? I 
governi stiano pnre tranquilli per l'oggi, perchò una rigenerazione 
I opera di molti e molti anni, e noi non potremo vederla: ma se 
SS) credono, così facendo, di premunirsi anche contro l'avvenire, 
ft loro stoltezza ò senza limiti. Il Chnciliatore può essere nna non 
piccola ruota della macchina, ma il gran motore è stata la Francia, 
© l'impulso grandioso ch'essa ha comnnicato a tutto, 6 così irresi- 
stibile, cho, come nn tempo il cristianesimo, muterà l'aspetto dì ogni 
0OS& nel mondo *). 

) Lettera al Porro in CantC, H Comll,, p, 86. V. anche lettora al 
fratello in Ri?(ibbi, cit., I, p. 318. 

') Particolare già notato dal Pibrqili, Op. cil., p. 634, 

'1 Lettera al Gonfalonieri in CastC, H Condì., cit., p. 58. 

j Cfr. la lettera al tralollo del 16 gennaio 1819 iu Rinikri, I, 319. 
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LE DOTTRINE ROMANTICHE DEL "FOGLIO AZZURRO,, 



Capitolo IV. 

La questione classico-romantica fino alla comparsa 

del « Foglio azzurro. » 

La questione classico-romantica incominciò fra noi direttamente, 
quando furono divulgati e letti gli scritti di alcuni filosofi ed estetici 
stranieri, soprattutto quelli di madama di Staél: ma si occupò di al- 
cuni particolari concetti intorno alla letteratura e alla vita, che non 
potevano essere nuovi. ^) Un movimento generale del pensiero, non 
solo artistico ma filosofico e sociale, deve, per legge naturale delle 
cose, essere preceduto da lenta, lunga e talvolta inavvertita prepa- 
razione. In ogni età, per ogni letteratura, presso qualunque popolo, 
noi potremo sempre osservare, ora più, ora meno distintamente, due 
indirizzi del pensiero, l'uno dei quali tonde a conservare le cose 
come sono, l'altro a modificarle e a spingerle per una via nuova: e 
come ogni grande ingegno, mentre da un lato è il prodotto delle con- 
dizioni morali e intellettuali del suo tempo, dall'altro le modifichi, 
elevandosi al di sopra delle regole comuni e delle consuetudini più 
in uso, combatta quelle e queste, spinga la società por un nuovo 
sentiero, precorra i nuovi tempi. Il romanticismo quindi, che si pro- 
pone quest' ultimo scopo, può avere caratteri comuni con qualunque 
età di transizione, quando partigiani del vecchio sistema e novatori 



*) Vedi l'articolo di G. Mazzoni, Le origini del Romanticismo, in 
N, Antologia, 1 ottobre 1893, p. 340: ed il capitolo: Il romanticismo nel- 
Varte italiaìia innanzi al sscolo XIX ^ neW Ottocento del medesimo autore, 
edìz. cit., p. 206 e sgg. 
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ribolli si contondono il campo, e bencliè apparso, iu forma di scuola 
nuova, fin dal 1814, dev'ossero considoi-ato come il prodotto di un 
largo movimento del pensiero e della vita nel secolo XVIII: ma 
rimane pur sempre nuovo nella forma e in parte nel contenuto, dotato 
di un colorito particolare e di una fisionomia propria, che lo fa di- 
stinguere da qualunque alti-o fenomeno letterario. Quest' ultima con- 
siderazione ci fa dubitare delP utilità e della verità di una ricerca, 
molto in voga negli ultimi tempi, secondo la quale si trovano i 
cosiddetti prer^urson del romanticismo un po' dappei'tutto, si osserva 
che questa scuola portava in campo voc(jhie idee, e si cerchino autori 
anche minuscoli, i quali abbiano manifestato qualche idea di pro- 
gresso, avanzato qualche mescliino tentativo d' innovazione, osato 
combattere qualche pregiudizio di retore o qualche vecchio precetto 
di pedante, e siano perciò a buon diritto gli antesignani dei moderni 
romantici. 

Noi ci occupiamo, nel corso di questo lavoro, del romanticismo 
primo lombardo, il quale ha un contenuto politico, religioso, 
sociale, filosofico e letterario, ed ò composto di tanti elementi ben 
fusi e compenetrati fi'a loro, da rendere poco utile la ricerca dei 
suoi precursori, quando si applichi a questo vocabolo il significato 
sopra detto. Come infatti cercare i precursori di quel nuovo senti- 
mento, che anima l'opera dei nostri romantici, e che perv^ade anche 
concetti estetici e morali non nuovi, mentre tale sentimento, frutto 
di particolari condizioni politiche e sociali, fu ignoto ai predeces- 
soi'i, e solo in parie e vagamente sentito da qualche ingegno soli- 
tario e divinatore? Il Tassoni, il Bruni, il Boc<*alini, il Becelli, il 
Varano, il Salandri, il Rezzonico, il Salvi, TAlgarotti, il Bettinelli, 
il Beccaria, Antonio Conti, già a loro tempo accennai"ono alla que- 
stione intorno alla prevalenza degli antichi sui moderni, combatte- 
rono l'uso della mitologia, come i nostri Conciliatori : ^) gli scrittori 
d(»l Caffè, il Parini e s(»prattutto il Ban^tti, molti critici infine del 
secolo XVIII, detterei certo «: numerosi esempi di avvereione al e4)n- 
venzionale e alKantico, di ribellione alle dottrine aristoteliche intorno 

'ì pKKKAiti, Dt'l (\iff'ì\ rir., p. 9G e sgg. 
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al dramma e all' epopea:^) V Ossian, tradotto dal Cesarotti, « aprì una 
fonte nuova d'ispirazioni e di motivi poetici, che fu la poesia popolare 
e tradizionale delle nazioni » : la famosa legge intorno alle unità dram- 
matiche di luogo e di tempo, formidabile fortezza intorno alla quale 
morirono tanti classici, « fu più volte sconfessata da critici italiani nel 
700, dal Becelli, dal Baretti, dal Metastasio »: ^ quando non si voglia 
pescare un precursore del dramma romantico nel Giraldi, e- vedere, 
e-ome taluno pur vide,^) il dramma moderno agitarsi nella sua fredda 
e scolorita Arrenopia, Ma queste avversioni, ribellioni, rinunzie, fu- 
rono in vario modo e in diverso grado d'ogni tempo e d'ogni popolo, 
e non compongono da sole il romanticismo, i cui vai;ì aspetti, se- 
condo la nostra debole opinione, invano si cercano in tanti scrittori 
d'altre età. 

Anche i contemporanei fecero osservazioni di simil genere ai nuovi 
letterati, e giunsero a considerarli perfuo come plagiari. Grisostomo, 
poco elegantemente invero, rispondeva, che « se i lumi non progredi- 
scono in ragione di aumento, progrediscono in ragione di diffusione», 
e il Borsieri,che «uno spirito filosofico pervadeva ormai anche la vec- 
chia materia, e non piìi uh pensatore solitario ne godeva il vantaggio, 
ma tutta una folla di uomini liberi e intelligenti » . Ma con più efB- 
cacia il Manzoni, buon genio tutelare dei nosti-i primi romantici, 
scrisse in quell'occasione: « Non pai-lerò delle idee nuove messe in 
campo da quelli : le opposizioni stesse ne provocarono assai. Ma il 
nesso delle antiche; ma la relazione scoperta e indicata fra esse; ma la 
luce e la forza reciproca che venivano a tutte dal solo fatto di classifi- 
carle sotto un principio, il sistema insomma, da chi era stato immagi- 
nato, da chi proposto, da chi ragionato mai ? Dalle ricchezze intellet- 
tuali sparse, dal deposito confuso delle cognizioni umane, raccogliere 
pensieri staccati e accidentali, verità piuttosto sentite che comprese, 
accennate piuttosto che dimostrate ; subordinarle a una verità più ge- 
nerale, che riveli tra di esse un'associazione non avvertita in prima. 



*) Fbrràri, 0/>. ci/., p. 95. 
*) Fbkkari, Op, cit.y p. 97. 

3) V. P. Bilancini, G,B. Giraldi e la tragedia italiana ìiel secolo XVI, 
Aquila, Vecchioni, p. 80 o. sogg. 
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cambiare i presentimenti di molti uomini d* ingegno in dimostrazioni, 
levare a molte idee T incertezza e Tesagerazione, sceverare quel misto 
di vero e di falso che le faceva rigettare in tutto da molti, e ricevere in 
tutto da altri, con un entusiasmo irragionevole; collocarle con altre, 
che servano ad esse di limite e di prova a un tempo, non è questa 
la lode d'un buon sistema? Ed è forse una lode tanto facile a me- 
ritarsi ? E chi ha mai desiderato o immaginato un sistema, che non 
contenesse fuorché idee tutte nuove ? » ^). 

Dopo aver deplorata la vecchia abitudine di sostenere come già 
immaginati, già insegnati, già ripetuti le mille volte, i principi di 
scrittori che hanno detto il piii di cose nuove, il Manzoni stesso 
soggiungeva: «M'accade spesso, leggendo opere letterarie, precet- 
tive polemiche anteriori al sistema romantico, d'abbattermi in 
idee molto ragionevoli, ma indipendenti dalla dottrina generale del 
libro, idee volanti, per dii* così, le quali in quel sistema sono col- 
locate razionalmente e ci sono divenute stabili e feconde. Similmente, 
nei libri di 8(!rittori ingegnosi ma paradossali dì professione, mi 
accade spesso di trovare opinioni speciose e vacillanti, che da una 
parte hanno l'aria di una verità triviale, e dall'altra d'un errore 
strano; e di riflettore con piacere, che quelle opinioni, trasportate 
nel sistema romantico, ci sono legate e temperate in modo, che il 
vero ne ò conservato e appare più manifesto ed importante, e il 
falso, lo strano ne sono naturalmente recisi ed esclusi » ^). 

La taccia poi di plagiari, come osserva il Manzoni medesimo, 
faceva ai cozzi con quella di novatori temerari che ai romantici 
ugualmente fu data. Por difendersi da essa i Conciliatori si proposero 
di scegliere, con santa pazienza, passi di «illuminati scrittori» del se- 
colo procedente, 2) non solo italiani ma anche stranieri, per tro- 
varvi una conferma o quasi una sanzioiie al nuovo ordine di cose: 
ma, passata Toccasione opportuna, non mantennero la promossa. Pec- 
cato davvero! Capivano anch'essi che non era possibile costringere 



*) L(ìiU*ra al marchese Cesare D'Azeglio Sid romanticismo^ in Prose 
Minori, cit., p. 159 e t^agg, 

') V. rartioolo SìfUo innovaziniìì in loi taratura in Conciliatore, n. 116, 
p. 4(59. 
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« tanti galnntuomiui morti n militare per un pai-titn e un nome re- 
cente, che in vita loro iioanclio pei' soguo potevauo immagmare > , 
\ che «certe deiiomiuazioiii snno cosi aderenti agl'individui, alle 
te situazioni stoiiche con i^iii son nate, che non possono 
topostarsi o almeno avore effetto retroattivo » '). 

Il romantìcÌHmo dunque, con quei caratteri particolarissimi che 
noi via via iu seguito noteremo, eoraimiiù ad affermarsi precisamente 
come scuola innovatrice e ad avore quella speciale denominazione, 
dopo il 1815 e dorante il periodo storico della restanrazioue austriaca. 
Già da un pezzo due indirizzi si contendevano il campo in letteratura 
(come quasi sempre avviene), l'uno dei quali, più lìbero e più ardito, era 
ikvorovole allo studio e all'imitazione ragionevole delle lotteraturo 
e voleva rindgorire con nuovi succhi ed irmesti la vecchia 
pianta del classicismo; l'altro tendeva a conservare la tradizione e, 
!on la tradizione, tutto un corredo di l'egole vecchie, derivate da 
una interpretazione pedantesca e servile dei tanto decantati modelli 
^reci e latini. Cosi il Monti, che inclinava verso quest'ultimo, nel 
poligrafo, giornale della scuola classicista (ondato fino da'l 1811, 
combattè il Foscolo, il quale non solamente rifiutava alcuni priu- 
Eipi, come l'imita nelle tragedie, ma, benché classico di educazione 

I di sentimenti, sosteneva animosameute che a nulla giovavano lo 
ìcbe e le rettoriche, che l'artista non doveva essere assoggettato 

i nessuna rogohi e doveva ajjcoltare solamente il proprio genio. 
IUd Antipoliijrtifo sfei'zO gli avversari per la loro freddezz» classica, 
~e si distinse per alcune pagine contro l'abuso della mitologìa, nelle 
t^usM comparvero alcuni argomenti, piìi tardi adoperati dal nostro 
Oondliatare. Una via media battevnno gli Annuii 'li nrìrnxe e let- 
tere, nei quali scrìsse anche il Foscolo: essi gridavano contro l'imi- 
taxione servile dei classici, contro l'arte puramente esteriore di al- 
cuni poeti, come l'Arici, e a un tempo contro la licenza dei troppo 
arditi novatori; riconoscevano l'originalità del Cesarotti, ma non 
credevano che si dovesse prendere a modello. La lettura delle opere 



') Sono parole di M. Pasanini , Giovanni Jlerchet. TorUio, Bocca, 
p. U. 
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« 

di alcuni critici stranieri e soprattutto degli scrìtti della Stael, rese 
i partigiani del nuovo più consapevoli della giustizia delle loro idee, 
e fornì loro un'insegna sotto la quale combattere e raccogliersi: le 
nuove idee letterario si fusero, per quei motivi che abbiamo ricor- 
dato, con nuove ideo politiche e sociali, e si ebbe il ranianiicistno. 
Di grandissima importanza, per comprendere l'indole di questo mu- 
tamento, ò r opera di madama di Staèl (1766-1817), i cui scritti 
esercitarono sull'Italia una straordinaria efficacia. Questa donna 
generosa e battagliera, dotata di una natura irrequieta e d'una tur- 
bolenta attività di spirito, per lo sue opinioni liberali esiliata da 
Napoleone e perseguitata per dieci anni, fu in Francia a capo di 
una legione di uomini d' ingegno, ^) che affrettarono un rivolgimento 
ntellettualo e morale anche in quella nazione, che aveva dato i 
saggi pili perfetti del classicismo. Ella fu amica di Benjamin Constant, 
cielobre pubblicista liberale e lodatissimo dai Conciliatori, ohe vene- 
ravano in lui un « implacabile censore delle aberrazioni del potere 
e un intrepido difensore dei buoni principi e delle savie istituzioni: > *) 
ma, nemica acerrima di Napoleone, « vergò i caratteri della moderna 
tirannide » *) nelle sue Coìmdérations mir In revolution fraìhQaisey 
opera, osservava il Pellico, che avrebbe conseguito due importan- 
tissimi effetti, di giovare cioò al trionfo delle idee costituzionali 
e allo « smascheramento del napoleonismo ».*) Madama di Staol co- 
minciò la (carriera di scrittri(^e con una serie di lettere entusiastiche 
intorno al Rousseau, nelle quali ella confessava la sua intellettuale 
dipendenza da quest'uomo, di cui in Francia si riconobbero discen- 
denti anche altri, come lo Chateaubriand e il Saint-Pierre. Poco dopo, 
osserva il Brandes,*) madama di Staci sviluppò i principi della sua 



^) V. Cu. De Joh, Madame, de SMel et l'italiey Paris, Armand Collin, 
1890. Il merito principale del libro ò una ricca ))ibliografia suirargomento. 

<) Conciliatore, n. 78, p. 316: ii. 85, p. 314: n. 58, p. 233 (Pecchie). 

3) CoìicìL, u. 7, p. 2G (Breinc). 

*) lettera al fratello in Rinujri, cit., I, p. 284. 

5) BiivNDEs, Die hauitstriìiaunyi'n tìrr litteratnr dea iieunzehnie.n Jdhr- 
hundA'vbty Charlottonburg, IDOO. Vedi il voi. I, Die emiffrantenlitteratur, e 
il cap. ì^ixWIta/irnisch'' pinosi" ìind frau nni Staila PoetUCy p. 173. 
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arte poetit.'a nel suo JEssaij sur les fìHions, vaa l'esclusione della 
mitolo^a Q del fantastico supiauuaturale, e Tobbedieiiza alle regole 
date dalla sola natura. Ma queste idee di riforma letteraria presero una 
brma decisiva nella sua mente, quando nel 1807 udì a Vienna il 
) di letteratura drammatica ivi tenuto da Augusto Guglielmo 
Bchlegel (1767-1845), nel quale per la prima volta si divideva la poe- 
lìa in classica e romantica, e sì dava il uome di romanticisnw alla let- 
teratuTH moderna, perchè derivata dalla lingua romanza, nata dalla 
neacolamta del latino cogli idiomi del nord. ') Nel 1807 aveva pubbli- 
3 ti romanzo Corinna, già preparato nel suo soggiorno in Italia dui 
lìcembre 1804 al giugni) dell'aiuio seguente. Quest'opera, ricordata 
re con affetto dai Conciliatori, i quali vi lessero < tutto un vogo 
{moegirico della bella madre delle arti>,') mirava a togliere ogni 
dabbto sulla vitalità del popolo nostro e sulla speran^ta che poteva 
dure d'una rigenerazione. Perchè, esclama la Stael, ^) l'Italia, che sotto 
{ Bomoni Fu la nazione piii militare di ogni altra, la più gelosa della 
B libertà quando fiorirono le repubbliche nel medio evo, e nel secolo 
XVI la pili illustre per lottare, scienze ed arti, ò oggi in cosi misere 
condizioni ? La causo, olla dico, va ricercata nella sua situazione po- 
litica, perchè i governi formano il carattere delle nazioni:*) l'indole 
ttalìaca è delle più attive, quando sia stimolata da qualche nobile 
ideale : ^) ma quale meraviglia se oggi, < circostanze dolorose avendo 
privato l'Italia della sua indipendenza, si è perduto ogni interesse 
por la verità, e spesso la possibilitri dì muuifestai-la ')? > Qual mera- 
viglia che l' Italia non possegga un teatro tragico nazionale, se per 
raggiungere questo scopo si richiede, più che i>er qualunque altra 
forma letteraria, la fusione e l'armonia di uu popolo indipendente?') 



') Non è qui il luogo di diffondersi nella storLa del vocabolo o del 
tao significato. Vedila accennata nsW Ottocento del Mazxoni, od. cit., 
ÌSb aegg. 

») CoiieiL, n. 79, p, 320 (Nicoolini), 

») M. DH StaBl, Corittne </u l'Italie, Braselles, 1842, voi. 3 (v. Voi. I, 
]»8). 
") Corintie, cit., p. 344. =') Corinne, cit., p. S50. 

•) Ctorfatne, di., p. 271. ') Coruvte, cit., p. 397. 
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Tornata in Germania nel 1808, madama di Staél vi compì il 
libro De l'Allem'Ogne, uno dei testi sacri per i romantici, proibito 
dalla polizia imperiale a Parigi, e pubblicato solo a Londra nel 1813. 
« l'intendimento dell'opera », scrive il Mazzoni/) < era questo, rin- 
novare d'un succo pili vigoroso lo spirito francese, contro la ste- 
rilità di cui la letteratura dei nostri vicini era minacciata: rintrac- 
ciare la fonte delle grandi botlezze, rompere quella enorme muraglia 
della Cina, ch'era stata alzata per impedire alle idee nuove la libera 
e facile entrata in Francia » . Xel libro si contenevano i due famosi 
capitoli sulla poesia classica e romantica, nei quali la signora di Stael, 
svolgendo le ideo dello Schlegel, considerava come poesia rl4issica 
quella degli antichi, poesia romantica quella che in qualche modo 
si riferiva alle tradizioni cavalleresche: la prima anteriore al sorgere 
del cristianesimo, ispirata la seconda a questo grande rivolgimento 
dello spirito umano. *) Venne la Staol in Italia una seconda volta 
nell'inverno del 1815, e vi si trattenne fino all'anno successivo: si 
rec(> allora a Milano, di là mosse a Pavia, accompagnata dal Monti. 
dall'Acerbi e dal nostro Breme, entusiasta della scrittrice ch'egli 
Q\\\9im£^\ù>Yhomme de soìi siècU:^) conobbe nuovi letterati italiani, 
rivide gli antichi, e si propose di bandire anche in Italia quei principi, 
che aveva svolti noiV Alhmngiie a vantaggio della nazione francese. 
Cominciava allora l'epoca funesta della restaurazione austriaca, e 
opportuna e gradita giungeva quella voce di libertà, in mezzo al 
servilismo degli uni, allo sconforto degli altri, e ai rari impeti di ri- 
bellione che in pochi sorgevano. Nel gennaio del 1816, la Biblioieca 



A) L'OffocentOy cU., p. 225. 

») Mad. db StaKl, De l'AUemagne, nel voi. X, delle Opere compUi^y 
Parigi, Treuttel e Wùrtz, 1820, cap. XI, p. 270. 

3) Lettere al Gonfalonieri in Memorie e lettere di F. Conp., ediz. cit.» 
p. 300, 308, 318. Alla \alla di Coppet il Breme, nel 1816, passò, insieme 
con la StaM, col Di Broglio, Brout|rham, Schlegel, Byron, Pictet, Bomilly 
e altri, un'estate «memorabile», discutendo le questioni allora vìveri 
morale e di arte (Muoxi, op. cit., p. 72-73). Ivi il Bromo, com'egli stesso 
dice, conobbe mezza Europa. Sulle relazioni sue con lo Sthendal e so- 
prattutto col Byron, vedi Muoni, p. 76 sgg. : a p. 81 e segg. sono ricor- 
date quelle col Foscolo. 



Il Condliatora p^-iodico milanese 

italiana pubbìicù, tradotto dal Giordani, un articolo sulla necessità 
Ielle traduzioni dalle lingue strauiere, iu cui la Staél, con poderosi 
argomenti, combatteva quella classe di eruditi partigiani del clas- 
sicismo, che andavano « razzolando le antiche ceneri per trovarvi 
.fopse qualche granello d'oro », e quell'altra di scrittori, « senz'altro 
capitale che molta fiducia nella loro lingua armoniosa», e molta 
presunzione nei loro scritti vuoti d'ogni pensiero, ') Chi potrebbe 
mai sostenere, ella esclamava, che le forze del proprio genio bastino 
a tutto? «Chi ebbe mai pia genio di Dante? Eppure egli studiù 
versino i trovatori provenzali .... : e se Dante, Peti^arca, Ariosto 
ivessero ai nostri di, trascurerebbei'o essi dì meditare Shakespeare, 
Schiller, Calderon .,..?» Non diversamente il suo amico Benjamin 
Constant aveva in Francia cercato di vincere * il disdegno per le 
lazioni ricino », aveva consigliato di a sentire il bello dappertutto 
ove esso si trovi * e di essei-e in'lìpendenti per apparire originali. ^ 
In Italia i colpiti non stettero colle mani alla cintola. Le Novelle 
\letterarie di Firenze, deuomiuatido la Stai'l « vecchia pitonessa », 
l'accusarono nientemeno di disprezzare gli Italiani, e lo Spettatore 
li Milano la incolpò di voler imbrattare di fango il venerabile manto 
d'Italia. Nella Biblioteca medesima venne pubblicata una lettera, 
attribuita al Q-iordani/ ma che pare di Giovanni Gh6rardini,'\ in ri- 
sposta al criminoso articolo della Stael, nella quale si lamentava 
la rovina del beilo scrivere dopo la conoscenza dell'Ossian, s'in- 
citavano gì' Italiani a non uscire mai dalla via battuta dai grandi 
latini, greci e italiani, e infine si sosteneva che la povertà nostra 
derivava da pigrizia soltanto, e che bastava, per rinvigorire le nostre 
lettere, migliorare la cultura dol fondo paterno. Chi scriveva, dimen- 
ticava perù che la questione s'aggirava appunto intorno ai buoni me- 
todi di coltivazione. Rispose sabito la Stael, dichiarando che conoscere 
le letterature straniere, specialmente nordiche, non volev^ dire imi- 
;br]e; e, «asserisco», aggiungeva, «senza timore d'essere smentita, 



') L'articolo tradotto dui Oiordaui è nelle opere di quest'ultimo, edis. 
Bit., voi. II, p. 336 e flgg. 

■) B. Constant, Wall'HHteiii, tragèdie, avec Quelqueg réflexioii» sul- 
la piitx, de Schiller et le iheàire aUeiiutiid, Genova, 1809. 
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che una nuova sfera di idee s'apre allo sguardo di coloro, che sanno 
penetrare nelle meditazioni onde sono e^ipaci gli scrittori setten- 
trionali». Questa replica fu accompagnata da un'avvertenza «co- 
raggiosa» dell'Acerbi: «Italiani quanto ogni altro, crediamo di 
servir meglio la nostra patria, mostrandole i difetti della sua cul- 
tura. ...... ^) . 

Qualche futuro « conciliatore » non volle lasciare la Staci sola con- 
tro tanti avversari e cavallerescamente entrò in lizza. Ecco avanzarsi 
l'abate di Breme, agitando un opuscolo Intorno all' ingiusUxia di 
ahnìii gindixì letterari itnlianiy pubblicato nel 1816, che fu come 
una sfida coraggiosa alle arti vilissime dei gazzettieri d'allora.*) 
In esso difendendo senza idolatria il romanticismo, l'autore pro- 
pugnava la necessità d'ispirarsi a qualunque letteratura e di pro- 
seguire a im tempo le vere tradizioni nazionali. « Noi », gridava, 
«non siamo tìgli dell'Aurispa, del Trapezunzio, del Bessarione, ma 
deir Alighieri, del I^etrarca, dell'Ariosto e del Tjìsso ». Ec-co, subito 
dopo il Discorso del Breme e le Avventure del Borsieri, ^) il fiero 
cipiglio di Grisostomo con la Lettera semiseria sul Cacciatore feroce 
e sifUn Eleonora di OoffreAo Biirger, una delle più potenti sferzate 
agli avversari e che fu come il segnale dell'aperta battaglia. Tornando 



*) Luzio, Acerbi jy cit., in N. Ant,^ 16 ag. 18%, p. 595. 

*) G. MuoNi, Ijodovico di Brenut e le prhne polemiche intorno a mor 
dama di Siati ed al romani ìcìsììw in Italia, (1816), ed. cit., p. 8 e scgg*. 
Vi sono riportati molti passi del discorso surriferito : uno, assai notevole, 
è riferito a p. 53 e segg. Di grande importanza per conoscere da vicino 
e i retroscena delle guerricciole letterarie d'allora » , è anche il libro del 
Borsieri, Acrenture letterarie d'an giorno o consigli d^ un Galantuomo a 
vari scrittori, dato alla luce nel 19 settembre del 1816 (da noi citato a p. 17). 
Il Muoni ne riporta lunghi ed interessanti brani, soprattutto in difesa 
delle opinioni della Stat*l, giustamente osservando che, di quanti nemici 
suscitò sin dal suo nascere la Biblioteca^ nessuno forse le fece guerra 
per motivi più alti e generosi di quelli che spinsero il Borsieri airattacco. 
Delle sciocche confutazioni che di ciucilo scritto fecero Trussardo Caleppio 
e la Gazzetta tìi Milano, è un accenno a p. 28 e ségg. 

3) Intorno alla successione cronologica di questi scritti, v. Mi:oNi, 
op. cit., p. 4S-49. Nella L^tt'ira semisiria s'incontrano, come osserva il 
Muoni, parecchie allusioni al precedente discorso del Breme. 



S Conciliatore periodico milanese 81 

alla divisione della letteratura in classica e roniantica, egli derivil 
dalla Stael alcuni principi, ma dando alle sne idee un'impronta 
propria ed italiano, modificò alquanto il senso dei vopAboU, inten- 
dendo per elasBìci, coloro e che più spesso ripeterono e imitarono, 
modificandole, le opinioni, le passioni, la mitologia dei Gnvci e dei 
Romani, sperando di riprodurre le bellezze ammirate in loro » '); 
e per romantici, * coloro che interrogarono direttamonte 1.» natura, 
e la natura non dettò loro né pensieri n& affetti autichì, ma sentì' 
menti e massime moderne; interrogarono le credenze del popolo e 
D'ebbero in risposta i misteri della religione cristiana: interroga- 
rono l'animo umano vivente e questo non disse loro che cose sentite 

d» e^i stessi e dai loro contemporanei Chi trovasse a ridire in 

questi vocabeli>, soggiungeva Grisostomo, *puii cambiarli a posta 
sua: però io stimo dì poter nominare con tutta ragione poesìa dei 
morti la prima, e poesia dei vivi la seconda >. 

Simili concetti non potevano essere tollerati tranquillamente e 
cominciò la mischia. L'anno che segui a quel turbinoso 1816, Carlo 
Londonio, < classicista moderato e lontano da ogni grettezza siste- 
matica >,*) che aveva già dato una liiJtitosta d'un Italiano ai due 
artÌL'ioli di madama di Sta(<l, sceso in campo meglio agguerrito coi 
suoi C'enni rrilìri sulUi (lOPitin ronumtim, e si avaiiK'ì ìli aria di araldo 
a ordinare il torneo e a spartire i troppo infuriati. Pur sostenendo la 
mitologia e le unità drammatiche, concludeva voler essere romantici 
anche gl'Italiani, < tì;<li primogeniti della civiltà, ma fedeli all'esem- 
pio ai precetti dei classici neirapplicazionc delle forme dell'arte». 
Jlmbaaciator non porta pena: ma il Breme, poco curandosi di questa 
tegola elementare, lo tolse di mira con alcuno Oaservaiiom .tiil 
QUturro del Bijron (1818). Rispose l'araldo con wC Appendice ai 
loi cenni critici, ebbe dal Breme un altro colpo con alcune Postille, 
% ebbe la forza di rispondere con un Poseritto, col quali) cessii il 



') BaacuBi', Opeiv, eh., p. 216. V. Imhuiani, G. Berclivt e il romani, 
Uat., rit., p. 2T8 e sgg. 

•) HiroHi, op. cit,, p. 18. Il BorRieri lo chiama • critico «locnto, che 
pitica le lettere por aolo amore delle lettore > (MuoNl, loc. cil.). 
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duello. Da lontann il Manzoni sorrideva per la cecità dei combat- 
tenti e scriveva la sua burlesca Ira d'Apollo. '). 

Siamo ai tempi del Gomdlintore (1818-19), ai due anni più fe- 
condi di nuove idee*), dopo i quali, e dopo gli scritti del Manzoni 
intorno al romanticismo, gli a\TersaH nudarono perdendo sempto 
più terreno. Era morta intanto, l'unno prima, la Sta«l, colei che, con 
le opere ricordate e con altre molte, aveva più dogli altri parlatn 
alle mentì e agli animi dogli Italiani, riscossi dal « lungo sonno delU 
pace» e avidi di vita nuova; colei che aveva impresso un particolare 
suggello a tutto quel mondo gradatamente rinnovautesi. Nei snoi libri 
ella sostenne, con forma persuasione e lunga costanza, opinioui, (die 
allora parvero ai pili strane o mal fondate: ma il suo carattere, 
l'ardente amore per l'Italia e la sua duplice natura intellettuale, li 
filosofica e la poetica, fecero venerare la sua memoria da ogni colla- 
boratore del Foglio axxurro. Nella chiusa di un suo scritto, pubbli- 
cato nella BihUot&n italimui, e che la censura cancella, ella, illadai' 
dosi sulla generosità dell'Austria, ammoniva gì' Italiani : * Il presenhi 
governo sente mauifostamoute quanto sia necessario dirigere gl'in- 
gegni alle lettere, alte belle arti, alle scienze: abbraccino gl'Italiani 
queste fortunate condizioni e ne facciano loro profitto: non lascino 
invilire il loro bel paese: ma seguitino a farlo stimare ed amare dal- 
l' Europa, camminando vigorosamente negli studi, solo cammino 
rato che rimanga a nazioni disannate e divise > . *) 

Le nobili parole rifiutate dall'Acerbi, parvero mirabilmente rac- 



■) Y. l'indicazione di tutti gli opuscoli romantici e aati-ro mantici 
nella bibliografia dì L. Robeìcchi, in fine all' edizione delle poesie del 
Porta, eit-, p. 665 e sgg. V. anche Mazzoni, L'Ottocento, cit., c*p. V, 
(Alemattdro Mamoni e il R'imanficUemo), p. 20fi e agg. 

') Nel 1818 I'Anhlli pubblicò la TU* delle sue Cronache di Piado^l* 
Rapo): il Brejmb, alcnae osservazioni sul 6ianrro del Byroa e 1« ricot^ 
date PoatilU: il Falbiti-Tanckbdi, la Homaniicomachia, il LoMDOSiO, 
la Bua Appendice ai Cenni critici: il Tosti, i snoi Sermoni. E nel 'li, 
KiocoLiNi dette fiiorl la sua Musa romantica, e l'altro scritto II nMua- 
tìcUinw alla Chimt: il SisMosm, la Vera definìzUmA del romaitticinu, • 
cosi via. Vedi il Saggio d'uiia bÌbliogra/Ìa cltusico-roìiiat^ica del Bobbcou, 
ed. dt.,p,669osgg. 

*) Lnzio, Acerbi, cit., in N. Ani., 1896, p. B94. 
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colte dal gruppo dei Conciliatori, cho si preparavano ad avanzare su 
un terreno pericoloso e pieno d'insidie. Per tacere infatti della sorda 
opposizione che veniva da parte dell' Austria, quanti letterati ride- 
vano di cuore per le sb'avaganti teorie di quegl' insensati amatori di 
novità! "Sii mancavano, tra la schiera degli avversari, persone auto- 
revoli. Il Botta, lo storico iusigue tanto amato dai nostri, tuonava: * Di 
matti letterari cho abbian voluto, o per questa stessa mattarla o per 

«perbia, scuotere il freno, turbando ogni regola del bello in ogni 
arte bella, non è stata penuria mai....: or solo si fa maggior rom- 
bazzo, or solo si corre in folla dietro a questi matti.... Oh non man- 
cava altro alla misera Italia, che andar dietro alle tedescherie, dopo 

i aver ricorso alle franceserte»! E, continuando su lo stosso tono, 
Kmmoniva il Breme: « Io vi scongiuro per me, per le viscere stosse 
delia nostra comune patria, di volervi torre da queste torte ed oscure 
vie, da queste lambiccature, da queste quintessenise, da queste sotti- 
gliezze, da queste sofisticherìe, da questi affetti senza affetto.... » ') 

Capitolo V, 
Dottrine letterarie svolte e propugnate dal Periodieo. 

Le dottrine letterarie svolte nel periodico // Gomiliatore, men- 
tre si ricollegano con l'opera di molti scrittori e pensatori italiani 
del secolo XVTII, i quali, come dicemmo, spianarono la via al sor- 
gere del romanticismo, derivano più direttamente dagli scritti di ai- 
cani critici ed estetici stranieri, tra i quali primeggiano madama di 
8ta@l, e i tedeschi Augusto Guglielmo Schlegel e Federii'O Buuter- 
weck. «Colpiti dalle verità >, scrive il Manzoni, a proposito dei 



') È in data di Parigi (19 sett. 1816) e fu inserita noW Anioloffia 
■prile 1B26, p. 78-81. Il Botta continua per un bel pezzo. • Staremo a ve- 
dere che bell'opera faranno questi scappstraùì, da poter stare a fronte di, 

im'Giade, di un'Eneide o di una Gerusalemme >. NeinmeDO Dante, 

is Mampa: • Dante >, prosegue «cciglinta lo storico, • anch'esso è frranda 

ttìzi candissimo poeta, ed è l\ dove muove gli affetti, che «luando d\ 

sella astrasene, io nou so che mu ne dlui 
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suoi compagni di pena in letteratura, ^) e sparse in alcuni scritti 
francesi, tedeschi, inglesi ed italiani, intorno alle dottrine sul bello, 
alcuni scrittori hanno data una particolare attenzione a quei punti. 
Senza adottare alcuno dei diversi sistemi proposti dai letterati filo- 
sofi, essi hanno da ogni parte tolte le idee che a loro son paise 
vere, ne hanno separato quanto, a loro parere, si riferiva a circo- 
stanze locili ed anche a pregiudìzi nazionali, e si sono rannodati 
a un principio, che essi hanno esposto, arricchito di nuovi argo- 
monti ed aggrandito, lasciando al principio ed alle dottrine il nome 
di romantiche, benché questo nome ìwn rappresenti per essi il ìnei^ 
Simo insieme d'idee, al quale ò stato applicato presso altre nazioni». 

\j Alletnagne, tradotta in italiano nel 1814, e il Corso di lettera- 
tura drammatica dello Schlegel, tradotto da Giovanni Gherardini nel 
181 V, sono assai spesso citati dal Foglio axxurro, insieme alla Storia 
della poesia e della ehqiienxa del Bouterweck, tradotta nello stesso 
anno 1817. A quest'ultima era stata dall'autore premessa una larga 
introduzione sulla letteratura moderna, « opera di un filosofo che, 
netto d'ogni pregiudizio nazionale, parla del bello e del brutto delle 
varie letterature, spargendo nei propri scritti gran copia dei lumi del 
suo secolo ». *) Queste ed altre opere intorno al romanticismo si ri- 
congiungono, com' è noto, e sono logica conseguenza di quel grande 
rinnovamento dell'estetica che fa capo allo stesso Kant, e che, svi- 
luppato soprattutto in Germania, dette, gloria magnifica, il Lessing, 
che fu in ciò il più sano e temperato propugnatore della scienza nuova, 
giacché, mentre poneva in Shakespeare il tipo della riforma dramma- 
tica, non lasciava di propon-e i poeti greci come modelli della bellezza. 

Nell'esposizione del contenuto letterario del nostro periodico, noi 
noteremo via via lo molte somiglianze e le poche differenze tra le 
opinioni di quei critici principali e quelle propugnate dai nostri. 



*) Tjtitre à M. Chauvet sur l* unite de temps et de lieu dans la Tra- 
gèdie in Ojyere Varie, cit., pag. 465. Il Visconti, nel CofìciLj dopo avere 
esposta la sua teoria, avverte: «Le opinioni degli estetici tedeschi, e quelle 
enunciate da alcuni tra gli studiosi nostri concittadini, coincidono per mol- 
tissimi lati colie idee esposte nei precedenti articoli > . 

') ConcU,, n. 9, p. 37 (Grisostomo). 
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Con la scorta di buono guiile, cercate non solo iu casa, ma anche 
fuori di cuaa, i nostri romantici procurarono anzitutto di sempre meglio 
determinare un loro concetto di critica letteraria, che, per l'efficacia 
esercitata sulla trattazione degli altri argomenti, ò bene sia accen- 
nato per il primo. Eccoli dare addosso, non sempre con la dovuta 
moderazione, agli eruditi e ai critici del secolo precedente, al Cre- 
soimbeni, al Quadrio, al Pontanini. < Se pei padri nostri », grida il 
Berchet, ') « potevano bastare quelle congerie di notizie presso che 
nude d'ogni filosofia, esse non bastano più per noi. Studf più importanti 
hanno oggi svegliata uua tendenza filosofica costantemente operosa, 
la quale ci fa vogliosi di conoscere, più che le cose, le cagioni di 
«ese*. Deride un anonimo*) «la sempre felice memoria del molto 
reverende e molto voluminoso padre Quadrio, gran precettista » , e 
i snoi volumi in foglio, scritti < per quei poeti che sono nati pazienti, 
cioè per i cattivi »: altri intìne prendono di mira il Tiraboschi ed il 
Ooniiani. * Il Tiraboschi, » aveva già detto il Foscolo,*) « attendeva 
a parti col areggi are circostanze infinite, minime, inutili: in lui non 
iQce, non forza, non esattezza di colorito, non proporzione, nò mae- 
stria di disegno; le passioni individuali degli nomini, gli avveni- 
menti diversi dei tempi, e la verità filosofica universale ed eterna, 
non formano nella sua storia quell'armonia piena*. Il Borsieri, di 
rincalzo: « Rado o non mai egli peueti'a nel midollo delle opere d'in- 
ue dà profondo gitidizio ».*) Non è più benevolo il Ber- 
let: egli grida, seccato: « Hanno ragione gl'Italiani di venerare il 
'tniboBchi come profondissimo fllosofono, e di dispreiizare madama di 
ilael come &ìvotissimo intellettuzzo * : ') 

Ed il Corniani? * l'edante, frate, ignorante, petulante, eccoti il 
iroùmi >■ aveva troppo severamente sentenziato il Foscolo:^ <fu 



•) Condì., n. 21, p. 84 iGrisostomo), 
*) ronàl., n. 13, p. 52. 
*) Foscolo, Saggi di rrìlirn, cit.. p. ì 
•) Coneìl., n. 27. p. 93 ("Bm-sipriì. 
»> ConeU.. n. 2fl, p. 91 (Grisostomoi. 
«) Lettera a Vinireiizo Monii in />//-(i 



1 V. Monti, cit., p. 29, 
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meno minuzioso del Tiraboschi », osserva il Conciliatore, e ma fa. 
egli più pensatore di lui? Valutò egli T influenza delle passioni indi- 
viduali, dello spirito dei tempi, del genio nazionale, sull' ingegno e 
sul carattere di tanti nostri scrittori ? Additò egli l' impronta che la 
tacita potenza delle loro opere segnò a poco a poco nella vita e nella 
cultura del popolo italiano?»^) Del^^aretti riconobbero i nostri l'in- 
gegno vivacissimo, ma biasimarono « le cognizioni non sempre pro- 
fonde, che lo resero talvolta incompetente e troppo corrivo a dir 
male d'altrui: sia come critico, sia come filosofo », essi soggiungono, 
« ò ormai ignoto a pochissimi, che s' incontrano nelle sue opere molte 
avventate o strane opinioni, le quali egli viene sorreggendo più colla 
punta dell'epigramma, che non colla solida base del raziocinio.^ 
Più indulgenti, ed è naturale, furono per il Cesarotti, che, « nato più 
per essere filosofo che per essere poeta, e libero da molti pregiudizi, 
avrebbe potuto riformare tra noi l'arte critica, se si fosse dato a studi 
più profondi ».^ 

Né si salvarono dalle censure gli stranieri. Protestano i Conci- 
liatori contro il vergognoso vezzo degl'Italiani, di prodigare applausi 
sempre a coloro fra gli stranieri, che più furono a noi larghi di 
encomi, e contumelie villane, anzichò pacate confutazioni, a tutti 
gli altri : e dichiarano di voler serbare il più assoluto silenzio sulle 
opere del Sismondi, della Staól, dello Schlegel, per non riaccendere 
la rabbia, che aveva già fatto « abbastanza di torto all'Italia » *), con- 
tro scrittori « veramente in accordo coi lumi del secolo e non coi 
pregiudizi dell' ignoranza orgogliosa » . Ma, mentre consigliano la let- 
tura della Storia della poesia e deW eloquenza del Bouterweck, se 
bene non nuova per le idee, giacché « la novità e l' importanza di 
un lavoro storico, non consistono unicamente nel narrare fatti non 
conosciuti dapprima, bensì più sovente nella maniera nuova di con- 
siderarli »; *) deplorano nelk Storia letteraria d'Italia del Ginguené, 



*) Conca. ^ n. 27, p. 98 (Corsieri). 
*) ConciL, n. 6, p. 21 (Borsieri). 
3) Condì., n. 9, p. 36 (Grisostomo), 
*) Concìl.y n. 13, p. 52 (Grisostomo). 
*) Concil., n. 21, p. 82 (Grisostomo). 
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la mancanza dello spirito filosofico, necessario per qualunque opera 
scientifica. « Uu nomo che, por quanto sembri internarsi con la ve- 
duta, guarda pur sempre la sola superficie delle cose, o a ogni tratto 
esclama: bravo! bello! senza mai arricchirò il capo d'una nuova 
idea, non 6 l' uomo del secolo, non fa più per noi » . ') 

Col medesimo dispi-ezzò condannano i Conciliatori alcune forme 
.■di critica accademica, come l'elogio e la biografia soverchiamente 
erudita. » È costume », oasi dicono, < pertinacemente stabilito dalla' 
Servilitii venale degli inibrattaearte, quello di scrivere con magriì- 
■fica verbosità, commentari ed elogi siilla vita e sulle opere di qua- 
lunque autore sia passato all'altro mondo, pui-chè sia vissuto nel 
nostro con discreto ingegno e con più che discreta fortuna. Si lu- 
singa in questo modo l'orgoglio degli eredi e l'infingarda vanità del 
copioso numero dei mediocri, i quali si confortano nella speranza 
i ottenere un giorno altrettanto t . *) Nò dimenticano di censurare 
il sistema » di ricordare appuntino i giorni, le ore, i minuti di 
I tutta la vita d" un uomo, per annoiare biograficamente i lettori 
Odi prolisso racconto di pochi accidenti insignificanti, ripotuti, imi- 
formi e comuni a chiunque mangia, beve, dorme e nel frattempo 
compone libri». Mentre abbondano le notizie particolari, uoi non 
-conosciamo la t storia segreta delle anime, gli occulti sentimenti di 
Domini grandi e quasi tutti infelici: troppo spesso la biografia ò 
caduta in potere di oscuri scrittori, i quali, sprovvisti di filosofia 
nella mente e di elevatezza nel cuore, si costituirono di loro pro- 
pria autorità interpreti del genio, e mercanteggiarono coi vivi ì ser- 
tìU commentari che destinavano ai posteri. Nei loro pesanti volumi, 
^rtnuatameute non leggibili dai più, chiusero costoro, come iu pro- 
prio sepolcro, la vita morale degli illustri italiani » . ') Non diver- 

ente aveva detto il Foscolo: t Eccovi annali e commentari e 
'biografie ed elogi accademici, ed il Crescimbeni e il Tiraboschi e il 

'} Condì, a. 61, p. 245 (GrisoBlomo). 

*) Coneit., cit., n. 34. p. 133 (Borsioril. Lo stesso dice il Gozzi, nel- 
VOMerotitore {Opere omp/ele di G. Gozn, Milano, Bottoni, 1832, voi. 2; 
Tol. 1. P- 9). 

*) Con-Hl., n. 73, p, 393 (Borsieri). 
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Quadrio : ma dov' ò un libro che discerna le vere cause della deca- 
denza dell' utile letteratura, che vi nutra di maschia e spregiudicata 
filosofia? Ah le virtù, le sventure e gli errori degli uomini grandi, 
non possono scriversi nelle arcadie e nei chiostri». *) 

La guerra ad oltranza contro Terudizione, era per verità co- 
minciata da un pezzo. L'avevano fieramente combattuta i fratelli 
Verri nel Caffè ^); il Gozzi, nell' OssertJatore, aveva sostenuto che l'era- 
dizione alle volte non costava altro, fuorcbò il ricopiare dai libri; *) e 
il Bettinelli, nella sua Introduzione sopra lo studio della storia, aveva 
osservato come fosse ormai tempo d' innalzarsi, dai lavori preparatori 
e dalle analisi minute, ad abbracciare con uno sguardo più ampio 
i fatti nel loro complesso e nei loro rapporti, e d'infondere nella 
storia Vaninui, Il Foscolo, riprendendo la battaglia, aveva ammonito 
i letterati a dedicarsi, anziché ad oziose indagini, ad infondere nel 
cuore dei loro concittadini generosi e nobili sentimenti *) : e il Con- 
ciliatore proseguì con vigore negli stessi intendimenti, e Badate 
bene », egli dico, « a non perdere il tempo nello studiare da voi stessi 
gli uomini e le cose. Il segreto consiste nel comporre libri con libri. 
Voi così non avete nulla a temere: voi così non siete responsabili 
di nulla: gli altri parlano per voi: voi non avete che a cucire in- 
sieme le loro idee: e, senza uscire dalla biblioteca, scriverete su qual- 
siasi soggetto.... » ^). Ma, altrove: e Noi portiamo opinione che manchi 
all' Italia un libro d'autore italiano, sufficiente a darle un' idea com- 
piuta dell' origine, dei progressi e dello stato presente delle lettere, 
presso l'una l'altra delle nazioni straniere. Gli scrittori nostri, che 
fino a questi ultimi anni ne parlarono, ci sembrano non abbastanza 
provvisti di idee estetiche elementari, uomini di corta veduta, non 



*) Foscolo, Opere., cit., II, 37: Orazione inaugurale, pronunziata, nel- 
rUniversità di Pavia, il 22 gennaio 1809, assai letta dai nostri. 

*) P. Verri, Scritti vart. Firenze, Le Monnier, 1864, voi. 2. Vi sì 
contengono tutti gli articoli da lui pubblicati nel Caffè^ meno uno. V. 
voi. II, p. 69-70. 

3) Osservatore, ediz. cft^ f,^52. 

*) Saggi di criticdy cit., 1\ 308. 

^) Condì. ^ n. 18, p. 70 (Cristoforo Colombo II). 
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abbastanza fnmclii e risoluti nella scelta del bello » : essi non ten- 
gono Kbbastauza conto e dei vincoli che coogìiingono sempi'o le let- 
tore alle opinioni polìtiche, religiose e morali, a tutta insomma la 
civiltà dei popoli : e considerano le opere, i più come semplici aìiioni 
individuali, che come espi-essione della qualità dei secoli, più come 
lodevole delle nazioni, che come nu bisogno perjjetuo del- 
l'uomo sociale ».') 

Qual'S dunque la vera critica? «Quella che dall'intima cono- 
bceuza dell'umano cuore e delle nostre varie facoltà intellettuali, de- 
leggi e il metodo con che procedere, sia nel comporre le 
Tarie opere d'ingegno, sia nel giudicarle. L'ufficio del buon critico 
è di ben definire e di ben segnare i confini, più larghi assai che 
comunemente non si creda, entro i quali la natiu-a continua ad es- 
sere sostanzialmente la stessa, quantunque si manifesti sotto diffe- 
Tentissiaiì aspetti».*) Intolleraute della mediocrità, imparziale, il buon 
crìtioo dev'essere capace di ben penetrare nello spirito di uno acrit- 
tore.d' int«rpretarue i tempi e quindi le ©[«re in relazione con quelli: 
giacché e la conoscenza del carattere d'uno scrittore e del sistema 
d'idee che eì si f> formato, influisce molto sul giudizio che altri ne 
porta ». t Vi fu un tempo, in cui non si esaminavano nei letterati se 
non le parole: oggi vanno considerate lo vicende che li educarono, i 
motivi che fecero loro adottare o rigettare una dottrina... » . Da ultimo, 

ia il critico spietato e senza misericordia verso i falsi poeti: «se 

[l'Italiani fossero mono corrivi ad esaltare ogni minuzia poetica dei 
loro antenati, l' Italia non avrebbe la vergogna dei suoi centomila 
Bonetti, e molti, che sciupano la vita canticchiando dei verai, ve- 
^mmo forse, con più profitto delle loro famiglie e della patria, trattar 

la titnaglia o il compasso > . ") 

Tdle fii la critica in Italia, concludono i Conciliatori, qnando Tin- 

oenzo Gravina scrisse la Ragione Poetica,*) tale ella parve in alcune 



■} ConeU., n. 9, p. 36 (Griaostomo). 
*) Introilutioiie al Coitàl., p. 2 (Boi:B|prÌV 
*| Condì., n. 111, p. 445 (Grifioatomo). ^ 

*) Pel Gravina I nostri uuiriroiio sempre viva ammirazione. Oli t' 
vavH giudicRto i liiifjìinuiiiienli, • opera cgreffia, (orso, e seoza 
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opere del Cesarotti, « tale ancora si mostrò nei dettati che il grande 
nostro concittadino Giuseppe Parìni proclamava eloquentemente dalla 
cattedra ». Ma oggi, lamentano essi, mentre da una parte vive in Italia 
una legione di lettori, che si potrebbero chiamare i trainetirs dello 
spirito umano, « milizia di grave armatura e che fa quasi da retro- 
guardia al secolo » , persiste sempre rigogliosa la mala erba del pedan- 
tismo. Quegli scellerati ribelli che furono i soci del Caffèy i quali, e la- 
sciandosi portare da un errore giovanile, pretesero di resistere all'au- 
torità, stimare i moderni, non adorare gli antichi » \ avevano già 
deplorato lo scoraggiamento che ispira negli animi dei giovani in- 
clinati alle lettere, la ferrea voce di tanti accigliati grammatici, i 
quali spengono, coi gelati loro precetti, ogni felice germe di filosofia 
e di genio. « Se alla voce d'un oratore », aveva gridato Pietro Verri, 
« se ad una scena di teatro, tu vedi cader le lagrime agli uditori, 
sappi che queste lagrime sono una matematica dimostrazione del- 
l'eloquenza dell'oratore, e della bellezza del dramma. Lascia pur 
che il pedante di marmo resti solo insensibile, e ti citi una farra- 
gine di testi di lingua: lascia pur che ti scagli contro le autorità 
male intese di Aristotile, di Quintiliano, di Orazio....: ma se, mentre 
nell'agitata fantasia ti si devono destar le idee, il flagello della pe- 
danteria ti fischia sul capo, e tu inorridisci per tema di non derogare 
con qualche vocabolo all'implacabile autorità dei parolai, come po- 
trai tu sollevarti dalla mediocrità ? » ^) E nei Pensieri sullo spirito 
dell^a letteratura in Italia, il Verri, tornando alla carica, aggiun- 
geva: « Lo spirito filosofico si ò dilatato oltre i confini della fisica: 
egli regge ed anima l'eloquenza, la poesia, la storia, le belle arti 
tutte insomma: il cuore umano ed i principi della sensibilità sono 



forse, la più bella arte poetica che abbia il mondo » . II Breme, nel suo 
Discorso già ricordato, ne citò spesso e volentieri dei passi : e il Borsierì 
chiamava il Gravina, « unico profondo critico del nostro Parnaso > (Vedi 
MuoNi, op. cit., p. 53). 

*) ConcU.f n. 91, p. 364 (Sopra un manoscritto inedito degli scrittori 
del Foglio periodico II Caffè (Grisostomo). 

*) Verri, Scritti cit., II, p. 100 e sgg. (Ai giovani d'ingegno che te- 
mono i pedanti). Sulla guerra al pedantismo, comune negli Enciclope- 
disti, V. Fbrrari, Del Caffè, cit., p. 61 e sgg. 
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più conosciuti di quello de in prima noa erano. Nell'Italia nostra 
però, vi sono tuttavia gli aristotelici della letteratura come vi furono 
quelli della filosofia: sono essi il piìi fort« ostacolo che incontrano 
anche al di d'oggi, in Italia, i talenti, che sarebbero dalla natura 
altronde felicemente disposti per le lettore: colle eterne loro dicerie, 
«ntimorisconu talmente i loro disgraziati alunni, che questi, con mano 
tremante, servilmente si piegano alla scrupolosa imitazione.... > *) 

A questi colpi, menati ai pedanti senza misericordia dagli scrit- 
-tori del Caffé, altri ne aggiungono gli scrittori del Foglio a^xurro: 
iperavaoo di estirpare questi implacabili avversari, che rinascono 
sempre, come l' idra dallo sette teste. ( Miserabili, e son essi che 
deturpano e fauno ridicola la bella patria nostra nel cospetto degli 
.stranieri -e dell'Europa: essi eho la tengono isolata, immobile, in 
mezzo all'universale energia o alla grandiosa lega degli ingegni! I 
nepoti ne chiederanno sdegnosamente ragione : qual fu di questi le- 
gulei, di questi rabuli della letteratura, domanderanno, che siasi mo- 
strato pensatore, che abbia saputo aggiungere una misera ideuzza 
quello dei suoi contemporanei? »') Gli uomini grandi, da essi as- 
saliti e tormentati senza pietà, non si contano neppure. < L'occhio 
torbido di questi ignoranti, esaminando gli scritti dei sommi, tiene 
in conto di scorrezioni le eleganze più squi-site: ed è sempre l'uso 
che il pregiudizio mette innanzi; come se l'uomo d'ingegno non 
avesse il diritto di parlare anche senza l'uso e imianzi all' uso! > ') 

Da ultimo, il Oo/icUiatore raccomanda ai giovani il coraggio nello 
ribellioui, la costanza se perseguitati, la fede nell'avvenire e nel trionfo 
delle loro idee, se calunniati o derisi: e non diversamente aveva loro 
parlato il Caffè: < Scrivete, o giovani di talento, scrìvete cose che 
riscuotano dal letargo i vostri concittadini, sferzate i ridicoli pregiudizi, 
cercate insomma di rendere migliori, e ael cuore e nello spirito, i 
Tostri contemporanei ... Alcuni hanno voluto porre in eoppi, dird co^, 
l'anima nostra, e ne hanno pedanteggiate le facoltà. Tempo è ormai 



») Caffi, n. 19, p. 145 o sgg. (Ediz. di MUuao, Rilvesiri; 1604, voi. i 
*) Conca., a. 109, p. 439 (Breiue). 
») Coneil., D. 109, p, 438 (Brerae). 
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che, in una materia libera, qual' è quella delle lettere, sia dato ad 
ognuno il sentire con proprio sentimento Non vi perdete a com- 
pilar precetti, non siate paurosi nelle belle arti, non badate a quegli 
sgherri, a quegli assassini della letteratura, che io chiamo pedanti: 
seguite franchi il buon genio che vi guida, e sia questo costantemente 
l'intimo vostro sentire: non arrossite di far degli errori: le piii belle 
cose degli uomini ne hanno: le sole mediocri possono non averne.» *) 

Dopo questi propositi e questi consigli, appar naturale il con- 
cetto che i nostri avevano della letteratura, dal Berchet definita € la 
spia più veridica del grado di civilizzazione dei popoli ».*) Notammo, 
nel definire la natura del Coìiciliatore, la sua tendenza a nobiUtare 
lo studio delle lettere, Taborrimento dalle contese letterarie, dalla 
venalità, infine il biasimo dato alla nullità del contenuto artistico. 
« So trovassimo un tempo nella storia », aggiunge il Pellico, « in cai 
i letterati si fossero collegati per diffondere i lumi nella società umana, 
spogliandosi di tutte le animosità personali, noi vorremmo trasportarci 
in quel tempo : ma siccome nel passato una simile epoca non ha mai 
esistito, noi vagheggiamo questa fortunata epoca nelFavvenire, e spe- 
riamo che il presente non ne sia lontano.^) Senza una letteratura 
moderna, perchè senza sicure cognizioni intellettuali e morali, «noi 
siamo privi di grandi speranze, vegetiamo inoperosi, non abbiamo 
scopo di. vita; la nobile, consolante e fondamentale dottrina della 
umana perfettibilità nelle arti dell' ingegno e nella scienza dell' in- 
civilimento, non fu annunziata finora che dai metafisici e fiancheg- 
giata da soli ragionamenti: troppo quindi ci sopravanza ancora da 
fare, per conseguire la vera unità e fusione sociale >.*) 

È inutile ricordare, fra le tante altre somiglianze che corrono 
tra le opinioni letterarie del Foscolo e quelle del Foglio aixurro, 



*) Verri, Scritti vari, cit., II, 70. 
*) Condì., n. 9, p. 36 (Qrisostomo). 
») Coìicil., n. 97, p. 391 (Brema). 
*) Conca., n. 14, p. 56 (Pellico). 
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anche quella che si riferisce a questo determinato punto, t Utile 
tomiuo, aveva egli scritto all'Albaiiy, « i'ai'ebbero le critiche schiette, 
ingegnose, disinteressate, per amor dell'arte »: ma le « eunucherie 
letterarie degl'Italiani non hanuo altro scopo che misere passion- 
celle, gloriuzze, millantorio, guadagno » : il loro sguardo non va più 
in là della loro accaderaietta o della loro municipalità s , *} E il Foglio 
azzurro: « L'ombra del campanile della nostra parrocchia segna i con- 
fini della comune veduta, e tutto cii) eh' è al di là di ^uei confini e 
dì quelP ombra, non è italiano, uon è buono, non è importante ».*) 
I romantici, come abbiam detto, credevano necessario di rin- 
Tìgorire la letteratura nazionale con lo studio delle straniere. Una 
delle maggiori fatiche sostenute dal nostro periodico, fu appunto quella 
durata per dimostrare agl'Italiani, che essi nou potevano più consi- 
derarsi come il primo popolo del mondo, per far loro capire che assai 
fcilBo era quel sentimento di patriottismo, in nome del quale volevano 
impedire alla civiltà olti'emontaua di passare le Alpi. Sarebbe su- 
terBuo ripetere con quale ardore combattè la Staol per la ste-saa causa 
n tatti i snoi scritti, a cominciare dagli articoli inseriti nella Bi- 
hlioteca italiana, e nei quali riferiva all'Italia quei consigli già da lei 
' dati alla Francia, sulla necessità di abbattere la Gran Muraglia della 
Cina, Molto cammino si era giàfatto dalla seconda metà del secXVlII, 
con le traduzioni frequenti dall'inglese e dal tedesco: e nella Lederà 
semiseria, sentinella avanzata del Foglio axx/urro: «smettete la boria 
di reputarvi i soli Europei che abbiano occhi in testa », aveva stril- 
lato il paiToco di Monte Atino; e, scandali itzato, il ano amico Gri- 
sostomo aveva in fretta soggiunto: via, non ci abbassiamo troppo: 
« quel poco che si sa fuori d'Italia, è tutto dono nostro: potremmo 
comperare mezzo il Mogol, so gli stranieri ci pagassero solamente 
nu baiocco per ogni sonetto stampato da venti anni in qua in Italia: 
qaesto nostro far nulla per le lettere, non è egli il documento più 
ÌButentico della ricchezza che n'abbiamo? Chi non ereditò patrimo- 
toio, sudi la vita sna a ragunarne uno; la letteratura d'Italia è un 



i 



i) Lettera del 6 settambre 1S18 ia Epistolario, dt., II, 362. 
») ConcU.. a. 37, p, 148 (Borsieri). 
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pingue tiilocommesso • . < Non sai », diceva un iiiuose ad un euro- 
peo, forse discepolo del buon «irato ili Monte Atino,') «che i no- 
stri padri hanno accaparrato tutto Tumano sapere? Guai a chi ritocc» 
una cosa antica: non pu(^ che guastarla. Compite è il circolo doUe 
scienze e delle arti. I nostri letterati non lianno più che a rima- 
sticare gli scritti degli antichi dotti chiuesi. Il mondo ^ sempre an- 
dato bene, né pmì andar meglio. Non vi sono fra voi degli uomini 
assennati, cioè delle teste fredde e ben quadrate, che tacciano ogni 
sforzo per mettere una diga al torrente delle novità? > 

Lasciando da parte lo scherzo, * la nostra letteratura » , dicexa 
Grisostomo, « ha pure, comecché splendidissima per molti rispetti, 
i suoi lati opachi, e pmì ricevere nuovi succhi vitali da tutte le 
altre d'Europa » , *) Le conquiste dell' ingegno umano non sono dunque 
patrimonio dì tutti gli uomini? E perclift mai «all'amore della patria, 
carissimo affetto, fu accoppiato l'odio d' altrui, turpissimo dei vizi 
sociali? Percihft quei pochi ohe osano far parola della comodità di 
allargare i confini della nostra dottrina, sono accusati come nemici 
deli' onore italiano ? L' imior di patria è santissimo, ma non con- 
. siste nella ostentazione di riti meramente verbali, bensì nel deside- 
rare con costanza la felicità sua * . Se non piccolo giovamento paò 
derivare alle nostre lettere, dalla meditazione sui capolavori degli 
scrittori nordici, perchè ostinarsi a designare questo bisogno e que- 
sto desiderio come un tradimento? Corto, non sarà la conoscenza 
di quei piccanti romanzetti, di quelle memorie segrete, dei compendi, 
dei quadri storici miserabilmente tradotti, che alimenterà la nostra 
cultura: noi sosteniamo la necessità di un vicendevole rapporto in- 
tellettuale fra i vari popoli, ben piii nobile e più alto: ") e la so- 
steniamo, non per renderci imitatori dei Brittanni o dei Teutoni, ms 
perchè, aprendo nuovi orizzonti alla critica, si rende questa più Teg- 
gento, e meno credula allo superstiziose fole della pedanteria. *) 

Disgraziatamente, « noi slamo tutti geni creatori >, va strombaz- 

») Coiicil., a. 12, p. 45. 
*) CoiicU; il. 9, p. 36 (Grisostomo). 
») Omeil., a. 14, p. 3&3 (Borsieri). 
*) Q)7Ka., a. 68, p. 3T3 (Pellico). 
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Kaado il volgo degli scrittorelli, t noi non abbiamo nulla da ammi- 
rare nei Parnasi luutaui : tntruduueudo la cogni2iono dei libri fere- 
stiori, non si fa altro che corrompere il gusto ». Vergogna, vergogna 
per tutti voi Italiani ! tuona Grisostomo: attribuire a rozzezza e a 
stramberia le singolarità elio s' incontrano nello opere dello Scliiller, 
regalare allo Sbakfspearc ìl titolo di barbaro! * Ma vivaddio! », egli 
ìonclude, «quello Shakespeare è un matto senza freno: traduce sul 
eatro gli uomini tal quali sono, la vita umana tal qual' ò: figuriamoci 
aUDque lo •Schiller: se 'I paragoni, non dico con altri, ma col solo 
Seneca, t'ispira miseria).') 

Poco curandosi di simili corbellerie, il Coneilintore esamina a 
lungo e con amore le opere dello Schiller, elogiò senza esitare molti 
componimenti del Byron, «terribilissimo ingegno»,*) benché questi 
ftbborrisse dalla denominazione di romantico; e nellMroWo notù con 
compiacenza, » qual ricca fonte di bellezze poetiche avesse l'autore 
saputo trarre dalla considerazione delle vicende di un antico e illu- 
stre popolo, quale l'italiano *.") E i suoi scrittori nutrirono sempre, 
come la Stael, lo Schlegel e tutti i santi padri del romanticismo, una 
TÌrissima simpatia per la letteratura spaglinola, che il Sismondi cbia- 
mava (tutta romantica e cavalleresca»,*) e il Bouterwek diceva «più 
veramente nazionale che non qualunque altra d'Europa».*) I! Berchet 
ne ricordò le origini, accennando alle prime apparizioni della schietta 
poesia di Castiglia, alle prime voci di cantori < sconosciuti, di nome > , 
temente commossi dal desiderio di celebrare te glorie nazionali 
» di riscaldare l'anima del popolo. In quel tempo, ogni spagnuolo 
kocompagnava con la sua chitarra le semplici coplns d' un inno al 
raJore: ogni madre insegnava alle fanciulle la storia d'un prode: la 



') CiincU.. a. 88, p, 352 (PoUicfl). 

■) V. fra le tante, la lettera in lode del Byron a pag. 379 e agg. del 
IBEI, Op. eit, 
») Concil., n. 39, p. 157. 

*) L. S. DB SiSMosDì, De Iti iittérature tlu muli de l'Europe. Paris, 
Treottel et Wilrtz, 1829, tomi 4 (lY, 254). 

^) F. BoLTSKWHCK, Storia della letteratura Kpagtiuota, tradotta dal 
tesro in fraacew, Parigi, 1819, p. 951 e agg. 
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gentilezza dell' amore, la cortesia verso le donne davano materia a 
delicato melodie » . Erano allora dovunque intonate quelle antiche 
roìnanxe cavalleresche o storiche, nelle quali risuonano le lodi del 
Cid Campeador. ^ » Cessate, o Italiani, dal tenere i vostri figli curvati 
per otto dieci anni, a non imparare fuorché la lingua latina e l'alfia- 
beto greco: pensate che i popoli attuali d'EJuropà non formano che 
una sola famiglia di tutti fratelli: e se riescono alquanto diversi tra 
loro per cause locali, sono nondimeno fratelli davvero, per ragioni 
di origine e per V uniformità dei loro diritti e bisogni : e i progressi 
generali del sapere insegnarono, che l'odiarsi a vicenda dei popoli è 
uno dei difetti più deplorabili dell' umanità » *). 

L'entusiasmo per i grandi scrittori stranieri, e la cura dell'utile 
e del progresso, conduceva però talvolta i nostri romantici, come 
già i SOCI dei Pugni, a un soverchio disprezzo dell'antico, a un'ecces- 
siva noncuranza degli studi intorno all'antichità, che i nostri giudi- 
cavano inopportuni e troppo inferiori ai bisogni attuali delle nazioni. 
I Conciliatori ridono di un ex-carmelitano, che « ha studiato cinquan- 
tatrè volte Orazio Fiacco a fondo, e ne recita le odi, le epistole, le 
satire, tutto insomma, cogli occhi chiusi, incominciando dall'ultima 
parola di un carme e tornando indietro sino alla prima ».*) Sosten- 
gono che, per altri trecento anni, sia lecito di rallegrare, nelle lunghe 
serate d' inverno, i bimbi, gì' idioti, gli sfaccendati, colle innocenti 
baie di Deucalione e Pirra, colle bravure di Ercole, colla descrizione 
del calamaio di Saturno, della pipa di Enea, del pranzo di Agamen- 
none e di Calcante : veglie invernali, che si potranno chiamare, per 
una eredità d'abitudine. Accademie, *) 

« Chi riderà », si domandava, sicuro del fatto suo, l'Italiano che 
rispose alla Staèl nella Biblioteca, « delle fatiche del Mai, o le giudi- 
cherà sterili ? » ^) Quel burlone del Breme, fingendo di non avere in- 



*) ConciL^ n. 99, p. Ili (Grisostomo, a prop. delle Poeaiaa aeledas Cor 
8teUanas desde el tiempo de Juan de Mena hasia nuesiros dias). 

2) Conca,, n. 112, p. 445 (Pellico). 

3) ConciLf n. 9, p. 35. 

*) Concil., n. 29, p. 115 (Breme). 
^) Giordani, Opere cit., II, 342. 
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teso, rise appunto di quffl codiiii, » avauzo dì sorci ambrosiani, odorati, 
lambiti, leccati e inasttcati dal miracoloso abate Mai > : e, < se il s^ 
colo >, aog^Liin^va, < uoii risorgerà, per qao»ta coucorde opera degli 
abati, dei sorci e dei ministri, la colpa sarà tutta d'esso secolo per- 
Terso, lancasteriano radicale » '). 

H Caffè aveva messo ìa fuga * i Giambuììari, i Capponi, i Firen- 
zuola, ì Cavalcanti, i Gelli, i Sacchetti e siffatti oscui'issimì scrittori, 
dei quali l' Europa colta uou legge neppure un solo * . '} Si potev&ao 
forse paragonare a uu Addison, uno Swift, un Hume, un Monte- 
squieu? Il Breme, nel suo Diaarrso, lamentando l'ingratitudine de- 
gl' Italiani veino i loro grandi: voi perft, soggiungeva amaramente, 
« foste cortesi di onori, e il siete tuttora molto, ai Beati lacoponi, ai 
tm Guittoni, ai Cavalca, ai Passavanti, e a seìcent' altri cervelli di 
questa forza >.*) Il Foglio amarro, nou iudeguo continuatore di tali 
cortesie, aggrinza il naso al tanfo che emana da fi-a Bartolomeo e 
fra lacopone, « tanfo che oggidì fa stomaco ad ogni galantuomo » : *} 
fa le maggiori beffe dei convenzionali proemi di messcr Boccaccio, 
* die si mostrò inferiore ai due sommi che la precedettero, col non 
esserKÌ saputo innalzare, né sopra la servitìi del latinismo, uè sopra 
il ^go, la materialità e, troppo spesso, neppur sopra la goffaggine 
di qnei costumi >. '') Trova infine nel Salviati < la sicurezza del- 
l'immensa sua ignoranza*,^ e grida contro i cinquecentisti e «quelli 
Kcelleutissinii seccatori, che si chiamano i nostri novellieri *.') 



') Lettera al Confalonieri in Cantù, Il Coneil.. p. 63 e sgg. Simil- 
ite aveva gridato itoutrn l'orudizìone il BurBÌeri, nel sua scrìtto Av- 
^tnture Mtentrù: eci;. uit., rn Bravigli and osi che la Bibli'ileca spendesse tante 
parole por celelirare le scoperte <ii uu Mai. Vedi Ml^om, Ludovicu di 
Brtme occ, cit., p. 20. 

*) Verui, Scritti vnrl, cU., II, 57 (PeiislTi sullo x}iÌrilG ileJla leftvro- 
tura in Jlalial. 

') Brano riportato dal Mitosi, Ludocica di Iti-cme, ecc., cit., p. 53. 

') CotìcU,, a. 87, p. 348 tOrisostomo). 

*) Coadl., n. 97, p. 38» (Brome). 

') Coneil., a. 109, p. 440. 

■") Coìteti., a. 67, p. 277 ( Griaostomo). Altrove, i Conciliatori si pro- 
pongono di dare per lettura ai ragazzi discoli, e un espositore dei quni- 

«niisti italiani, o nn esemplare delle orasioni di monsignor Della Casa, 
^ d«ir.<lmR{(a del Sannazzaro, o delle Pro.ie FioraiUìne • . Comil.. n. 
U5, Breme). 
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Meritano d' altra parte di essere ricordati gli elogi prodigati ai 
Nuovi principi di poesia del Vico, di quell' uomo che aveva di\inato 
tante di quelle moderne teorie intorno al bello, che aveva sostenuto 
per il primo il concetto dell' indipendenza della fantasia, rendendo 
possibile risolvere tutte le questioni intomo ai fatti estetici. ^) Il no- 
stro periodico, deplorando la poca fortuna in<M)ntrata dagli scritti di 
quel filosofo, loda il Genovesi, che primo espose il contenuto della 
Scieìixa nuova, « una delle produzioni più atte a dimostrare la fecon- 
dità delle teste italiane »: il Filangcri, Mario Pagano, Vincenzo Cuoco, 
Romagnosi, che proseguirono Peperà del primo: e, dopo aver da ultimo 
notata la mancanza di una notizia piìi precisa intomo al sistema 
del grande pensatore, stimola i volonterosi a riparare, se bene un po' 
tardi, al gravo torto.*) Così giudizi veramente notevoli s'incontrano 
sul Machiavelli, che « incammina gli stolti sulla grande strada del 
patibolo » ; ') sull'Alfieri, sul Parini, sul Monti, il quale e seppe, con 
rara felicità, fondare sulla religione cristiana un suo epico componi- 
mento, ed arricchirne la poesia, con la vera pittura di grandi scia- 
gure e di grandi delitti contemporanei ».*) Non manca una lode sin- 
cera al Pindemonte, al solitario e malinconico poeta, e d' indole 
contemplativa, soave e patetica, forse il primo dei poeti moderni a 
contemperare lo splendore dell'immaginazione italiana, colla sublime 
mestizia del Parnaso inglese ». I nostri lo paragonano, per la gentile 
semplicità degli affetti, al Rogers; solo, meravigliati e dell'assoluto 
disinganno » che il Pindemonte dichiarava di professare per ogni 
specie di opinioni politiche (secondo il detto di Goldsmith: «sotto 
qualsiasi fomia di governo l'uomo virtuoso vive felice»), si doman- 
dano: «Dimentica forse il Pindemonte, che i piaceri e i dolori di 
ciascun uomo sono sempre legati alla pubblica fortuna del proprio 
paese? ».*) 



*) B. Croce, G. lì Vico, primo scopritore della sdenza estetica, Napolii 



Morano, 1901, p. 40. 

*) Condì., n. 102, p. 413 (Anonimo). 
3) Conci!,, n. 103, p. 418 (Borsieri). 
*) Condì. ^ u. 21, p. 84 (Grisostomo). 
5) ConciL, n. 101, p. 404. 
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In Italf», come in G^rinaiiia e come anche altrove, il romanti- 
cismo, per natura sua un po' va^o e non mai ben determinato, ebbe vari 
periodi : il primo romanticismo ìomburdo o del ConeilUttore, discende, 
come abbiamo veduto, in linea rotta, da ijnpl rinnovamento letterario e 
filOBofico sviluppatosi in Germania noi secolo XVni, e dallo Schlegel 
designato col nome generico di romanUrisnio. Allo spirito classico 
ed accademico venuto di Francia, ') e che aveva dato a tutta la 
loro cnltura una veste fittizia, i Tedeschi, spinti dall'amor di patria 
e delle proprie tradizioni nazionali, opposero il medio evo, con tutto 
il patrimonio di leggende e di coatnmauze, che formavano come un 
ciclo di ricordi poetici e vivi, intimamente collegati con l'anima di 
quel popolo. In OermaniR i poeti, osserva la StaSl,*) indipondeuti da 
oousnetudini e da mecenati, uori riconobbero per legge che le impres- 
bìoqì della loi'o anima e gli eccitamenti del loro genio: inclinati alla 
TÌta interiore, e dotati quindi, per molte ragioni, fra cui principali 
qtielle del clima, di un profondo sentimento e d'una particolare atti- 
!ine alla meditazione, l'eagiroun contro quello squisito gusto tran- 

I, che aveva reso l'arte troppo aristocratica e tntt'altro che po- 
polare. 

Oritaiiani sentivano anch'essi cresciuto Ìl bisogno di estirpare 
quel falso e decrepito classicismo, in parte di provenienza francese, 
in parte indìgeno, e che aveva toccato il colmo sotto l'età napoleonica: 
■sentivano la necessità di educare e di migliorare il loro gusto e la loro 
crìtica, il nostro Pellico, tin dull'iidoleseensa entusiasta dello Shake- 
speare, del Lessing, dello Schiller, in una lettera del 1815 al fratello, 
aveva dato un giudìzio assai giusto sul genere classico e romantico : ") 
.'anno dopo, aveva concepito il Bersiujlii-rey'is-i- intendeva parlai-e 



') P. Cai'RI, Mon&/rafif leffararie {Manz-.ii — 
- Leopardi e Zani-llat, Rieggio Calabria, 1^ 
«) De VAllemngm, di., p. 501, 
*) Lettera al fratello in Uinibri, l'ìt., t, 140. 



■lasaicismo e 
M, p. 130. 
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dei poemi e delle storie come fonti del tragico, di romanzi, di novelle, 
e di servirsi della letteratura come mezzo di educazione nazionale. ^) 
E, sul principio del 1818, scriveva: « Tu, prima che quei nomi fossero 
nati, eri già romantico nel senso buono, come tutti coloro che giudi- 
cano della letteratura con V intimo sentimento, piuttosto che col cri- 
terio artificiale delle scuole».*) Nel 1812 il Manzoni aveva detto 
« che la poesia dev' essere cavata dal fondo del cuore, che bisogna 
sentire e sapere esprimere con sincerità i propri sentimenti >: il Fo- 
scolo aveva sentenziato: «tanto ò più eloquente la letteratura delle 
nazioni^ quanto è più derivata dai sentimenti del cuore, dalle ricchezze 
della fantasia, dalla commozione del vero » : *) e il Monti : « perchè in 
avvenire trionfi nei vostri versi Taffetto, innamoratevi, fate che le 
vostre idee, prima di andar sulla carta, passino per mezzo al faoco 
del vostro ingegno, in una parola, sentite».*) Così i grandi italiani, 
prima che si formulasse la nuova scuola, e, come tutte le scuole, 
facesse nascere gli odi e gli equivoci, giudicando secondo i criteri a 
loro dettati dal genio, pienamente concordavano. 

I romantici italiani, prima del Foglio azzurro, avevano sparsa- 
mente, e senza proporsi quel determinato scopo, accennato al roman- 
ticismo in opuscoli ed in articoli. Nella Lettera semiseria, il Berchet 
faceva voti acciocché un libro fosse composto finalmente, il quale non 
trattasse d'altro che di quello stesso soggetto, e trovasse modo « di 
appianar tutto, di confermare nel proposito i già iniziati, di rinco- 
rare i timidi, e di spuntare con cristiana carità le corna ai pedanti»: 
un libro che scampasse tutti dal peccato, « pur sì frequente in Italia, 
di bestemmiare ciò che s'ignora»: e il nostro periodico, che si pro- 
poneva di conciliure tutti i sinceri amanti della verità, parve corri- 
spondere al desiderio e al voto del burbero Grisostomo. Comparvero 
nel periodico quelle Idee elementari sulla poesia romantica, le quali, 
secondo la frase del Pellico, formarono come un « trattatello soddisfa- 



*) Lettera al fratello in Rinieri, cit., I, 161. 
*) Lettera al fratello in Rinieri, I, 266 e sgg, 
3) Foscolo, Oj)ere, ediz. cit., II, 26. 

*) Lettera del 4 gennaio 1817 in Prose e poesie di V, Monti, Firenxe, 
Le Monnier, 1847, voi. I, p. 418. 
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ceiite, senza pretese e chiarissimo per le idee, » ') iuteraraeato deili- 
oato alk sciiula nuovii. E l'autore ne fu JE>raes Visconti, il tilosofo 
Holitario, che, teuendosì lontano dalle zuffe come il gronde suo amico, 
eoatinu^, aaolie dopo la immtitura iìue del Foglio a\xurro, a ridurre 
a sistema le varie dottrine sul bello, attinte qua e là dalle opere dei 
tilosoli tedeschi *). 

I! Visconti comincia affermando che * i sistemi esclusivi sono 
sempre dannosi: basta che si stampino versi buoni, poco importa se 
essi siano classici o romantici » . Egli pone come fondamento il principio, 
ohe la parola romantico fu inventata per distingnere i caratteri pro- 
. prì dell'arte dei poeti moderui, dalle qualità esclusivamente spettanti 
BÌ classici antichi, afìne di rìvondicare le lodi dovute alle produzioni 
n'i^nali dei primi, conti'O i pedanti ammiratori dei copisti dell'antì- 
chJtà >.*) n vocabolo e fu suggerito ai Tedeschi da gentilezza e sin- 
cerità verso la patria nostra e verso le altre uazioui latine * , consi- 
|derando che la poesìa romaiitìt^ e uno dei più splendidi ornamenti 
ideila presente cultura, cominciò a svilupparsi nelle provincie ove 
Sorsero le cosiddette lingue romanze. A ciò vollero alludere gì' iu- 
Veotori del nuovo vocabolo, e chi n'è malcontento si lagna d'un atto 
Scortese ». 

I primi colpi furono diretti, com'era da aspettarsi, contro la mito* 
logia e l'imitazione servile dei classici. < I poeti devono essere uomini, 
«ittadiui e tìlantropi, non meri retori e dotti: l'impulso poetico deve 
lere dalle sensazioni della vita e non dalle abitudini della scuo- 
la»/) La mitologia puù essere utile oggetto di studio, non d'imi- 
tazione. ') « Quanto il meraviglioso che portano seco i Giovi e gli 
ApoUiai », osserva il Tasso, che i nostri costrinsero a dir male delta 
mitologia, < sia scompagnato da ogni probabilità, da ogni credenza. 



.^ . 



') Lettera al fratello in Rinieri, cit., I, 312, 

I) Nel numeri 33, 34, 3&, 36, 37 del CoikU. Nel primo ni danno □ci- 
rcuii onerali, negli «Uri si espongono i punti particolari della que- 
stione. . -J^i 

>i Condì. . n, 23, p.^ (VìBconti). 

•» Condì., u. 23, -^^Vificonli). 
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da ogni grazia, ciascuno se ne può facilmente awedere leggendo i 
moderni scrittori : ma nei poeti antichi queste cose debbono essere 
lette con altra considerazione e quasi con altro gusto » . ^) Come va 
che non credendo più in Cesare, come non crediamo al dio Visnù, 
r invocazione al secondo riesce insulsa per noi, e v'ò chi giudica 
eleganza e verità, Tinno a Cesare in bocca di un moderno? *) Que- 
st' uso falso della mitologia, « quest' innesto di immagini greche nelle 
poesie moderne, conduce ad una sciocca mistura di antico e di recente, 
d'idolatria e di scettieisino, di falso e di vero ». Col vestire all' antica 
argomenti contemporanei, si viola il buon senso ; né di tali difetti lo 
stesso Dante fu privo, quando adoperò « c^rti simboli della legge- 
rezza, della sensualità, del materialismo, che abbondano nella fantasia 
ellenica ».^) Al contrario, « ciò che ha dotto un uomo perchè lo sentiva, 
perchè corrispondeva alle idee, osservazioni e passioni della sua vita 
reale, desta infallibilmente la simpatia: lo spettacolo della natura 
umana è sempre interessante » . Così, se non è storia moderna la storia 
di Saffo, se non è legata colle cose dell'Europa presente, come gli av- 
venimenti dei nostri progenitori, è pur sempre storia e tradizione 
d'avvenimenti tutti umani.*) Mentre si gusta la mitologia greca in 
Omero, si può gustare la mitologia indiana nei drammi di Calidasa, 
perchè ambedue questi poeti hanno scritto cose conformi ai loro tempi; 
ma i moderni Europei debbono astenei-si dal ricopiarle, come se in 
Europa ci si credesse, come se ancora influissero religiosamente so- 
pra di noi. 

Così i nostri romantici, come la Stael (la quale aveva asserito 
che le leggende mitologiche son favole antiquate, ed il resto d'Eu- 
ropa le ha dimenticate o lasciate in abbandono) volendo reagire a 
un nocivo abuso, pronunziavano una troppo assoluta condanna. Tutto 
ciò che vien troppo ripetuto, diventa indifferente: e i nostri intesero 
appunto di combattere quella mitologia vuota di significato, q»-^^ 



*) CoìiciL, n. 27, p. 108. 
*) ConciL, u. 6, p. 22 (De Cristoforis). 
3) ConciL f li. 79, p. 320 (^Niccolini). 
*) CoticU.f n. 75, p. 260. 
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l_ conc*tti cento vnlte ripetuti, quelle divinità mille volte iuvocate 
' seuKit necessità alcuna, che ad essi sembravano formare uu 'antiquata 
e inutile decorazione della nostra poesia. Ma non pensarono, nel- 
la violenta lor guerra, o non seppero essi chiaramente spiegare a 
9è medesimi, quale profitto potoaso un poeta trarre dal mito, rievocato 
in modo nuovo (cioò romantico) da un Leopardi o da uno Shelley. 
Solo il Pellico not6, nel periodico, come un uomo di genio potesse 
far eccezione alla regola, come nn Dante potesse originalmente can- 
tare anche gli Dei dell'Olimpo : e, se in generalo, aggiungeva, ve- 
nivano dai romantici consigliati argomenti moderni, cioè dal prin- 
cìpio del medio evo in poi, perchè « piìi legati con la nostra religione, 
col nostro incivilimento e con la nostra storia patria*, si voleva in 
tal maniera evitare il pericolo di riprodurre con troppa servilità 
Omoro, Tirgilio ed Orazio '). 

Non diversamente va la cosa per lo studio dei classici in ge- 
nerale. * Mentre Dante », aveva detto lo Schlegel, *) «si chiamava 
discepolo di Virgilio, mandl^ fuori un'opera, che per nessun conto 
all'Eneide somiglia». Il medesimo argomento adopera il Conci- 
Uatorc. Lungi dal trarre dai mpolavori antichi ispirazioni poetiche 
profonde, < i nostri retori riproducono, in un'opera d'invenzione mo- 
lema, i costumi di Terenzio e di l'iaultì, e presentano una povera 
uonachina, devota a Cristo e a Maria, sotto il nome di Vestale ».■) 
Essi non possono certamente aver sentita quelle cose che si sforzano 
di esprìmere, ed appaiono letterati e non uomini, quando ricamano 
le canzonetta o le odi narrative, con similitudini ed immagini tratte 
dalle favole, sul gusto del Savioli o del Chiabrera. Essi vogliono 
entore il pew d' una fatica che riesce molto minore, adottando pen- 
sieri già detti e ripetuti, anzi che adoperarsi a creare il bello « con 
novità d'immagini e con tilosotia », *) 



') Concil., n. 39, p. 167 (Pellico). 

') A. G. ScuLBOEL, Corso di letlitralura drammatica, tradotto da Qio- 
nni Gherardini, Milano, Giusti, 1817, voi, 2 (1, 22 e agg.). 

') l'ondi., a. 99, p. 348 (GrìBostomo), 

') lì Giordani credeva più fatile ripetere le amei-elle che una turba 

"eioti poetaelri, ripudiando la uiìtoiogia e correndo dietro i fantasmi 

ktwdici, si affaticava a compiere {Opere cit., Appendice, p. 383). 
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L'antichità è fonte preziosa d'insegnamenti. Vi sono scrittori 
che derivarono dagli antichi il segreto della loro arte, e che con- 
seguirono un classidsnw originale, ben diverso da quello, artificioso 
e scolastico, di certi classicisti del 1818, «i quali non vogliono di le- 
gittimo in letteratura, fuorché ciò che hanno imparato nelle scuole, 
e chiamano barbari Shakespeare, Schiller, Goethe. » ^) Gli stranieri 
ammirano i classici con un sentimento più profondo e pivi vero che 
non i nostri retori, scoprendovi bellezze sublimi a cui non arriva il 
loro sguardo. *) 

Chi ha mai detto che il passato debba essere posto da banda? 
Chi ha mai sognato « di proscrivere la storia di qualsiasi epoca?» 
€ Noi abbiamo sempre parlato con riverenza di qualunque scrittore 
siasi accostato all' originalità, nella stessa carriera dell' imitazione 
antica; e un disegno di riforma letteraria non potè venire e non 
venne pur mai da una brutta ignoranza dell'antichità. *) Noi invochiamo 
soltanto quella stessa libertà d'invenzione, quella stessa ispirazione 
potente dello cose, che levò i migliori dei Greci e de' Latini a tanta 
altezza, e ne fece /' romantici della loro età ^, ^) e Quel clas- 
sicismo in Omero ed in Sofocle, corrisponde al romanticismo di 
Schiller e di Milton, ambedue effetti dell'entusiasmo spontaneo, 
voluto ed alimentato dal complesso delle civilizzazioni rispettive. > *) 
Assurdo invece è il pretendere che « la natura abbia conceduto 
ad una sola razza e ad una sola età il privilegio di sorgere mo- 
dello perpetuo, inevitabile, assoluto delle arti della parola, le quali 
sono libere per loro essenza come il genio che le crea, e perenne- 
mente alterabili come lo stato sociale a cui sono connesse».*) 
L' ingegno umano, simile in ciò alla natura, nulla produce mai di 
identico ad alcuna opera già esistente: colui quindi sarà «savio 



*) ConciL, n. 30, p. 156 (Pollice). 

*) Condì, ^ n. ^, p. 105 (Visconti). 

3) ConciL, n. 39, p. 160. 

*) ConciLy n. 39, p. 160. 

*) Condì. y n. 25, p. 100 (Visconti). 

6) CondLy n. 70, p. 281 (Borsieri). 
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apprezzatole degli antichi, che seguirà Tar^^ loro, e non la materia^) y> . 
« Noi siamo, in letteratura, verso gli antichi romani, nella stessa situa- 
zione che le colonie d'America erano, in politica, verso la Gran 
Brettagna. Giunte all'età dell'emancipazione, esse fecero prevalere i 
nuovi interessi loro a quello della gratitudine....: noi discendenti 
degli illustri romani,* avremo perciò perduto il diritto alla nostra 
indipendenza » ? ^. 



* * 



Bando dunque alla mitologia, morte ai pedanti ammiratori del- 
l' antichità. Questo stesso odio nutrono i Conciliatori per le regole 
aristoteliche intorno al dramma, e per qualunque altra, imposta da 
false consuetudini e non desunta dal genio stesso del poeta o dalla 
natura dell'argomento. Le famose unità di luogo e di tempo da un 
pezzo erano dai retori propugnate, e soprattutto caldamente invocate 
per il genere tragico, che presso i Greci era salito a tanta potenza 
artistica. 'Qualche voce ribelle si era levata fino dal 500,. e nel Cec- 
chi, nel Giraldi, nel Guarini, specialmente per quanto riguarda la 
farsa e la mescolanza dell'elemento tragico al comico, non è raro di 
trovare qualche libertà di vedute maggiore che non presso i contem- 
poranei. Nel 600 vediamo Aristotele malmenato da Apollo, per la de- 
nunzia del tanto maltrattato Tasso: ma queste regole furono in parti- 
colar modo più volte e apertamente combattute nel secolo XVIII. In 
quel secolo, non solamente tornò in onore lo Shakespeare anche fra 
noi, non solo le sue bellezze furono mostrate in prosa o accennate in 
versi dal Bolli, dal Baretti, dal Pignotti, imitate in tragedie da An- 
tonio Conti ;^) ma alcuni scrittori proposero di far a meno di certi pre- 
cetti, che servivano solo ad impedire una libera concezione dram- 
matica; mentre altri, più cauti, preferirono astenersi dal trattare 
con novità di condotta argomenti tragici, solo per non essere mar- 
tirizzati dai pedanti. Tacendo dei minori, come il Becelli, il Buo- 



*) ConciLj n. 6, p. 25 (De Cristoforis). 

*) Concil., n. 54, p. 216 (Giuseppe Pecchie). 

3) Mazzoni, L*Ottocento, cit., p. 246. 
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nafede, il Carli, Pietro Verri, ^) ricorderemo, fra i principali inno- 
vatori, il Baretti, il quale, con una violenza e un'audacia molto si- 
mile a quella adoperata dal Lessing nella sua Dramìnaturgia, alle 
regole di Aristotele oppose Shakespeare e Lope de Vega,*) e di- 
fese il primo dagli attacchi del Voltaire, il quale, scandalizzato del- 
V Amleto, aveva sentenziato: « potersi prendere l'autore di esso per 
un selvaggio nello stato d'ebrezza». Ricorderemo il Metastasi©, che, 
come notò lo stesso Coìiciliatore, ^) nel suo Estratto dell'arte poetica 
di Aristotele e consid^: razioni stilla medesima (pubblicato nel 1782), 
con copiosi argomenti dimostrava come cotesto regole non fossero 
state costantemente osservate neppure dai Greci e dai Latini. E 
soggiungeva: « Se dunque codesta metafisica unità e immutabilità 
di luogo non è prescritta dagli antichi maestri, se restringe intolle- 
rabilmente il numero dei fatti rappresentabili : se obbliga l'attore a 
situazioni indecenti e inverosimili: se, per l'indispensabile necessità 
d' informare gli spettatori di quello che non può coU'azione dimo- 
strarsi, trasforma il dramma in poema narrativo: e se dalla natura 
dell' imitazione e del verosimile non è in conto alcuno richiesto: 
che vogliono dir mai tutte queste grida autorevoli?». 

Prima del Metastasio, in Germania il Lessing, nella ricordata 
Drammaturgiu^ aveva sostenuto che l' imita di luogo non si trova 
esplicitamente prescritta da nessuno scrittore antico, e similmente, 
molto pili tardi, Guglielmo Schlegel aveva fatto osservare che Ari- 
stotele, non parla se non dell'unità d'azione, la cui importanza è 
da tutti riconosciuta, mentre non apre bocca sull'unità di luogo 
e fa un'allusione vaghissima all'unità di tempo; e che intorno ^ 
quest' ultima Aristotele si limita a notare un fatto, cioò la pratici** 
più generale del teatro greco, la cui costruzione richiedeva Tos— ' 
servanza di certe regole sulla scena. *) Nel suo Corso di htteratuh 



•) Ferrari, Del Caffè, cit., p. 97, e sgg. V. anche Vbrri, ScrUi 
vari cit., II, 20 (articolo La Cominedia). 

*) L. MoRANDi, Voltaire contro Shakespeare e Baretti contro Voltaire:^ 
Città di Castello, Lapi, 1884, p. 74 e sgg. 

3) Conca., n. 116, p. 467 (Borsierl). 

*) Schlegel, Corso, cit., II, 48 e sgg., 53, 64, 70. 
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.dram itint Irti Io Schlegel medesimo, dopo aver severamente censurato 
eistemK tracco fraucese e notata hi maggiore libertà di Cumeìlle 
(1 Cid, ') aveva preso ad esaminare i teatri romantici inglese, spa- 
gniiolo, tedesco, ') concludendo con im inno entusiasta a Shoke- 
!i|n>;ire.*) E mentre il Voltaire aveva pronunziata la condanna di quel 
grande, egli aveva esclamato : 1 1 tempi di Shakespeare non erano 
rozzi: la sua gloria non puiì venire os^.^urat8. Offrendo ai nostri 
sguardi i tratti piìi luminosi del carattere dei secoli e di popoli 
.divei'si, l'arditezza dell'immaginazione e la profondità dei pensiero, 
H dono di fortemente commuovere e la finezza di osservare, il culto 
Iella natura e la conoscfinza della società, l'entusiasmo del poeta e 
Tìmparzialità del filosefo, pare che egli sia nato a rappresentare da 

Bà solo l'umano spìrito »*). 

Cosi», nota il Morandi, «dal Lessing.dal MetastasioedalloSchie. 
■lel, l'edilìzio teatrale classico veniva scalzato nei suoi pretesi fonda- ■ 
inenU storici ed autoritari >. ") La Stael, dopo lo Schlegel, non poteva 
zitta. Nel!' Attemmitie, aveva dimostrato che non vi sono avvenì- 
■tentì moderni dei (piali l'azione possa svolgersi o in uno stesso giorno 
in uno ^8S0 luogo, che la diversità dei fatti, derivanti da un ordine 
sociale più complicato, la delicatezza di sentimenti che ispira una 
religione piìi spirituale, e le infinite sfumature di eift che si agita 
Della nostra anima, capace dì tante nuove emozioni, esigono una 
;:rande larghezza nella composizione drammatica. ") Ella aveva pure 
t'arcato di ì&v cajiire che quel barbaro di Shakespeare era dotato di 
iiuu straordinario spìrito filosofico e d'una ancor più meravigliosa 
'OnoHCtìuza del cuore umano: ') e, «se non si esce dalle regole», 
"v^era soggiunto, *) < si finirà por avere sulla si'ena maiionette eroi- 



*) ScRi-BOHL, Como, II, p, 39 e sgg. 

*) ScHLBOioi., Corso, III, lezioni 13", 14', 15', per l' inglese! 
xpa^nolo; 17*, per il tedesco. 
') ScULBaBL, Corso, III, p. 18 e sgg. 
*) SCHI.B(iElL, ClWftl, II, p. 80. 

*) M0R.4ND1, VoUnht coitti-o Shakesjieare occ, cil. p. 103. 
•) StaKl, De fAlkmagnu, eìt., p. 3i7. 
''^ StaBi.. Op. fif.. p. 362. 
•> StaBl, Op. cit., p. 3&6. 
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che, che sacrificano l'amore al dovere, e preferiscono la morte alla 
schiavitù, non uomini né caratteri » : aveva infine esaminato con cura 
il teatro tedesco, fermandosi a lungo sul Lessing, sullo Schiller, sul 
Goethe. ^)Del teatro nella poesia romantica non si era certo dimenticato 
il Sismondi,*) ed il Bouterweck da parte sua aveva dato ancora un 
assalto ad Aristotele. Per intendere Aristotele, aveva saggiamente 
sostenuto quest'ultimo, bisogna aver prima intese le bellezze in- 
time di quei poeti, allo spirito dei quali si riferiscono tutte le regole 
e i precetti del primo : ma a questo non si pose mente. Non fiiwi 
nessuno che domandasse : questo medesimo autore, resuscitando ora, 
continuerebbe così, o piuttosto non iscriverebbe egli per le nazioni 
moderne tutt'altra poetica? '). 

Dopo la critica del Lessing, in Germania il Goethe e lo Schiller 
avevano compiuto la riforma drammatica, eccitando l'ammirazione 
perfino in Francia, ove Benjamin Constant, nella prefazione al Wal- 
lenstein, affermava che i Francesi sapevano dipingere passioni, ma 
i Tedeschi caratteri.*) Dai principali critici estetici si contrapponeva 
alla compostezza e squisitezza formale della tragedia francese, la pro- 
fondità del pensiero e del sentimento germanico: e la Staèl aveva acu- 
tamente ossei'vato che si possono riportare impressioni più profonde 
da opere meno ordinate, che i Francesi conoscevano meglio le leggi 
della prospettiva, ma i Tedeschi avevano l'ingenuità fresca e commo- 
vente dei pittori primitivi e possedevano « non so quale potenza cb« 
parla più intimamente al nostro cuore e tocca più da vicino i 
nostri sentimenti ».*^) In Italia non mancarono ammiratori dei teatri 
d'oltralpe, e Ti ricordi», scriveva il Pellico al fratello, «l'effetto 



*) Staèl, De VAllemagne, cit., p. 358 e sgg., 464 e sgg. 

*) SiSMONDi, De la litférature du midi, cit., Ili, p. 29, e cap. XXI 
e XXIII ; IV, cap. XXXIII, p. 105. 

3) F. Bouterweck, Storia della poesia e della eloquenza dalla fine 
del sec, XIII ai nostri giorni, Gottinga, 1817, voi. 10. Nei volumi primo 
e secondo si contiene la storia della letteratura italiana, preceduta da 
una Introduzione a tutta la letteratura moderna, dalla quale sono rica- 
vate le surriferite opinioni. 

*) V. anche Brandbs, Op, cit,, I, 173. 

^) StaAl, De VAUemagne, cit., p. 341 e sgg. 
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che produsse iu noi la lettura di Shakespeare e di Schiller, come 
l'orizzonte si faceva più vasto davanti a noi ? La fredda riflessione, 
il rimbombo della vooe dei pedanti mi faceva spesso dire: questo 
mio fervore sarà egli un delirio d'inesperta gioventù? Verrà il 
tenipo in cui arrossirò delle mie sfrenate teorie, e discernerò quanto 
inerente al vero bello sia !a saviezza delle regole cosiddette aristo- 
teliche? La coscienza rispondevano. Quaudo lessi la Letteratura 
■tiel ■ìneixogionio di Sismondi e il Corso dratmnatieo di Schlegel, mi 
tiacMsi dello stesso fuoco che Shakespeare e Schiller m'avevano 
messo uel cuore » ^). 

Lo Shakespeare, ohe i nostri dicevano più simile ad Eschilo che 
non Bacine od Alfieri,^) « quel gran birbante inglese Sanerespin * ") 
che voleva rovinare il buon gusto teatrale, quel selvaggio ebro, se- 
condo il Voltaire, quel barbaro non privo d' ingegno, come corresse 
ì! Manzoni, era letto e gustato nella versione francese del Letour- 
neur e in quella mista di prosa e di versi che a Verona e a Torino 
pubblicava Michele Leoni nel 1819, « rendendosi benemerito della 
nostra cultura e della causa dei romantici».*) Il Giordani, Tanno 
stesso in cui uscì il GoncUiatore, scriveva ad un amico: «Leggo 
il teatro di Shakespeare, che mi pare un nuovo mondo drammatico, 
e, come in un mondo, trovo di tutto : le sue bellezze sono grandi 
e nuove » % 

Le opere dello Schiller, note per le traduzioni in prosa di Pom- 
peo Ferrano, furono ammirate dal Foscolo, dal Monti e da tutta la 
.società del Conciliatore, soprattutto dal Breme, il quale osava scri- 
vere alla contessa d'Albany che l'Alfieri aveva nello Schiller un 
rivale.*) 11 trionfo quindi della Saffa del GrilIpSrzer, tragedia di 



») Lettera al fratello in Rinieri, cit., p. Ii5. 

•) CeyncU., n. 116, p. 467 ^Borsieri). Per l'eflicacia dolio Shakespeare 
au. alcuni nostri italiani prima del ConcUkclore, v. Mazzoni, 1' Oiiocento, 
p. 170. 

■) Cosi scherzosamente l'abate di Breme (lettera al Gonfalonieri in 
^Cantù, H Concil., cit., p. i>li. 

*) Mazzoni, l'Ottocento, cit., p. 248. 

') Giordani, Opere, cit., volume d'Appendice, Milano, Sanvllo, 1863, 
. 513. 

•) Mazzoni, VOliocento, cit., p. 247. 
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condotta classica, non sgomentò punto i soci del Foglio azzurro, 
ormai certi e sicuri delle loro idee: e uno di loro e non titubò a 
lodare V ingegno e l'abilità del poeta austriaco, ma nel tempo stesso 
a biasimare la sua formula drammatica, e a contrapporgli, tremendo 
raffronto, Shakespeare » . ^) 

Quando i nostri entrai'ono in campo, la tragedia si avviava in- 
sensibilmente verso scene libere e nuove, iw/À si può quasi affer- 
mare « come uno spirito romantico ne andasse mutando la sostanza 
drammatica, del quale la Francesca del Pellico ò un' ultima prova».') 
Il Pellico poro, pur riconoscendo la vanità delle regole, e dichia- 
rando di non temere le falangi di aristotelici, ma di voler ricono- 
scere solo la più indipendente delle potenze, l'ingegno, scriveva 
verso il 1815 al fratello, come fosse sua intenzione di comparire e 
diventar noto dapprima con tre o quattro produzioni ortodosse, di 
voler dinanzi al pubblico suffragi abbastanza per tentar poi in se- 
guito innovazioni o violazioni di regole: affermava insomma di voler 
lasciare pel momento la primogenitura a quelle tragedie condotte 
secondo le forme tradizionali.*) Pure nella sua mente egli va- 
gheggiava un tipo di romantico teatro che, se non fu condotto ad 
effetto per la scarsa potenza artistica dell' autore, fors' anche in parte 
per avverse circostanze, ben si può dire precorresse, o andasse di 
pari passo con quello che il Manzoni maturava in silenzio. Fin dal 
1815 Silvio scriveva di pedanteggiare un po' con quei brutti noiosi del 
Villani, del Varchi, del Guicciardini, di cercare argomenti che fos- 
sero interamente nazionali, di aver immaginata una tragedia di ge- 
nere nuovo intitolata Dante, un Attilio Regolo Lofìibardo, di avere 
ideato un terzo soggetto, « tutto politico » , che da un maligno rite- 
nuto allusivo all'impresa del Murat, era stato da lui interrotto; con- 
cludendo che una tragedia moderna doveva servire a celebrare g^^ 
eroi della patria, e apparire sciolta da ogni vincolo che le impedisse 
di ritrarre fedelmente la natura umana *). 

A tentare innovazioni, ad opporsi a tutta una folla di partigvat^^ 



*) Mazzoni, V Ottocento, p. 249. 

*) Mazzoni, V Ottocento , p. 246. 

3) Lettera al fratello in Rinieri, Op, di,, I, 126. 

*) Lettera al fratello in Rinieri, I, p. 120 e 127. 



Il ConeUiqtore periodico milanese 111 

d'un vecchio sistema, occorre aver coraggio, più che non sembri. 
Oggi chi si ostinasse a difendere le unità drammatiche, moverebbe 
a compassione: allora gli ostinati meritarono la critica del Man- 
zoni. Il Pellico che, come nella drammatica, cosi per tutto quanto 
riguardasse il romanticismo, esprimeva modestamente al fratello idee 
così giuste e così sane sull'arte, non ebbe poi per quella forma, alla 
quale dedicò la maggior parte delFoperosità sua in Milano, il co- 
raggio di affrontare l'opinione pubblica: volle, com'egli stesso dice, 
commuovere e a un tempo appagare i freddi legislatori, e quando 
uscì il Carmagnola, parve a lui quasi di essere stato prevenuto.') 
Un altro del Conciliatore, Grisostomo, aveva con piti violenza e 
pubblicamente assaliti tutti i difensori delle poetiche, chiedendo 
ad essi di mostrare, se fosse stato loro possibile, una poetica an- 
teriore all'esistenza di un poeta : ^) aveva difeso a viso aperto Schiller 
e Shakespeare, e satireggiati i pronipoti di Orazio, del Vida e del 
Menzini. ^) Ma il pregiudizio continuava a regnare sfacciatamente, so- 
prattutto in Francia e in Italia, e continuò, nota il Morandi, « anche 
parecchio tempo dopo che il Manzoni ed Ermes Visconti gli ebbero 
dato, di qua e di là dalle Alpi, il colpo di grazia davanti alla lo- 
gica ».*) E nota l'efficacia esercitata dalla lettera manzoniana allo 
Chauvet intorno alle unità drammatiche: ma meno noto e quasi 
dimenticato è il Dialogo sulle unità drammatiche, che il Visconti 
dette, quasi come appendice a quel trattatello sulla questione ro- 
mantica, in due numeri del Conciliatore,^) Oltre alle lodi del Man- 
zoni che noi abbiamo ricordate (un brano notevole dello scritto 
viscontiano fu riportato nella lettera manzoniana, pubblicata dal 
Fauriel in Francia nel 1823, insieme a quel dialogo), altre prove si 
hanno della sua fortuna. Nello stesso anno 1823, fu imitato e citato 
dal Bayle, ^) l'acuto scrittore del Journal de Sthendhal e delle 



*) Lettera al fratello in Rinibri, I, 260 e 281. 
*) Bbrchbt, Opere, cit., p. 229. 
^) Bbrchbt, Opere, p. 259. 

*) Morandi, Voltaire contro Shakespeare ecc. cit., p. 103. 
^) ConcU,^ n. 42, p. 166; n. 43, p. 179. Interlocutori sono il professor 
Liamberti, Vigano compositore di balli, il maestro Paesiello, Romagnosi. 
«) Nel libretto Bacine et Shakespeare, Paris, Bossange, 1823. 
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Promenades dans Rome, avversario del classicismo francese e perciò 
vigoroso propugnatore del romanticismo in libri ed opuscoli. *) Lo 
Sthendhal, avendo passato a Milano la maggior parte dei primi anni 
della restaurazione, vi conobbe quasi tutti i redattori del Foglio 
azzurro^ che nelle sue opere sono ricordati assai spesso. Infine nel 
1828 quel dialogo medesimo fu messo alla pari coi lavori dello 
Schlegel e del Manzoni dal Sainte-Beuve, il quale nel 1845 lo ricor- 
dava di nuovo con lode *). 

* * 

Non nuovi dunque potevano essere gli argomenti che i Conci- 
liatori portavano in campo contro le regole: ma essi furono pre- 
sentati con certa arguta chiarezza e con tale semplicità, da ren- 
der facile ad un uomo di buon senso combatterle con successo. Né 
fu trascurata Tarme dell' ironia. «Quand'anche si trattasse di far 
comparire un re con tutto il suo trono in un gabinetto reale, e 
di fare un banchetto in un sepolcro > , non bisogna mai mutare il 
luogo della scena, non bisogna mai allungare di troppo il tempo 
in cui si finge Tazione: poiché lo spettatore, col suo orologio alla 
mano, o con quello stesso del teatro, può subito lamentarsi della 
troppa licenza. Quattro siano gli attori, qualche volta tre, ed anche 
due : il verso contorto : la lingua tutta di crusca *). 

Vale proprio la pena, prosegue il Coìioiliatare smettendo dallo 
scherzo, di affaticarsi a spiegare queir indovinello aristotelico, che 
da ventidue secoli in qua resiste imperterrito. a tutti gli assalti dei 
commentatori? La cui base vacillante è formata da un passo guasto 
e frainteso, e che Famor proprio nazionale puntella da tutti i lati? 
I sommi della Grecia non composero i loro capolavori < prima che 
Aristotele si avvisasse di pubblicare il codice della poetica e di in- 
timarne Fobbedienza »? E chi mai sognò quest'ordine imperioso, che 



*) V. fra gli altri quello Del romanticismo nelle arti^ Firenze, 1819, 
e la Eéponse aii manifeste contre le romantisme prononcée par M, Attger, 
Paris, 1825. 

*) MORANDI, Op, cit,, p. 112. 

^ Candì,, n. 51, p. 201 (Pietro Speranza). 
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& a pugni eolia ragiouo, la quale lo dimostra damioso o fondato su 
Mse ideo d'ima impossìbile illiisioue toatralo ? Fercliò mai gli esempi 
(lati a tutto il mondo i^ivlle da C'alderoD e da Lope de Vega e più 
Ìn8ignemeut« da Shakespeare, da Schiller e da Goethe, nonché i roti 
(lellH semplice ragione aaturale, non basteranno a distruggerlo fi- 
nalmente? ') 

< Non 6 verosimile i , osserva il professor Lamberti, « vlie un' a- 
xìoae, recitata in tre o quattro ore, comprenda la durata d'nnasetti- 
maiia o d'un me»e, né che nello spazio di poche ore gli attori vadano 
di* Napoli a Parigi e da Parigi a Milano ». Ma se l'illusione, ribatte 
il Romagnosi, « si mantiene per quelle poche ore, le quali devono 
corrispondere ad altre veutiquattro o quarantotto, pei-che dovrebbe 
I per un tfempo doppio, triplo, centuplo»? L'illusione perse 
.stessa non è mai perfetta né continua: gli spettatori sanno di es- 
fiere iu teatro e di assistere ad un componimento d'arte, non ad un 
£»tto vero. Solo in qualche momento si ginnge a prenderò l'illusione 
>per realtà, solo noi caloi-e d'ima scena intei'essantissima, la quale 
8Ì pu^ trovare tanto in un dramma alla Shakespeare, quanto iu un 
dramma all' Alfieri. La durata di molti giorni invece di uno, il tra- 
vpoftare gli attori in luoghi distinti, non potn'i mai impedire questa 
fipocio di illusione im|}erfetta. 

I nostri, come il Manzoni, diressero la maggior parte delle loro 
saette contro l'unità di tempo, che doveva, più dell'altra, porre ogni 
buon letterato net più fastidioso impaccio, t Le passioni bell'uomo 
non nascono tutte e si sviluppano in poche ore, nn giorno solo non 
basta: la pittura d'una passione, incominciando dai suoi primi mo- 
Dieuti, fino a quando si accresce e giunge al ano compimento, 
la legge di continuitii nei sentimenti dell'animo umano, la semplice 
e naturale rappresenta:! ione insomma di tutte le progressive parti 
w.. /ym drammatico, come oonseguiria, ammettendo le regole» ? ') 
Ecco come piìi tardi si esprimeva il Manzoni. AmmotteuJo queste 
regole, * è necessario fai' nascere più prestamente la volontà, esa- 

') Coiteti., a. 43, n, 81, u. 116, rispattivameute ,1 pag. Ifi9 (V'iaconti), 
837 (De Crlstoforia}, 4S3 o sgg. (Boraierì). 

') ConcU., n. 42, p. 168 (Viscoutifi «, 84, p. a2« (.Do Crìstnfons). 
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gerando le passioni, snaturandole. Per far sì che un personaggio 
venga in ventiquattr' ore ad una risoluzione decisiva, è necessario 
certamente un altro grado di passione, che quella contro la quale 
egli si ò dibattuto durante un mese. Così a questa gradazione tanto 
interessante bisogna rinunziare in parte : ogni pittura di quelle pas- 
sioni che prendono un po' di tempo per manifestarsi, devono essere 
trascurato : quelle sfumature di carattere che non si lasciano cogliere 
che media.ite la successione di circostanze sempre diverse e sempre 
collegate, bisogna che siano confuse o soppresse. I poeti tragici 
sono stati in qualche modo ridotti a non riirarre che un piccolo nu- 
mero di passioni tranrhées e dominanti, che figurano nello classi- 
ficazioni ideali dei pedanti di morale Quel fondo generale della 

natura umana, sul quale si disegnano, per così dire, gli individui 
umani, non si è avuto il tempo né il luogo di spiegarlo : e il teatro 
si è riempito di personaggi fittizi, che vi hanno figurato come tipi 
astratti di certe passioni, piuttosto che come èsseri passionati. Cosìh 
si sono avuti dei simboli dell'amore e deir^^mbizione, piuttosto eh 
amanti od ambiziosi».^) 

€ Da quale giusta meraviglia non è colpito un lettore moderno 
prosegue il Visconti, « considerando come in Bacine, durante un sol 
giorno, Nerone veda l'innamorata di Brittanico, se ne invaghisc 
nasca in lui il proposito di trucidare il fratello, avvenga l'uccisione, « 
in quello stesso giorno l' imperatore perdoni a un intrigante che si 
poteva punire con tutta giustizia, esprima una compiacenza intima, 
pensando che ha sempre governato da buon principe, infine dica eh' è 
risoluto di continuare sempre così ? » ^ Si poteva, dirà Alcuno, per 
il Macbeth,^) scegliere il momento principale dell'azione e quello svol- 
gere abbondantemente, supponendo il resto già avvenuto, e Voi», 
risponde il Visconti, « scegliereste la catastrofe, voi rappresentereste 
Macbeth tormentato dai rimorsi del passato e dal timore dell'avve- 



^) Manzoni, Ijettre à M. Cluiuvet ecc,^ in Opere varie, ed. cit., p. 451 
e sgg. 

«) Coneil., n. 42, p. 168 (Visconti). 

3) L'esempio è tolto dallo Schlegel, Carso cit., II, 80. 
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nire ; voi mettereste in un racconto i delitti antecedenti .... : ma 
così avreste voi tracciata la storia della passione di Macbeth e di 
sua moglie ? Avreste fatto vedere come un uomo si risolva a commet- 
tere un grande delitto ? Avreste voi dipinta la ferocia triste, benché 
soddisfiJtta, deirambizione che ha sorpassato il sentimento della giu- 
stizia? Voi avreste certo scelto il piti bel tempo, cioè a dire T ul- 
timo periodo dei rimorsi : ma una gran parte delle bellezze dell'ar- 
gomento sarebbe scomparsa : perchè la bellezza poetica di quest' ul- 
timo periodo dipende molto dal fatto che esso avviene dopo gli altri : 
esso dipende dalla legge di continuità dei sentimenti delFanimo. E 
per informare dei precedenti, non sareste stato voi forse costretto 
a far uso dei racconti, dei monologhi, destinati a informare lo spet- 
tatore, il quale capisce sempre e molto bene, che essi non sono 
destinati ad altro che ad informarlo » ? ^) 

Questo fu il brano che ebbe l'aperta lode del Manzoni e fu ci- 
tato nella lettera allo Chauvet, accanto ai poderosi argomenti che 
il riformatore della drammatica schierava contro gli avversari ^. 

Altra vacillante opinione degli oppositori era che un'opera a ballo 
potesse essere ben condotta e aver pieno successo senza le unità, 
non le altre. Ma come: non sono tutte egualmente rappresentazione 
d'un fatto? « Che cosa fa un autore tragico? Fa venire sulla scena 
dei personaggi a parlare e ad agire. Che cosa fa un compositore 
di balli? Fa venire dei personaggi a parlare coi gesti e ad agire. 
Che si parli con parole, che si parli con gesti, questo non ha a che 
fare con la durata che è concessa di fingere, né colla varietà di luogo 
in cui è permesso o non è permesso di trasportare la scena » . ^) E 
poi, concludono i romantici, la pratica ha già deciso. « In Inghilterra 
da secoli, in Germania da anni, si recitano delle tragedie che durano 
dei mesi e dei mesi, e l'immaginazione degli spettatori vi si adatta, 
come noi ci adattiamo alle nostre » .*) E se da noi si cozza tanto dispe- 
ratamente al buio, un equivoco, come il solito, è la causa di tutti i 



*) Conca,, n. 42, p. 169 (Visconti). 
*) Opere vairie cit., p. 433. 
3) Condì,, n. 42, p. 166 (Visconti). 
*) ConciL, n. 43, p. 172 (Visconti). 
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malanni. « Tutto il male è venuto dal non aver distinto due specie di 
tempi: quello in cui si sarebbe sviluppato l'avvenimento, se fosse stato 
un avvenimento reale (che dipende dalla qualità del fatto, ed è la du- 
rata sottintesa) ; e l'altro che corrisponde al tempo materiale della 
recita, e deve essere proporzionato all'attenzione che lo spettatore può 
dare senza stancarsi. Quanto si espone deve occupare un tempo press'a 
poco eguale a quello in cui si potrebbe eseguire la cosa in realtà: e la 
sola unità necessaria è quella d'azione^, l'unità del cuore, l'unità del 
fiue, a cui tende la varietà dei mezzi, per modo che ne risulti l'armo- 
nia del tutto ». ^) Solo così si eviteraqno i numerosi scogli nei quali 
incappano i classicisti, si eviteranno < gì' insipidi e noiosi racconti 
che il poeta, non più drammatico ma epico, è costretto ad usare »,*) 
e quell'anacronismo di costumi storici, che spesse volte s'incontra 
in Bacine. Solo con questa serena indagine potranno essere rigettate 
certe indegne opinioni, come quelle di un Grassi, il quale pretende 
che il dramma romantico, cioè quello dal Lessing, del Goethe, dello 
Schiller, sia « un mostro nato dalla sfrenatezza dell' entusiasmo, 
fondato sulla evocazione dei demoni, sulla magia, sulle streghe, ora 
smarrito tra le nubi, ora ravvolto nel fango ».*) Critici come lo Schle- 
gel possono avere difetti, ma anche là dove errano, errano con tanto 
ingegno e con tanta sicura conoscenza del cuore umano, che non 
possono assolutamente essere vinti da poche note o da confutazioni 
parziali, né essere abbattuti dagli assalti di certi pigmei, che hanno 
appreso neiradoloscenza a giudicare di arte, commentando la poetica 
di Orazio coi trattati del Quadrio.*) « Chi, senza badare a prescrizioni 
sentenziate a testa fredda, trasfondesse nei suoi canti tutto ciò ch'egli 
sente di veramente serio e sublime, meriterebbe forse di essere chia- 
mato autore irregolare e mancante di perfezione artistica? Pedan- 
terie » % 



ConcU., u. 42, p. 170 (Visconti); n. 84, p. 338 (De Cristoforis). 

•) ConciL, n. 84, p. 339 (De Cristoforis). 

3) Parole dcU'avv. Grassi, a proposito di una Dissertazione in lodi 
d* Alfieri, riportate nel Concll.y n. 116, n, 467 (Borsieri). 

*) CoììCìL, n. 116, p. 465 (Borsieri). 

^) Condì., n. 24^ p. 93. Tralasciamo, per brevità, di accennare aUt 
poca simpatia che i nostri ebbero per il Coro, Vedi ConcU*, u» 118, p. 417. 
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La parte negativa è la più notabile senza dubbio della nuova 
dottrina. ^) Quando i nostri romantici cercarono di costruire sul ter- 
reno sgombro, non furono né cosi precisi, nò così diretti, né soprat- 
tutto così estesi come erano stati nel demolire. « Oltre quella condi- 
zione generale dell' intelletto umano » , notò il Manzoni, « che lo fa 
essere più attivo nel distruggere che neiredificare, la natura partico- 
lare della teorica doveva produrre quest'effetto. Proponendosi quel si- 
stema di escludere tutte le norme che non fossero veramente generali, 
perpetue, ragionevoli per ogni lato, veniva a renderne più scarso il 
numero, o almeno più difficile e più lenta la scelta. Un'altra cagione 
fa la breve durata della discussione ed anche il carattere che essa 
prese fin dal principio.... Se la disputa fosse continuata, dairescludere 
si sarebbe passati al proporre » 

Il Visconti fece del suo meglio per mettere insieme una trat- 
tazione ordinata del romanticismo in generale. Infiniti equivoci cor- 
revano sul vocabolo, e il Conciliatore, con pungenti arguzie, vi 
scherzava intorno, lasciando trasparire, di sotto alle sue burle se- 
miserie, l'unghia del leone. «Romantici sono quei Chinesi bastardi, 
che non si vergognano di leggere, studiare e, se Dio vuole, an- 
che ammirare gli scrittori al di là della Gran Muraglia, mentre 
il vero spirito nazionale consiste nel negare a questi barbari ogni 
letteraria riputazione. Romantiche sono quelle teste sventate, che non 



L' articolo è del Visconti, V amico del Manzoni. Uscito il Carmagnola, 
ecco che ai nostri parve stupendo il coro. « Vorrei piuttosto aver fatto il 
coro che la tragedia», esclamava il Pellico. (Lettera al fratello in Rinibri, 
Op. eit,, I, 379). 

*) Còme notò il Manzoni. V. Prose minori, con note di A. Bertoldi, 
Firenze, Sansoni, 1887, p. 160 e sgg. Lettera al marchese Cesare D'Aze- 
glio Sul Romanticismo (Brusuglio, 22 settembre 1823), pubblicata la prima 
volta nel 1846. 
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sanno adattarsi a nessun poeta, se non scuote continuamente o T im- 
maginazione il cuore. Romantici, quei cervelli malinconici, che 
vogliono erigersi in riformatori del mondo letterario e protendono, 
i poveretti, che i letterati non possano d'ora innanzi piii grattarsi 

a vicenda Non hanno forse ragione i classicisti, di tenersi 

stretti stretti ai loro buoni antichi, lasciando che questo pazzo mondo 
cambi ad ogni generazione di cultura e di gusto ? I veri classici sono 
uomini d'esperienza, che trattano col sorriso della superiorità questi 
riscaldamenti di testa : e sanno bene, essi, che hanno da passare come 
ne passarono tant'altri. Classici quei felici temperamenti, che senza 
tanti arzigogoli e tante romantwherie, sanno a buon conto che il 
bello sarà sempre bello e per conseguenza il brutto sarà sempre 

brutto ^) » 

Premeva Grisostomo per i lamenti di una bella donnina sulla 
forma del suo ventaglio, piuttosto classica che romantica, ricordando 
come una seconda preferisse i romantici perchè lasciavano adoperare 
essenze odorose, un'altra chiamasse una sua avventura galante, ro- 
mantica, volendo dire romanzesca, censurasse le pitture dell'Ap- 
piani perchè classiche, confondendo pittura e poesia, senza aver 
letto il Laocoante; confidasse a lui di essersi convertita al roman- 
ticismo, e di non voler ormai piìi leggere che i canti di Ossian, 
credendo Ossian romantico. « Sarei romantica anch'io >, osservava 
da ultimo un' autorevole dama letterata, « se l' onore italiano lo com- 
portasse: la terra nostra ò terra classica e noi dobbiamo rimaner clas- 
sici ». « L'onore italiano », rispondeva Grisostomo, « noi veggo com- 
promesso, se non nel modo frivolo con cui trattasi da taluni la 
questione letteraria d'oggidì». La scuola romantica dispone l'animo a 
rifiutare qualunque sorta di pregiudizi, avvezza l'intelletto a pen- 
sare « con esattezza severa e con intenzioni generoso » . *) E a co- 
loro che, affettando una neutralità disdegnosa, ripetevano : Che im- 
portano mai tante teorie? Il bello ò sempre bello», rispondeva: 
«Anche i cavoli sono sempre cavoli: ma sarà goffo chi m'insegna 



*) Condì., n. 50, p. 198. 

•) Concil,, n. 50, p. 198 (Il Conciliatore^. 
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in qiiul terra, «otto qiial clima crc-scauo più rigogliosi, come eetaì- 
irli, come coltivarli, come randerlì più saporiti ? ') > . 

< Patria, perfettibilità, Ì7iciviliinento » •), ecco il motto del buon 
romantico. Egli adotterà quelle ideo • che portano V impronta della 
civilizzazione moderna » , *) e venererà Dante, Petrarca, e (malgrado 
le osservate regole e (jiialche imitazione) il Tasso e senza contesa 
l'Ariosto. Ermes Visconti dimostift come buoni argomenti romantici 
fossero non solo il feudalismo, le avventure cavalleresche dei Nor- 
manni e di altri popoli, *) le Crociate, e in generale le guerre di reli- 
gione; la vita dei selvaggi, la schiavitù dei negri nelle colonie, l'eroi- 
smo e l'accortezza mercantile delle città libere d'Italia, la vita delle 
. repabbliche...: ma anche le rivoluzioni di Francia, le successive con- 
quiste, l'opposizione magnanima degli spagnoli, i sistemi liberali e 
ciò che si sta ntatiirando in Atiierica: tutti intine i progressivi svi- 
luppi dell'intelletto umano. ^) Appartengono alla poesia romantica, 
tatti i soggetti ricavati dalla storia moderna e dal medio evo, le im- 
magini, le riflessioni e i racconti desunti dal Cristianesimo, dalle 
BQperstizionì doUe plebi cristiane e dei monaci o dall'ignoranza, 
lalle favole delle fate e dei geni degli asiatici, introdotte nei ro- 
tUiUzi e naturalizzate iu Europa; l' ideale cavalleresco: e tutte quelle 
Opinioni e tutti quei gradi e tinte di passioni, che non si sviluppa- 
rono negli animi dei Greci e dei Romani. *) Tale rievocazione, 03- 
ien.-a il Visconti, pnù fornire a un poeta moderno ispirazioni nuove : 
sappia perii egli astenersi dal ridire avventuro immaginarie di ca- 
valieri WTanti, di bionde fate e di misteriosi negromanti: follie 



') Contai-, n. B, p. 22 (Grisoatomo). 
•;i Conca., n. 32, p. 128 (Borsieri). 
*) Lettera del Pellico al fratello, sul genere claasico e romantico, in 

BlStBRI, 1, 146. 

'ì Sullo spirito avventuroso e romanaque dei Normanni v. SiSMOsm, 
Omo di Mtcriilurii. cit., I, 280. L'età della cnvalleris, aveva detto la 
BMI,è,per i moderni, quello che i tempi eroici erano per g\i antichi: 
tutti I nobili ricordi delle nazioni europee vi si lizoWe-gfmoi'Dt l'Allemagne, 

P.B8). 

"») OmcU., n. 25, p. 104 (Viscontn. 

*) Affini sono le idee del Boittbkwbck ae-W IiUroduxione alla sua Sto- 

tielta poesia ecc., ediz. cit. 
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anch'esse antiquate. ^) Sappia trovare il mezzo di colorire col brio 
cavalleresco ben altri argomenti, come, ad esempio, l'opera dei 
volontari francesi al campo di Washington, portati colà dall'amore 
d'idee liberali. 

Il sentimento dell'amore nella letteratura romantica, prosegue 
il Visconti, ha un'alta importanza, perchè dal tempo dei trovatori 
provenzali fino a noi, esso si sviluppò, per opera del cristianesimo, 
con molta piii efficacia che non in Grecia e in Roma, e, per opera 
del cristianesimo, dette una maggior varietà e molteplicità psicologica 
all'anima moderna. Chi potrebbe paragonare, dicono i nostri, il tipo 
di Bidone con Delfina, l'eroina del primo romanzo della Staci? 
Dove cercare nell'antichità una scena simile a quella di Lady Mac- 
beth sonnambula? ^) La letteratura deve risentire delle mutate condi- 
zioni degli spiriti. Non si può ottenere vera poesia, se non le si infonde 
una vita propria, proprie ispirazioni, un ideale insomma concepito 
«nel sistema dei costumi, delle istituzioni e di tutti gli altri rapporti 
nazionali e contemporanei » . Ove queste condizioni concorrano, 
qualunque poesia ò manifestazione di un'aiie vera e duratura, sia la 
voluttuosa dei Greci, sia la malinconica e lugubre dei popoli del nord.^) 



*) CoìiciL, n. 25, p. 101 (Visconti). « Altro è encomiare le virtù dei 
crociati, altro è lodarne i vizi, far desiderare la virtù e il fanatismo. Si 
loda pure il patriottismo di Leonida, senza che venga in capo ad alcuno 
di bramare la schiavitù degl' Iloti » (n. 25, p. 105 Visconti). 

*) Concil, n. 25, p. 104 (Visconti). Del nuovo carattere del sentimento 
amoroso nei moderni parlò lo Schlegel, nel suo Corso, cit., I, 35 e sgg. 
Dell' influenza del sentimento cavalleresco medioevale sul nuovo culto 
della donna, parlò il Conciliatore nel n. 6, p. 24 (Pellico). 

3) Concil., n. 79, p. 320 (Niccolini). Queste idee, ripetiamo ancora una 
volta, non erano nuove, come lo stesso Concilkdore riconosceva. In un 
articolo Sulle innovazioni in letteratura^ si citarono alcune opinioni del 
Buffon assai notevoli, riguardo alle tragedie del Du Belloy. Questi, dice 
il Buffon, primo presentò sulla scena l'amor nazionale e, senza trarre 
soccorso dalle mitologiche finzioni, destò l'interesse del suo popolo colla 
sola forza della verità storica. Lungi da lui le divinità scellerate, gli ora- 
coli bugiardi, i re crudeli: e quegli eroi antichi solo capaci di virtù 
feroci, crudeli per superstizione quanto per istinto, brutali senz'anima, 
senza ingegno, senza educazione alcuna, fuorché quella d'un lottatore o 
d'un corridore. Furono al contrario da lui cantati i grandi personaggi della 
nazione . . . (CoìiciL, n. 116, p. 469). 
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La tuuriu del Tisoouti, non certo completa e sempre chiara, 

biostra perù seQz'altni, quale bisogno avessero gli animi di reagire 

Oontiti tutto un voccliio sistema di idee, dopo l'epoca disgraziata dei 

pastorelli d'Arcadia e doi vecchi custodi e portinai d'accademie: di ri- 

Tgore, di porsi a livello degli altri popoli rivili, mediante un ritorno 

benetìco alle proprio tradizioni storiche e nazionali. Ecco perchè, affer- 

tido come il buon romantico non dovesse rimanere indietro ai suoi 

Coetanei, Ei-mes Visconti poneva fra gli argomenti romantici le rivo- 

bizioni di Pruncia o d'Anierioa; ecco percliò vi ra^'iohiiideva i «'- 

9temi liberali, o scriveva: * Washington e i membri delle Cortes 

IO gli eroi che tanno al caso nostro, non già Sacripante ed Àma- 

dìgi. non il mago Atlante e l'incantatore Merlino. > < Rendetevi 

Oocii al secolo vostro, ii non ai secoli seppelliti... », aveva già escia- 

BBto il Berchet: ') e il Giordani : * Oh chi scegliesso i fatti e ì per- 

innggi più memorabili dell'età nostra, che belle cose farebbe! E 

irto avrebbero vita perenne. Una canzone in lode di Franklin.... > *} 

Troppo per le Innglio andremmo, volendo notare particolarmente 

itti i punti di contatto fra !e idee esposte dal Visconti, e quelle dei 

rincìpali estetici che furono le sorgenti delle nuovo dottrine. Così, 

UtiQto Ermes dico sull'amore romantico e sui suoi inlinitì elementi 

ecologici, «la tenerezza, la costanza, il disinteresse, la speranza >,') 

soprattutto il principio fondamentale romantico della contrappo- 

xioae di un mondo e di una civiltà nuova a un mondo e a una 

iviltà vecchia, di un sentimento e di una coscienza moderna a uh 

Mitimenlo e a una coscienza antica, 6 derivato, ora più ora meno di- 

Mttuueuto, da quanto avevano a questo proposito già sostenuto lo 

Icblegel, la StaiJl, il Bouterwock, Noi siamo, osservano i nostri ro- 

uomini indubbiamente diversi dagli antichi. < Una grande 

iToItuione segna la linea di confine fra le epoche antiche e le mo- 

fraB. Essa ha fatto sparire ogni elemento dell'antica civilizzazione, 

:SUCoesaivamenlo create una nuova morale, una nuova politica, una 



>) Lettera Mmùutrii, in Ojìere, cit,, p. 22 
*) Open, cit., voi. d'Apiif-ndice, cit,, p. ì 
•) Conca., n. 2b, p. 100 (, Visconti). 
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nuova religione, una civiltà, insomma, nuova in tutte le sue parti, della 
quale è simbolo meraviglioso Dante. » Questo principio, di una ca- 
pitale importanza perchè si possa valutare il merito dei moderni per 
rispetto alle lettere, « germoglia naturalmente dalla considerazione 
di tutte le circostanze religiose, civili e letterarie, per le quali i 
tempi che vennero dopo il risorgimento delle arti, riescono tanto 
differenti dalla classica antichità. ^ 

Lo Schlegel, nella divisione dell'arte in classica e romantica, 
ebbe appunto per iscopo di far risaltare questo contrasto. *) I Greci, 
egli dice, *) dotati d' un' anima serena, vivevano sotto un cielo dolce 
e puro in tutta la pienezza d'una florida esistenza: la loro cul- 
tura si riduceva a una « sensualità purgata e nobilitata >. Il cri- 
stianesimo, rigenerando il mondo estenuato e corrotto, dette alle 
forze morali una nuova direzione. La contemplazione dell'infinito 
rivelò il nulla di tutto ciò che ha dei limiti, *) tutti i presentimenti 
che riposano nel fondo delle anime sensitive si ridestarono, la 
nostra anima esiliata sulla terra, sospirò la sua patria con accenti 

di malinconia La poesia romantica, benché possa passare per 

tutti i toni, dal triste al giocondo, ha quindi in so una certa tinta 
indefinibile che denota l'origine sua. Essa riposa su un sentimento 
più intimo, su un'immaginazione meno sensuale, su un pensiero più 
contemplativo. Gli antichi aspiravano a una perfezione determinata, 
i moderni non possono mai soddisfare compiutamente sé stessi. *) 

La Staél non si scostò molto dalle opinioni del suo amico. 
Ella rassomiglia la poesia antica alla scultura, la romantica alla 
pittura: *) nota negli antichi un'amwa corporcUe, in noi moderni 
più sviluppata la conoscenza del cuore umano e certa inquieta rifles- 
sione, che ci divora come l'avvoltoio Prometeo:^) e pone anch'olla 



*) Schlegel, Corso, cit., II, 22 e 8gg. V. anche Sismondi, Corso di 
letf., cit., II, p. 154 e sgg., e III, p. 478. 

*) Schlegel, Corso, II, 30 e sgg. 

^) Schlegel, Corso, II, 35 e sgg. 

*) Schlegel, Corso, II, 37. Sui rapporti del Cristianesimo colla poesia^ 
ritoma lo Schlegel nella sua Storia della letteratura antica e modem^^cx 
tradotta dal tedesco in francese, Parigi, 1829. (Voi. II, Parte I). 

^) Staél, De VAUemagne, cit., p. 271. 

«) Sta^, De VAUemagne, p. 272. 
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come termine di sepucazìoue il cristianesimo, del quale tutti i primi 
romaatici sentirono la profonda poetala. La uiiova religione infatti 
aveva compenetrato tutta la civiltà medioevale, tutto quel mondo 
di supersti^ìioQi di miti e di leggende, che formavano il patrimonio 
nazionale dei popoli e quasi l'otti eroica dei moderni: con la Bibbia 
testi sacri presentava ai poeti magnìfiche ispirazioni: doveva 
quindi essere preferita dai nostri scrittori. Anzi in moltissimi, e 
per cause diverse che in luogo più opportuno ricorderemo, questo 
moto di simpatia derivo od accompagnò il risorgimento della reli- 
le e dellii fede. Per un bifogno naturale dello spirito, reagendo 
.contro la corrente sensista e materialista e la scettica filosofia del 
secolo anteriore, i nostri romantici, sospinti a ciò anche da tanti ri- 
volgimenti politici e sociali, anelarono a un risorgimento dello spi- 
rito sul scuso, e cei'carono di difendere le conquiste del cristiane- 
BÌmo, su quella non sempre propriamente chiamata compostezza clas- 
sica, che appariva egoista e sensuale. 

Anche questa fusione, quest' alleanza della religione e del- 
l'arte, tfo-\iamo accennata nella Stael e negli altri estetici già ri- 
cordati. La poesia moderna, osserva la prima, non si ispira più al 
caso, al destino cieco e sordo, ma ad un ordine intellettuale sotto- 
|>08tu ad un essere supremo, che interroga il nostro cuore ed al no- 
3 cuore risponde. La poesia degli antichi è più pura come arte, 
qnoUa dei moderni fa versare più lacrime '). I boschetti, i fiori ed i 
Tuscelti bastavano ai pneti pagani: la solitudine delle foreste, l'oceano 
(Senza confini, il ctolo stellato possono appena esprimere l'eterno e 
t'infioito, del quale l'anima del cristiano ò ripiena. *) Veniamo ai no- 
atri Conciliatori. Il Berchet, neiln Lettera semiseria, aveva detto 
cbe la religione cristiana ha resa più melanconica e più meditativa 
V mente delTuomo, le ha insegnato delle speranze e dei timori, 
qualcosa insomma di più intimo che la religione pagana. E, nel 
Omciliatore. il Pellico: « Nulla v'ò di più poetico delle idee religiose, 
allorché ma chiamato naturalmente dal soggetto... Le costimianze re- 



') STAftL, Op. cit. p. 274. 
*) Stasi,, p. 265. 
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ligiose formano una parte troppo ragguardevole della storia deiruorao, 
perchè il poeta non le riferisca.... ». ^) 

Infine, quel contrasto tra l'antico e il moderno è assai bene 
chiarito nella piìi volte ricordata introduzione alla letteratura mo- 
derna del Bouterweck. I nostri ebbero sempre molta reverenza per 
questo filosofo « che considera la poesia, e con essa l'eloquenza, come 
cose inerentissime alla vita umana, che pazientemente investiga le 
vicissitudini politiche e morali, cause dell' incremento e della deca- 
denza degli studi, e contemplando d'un solo sguardo tutto il complesso 
della civilizzazione europea, cerca di ridurre in un sol quadro sto- 
rico i sincroni andamenti dello spirito estetico, ossia del gusto, nel- 
l'intera Europa moderna». ^) La poesia, osserva il Bouterweck, ha 
subito una perdita grave con la scomparsa della mitologia, che apriva 
ai poeti un orizzonte fantastico, molto piii vasto di quello concesso 
ai moderni, i quali, coli' innestarla nella religione cristiana, distrus- 
sero l'incantesimo. Ma le conquiste furono ben piìi notevoli. Per opera 
del cristianesimo, la poesia acquistò dal lato del subitine, potò servirsi 
di un mwvo ìneramgliosOy fece suo lo spirito cavalleresco (ch'ebbe 
tanta influenza sull'arte moderna) e soprattutto, conseguenza di que- 
st'ultimo, concepì uu nuovo culto della donna. Esso, sconosciuto af- 
fatto ai Greci e ai Latini, per ragione der loro costumi nazionali, « è 
il movente caratteristico della poesia nuova, la quale può dirsi figlia 
dell'amore > . I più grandi artisti, a cominciare da Dante fino al- 
l'appassionato cantore di Erminia e di Clorinda, ne furono arden- 
temente compresi. « Altra conquista, e intimamente collegata con 
la precedente, fu una maggiore conoscenza del cuore umano, la 
possibilità di chiamare in soccorso dell'arte mille e mille verità psi- 
cologiche, un'analisi dell'animo più profonda, che potò dare Shake- 
speare. Questi vari elementi, accoppiati alla potenza del genio, det- 
tero anche all'Italia, nella sua giovinezza, una grande letteratura.*, 
Dante, il Petrarca e l' Ariosto, si lasciarono andare alla prepo- 
tenza del loro genio, al bisogno delle anime loro. Tutto ciò che -à 



*) CoìiciL, n. 94, p. 376. 

') Coìicil., n. 9, p, 34 (Qrisostomo). 
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ha di veraraeiilu poetico in Italia, è dovuto alla libertà di quel 
TÌgor giovanile. Mediante la storia d^lla poesìa italiana, viene per 
la prima volta a confermarsi, nella letteratura moderna, questa ve- 
rità, die il poeta allora solamente ottiene il fine più sublime e più 
vero dell'arte, quando tien conto del carattere della sua nazione e 
di quello del suo secolo. > 



Fatta la dlEttiizione dell'arte iu classica e romantica, saltavan 
fuori molti soggetti d'arte, che non trovavan luogo nel primo genere 
e neppure nel secondo. Il Visconti per levai-8Ì d' impiccio, ammise una 
serie di argomenti comuni ad ambedue i generi, come la storia antica, 
le passioni primitivo dell'animo, che si manifestano iu qualunque 
condizione dell'umanità, la descrizione del mondo animato, salvo Fe- 
doni econosciute agli anticbì, come l'Americo, feconda d'animali e 
di vegetali ad essi ignote, e di fiumi meravigliosi come il Rio della 
Piata e il Rio delle Amazzoni: cose senza dubbio romantiche. ') In 
ogni composizione infine, prosegue il Visconti, si potrà notare qnal- 
cUe elemento eterogeneo: si potranno avere componimenti classici 
per la forma, romantici pel soggetto, come il Saul d'Alfieri e la Zaira 
di Voltaire: oppure altri di argomento antico, in cui si manifestino 
fiUacTOnismi dì costumi e sentimenti morali, 90I0 sviluppati dopo il 
cristianesimo, come la Fedra di Racine. Da ultimo vi potranno essere 
argtmienti impastati dì antico e di moderno, come le canzonette del 
Savioli, zeppe di frascherie omeriche, intrecciate al racconto degli 
«mori galanti delle nostre città: ed allora appartengono ad un ge- 
nere misto. 

Infine si distinse un genere eMrnneo^ in cui furono relegati l'Os- 
Mftii, i poemi dell'Edda, lo superstizioni degl'Indiani, ed altro opere, 
che avevano sollevato tanto scandalo. Ossian non è rormattico *): 
e se i romantici, osservava Grisostomo, « non vogliono nella poesia 
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moderna gli Dei d'Omero, proscrissero sempre altresì quelli dell'Edda: 
e se amano di vedere nell'Ariosto o nello Shakespeare i maghi e le 
streghe, non suggerirono mai ai poeti viventi di ammetterli nei loro 
canti. Essi stimano molte parti delle poesie attribuite ad Ossian, ma 
non no hanno mai consigliata l' imitazione » . ^) Per questo divieto, 
che giovò a chiarire tanti equivoci, i Conciliatori mostrarono di 
aver ben compreso quanto fosse stolto il proposito di alcuni falsi 
romantici, di voler assuefare l' ingegno italiano a certi processi fan- 
tastici di popoli nordici, i quali pur troppo vennero in seguito ad 
alimentare il romanticismo, ammalato di consunzione. I nostri non 
vollero maghi nò incantesimi: consigliarono però di trar partito dalle 
criedenze del popolo. E per questo non mancava l'autorità della Staél, 
la quale aveva scritto: « Le superstizioni popolari hanno sempre 
analogia con la religione dominante, io non so perchè si dovrebbe 
sdegnare di farne uso. Shakespeare ha conseguito effetti prodigiosi 
dagli spettri e dalla magìa, e l'arte non saprebbe essere popolare, 
qualora disprezzasse ciò che esercita un impero così irresistibile sulla 
fantasia delle moltitudini....» *) 

Per la pittura, la scultura, i balli pantomimici, insieme a lodi 
per l'Appiani e il Canova, pel Prometeo e la Mirra del famoso co- 
reografo Vigano (1769-1821), noi Gonciliutore troviamo concessa la 
preferenza al classicismo: e buona parto degli argomenti a questo 
proposito addotti derivano dal Laocoonte. Il caso è diverso, os- 
serva il Visconti, assolutamente diverso: «rinunziando alla mito- 
logia, si rinunzierebbe ad un genere cospicuo di bellezze formali 
visibili, e con ciò a una parto importantissima dell'arte del disegno, 
essendo lo scopo primario della scultura e della pittura appunto la 
bellezza visibile. Gli artisti e' insegnano che non sempre può trovarsi 
un'allegoria moderna, la quale, dal lato della bellezza esteriore^ 



*) Condì., n. 17, p. 65 (Grisostomo). 

') Madama di Stafil prosegue, esaltando i pregi del BfUrger e dell 
sue romanze Leonora e II cacciatore feroce, cosi poco felicemente scelte 
Berchet per incominciare la lotta. La Stafil medesima notava la diffico 
di far intendere i loro pregi in una traduzione fatta in Francia, « 
nulla di bizzarro è naturale», (De V Allemagne, cit., p. 318 e sgg.). 
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regga al confroulo di qaelle che a uoi ò dato 



Un" ultima dichiarazione, per la buona pace dei disputanti, volle 
fare il Conciliatore, trattando della teorica del romanticismo. È forse 
Tero, domandano essi, che noi ci proponiamo di abbandonare l'ameno 
e fiorito nostro Parnaso per la selva Eroinia, pei nevosi e dirupati 
;ioghÌ della Scoaia e dell'Irlanda, per Io irte canzoni dei Bardi, degli 
Scaldi, degl'Irocchesi ? ') (Questa scnola comiiiida, come alcuni turbo- 
lenti vanno predicando, l'assoluta mestizia e l'orrore? È forse vero che 
nessun componimento poetico possa essere lodevolmente romantico, 
I non è una vera galleria 'dì tutte immagini lugubri, di atrocità, 
di spaventi ? È forse vero che noi ingombriamo le nostre scene di 
patiboli, di carnetìci, di teschi e di stregoni'f' > No. II romanticismo 
non consìste * nel favoleggiare di streghe e di folletti, nel tremare 
Liuauzì a pallidi fantasmi o nel raccapricciare nei cimiteri : il romau- 
icismo non è sempre lugubre; accanto alla morte di Desdemona 
r'è il felice amore di Miranda, come in Omero, accanto allo strazio 
lU Ettore, il riso degli Dei, Gli uomini del volgo, gli Aristarchi 
la cafO, i saltimbanchi della letteratura credano pure e ripetano, 
che i romantici antepongono in tutto la nebbia al sereno, il ghiaccio 
alcalor untale del sole, gli sc.heletri all'aspetto animatore o conforta- 
tore della bellezza. È lecito a costoro confondere il genere romantico 
col genere pazzo >. Dopo la lettura della Narcìaa, di quel romanzo 
delTedaldi-Pores,*) in cni l'autore, inebriato di certa poesia brumosa 
e fìHitastica d'oltralpe, svolgeva l'argomento della quarta notte di 
Toang, con un così funereo ammanto di artifizioso dolore, Griso- 
Blomo osservava: «Se l'autore fosse un povero d'intelletto, diremmo 
■<4'egli s'è ingannato: ma la potenza poetica di alcune parti del 
nmanzo mostrano ch'egli ha voluto ingannare », ^) 



Qneste le idee generali intorno al romanticismo. « Un gran rim- 
Jvero » nota il Manzoni, « veniva fatto ai romantici, ed era che 



intl, pubblictito a Milano, in quell'anno 1B18. 
, 1). IM ^arisostomo); n. 27, p. 105 (Visconti). 
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non s'intendevano nemmeno fra di loro. In regola generale, quelli 
che così parlavano, chiedevano nna cosa che l'ingegno non ha data, 
nò può dar mai: mai questa concordia perfetta di più persone in 
tutti i punti di un sistema morale ha avuto luogo I giudizi va- 
riano, secondo la varietà degl'ingegni, e riescono generalmente così 
dissimili, che a chiamar uno un sistema, non si ricerca mai il fatto 
impossibile, ch'esso riunisca tutti i giudizi in una materia qualunque, 
ma il fatto difficile e raro che ne riunisca molti nei punti principali 
di essa Pochi del resto furono quei sistemi umani, che presen- 
tassero meno dissentimenti del romantico » . ^) Questa naturale va- 
rietà degl'ingegni condusse invero i nostri ad alcune disparità di 
opinioni, alcune delle quali dipendevano da particolari convinzioni 
politiche e religiose : ma tali differenze sono assai leggere e talvolta 
quasi insensibili. Se alcuni, appartenenti al gruppo più vicino al Man- 
zoni, come il De Cristoforis, si mostravano più rigidi nel proscrivere 
del tutto le finzioni mitologiche, che a loro sembravano idolatrie, e 
mostravano più apertamente di voler contemperare l'arte colla re- 
ligione; se il Visconti ammetteva che si potessero riprodurre le ceri- 
monie dei pagani nel genere promiscuo ; Silvio Pellico, al contrario, 
era d'avviso che non si dovessero rifiutare argomenti di nessuna 
specie, quando il poeta si sentisse ispirato a desumerne canti origi- 
nali. ^) Riprovava le due denominazioni il Romagnosi, e proponeva 
di chiamare i romantici ilkhmstici^ cioè adattati alle età, e di distin- 
guere la poesia in teocratica, eroica^ civile. *) « Come dev' essere 
un italiano»? egli aggiungeva: «volere che sia tutto classico, è lo 
stesso che volere taluno occupato esclusivamente a copiare diplomi, 
a tessere alberi genealogici, a vestire all'antica: volere che sia affatto 
romantico, è volere che egli abiuri la propria origine, ripudi l'ere- 
dità dei suoi maggiori, per attenersi soltanto a nuove rimembranze, 
specialmente germaniche». Egli dovrà dunque coltivare un terzo 



*) Prose minori, cdiz. cit., p. 162 e sgg. 
*) ConciL, n. 39, p. 157 (Pellico). Vedi anche pag. 103. 
3) ConciL, n. 3, p. 13 (Romagnosi) neli^articolo Della poesia considf- 
rata rispetto alle diverse età delle nazioni. 
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genere, frutto naturale del suo tempo e corrispondente al gusto mo- 
derao, il quale & indipendente dalle vecchie regole, perchè « flessi- 
bile, progressivo, innovatore per la forza stessa della materia » : do- 
rrà attingere a sorgenti svariatissime, t pagane, fistiane, gotiche o 
greco-romane » . 

Una mirabile concordia regufi per tutto il resto fra le dottrine 
dei nostri bocì. Arte popolare, cera ed utile alla maggior pavtB dej 
lettori, ecco l'ideale vagheggiato dai Conciliatori. Il movimento ro- 
mantico tendeva di sua natura a popolarix-xare il sapere, a com- 
battere il classicismo raffinato e squisito, che aveva reso l'arte cou- 
venzioualo e, per dir così, aristocratica. La letteratura degli antichi, 
aveva osservato la Stael, è presso i moderni una letteratura trapian- 
tata, quella romantica è indigena ^): e le poesie imitate dall'antico, per 
qntiuto perfette esse siano, sono raramente popolari, perchè non ri- 
tengono nulla dì nazionale. Così i poeti francesi sono ammirati da 
quanti spiriti colti sono in Europa, ma sono affatto ignoti al popolo. 
Aveva lamentato C Bouterweck che i poeti, assuefatti nelle scuole a 
compiacersi nella erudizione e a derivare le loro immagini più dalla 
lettura dei libri che dall'esame della vita e dei costumi dei loro con- 
aro più e più sempre oscuri i loro componimenti 
all'universale dei lettori. E il nostro Berchet, nella Semiseria, aveva 
insistito nel dire che tutti gli uomini, da Adamo in giù, fino al cal- 
Kolaio che fa i begli stivali, hanno nel fondo dell'animo una ten- 
denza alla poesia*); che mille e mille famiglie pensano, leggono, 
icrivono, piangono e fremono e sentono passioni, senza aver un nome 
nei teatri : concludendo, come la sola vera poesia dovesse essere la 
popolare. 1 nostri scrittori disapprovano quelli che, vestendo le let- 
tere di forma e di lingua astrusa, rinunziano a un tal modo poten- 
3 di influire sulla morale della nazione, di combatterne i pre- 
g;iadizì, e di educarla ad opinioni savie e liberali'). I classicisti, essi 
dicono, tradiscono l'uf&cio della poesia, perchè non tengono in conto 
alcuno i suffragi di una nazione intera, per contentare un centinaio 

') De eAlknuigne, cit., p. 274. 

*) Lettera S4mi§eria, in Optre di G. Btìuchet, od. i^it., p. 314 t 

») Canal., n. 34, p. 133 tBorsieri). 
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di sedentari, pieni di latino e di greco. ') jPer colpa loro, un abuso 
d'immagiai, figlie della scuola, di classiche allusioni, di classici ri- 
scontri, costituisce oggi la letteratura, nella disannonia più sensibile 
colle condizioni e coi sentimenti del popolo. Per colpa loro, i poeti 
formano una classe indifferente, scioperata e derisa, e sono * tenuti 
dal volgo per ingegni Mvoli e visionari » . *) 

A che prò tanto greco e tanto latiuo e tanta ignoranza di tutto 
il resto? Il greco, t quando è studio principale e non acces 
ad altri studi più importanti, fa per lo pili .degli uomini, ciò che di 
essi facevano uu tempo i deserti della Tebaide: li separa afbtto dal 
mondo e mette loro nel cuore il disprezzo della vita presente. 
E il latino? • Dove sono andati quei tempi iu cui i libri scientifici, 
le leggi e gli ìstrumeuti dei notai venivano scritti in lingua morta: 
Proseguiamo a insegnare il latino coi metodi soliti, i quali allun- 
gano tanto opportunamente Ìl tempo necessario per impararlo ma- 
lissimo: non dimentichiamoci di costringere i fanciulli a comporre 
versi esametri, utilissima via a quelli che iutraprenderaano le pro- 
fessioni di ingegnere, di avvocato o di negoziante: latinisti dovreb- 
bero essere i garzoui degli alberghi e i servitori di piazza >. Bandu 
alle scuole di mutuo insegnamento, che hanno per iscopo di pro- 
pagare i mezzi elementari di istruzione a tutte le classi del popolv: 
gloria al latino, • che serve a diminuire, per nuauto è posabile, lo 
occasioni iu cui il popolo possa acquistare un'idea nuova. ..*)>, 

Ammaestrati da Montesquieu e da Smith, prosegue il GmcUìaUtn, 
dai Xecker e dai Malthus, («stimoni delle rivoluzioni d'America e di 
Francia, della rivoluzione spaguuola e della lega tedesca, Aemàs- 
riamo che i nostri teatri e i nostri libri trattino vicende moderne, 
che sono boa altrimenti connesse coi beni e coi mali delle ii 
zioni vigenti, cogli attuali desideri e speranze delle nazioni. ') È 
tempo che l'Italia acquisti una letteratura spontanea e urigitulf 

•) Condì., a, 179, p. 890 <Q. Nicc«Imi). 
») Conca., n. 39, p. 156 (Pellico). 
») Conca., n. 10, p. 41 (Qrisoetomo). 
•) Cotica., a. 28, p. 112 (Visconti). 
») Conca., n. 24, p. 93 (VìBOonll). 
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iella qiiule la priva il peccato d'origino del classicismo, soprattutto 
L* umaiieaimo. <Quauti lunghi anni non si perdettero nelle iudéco- 
1 imitaKioiii, versioni e ricopiature latine delle greche opere » ! 
Quanta &tica per vivere iu un mondo immaginario, per aon uscire 
. ana pedantesca e attìnie rifrittura di tutto quanto veniva disot- 
terrato, la quale produsse «quella rigidezza, quell'asprezza d'ingegno, 
quell'assoluta ignoi-aiiza delle convenienze umane e socievoli, e della 
Vitu che si conviene alla pluralità degli uomini, con tatti quegli 
affetti che la rendono cara, con le prove dolorose a cui è soggetta, 
I le pui-e e tranquille gioie, di cui si può talvolta riempiere: temi 
d'ogni poesia, gran centro e sorgente d'ogni interesse nelle opera 
delle creature umane > . ') 

Alti'a magagna della nostra poesia, aggiimgouo i Conciliatori, 
BODO le Accademie, « ond'è assordata la nostra canora penisola > *). 
A che servono esse? «A pascere d'iuezie gli intelletti della pro- 
vincia iu cui ciascuna risiede, a impiccolire l' ambizione dei gene- 
rosi, a stravolgere nelle nienti volgari l'idea del vero merito: queste 
BOCietà di vaui amplificatori, di superstiziosi pedagoghi, di striscianti 
leudo-poetì, appartengono ad epoche di cui uon vogliamo essere 
contemporanei ')». Sono esse i putridi serbatoi del classicismo: ed 
t qaale scopo l'adoperano? « S'invoca da uno stormo numeroso di 
tori il favore delle muse e di centomila numi d'Olimpo, per 
ibrare fortunate lascivie di amori volgari, mense a tesori di me- 



tiO spìrito indelebile della poesia, aveva detto !o Schlegel, si 
d'un'apparenza diversa, qualunque volta ei torna a uompa- 
ire nella specie umana : le sue forme debbono mutai-e sc- 
indo la, direzione che prende la fantasia poetica dei popoli *). E la 
il: «Bei versi non costituiscono la poesia...: amore, patria, fede. 



«) ConoU., n. 101, p. 404 (PeUicoJ. 

■) Sulla gnerra alle accademie nel secolo XV Ul, v. Fbrhari, Del 
Taffi, cit., p. 58 e sgg. 

s) Coiteti., a. 98, p, 393 (Pellico). 

*) Cont-a., n. «, p. 33 ;,Breme). 

'') ScHLBOEL, Cono, dt.. Ili, p. 10. 
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tutto deve ispirare la li rica, eh' ò Tapoteosi del sentimento. Bisogna, 
per comprendere la vera grandezza della poesia lirica, errare nella . 
regione eterea del sogno » . ^) Al poeta lirico non si dettano precetti. 
«L'ingegno si sente, come si sente l'amore»: e se qualcuno osasse 
dare consigli al genio, non sarebbero certo consigli puramente lette- 
rari ch'egli dovrebbe a lui fornire. « Bisognerebbe parlare ai poeti 
come a cittadini, come ad eroi: bisognerebbe dir loro: siate virtuosi, 
siate credenti, siate liberi...» *) 

Con questi ardenti sproni, parlarono anche i nostri. € Perchè la 
poesia » , si domandano, « ha cessato di essere una potenza sociale? 
Perchè, è un'arte di puro piacere, destinata a blandire le noie dei 
grandi, Tozio degli sfaccendati? » *) Orsìi, cessino una buona volta le 
raccolte per nozze, per lauree, per messe, per monacazioni. < H vero 
poeta moderno deve giovarsi delle idee più efficacemente sentite dalla 
moltitudine contemporanea, per dare importanza d'interesse univer- 
sale ai componimenti. *) Deve adoperar la sua arte a celebrare, non i 
ricchi e tutte le loro piii insignificanti vicende, ma il merito dovunque 
si trovi, anche nei cenci, anche nelle sventure, anche nei persegui- 
tati » . *) Non piìi versi sonori : « la prosperità d' un popolo dipende 
dal di lui progresso nell' abitudine del riflettere e del sapere retta- 
mente giudicar delle cose. ^) I lirici scelgano temi simili a quello 
dell'ode dol Panni Sul vestire alla ghigliottina, o di quella del Quin- 
tana per la battaglia di Trafalgar, nella quale la nota dominante è 
che la nazione spagnuola deve armarsi di costanza contro le oppres- 
sioni nemiche » . ^) Il Conciliatore esaminò a lungo quest'ode del poeta 
dei Canti ?iaxio7ìali, che sorse col genio d'indipendenza controia 
Francia: e osservava, come profetando l'avvenire: «Perchè il va- 
lore infelice non avrà parte anch'esso alla ricompensa della lode? 



*) Staèl, De rAllemagne, cit., p. 264 e sgg. 

«) StajBl, De VAllemagm, p. 269. 

*) Concil.f n. 8, p. 82 (Eremo). 

*) Condì, f n. 6, p. 25 (De Cristoforis). 

^) ConciLy n. 98, p. 392 (Pellico). 

^) Concila, n. 49, p. 195 (De Cristoforis). 

') ConciL, n. 27, p. 105 (Visconti). 
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'. senigl resi alla patria non Hi debboUD misurare dal buon su&> 
, ma dai sacrifici. Il Quìiitaua descrìve il disastro del suoi ooq- 
idioi col patriottico fine di esaltare il loro coraggio, e di eaor- 
u*!! a uu tempo a non disperare della salute della patria * '). 

Nò gli scrittori del Foglio axxurro dimenticano di deplorare, 
tome già il Foscolo, la maocauza d'una letteratura femminile; lamento 
comparso nei fogli del Caffé, e * desiderio legittima, espresso 
, uji tempo da conservatori e da novatori, dal frustatore Baratti 9 
lai frustato Denlna, e che i-esterà comune nella critica letteraria dal 
tinelli al Bonghi 1.') Kcco il semiserio Grìsostomo assicurarci che 
I !e donne non va beue »ieno informate di cosa alcuna interessaute 
t pubblico. Le cognizioni e la cultura bouo uh veleno pel bel 
i dovrebbero anzi cercare tutti i mezzi di far retrocedere la 
•o educazione, tanto deplombilmente migliorata in questi anni». 
Eppure, soggiunge il cavalleresco Foglio atxarro, « spesso le 
Oro opinioni non sono spontanee, le loro sentenze non procedono 
lette nette dalle Hensazioni, muza miscuglio di pedanterie scDla- 
llit^ei' » *) Disgraziatamente ì letterati, gente goffa, mentre si dol- 
[oiio che uesstma donua legga i loro scritti, fanno di tutto per rie- 
Kire illeggibili. • Non basta loro neppure di usare un linguaggio, 
the, per intenderlo, s'abbia a ricoiTore tratto tratto al vocabolario: 
e anzi vauno a beila posta pescando, chi sa dove, certe parolaccie, 
che nei vocAbolarì si cercano invano > *). Sarebbe necessario che 
vi foasero libri espressamente scritti per interessare l'intelletto delle 
itomie: ma clii se ne ciir&'t' * L'ordine delle loro idee si compone 
t'affetti dolci, di cure domestiche, di private virtù: la storia sa- 
lebbe eccellente per loro, se ve ne fosse una, meno degli imperi 
pianto degli uomini, tina storia in cui le scene segrete della vita 
1 svelate, iu cui i (juadri di famiglia non fossero omessi. Ma 
l>ji esistendo tali libri, qual meraviglia che le donne guatino i ro- 
tnxi, dov'è svolta < la storia naturale delle passioni del cuore 

Condì., n. 114, p. 480 (G. PeccUo). 

*3 Fhrbaki, Del Caffi', cit., p. n6. 
■> Cancil., n.5, p. 19 (Grisostonioi. 
V GoiKil., n. 10, p. 39 tUoa Ingenua al Concìliatftrei. 
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umano, analizzata con più minuta esattezza? » ^) Peccato che non 
ve ne siano di buoni in Italia: eia nostra letteratura guadagne- 
rebbe un genere che non possiede, e gli scrittori di genio potreb- 
bero impadronirsene e nobilitarlo » *). Peccato che si rifugga dal 
trattare la passione amorosa, una volta che vi sono e molte passioni 
piii vergognose e meno importanti dell'amore, e questo esercita un 
troppo grande impero sulla società, perchè non meriti di essere og- 
getto dello studio degli osservatori».^) 

Nei buoni romanzi, scritti in maniera da interessare la maggior 
parte dei lettori, può svilupparsi quella sana psicologia tanto ne- 
cessaria e tanto più gradita da noi moderni. « La poesia delle de- 
scrizioni e siffatte leggerezze » , scriveva il Pellico (che fin dal 1816 
aveva immaginato un romanzo storico Tancredi, con lo scopo di 
presentare « l'ideale del carattere italiano » *), perdono di pregio ad 
ogni cinquantina d'anni, e i popoli inciviliti, o cesseranno daver 
poesia, non sentiranno se non quella eh' è più profonda, più filoso- 
fica, più ristretta in poche parole, più gravida di sentimenti. Dalla 
scoperta d'una nuova scienza qual'è l'analisi, il mondo ha preso uuo 
slancio, che lascerà indietro d'assai le norme stabilite dai nostri 
vecchi » % 

Che i nostri romantici proponessero agli scrittori l'utile per 
iscopo, appare manifesto da quanto siamo andati finora esponendo. 



*) C&nciL, n. 37, p. 148 (Pellico). 

*) A proposito delle Ijettere della Romagnoli-Sacrati, romando episto- 
lare. Il Mazzoni osserva : « Non è quasi ima profezia dei Promessi Spon^ * 
(VOttocento, cit., 271). 

■3) Conca., n. 37, p. 148 (Pellico). 

*) Lettera al fratello in Rinieri, Op. cit.^ p. 156: «Il titolo bsi^'»^ 
r Italiano^ il quale si chiamerà Tancredi. Sarà un giovane piemontese, c^^® 
delira di vergogna e di speranza pensando a ciò eh' è T Italia e a ciò «^^^ 
può divenire . . . Una parte della storia dei tempi cospira a ingran^^ì^f^ 
questo lavoro . . . » . 

^) Lettera al fratello in Rinirri, 1, 276. Contro la poesia descri'^:.^^'^* 
si era anche scliicrata la StaKl, Op, di., p.362. 



Il Goneiliatore periodico milanese 136 

poeta moderuo deve imitare le inclinazioni dell'uomo maturo, 
■ non cura bazzecole e cerca 1' utile solido, diceva il Visconti, 
I, altrove, raccomandava ai poeti * di astenersi da qualunque in- 
venzione pericolosa alla moralità *.') Qual nleraviglia che i soci deri- 
dessero alcuni generi letterari, come l'egloga, il poema didascalico, 
il convenzionale idillio bucolico? C'ò chi propone nel Foglio azzurro 
di scrivere quattro poemetti in iscioUi, il primo sulla coltivazione dei 
cavoli, il secondo sulla castrazione dei montoni, il terzo sulla pesca 
delle ostriche, il quarto sul salasso, con episodi intorno alle sangui- 
sughe, alle ventose, ai senapismi*). C'è chi assomiglia la poesia pa- 
storale a un narcotico; ma v'è anche chi loda ^Y Idilli del Oessner, e 
aramb'a la delicata e sentita poesia campestre. V'è chi esclama: «dov'è 
quel puro panteismo e quello spirito di filantropia che si trova in 
Thompson? Quel concetto di «universale simpatia umana», che 
venjie dopo il cristianesimo, e che in Cowper 6 unito a quella bene- 
fica espressione di forza e di energia? ^) 

I Conciliatori notano anche, a proposito degl' /?»n» aflcrt, quanta 
piena di caldissimi affetti possa un poeta derivare dai precetti del 
Tangelo e dalla Bibbia*), Ma gira e rigira, essi ricascano sempre 
s parlare dell'efficacia politica dell'arte. In un articolo sui Lusiadi 
del Camoens, il filosofo ginevrino Sismoudi scriveva, con generosa 
audacia, sulle colonne del periodico liberale: iDnvivo sentimento 
di commiserazione è mosso in noi da quello svegliarsi di un popolo 
che si vede obliato, e che si sforza di ricordare al mondo la gloria 
ch'egli aveva ottenuto, e che altri si disputano oggidì. Allorché ve- 
diamo i Portoghesi invocare la rimembranza dei loro navigatori, 
'eroismo dei loro guerrieri, il genio dei loro poeti, ci par di udire 
sopra un campo di battaglia le grida di quei miseri, che sono dimen- 
.ticati fra i morti, e che, al momento in cui i seppellitori sì awi- 



') CùncU., n. 27, p. 105 (Visconti). 
«) t'ondi., TI. Bl, p. 301 (P. Speranza). 
») CoiKil.. n. 108, p. 439 (Pellico). 
*) ConcU., a. 88, p. 35S (De Cristoforis). 
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cinano per render loro gli ultimi doveri, si ridestano dal loro letargo, 
ed esclamano: noi viviamo ancora» ^). 

Resta ancora un cennosulla tendenza storica del romanticismo 
italiano, la quale si ricongiunge direttamente alla regola manzoniana 
del vero per soggetto. E chiaro con quanta oppoiiainità i principi 
della scuola nuova si potessero metter d'accordo con le ti-adizioni 
patrie, le quali, per l'Italia, si assommavano tutte nell'età gloriosa 
dei Comuni. « Si preferiscano » , ammonisce il Visconti, *) e soggetti 
storici, sì pel teatro che per poemi, seguendo la storia e profittandone 
più che non abbian fatto i nostri predecessori: perchè, se si eccet- 
tuino le commedie e i romanzi cittadineschi, la riproduzione del pas- 
sato che produsse effetto reale nel móndo, ò spettacolo più serio che 
non i fatti chimerici, creati dalla fantasia di un individuo ». La sto- 
ria Ila bisogno di essere abbellita con elementi fantastici, per sod- 
disfai*e, da un lato, all'inestinguibile desiderio di conoscere i tempi 
trascorsi e all'amore di positive notizie intorno a fatti accaduti, dal- 
l' alti'o, colla pittura dei caratteri e delle situazioni, contentare la 
tendenza poetica.^) Questa mescolanza di storia e d'invenzione, che 
al Manzoni parve più tardi assurda, noi saremo costretti ancora di 
ricordare, parlando delle nuove idee sviluppate dal ConcilicUore in- 
torno alla drammatica. 

Di simili 4inimonimenti non era scarsezza nei libri della Staèl 
€ Il sentimento patriottica) » , essa mormorava all'orecchio dei nostri 
primi romantici, « si compone dei ricordi che i grandi uomini hanno 
lasciato, dell'ammirazione che ispirano i capolavori del genio nazio- 



*) Condì, , n. 1, p. 5 (Sisraondi). Nel suo Corso di letteratura^ il Si- 
smondl aveva giÀ parlato di quel poema « tutto nazionale > e dell* € or- 
goglio nazionale e del patriottismo » del Camoens (ediz. cit., IV, p. 330 e 
segg.). Il grido dei Portoghesi parvo ad alcuni pericoloso. La Biblioteca 
giudicò l'articolo inopportuno, cadendo sopra un argomento vecchio (l'e- 
dizione essendo stata fatta l'anno innanzi) (Piergili, Il FogUo azzurro 
cit., p. 632). Anche la Gazzetta di Milano (numero del 20 sett. 1818) cercò 
di pungere l'avversario per la menzione di quel poema, ch'essa chiama 
spagnuoloy provocando la satira indiretta del Conciliatore, 

*) Coiu'it.y n. 27, p. lOi') (Visconti). 

3) Concil.^ n. 65, p. 260 (Visconti). 
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Baie, infine, dell'amore che tutti sentono per le proprie istituzioni, 
la religione e la gloria, del proprio paese » . ') E uqW Allematine erano 
comparse, tradotte, alcune odi pati'iotticho del Ktopstock, fra le quali 
una cantala du tre bardi sulla tomba d'Arminìo: Hermann, Her- 
mann, dune dei più valorosi, salvatore della patria *) 



Vedemmo già con quale ardore partusHero i Conciliatori della 
drammatica, e con quanta insistenza ricordassero l'importanza del 
teatro nella letteratiira di tutti i popoli libei'i. Senza voler diretta- 
mente tiaaare le linee di una riforma drammatica, essi, ammiratori 
del teatro spagnuolo, inglese e tedesco, e convinti che il teatro mo- 
derno ha origini e qualità tutte sue proprie, indipendenti dall'origine 
e dalle qualità del teatro antico. ^) riprovano il sistema tragico fran- 
oeee, ma riconoscono il merito di alcune tragedie del Voltaire e del 
Corneille: biasimano l'eccessiva regolarità olassiL^a di alcuni altri 
loro drammi, ma lodano il teatro nazionale storico di Marie Joseph 
Chóuìer, del tiero drammaturgo repubblicano, che nel Tiltère aveva 
tratti degni di Tacito. 

Passando alla lettoratura italiana, e toccando «della svenevolezza 
e della mortale pedanteria del nosti-o teati'o antico » , cascarono a 
loro le braccia, pensando al Trisaino, al MarteUi, al Giraldi, aUo 
Speroni. Mancava all'Italia un teatro nazionale. Gl'Italiani hanno 
ereditato questo difetto dai Romani loro antenati, diceva lo Schle- 
gel:') che pubblico va in Italia a teatro l esclamava la Staél, mera- 
vigliata che nna marchesa, pur lodando il Saul, aggiungesse: c'est 
dommage- que soit triste: in Italia si va a teatro per diiaccliie- 
nre. *} Gli scrittori del Foijlio a: xurro, dopo lui accenno a quella 



') BtaBl, Dt l'All^iagne, dt., p. 71. 

*) StaBl, De V AUeiiiagne,, p. 289 (cap. Des poi'met allemanilit). 
•) Caneil., a. 8, p. 36 (Pellico). 
*) ScHLBiiBi,, Conto, cit., I, 50; II, 38. 

*) Lettere ineitile . . . ecr, a V. Monti cit., p. 258. OioitnANi, Opere cit., 
[, 337 (volgari Kitam ni to dell'articolo ilolln StaRl SuUa nectsHUà delle tra- 



138 E. Clerici 

tanto bistrattata Sofonùba, Dio sa quanto regolare, dopo aver no- 
tato quanto le tragedie italiane, prima di Alfieri, rimanessero ad- 
dietro a quelle dei Greci e a quelle dei Francesi, « imiilmente da 
noi imitate»: passano a lodare il teatro dell'Astigiano. Beffeggiano 
anzitutto allegramente il conte di Cocconato, il quale ebbe una volta 
il coraggio di gridare, gettando \'ia il libro d'Alfieri, e che tante scel- 
leraggini non si potevano immaginare fuorché da uno scellerato > : di 
urlare che lo stile di quel tragico era impastato « nelle bolgie infernali 
di Dante, coi nebulosi componimenti di Ossian, fusi insieme cogli orri- 
bili romanzi precursori della rivoluzione » : di sostenere infine che 
quelle tragedie erano state foggiate « sulla letteratura di Francia, 
corruttrice della religione, dei buoni costumi e sovvertitrice d' ogni 
buon ordine».^) L'Alfieri, essi dicono, toccò appunto e quegli ar- 
goménti che più si confacevano alle intenzioni del suo secolo, e 
che pili potevano ri nobilitare una nazione, accusata dal resto del- 
l'Europa di lunga, vergognosa mollezza. Egli contentò persino i 
precettisti, coir osservazione delle regole: e la sua visione tragica 
fu pari a quella dei Francesi, se non in generale superiore.*) < Resta 
a sapere » , aggiimgono, « se il sistema tragico di Francia, perfe- 
zionato da lui, sia il più o meno convenevole per trattare quelle 
azioni eroiche che importa oggi alle nazioni attuali di celebrare > % 
Qui finiscono le lodi e cominciano le censure. « Romagnosi » , 
scriveva il Visconti al Manzoni, « mi ha parlato d* Alfieri come 
d'un gran poeta, ed ò giusto: ma ha poi osservato certe cose in 
quel sistema alfieriano, che io credeva riservate al crocchio supra- 
romantico della contrada del Morene » . *) Che cosa questo partito 
più avanzato del romanticismo potesse segretamente pensare del- 
l'Astigiano, e che cosa i principali scrittori del nostro periodico, non 
è difficile indovinare. Le tendenze democratico-cristiane della scuola 
nuova, queira\^ersione, ci si passi il vocabolo, all'individualismo. 



*) Concil,, n. 47, p. 187 (G. Pecchie). 

«) Conca,, n. 8, p. 33 (Pellico). 

3) ConciL, n. 8, p. 32 (PeUico). 

^) Lettera del 25 nov. 1819 in Lettere di A, M, ediz., cit.,p. 143. 
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quei uuovi poncetti sulla verità storica e morale, concepita non solo 
come Une, nm come t'oute del bello, inUne quel moderna indirizzo 
psicologico e quello sptnto fìlaiitropico, che abbiamo visto qua e 
là germogliare da ogni teoria letteraria, facevano uotaro ai nostri 
certu incompleta natura di tutto il sistema alfieriano, di quelle tra- 
gedie uniformi, « nelle quali gi-andeggiavauo fatti eroici o azioni 
iUudtrì, ma che assorbivano colla loro terribilità tutto il resto delia 
truma drammatica » . In quello tragedie regnava il terrore, non 
l'amore, il popolo era bandito dalle scene, e pochi personaggi cam- 
pc^avano, simboli astratti di alcuni concetti propri dell'autore. In 
quelle tragedie nou era nipprosButata la civiltà moderna, ') era dif- 
fuso uu ardore di libertà nudo, iudetfinninato, senza età, senza co- 
lorito pailicolai-e, ed erano esaltati mezzi violenti, i quali non corri- 
Bpoudevauo all'indole dei più fra ì nostri romantici. Anche il Nic- 
colini, com' è noto, riteneva lo stile dell' Altieri quasi sempre 
cattivo, ed osservava: t L'Altieri ò certamente uu gmnd' uomo: ma 
ì tempi vogliono altre cose. Quei suoi scheletri uon sono piià per 
gli uomini attuali, e a una nuova civiltà conviene una nuova tra- 
gedia...* '). Gli stranieri non erano stati più iuduigeuti. La 8taol cre- 
deva l'Alfieri degno d'ammii'azioue più pel suo cai-altere che pel suo 
ingegno'): il Sismundi notava anch'egli l'estrema semplicità d'azione, 
Ja mancanza del colorito storico, la monotonia dei caratteri : *) e lo 
'Scblegel: *Le composizioni dell'Alfieri riescono d'ima uniformità 
Terameute moi-tate sopra i teatri, ove rimbomba una declamazione 
enfittica e strepitosa, la quale non è mai l'addolcita dagli accenti della 
sensibilità. Leggendo le tragedie d'Alfieri, pare d'esser trasportati in 
un mondo più tetro e d'un aspetto più spiai'evole, in un mondo spo- 
polato...: mancano quelle delicate gradazioni, quei sagaci prepara- 
'menti, quel successivo interesse r . ^). 

') 0, Mazzini, Del drammi sUirico, in Scritti editi ed inediti di 0. M., 
Hilftno, DaelU, \mi, voi. U, p. 20B o sgg. 

*) A. Vammucci, Ricordi della vita di G. B. Niecolifii, Firenze, Le Hon- 
Bier, 1H66, voi. n, da p. 83 a 136. 

■'> Lftlfrf (WtlitK ecc. a V. Monti, ed. dt., p. 287. 

*j (Jarm Ut letteratura, til., il, 411 e sgg. 

*J SciiLKiiBi,, Corso, cit., II, 30 e 33. 
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La gloria d'Alfieri non deve dunque essere un ostacolo ai nuori 
poeti drammatici, soggiungono i nostri romantici. Ha forse egli esau- 
rito tutte le fonti del tragico? Una sfera di -argomenti rimane ancor 
da sviluppare, forse meno sublimi, ma non meno pietosi ed efficaci. 
< Si conceda per im momento che Alfieri abbia esaurito il subbine 
del genere, rimarrebbe intatto quasi il patetico-^ sia pur egli il grande 
arbitro del terrore, potrebbe altri toccare meglio le corde della 
pietà. L'Alfieri occupato delle pubbliche passioni, delle pubbliche 
calamità, degli enormi misfatti, raro o non mai seppe o voUe di- 
scendere alle private virtìi, alle tenere passioni, alle peripezie della 
natura e dell'amore. Certa ricchezza di colorito, e s'è lecito dirlo, 
di disegno pur anco, certa distensione d'affetto, certa disinvoltura 
di stile, certa armonia di verso lasciò a desiderare il gran creatore 
del teatro italiano. La via che rimane a percorrere è una vasta e 
variata pianura, sparsa di una moltiplicità di aspetti, che svegUano 
le più meste e le più tenere emozioni dagli abissi del cuore. » ^) 
Una tragedia non deve solamente far piangere: < deve mostrare il 
complesso dei pensieri e delle circostanze dei caratteri in azione, 
i loro intendimenti, V influenza che esercitano le passioni acces- 
sorie dei personaggi secondari... Così, oltre al conunuoverci tal- 
volta fino alle lagrime, essa può farci contemplare, pensare e sen- 
tire in mille maniere » . *) 

La tragedia, soggiungono i Conciliatori, tende a diventare oggi 
e poema eminentemente nazionale. Quando la lirica, Talta lirica, 
essendo già vecchia la società e debole l'entusiasmo, decade, allora 
la sola poesia sociale, quella che viene in soccorso dei costumi e 
si fa competiti-ice della legislazione, è la poesia drammatica e la 
satirica » . ') Senza dubbio debbono essere poste in bando le tra- 
gedie mitologiche ed essere preferite le storiche. Nel periodico tutti 
in coro aftermano, che « la più istruttiva, la più efficace, la più 
filosofica delle tragedie sembra essere la storica ». E per storica, essi 



*) Condì., n. 79, p. 316 (G. Niccolini). 
*) Coìicil.y n. 26, p. 104 (Visconti). 
3) Condì. , n. 80, p. 323 (Borsierij. 
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■ggiungono, * DOn intendiamo quella che ci rammeuta senza prò al- 
l«Hni fatti di antichiaaimi auuali, ma quella che ci parla soprat- 
intto dei nostri &vi, delle noistre glorie tiuzionali, e de' memorabili 
delitti onde queste furono contaminate ». ') Senza ailuaioiii a favole 
remote e a miti greci, essa deve destare l' interesse universale >.*} 
Non diversamente, il Foscolo sosteneva che la tragedia aveva bi- 
sogno di caratteri forti, desimtr dall'esperienza qnntidimia del mondo, 
e soprattutto dalle storie '). 

Ancor prima dei nostri, la Stat'l aveva detto: *11 teatro esercita 

assai vasto impero sugli uomini...: 6 la letteratura in azione... *). 
Totto 6 tragedia negli avvenimenti che interessano oggi le uastioni. E 
'questo immenso dramma, che il genei'e muauo rappresenta da due- 
'Kiila anni, fornirebbe soggetti innumerevoli al teatro, se si lasciasse 
iBisggior libertà all'arte drammatica ».") Uà opportunamente, più 
iardi, il Mazzini esortava i poeti a non ricopiare la storia, ma ad 
ftnimarta: a non dimenticare che supcriore a tutti i diversi uomini 
lei vari tempi e luoghi, sta l'uomo di tutti i tempi e di tutti i 
>ghi. It di-amma, anch'egli soggiungeva, parte essenziale d'ogni 
letteratura e tipo forse della moderna : esso non f! lomuntico né 
cIa.s8ico, ma sodale *). 

Non ommisero i nostri di raccomandare anche il dramma intea- 
mto d' effetti semplici e comuni a tutte le classi di persone. Già 
Della letteratura d'Inghilterra la rappresentazione della vita bor- 
l^eae era apparsa nel dramma e nel romanzo. Giorgio Lille, nflet- 
mdo ohe la tragedia non è solo nella vita dei grandi, aveva nel 
|t7.'ìl pubblicato // mercante di Vettexia, ed era stato in Francia 
^tato dal Lacbanssèe e dal Diderot. Nel 1742 il Richardson 
^bblicava la sua Pamela, nel 1751 Clarinaa Harhio, i primi 

romanzi moderni. Nel Foglio axxurro, il Visconti sostiene la 



') CowM., n, 69, p. 276 iPeilico). 

*) Omcil.. n. 84, p. 338 fDe Criatoforis). 

*) Cantù, Mcmli e l'eia che fu sua, ed. tAi., p. 188. 

•) StaBi., De l'Alkmagn*, cU., p, 340, 

») StaBl, p. 364. 

•) Mazzini, Dei dramma sftyrico, in Scrtìtìdi G.li.,cil.,p.i 
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necessità dei buoni romanzi « cittadineschi », e il Pellico invoca, 
in una sua lettera, la mtisa diviria « che non ebbe culto in Grecia e 
che Richardson, Rousseau, Goethe, hanno sì bene celebrato > . ^) Con 
più insistenza, dopo un'apei-ta lode a Giorgio Lille per i suoi drammi, 
propongono i nostri che la tragedia « discenda ai soggetti comuni, 
tratti di persone, che nulla abbiano in so di straordinario, che non 
siano innalzate se non quel tanto che basti per sollevarle all'ideale 
poetico, e compaiano agitate da passioni comuni agli uomini in 
generale. » 2) « Le cure che sono più familiari alla nostra esistenza, 
e gli affanni di personaggi che più s'avvicinano alla nostra con- 
dizione, devono esercitare un più benefico potere sui lettori, e i 
caratteri presi nella massa della società devono fornire una più giu- 
sta immagine dell'uomo, che non qualche distaccata porzione della 
specie: è certamente dalle virtù del medio ceto che dipendono la 
forza e il benessere d'una nazione... ». *) Sensibile è vero, essi 
concludono, «ò l'alienazione del pubblico dal genere tragico », ma 
il pubblico non è infine tanto testardo: « vedete come si interessa 
a componimenti che non hanno nemmeno l'ombra delle regole, alle 
opere, ai balli e a tante tragicommedie » : perchè dunque dovrebbe 
dichiararsi contrario a una ragionevole innovazione? *) 

Classici e romantici, quando trattarono simili questioni, com- 
batterono sempre per la tragedia e lasciarono in disparte la com- 
media. Ma « ferire nelle sue radici il tronco da' cui si diramano i 
vizi intellettuali e sociali, con punte vendicatrici », parve sempre 
ai nostri scopo nobilissimo: e non era la commedia mezzo opportuno 
« contro le frivolità, contro le sciocche usanze, e soprattutto contro 
le idee, gli errori, i vizi delle classi medie » ? *) Esaminando le 
opere comiche dello Sheridan, i Conciliatori danno consigli sul modo 
migliore di riprodurre in una commedia i caratteri umani, < con 
quelle naturali gradazioni, che non sono mai rappresentate piena- 



Lettera al fratello in Rintbbi, cit., I, 353. 
*) Concil,, n. 51, p. 104 (Grisostomo). 
3) CoìicU,, n. 112, p. 448 (Pellico). 
*) ConciL, n. 43, p. 169 (Visconti). 
^) Condì., n. 101, p. 404. 
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mente da luiu sola passione esclusiva, ma sono il rìsultato misto 
di varie passioni, conspiranti iiiaieme e coutemperate in modi tanto 
diversi, quanti sono gì' iudividui>. Adotti la commedia un linguaggio 
suo proprio, un linguaggio vivo, leggiadro, «raggranellato non tanto 
sui codici polverosi della Crusca, quanto dall'uso vivo e giornaliero 
delle persone bene educate » . ^) 

I Conciliatori non avevano per abitudine di far classificazioni, 
« infinite essendo le varietà che ciascun genere può subire e che 
nattiralmeute ammette, dipendenti dalle infinite differenze intellet- 
tuali e morali di ogni scrittore. • ') Ma qualche volta uscirono 
dal loro riserbo. Cosi vai la pena di ricordare come, in alcuni ar- 
ticoli, dopo aver dichiarato guerra alle unità drammatiche, essi 
estendano, com'è naturale, le loro ostilità anche alle regole intorno 
all'epopea, combattendo, più di ogni altra, quella del protagonista 
unico, perchè convinti che la storia somministra avvenimenti gra- 
vissimi, in cui diverse persone figiu-ano successivamente al primo 
posto. ') Fin qui nuUa di male. Ma i Conciliatori proseguono, sti- 
molando un poeta moderno a ridar vita all' epopea, a riprendere 
quell'argomento delle crociate, che offriva un insieme di errori reli- 
giosi morali e politici, non privi d'interassee di ammaestramenti.*) 
H Tasso, come l'Alfieri, ebbe dai nostri infinite prove di affetto, ma 
di tanto in tanto anche qualche sferzata. Come il Stsmondi, essi am- 
mirano la Liberata per l'accordo felice dell'unità classica dell'in- 
sieme con la perfezione romantica dei particolari: ') maledicono mille 
volte i pedanti, che costrinsero il tenero cantore di Erminia a so- 
gnare che Goffredo fosse l'intelletto, Rinaldo e Tancredi le potenze 
dell'anima, i soldati il corpo, Armida la tentazione, per farsi perdo- 
nare la (divina» Gerusalemme:^) e chiamano quel poema «una 
delle più famose produzioni dell'estro italiano, ammirato egualmente 
da romantici >. Ma poi, pian piano, ritornano sui loro 



') Conca., u. 96, p. 387. 

») ConcU., n, 80, p. 323. 

*) C&Hcil., n. 24, p. 93 (Viaconti). 

*) Conca., n. 72, 77, 82, p. 288, 308, 868 (ViBi 

') V. StSMOHDi, Corao di téttei-atura, cit., II, 

') Condì., a. 8, p. 32 (Bcmagnosi). 
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passi, ed osservano che il Tasso trascurò tanti particolari biblici, 
commoventi e sublimi, e personaggi come Mosè, Isaia, Salomone, i 
patriarchi: ^) ch'egli usò d'una certa magniloquenza (punto gradita 
al Manzoni, il quale la derideva e parodiava *): infine seguì un filo 
di avvenimenti e adottò un piano di condotta, che non dovrebbe mai 
essere scelto da un poeta moderno. Potrebbe mai un moderno rap- 
presentare come accetta a Dio la conquista dei luoghi santi ? Ado- 
perare quel macchinismo disdicovole e frivolo, coli' intervento del 
cielo in uno agl'incantesimi? Inventare un carattere immaginario 
ed inverosimile come Rinaldo, con tanta abbondanza di caratteri 
storici? Infine, dovrebbe oggi un poeta raggruppare tutta l'azione 
intomo a Gofifredo, terminarla colla liberazione di Gerusalemme, 
farsi panegirista del vincitore?*'*) 

Quante ispirazioni potrebbero venire ad un nuovo epico da quei 
fatti! I cristiani, adoratori d'un Dio di pace, che massacrano nella 
presa di Gerusalemme settantamila uomini e bruciano tutti i giudei 
nella loro sinagoga, non è certo tale ftitto che potrebbe animarlo a 
celebrarne le lodi. *) Mentre dunque l'Ariosto, Virgilio e il Tasso in- 
neggiarono ai vincitori, il nuovo poeta ne sarebbe il censore, e do- 
vrebbe tendere a rappresentare la guerra come un male: male tanto 
più deplorevole, oggi « che istituzioni inteme negli stati tendono a 
rendere sempre più scarse le occasioni d'impugnare le armi ». Do- 
vrebbe seguire inoltre con più fedeltà la storia, e, ben lungi dallo 
scrivere una storia o una cronaca in versi, trasportare nell'epopea 
gli artifizi che s' anmiirano sulla scena nei drammi nazionali dello 
Shakespeare. Dovrebbe egli trarre profitto, come da una miniera 
poetica inesauribile, dai costumi cavallereschi e feudali, dal fermento 
di una civiltà nuova: porre accanto ai castelli baronali le città mer- 
cantili d'Italia, accanto a Goffredo, Baldovino e Boemondo; dovrebbe 
infine volgersi a Tancredi invece che al chimerico Binaldo, in luogo 
di Solimano ed Argante cantare Davide, il sultano di Erzerum. 



*) Concil., n. 6, p. 22 (De Cristoforis). 

*) Barbiera, Poesie di C. Porta, ed. cit., p. 252 e meglio P. Bel- 
J LBZZA nel Giom. star, 24, 302 sg. ; 30, 108 sg. e 38, 122 sg. 
8) Condì., n. 72, p. 288 (Visconti). 
^) ConcU, n. 8, p. 32 (Bomagnoai). 
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Da tutto il complesso della prima orodata otteiTebbe il nuovo 
poeta l'iinità d'intaresse, la sola necessaria; e dovTebbe terminare il 
poema con im poetico accenno all'impulso commiieato all'Europa 
da qnfìl grandioso fatto storico, < che contribuì alla crescente fran- 
chigia dei popoli », e collo svolgimento lirico * di quelle idee se- 
vere, consolanti, politiche e filantropiche, le quali sono iutima- 
meote connesse coli' argomento * . Così il Elopstoh concluse un 
poemk religioso con un inno al Messia, ed Ossian il suo canto na- 
zionale, vaticiuando un non lontano momento dì ricongiungersi agli 
estinti compagni. ') 

Per una casuale coincidenza, o per consigli e stimoli dell'amico 
Elrmes Tisconti, che nel Conciliatore parlò dì questo argomento, o 
in segnito a idee contemporaneamente maturate, il Orossi parve 
pili tardi mettere iu opera il suggerimento, che ad un nuovo epico 
dava il Foglio azxurro. Nel l^^'il il Manzoni comunicava si 
Fauriel i preparativi dell'amico per i Lombardi alfa prima cro~ 
data,*) ed in iineU' occasiono esponeva alcune sue idee sull'utilità 
di fondere insieme storia e invenzione . * Raccogliere le lìnee 
caratteristiche di un'età sociale e svolgerle in un'azioue, approfit- 
tare della storia senza fare a gara con ossa, senza pretendere di 
fare cÌ6 ch'essa sa far meglio, ecco ciò che mì pare ancora con- 
cesso alla poesia, e ciò che alla sua volta essa sola può fare >. ') 
La base storica fu data al Orossi dalla Storin delle croviate del 
ICichaud, la stessa esaminata nel Ooneilrntore, e il filo dei fatti 
storici fu da lui mauteimto colla massima esattezza. Ma ìl poema. 



) Queste cousure al Tasso fatte dal Viscouti, confermano la suppo- 
BÌaone del Bellezza che la parodili II aanto XVI del Ihaao tosse composta 
dal Manzoni e dal Vtscouti inaicme, giusta una frase del Grossi. V. Giorn. 
Mtor. d. MI. Hai., voi. XXXIII (2" semestre l'Ml), p. 22 e segif, Cosi 
.elle censure medesime ai possono vedere altre ragioui dell'antipatia del 
izoni, e del suo amico intimo, ii Visconti, per il Tasso, oltre quelle 
mma^nale dal Qraf e dallo Zanella e riportate dnl Bellezza in Oiora. 
ior., voi. XX.X, (2^ semeatre laST), p. 110. 

*) Il poema veuae pubblicato a Milano (Ferrarlo, 1826). 
■) Lettera del Manzoni al Fauriel, iu Lettere race, da A. Da QtJBEtt- 
rATia, dt., p. 159. 
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che pure a quel tempo levò tanto rumore, e che dal nostro De 
Cristoforis fu creduto superiore alla Oerusalemme,^) non nacque 
con quelle doti che il nostro periodico, forse buon critico e cattivo 
poeta, augurava all'ardimentoso autore. 







Non si occuparono molto di lingua i nostri Conciliatori, ma 
alcuni articoli del Breme, comparsi in difesa della Proposta del 
Monti, mostrano chiaramente quali fossero gl'intenti del periodico 
nella tanto dibattuta questione. « La parola », essi dicono, e è la 
sostanzialissima di tutte le arti sociali: né ve n'ha alcuna più 
meritevole della meditazione di un filosofo. La lingua ò nell'uomo 
il più sicuro indizio della sua destinazione sociale, e racchiude in 
sé i risultati dell' indole, delle leggi, delle vicende di un qualunque 
popolo ». *) Eppure, « al paragone delle altre nazioni, più inoltrate 
nella filosofia, l'arte della parola partecipò il meno in Italia ai be- 
nefizi del tempo, il quale é essenzialmente produttore. La nostra 
letteratura é già vecchia di circa sei secoli, e noi non ci siamo 
ancora intesi sulla questione della lingua. Chi ti rimanda al tre- 
cento, chi al cinquecento, chi scambia la lingua pretta col bello 
stile, chi ti comanda di adottare la maniera di due o tre modelli 
inevitabili, chi ti fulmina se osi mostrare uno stile, ch'esprima 
la fisionomia dell'animo tuo e non quello d'altrui: e intanto, la 
prosa italiana scarseggia di vita e si muove mal sicura e barcol- 
lante ». ^) 

È cosa a tutti nota che il Cesarotti, nel suo Saggio stilla fibh 
sofia delle lingue, aveva sostenuto e i diritti della libertà e italia- 



*) Barbibra, Poesie di C. Porta, cit., p. 252. 

*) Conca,, n. 71, p. 206. E la Staél: e Studiando lo spirito e il ca- 
rattere d'una lingua, si conosco la storia filosofica delle opinioni, dei co- 
stumi e delle abitudini nazionali. Le modificazioni che subisce un lin- 
guaggio, devono gettare una gran luce sul cammino del pensiero ...» 
(De l'Allemagne, cit., p. 120). 

3) Coìunl., n. 97, p. 393. 
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nità di^! liuguaggio, contro l'autorità degli scrittori b l'uso del 
dialetto fioi-entino >. ^) Contro di lui scese In campo il Gaieani- 
Kapioue, propugnaudo la purezza della nostra lingua e la necessità 
di averne una sola dominante, per valersene nelle opere tutte d'in- 
gegno. Più tardi il Cesari, cercando di porre un argine all'inva- 
&ione dei gallidsml, e di risciacquai'c in Arno la favella imbastar- 
dita dal troppo licenzioso uso moderno, sostenne • clie iljierfetto 
scrivere italiauo foase quello del trecento, e che ad osso doves- 
sero conformarsi i moderni, perchè il sommo dell'arte sta nell'imi- 
tazione dell'ottimo ». *) Precetto quest'ultimo che non avrebbe certo 
potuto tollerare il nostro periodico. Voran dunque licenziosi e pu- 
risti, quando comparve la Proposta del Monti, in cui questi conce- 
deva alla Toscana il primato, ma voleva la lingua non toscana, bensì 
italiana, tenendo in pochissimo conto i diritti dell'uso popolare. ■) 
Ottimamente, dissero in coro i nostri soci, invasi anch'essi da quel- 
l'odio contro la Crusca, ch'era comune negli pcrittori lombardi per 
tradizione -avversi alla Toscana e alla sua accademia; *) e nei loro ar- 
ticoli di lingua, vollero ancora una volta mostrarsi innovatori, e tìgli 
degl' itiumiuati filosofi del secolo anteriore. Non risparmiarono quindi 
iodi al Cesarotti, ed alle dottrine di un uomo, « elio so trascurò nel 
suo Stw/,i7('o alcune avvertenze nell'amplificazione della favella, nulla- 
oeno in quell'operetta pose il meglio e il più scientilìco di quanto 
i Ta tuttora schiccherando in Italia ».') Egli, < che osava guardare 
,)D fronte la verità, ed a cui assai più la gloria che la vanità 
nazionale pareva degna di culto, meditò di trarre aoccorso per la 
lìngua letteraria ed urbana dai dialetti dello provincìe » . *) K chi 
potrebbe sentenziare in contrario? t Tanti meccanici ed artefici non 
> sentono quotidianamente il bisogno, per ciò che spetta alla fac- 
Denda loro > ? Egli < pensò di rifondere in un tutto omogeneo e dì 



') D'Ancona, Manuale della leti, ital., cit 

') D'Ancona, Sianuate. V, p, !)3. 

■> D'Ancona, Matuial:, V, p. 68. 

•) FaRKAm. Dsl Ciffè cit., p. ij'2 e p. 94. 

6) Conca., n. 109, p. 439. 

*} Condì., n. 109, p. 440. 
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ridarre a sistema analitico gli elemeutì e la materia dì questa favoli» 
diàpersrt per la penisola, e non voluta riconoscerò per legittimi 
da nna Setta, che considera la lingua come un museo dì tuiticaglie, 
senza pensare ch'essa (5 eternamente viva, o, figlia immediata del' 
l'organismo intellettuale d'un popolo, è sottoposta ad mia forza di 
perenne riproduzione » . ') 

Qnando comparve la Proposta, i Cùiiciliatori andarono in tÌbÌ' 
bìlìo, per la guerra ardimentosa che il Mouti combatteva i in prò 
della lingua, non più dei toscani soltanto, ma degl'Italiani tutti*), 
li Pellico confessava d'esserne rapito, e di compiangere il paese, 
ne! quale era necessario un tal lavoro, per convincere i testardi che 
la lingua sta nei grandi scrittori e non * nella plebe d'una solacittà*.*) 
Alcuni brani furono ammirati dai Conciliatori e citati nelle colonne 
del loro periodico. < La lingua nel vocabolario è tutto ghiaccio^ nelle 
opere è tutto fuoco. Se, da una parte, fu grande il vantaggio d«ri' 
vato dal vocabolario alle lettere, non fu, dall'altra, piccolo danno 
ai progressi della favella, l'aver esso incredibilmente fortificata e 
imbaldanzita la pedanteria ».*) Il poeta della Bassi-tUiann si mo- 
strava così audace partigiano dei moderni, cosi nemico degli soli- 
chi, da non lasciar alcun dubbio intorno all'affinità delle su© idee 
con quelle dei suoi amici romantici. «Vivi colle virtù degli antlelu 
egli aggiungeva, memore certo di Aulo Oellio, « ma parU dolU lo- 
quela dei moderai : e ti ricorda che tiou pei morti, ma pei vivi si 
ha da scrivere. Non basta ferire gli orecchi col vano sussurro di p«- 
rolettc e di locuzioni, tinte nell' orci de! trecento, ma che conviene 
ferire anche l'anima, e soggiogarla colla filosofia dei secoli pofit^ 
riori, la quale non dS paroU, ma cosei. 

In nome di questa filosofia, volevano i romantici del CimetUo' 
tare posporre l'eleganza e la finitezza del dire, all' utilità e al pro- 
gresso. (Genovesi, Filangieri, Beccaria hanno seguito i passi del 
pensiero, 1' hanno forse talvolta preceduto, e l'Italia non s'fl 

') CùncU., 11. 80, p. 321 (Bremo). 

') CdocU., 11. 80, p. 333 (Breme). 

*) Lettera al fratello In Rjnibri, di., I, 871, 

•) ConcU., n, 80, p. 322 (Breme.). 
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degnata ancora di registrare le Loro ìdae nel su? vocabolario, a 
Iato dì quelle adoparate da Fra Jacopone o dal Burchiello....»,*) 
Essi volefano poter esprimore, < colla massima iutegrità, » tutto 
ciò che si sa e aeiite e coucepisce uel mondo, parche, soggiunge- 
Toiio, * a noi premo assai meno di parlare e di scrivere appvmto 
come osava il cardinal Bembo, che dì partecipare a tutto il bene- 
fizio della cultura umaua e doU'incivilimeuto iutellettuale. Un'idea 
d'Hnmboidt o di Stewart o dì Constaat q di Cuvìer, l'anteponiamo 
di cuore a iiua frase tornita nel conio di Demostene o dì Cice- 
rone ». ') Libertà, libertà scoulinata, » libertà permanente e feconda, 
lontana dalle stravaganze, fondata sulla ragione, regolata dal gusto, 
autorizzata dal popolo! La favella acquisti un'intrinseca virtù di 
riproduzione e di organica perpetuità » '): e, pur servendosi con 
eottilB discernimento degli antichi vocaboli da rimettere in uso, si 
arricchisca di nuovi termini, «creati all'uopo od adottati». 

Come mai < una lìngua, che derivo dai sensi del più generoso 
e del più indomito patriottismo, atteggiata dairÀlighieri della più 
nobile indigiiutione contro ogni servitù, 6 ella divenuta poi cosi 
triviale, cos) plebea, ridotta in mille codici a stolido e basse for- 
male, chiusa in un serbatoio, canonizzata in uu vecchio testamento 
da ostinati circoncisi? » *) I Conciliatori sono addirittura imbe- 
stialiti contro quel codice della Crusca, < ciarliero, scheletro, peda- 
gogo, da spiantare dalle fondamenta e che inganna delle dieci volte 
le otto >: che ogni tanto fa piovere largizioni come la manna nel 
deserto: ogni tanto appiccica giunte ai vecchi panni. < La fame e 
l'iDopift ci fanno sembrar tutto buono,' essi concludono, «ma 
se fosse &ttibile, noi non vorremmo più vivere d' elemosina, vor- 
lemmo andar debitori all'autorità dell'uso, al criterio universale 
della penisola, alla ragion filosofìca della parola... È tempo ormai 
che r Italia si affranchi dalla gabella delle parole bollate, come gli 
Americani si affranca rono da quella del sale ». *) 



') Ooncil., u. 109, p. 441. 
') Conca., n. 109, p. 442. 
») CorteU.. a. 109, p. 439. 
♦) Condì., n, 71, p. 286. 
') Conca., n. 109, p. 439. 
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Nella violenta loro critica, i nostri scrittori non sempre furono 
moderati e sereni: essi giunsero fino ad almanaccare un linguaggio, 
€ che di mano in mano si parli, non solo da tutti gì' Italiani, ma 
da tutto il mondo, quasi miniera inesauribile a cui continuamente 
attingere». ^) Non va dimenticato, del resto, che simili teorie con- 
ducevano direttamente, e assai bene, a vagheggiare un'unione let- 
teraria fra gl'Italiani, preannunziante la politica. Il Monti, com'è 
noto, pronunziò a questo proposito quelle memorabili parole : € La 
lingua italiana è l' unico legame d'unione, che nò l' impeto dei secoli 
e della fortuna, nò i nostri errori medesimi hanno ancor potuto 
disciogliere. » La nostra penisola, proseguono i romantici, e divisa 
com'ò, non può aspirare ad una lingua comune, perfetta, fissa, pe- 
renne. Finché non sarà nata un'urbanità iiali^xt, finché non sarà 
formata un'educazione nazionale e non saranno trattati grandiosi 
interessi, i nostri idiomi, i nostri cicalecci provinciali porteranno 
sempre l'impronta di meschini e circoscritti elementi...». 

Questo .aspetto particolare della disputa deve renderci indulgenti 
verso tutte le esagerazioni, come pure verso quella soverchia cura 
dell'utile, che aveva deviato in altra occasione il retto giudizio dei 
nostri. Volevano ancora una volta abbattere il vecchio, ma, nel- 
l'entusiasmo del demolire, non pensavano abbastanza alla sohdità 
d' una probabile ricostruzione, alla quale doveva provvedere il loro 
buon genio tutelare, il Manzoni. 

In alcune pagine del Foglio azzurro, fra le disperate difese dagli 
attacchi dei pedanti e i primi baleni di un pensiero e di una co- 
scienza nuova, suona venerato il nome di Dante. Già nel sec. XVIII 
alcuni Italiani erano sorti in sua difesa e avevano riconsacrato il 
suo culto: 0, nel seguente, stranieri, come il Sismondi e il Bou- 
terweck, avevano rinobilitata, con nuovi criteri storici ed estetici, la 
sua figura ^)^ Ma pochi parlarono in quel tempo del poeta colla intima 



*) ConcU., n. 109, p. 440. 

») Sismondi, Corso di letteratura cit., I, cap. X, p. 390 e sgg. F. Bou- 
TBRWBCK, Introdtiz,, cit., alla Storia della poesia, ediz. cit. 
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devozione dei nostri romantici. Neile loro parole è l'eco dolorosa di 
animi sventurati, i quali assai bene comprendevano quale arduo 
compito additasse, in così avversi tempi, il maggior poeta d'Italia, 
n Berchet lo difese contro lo Schlegel, che rimproverava «al più 
grande dei poeti cristiani, qualche poco di ruvidezza d'animo», e 
contro M, Hallam, che biasimava in Dante l' ecressiva ira contro 
la patria.') «Chiama davvero la patria, a' irrita delle turpitudini 
dei suoi concittadini, e, mentre il vile adulatore blandisce il vizio 
che trionfa, l'onest'uomo mena apertamente la sferza e si acquista 
fama nella posterità t. 

Vera chi negava l'originalità del poema di Dante, affermando 
che quello fosse stato a lui suggerito dalla visione di frate Alberico? 
«La vera idea del suo poema», prorompe il Berchet, «Dante non 
la cavò da altro che dal suo animo nobile e caldo di generosa onestà. 
Egli da sé solo concepì e mandò ad effetto il disegno di creare la 
lìngua e la poesia di una nazione: da si) solo ponsò a farsi rifor- 
matore della morale, vendicatore dei delitti e mantenitore della or- 
todossia d'una religione. Questa è ben altra originalità di concetto, 
che quella delle visioni dei frati, prese tutte in un fascio » '). 

Dante appariva alla mente degli scrittori del Foglio azzurro 
come il modello del vero poeta romantico. « Da qualunque lato 
tu consideri la mente di Dante, trovi in essa ridotto a realtà 
l'ideale del vero poeta. L'originalità è un bisogno per lui: è l'e- 
suberanza delle sue forze intellettuali che sempre gliela oo- 
oumda. E fino in quei momenti nei quali vorrebbe farsi credere 
imitatore d'altri poeti, egli smentisce col fatto la propria asserzione > "}. 
Senza poetiche e senza precetti, nel comporre il suo poema. Dante 
« pose monte a tutta la suppellettile poetica ereditata, pose mente 
ftUo spìrito religioso, meditativo, teologico, scola-stico del suo secolo, 
'ed alla popolaritfl di tutti gli argomenti desunti dalla fede. Vide 
ehe nessuno dei poeti moderni che lo avevano preceduto, s'era gio- 
cato abbastanza dell'arte, onde scuotere fortemente le anime: e che 



•) l'ondi., n, 3i, p. 136 (Grisnstomo). 
») Condì., n. 34, p. ia7 i,Grisoatomo). 
*) OoneU., n. Ili, p. 446 (GrisoBtomo]. 
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nessun filosofo era penetrato nei recessi del pensiero o del soutì. 
meato. Btiute pensA alla costruzione d'un edifìcio, sablime insieme 
e popolare. L'argomento da Ini scelto era collegato più adattamente 
di ([ualuuque altro con le passioni politiche dei tempi, con tntte 
le memorie di patria, di glorie e di fazioni civili, di virtù e di 
delitti magnanimi, perù che tutti i morti illnstri dorevano ricOTH- 
parire innanzi ai vìventi, sn questo gran teatro apert*i dal poeto » '). 
Confidano i soci, che ne!l' intraprendere nna nuova edizione della 
Commedia, un uomo d'ingegno vi adatti un commento, fondato, «non 
tanto su una illustrazione pedissequa dei fatti, quanto suTin esune 
storico e filosofico dei tempi ».*) Più tardi un altro romantico, nel 
curare l'edizione della Comtnedia illnstrata dal Foscolo e nel put 
blicare il manoscritto del t'eaule, giacente da quindici anni nella polvere 
degli scatfali d'un libraio inglese, scriveva memorabili parole. le quali 
wocora una volta dimostrano come i buoni romantici non preferìsseru 
a Dante, come taluno asseriva, Milton e Klopstock, uè amassero per 
dersi tra le bmme del nord. « Dante è tal uomo • , scriveva il HgzEini, 
( i cui libri, studiati in un colla vita, sarebbero tali da rìtempnn 
tutta una generazione e riscattarla dall' infiacchimento, (Ae tre se- 
coli d'inezie e di servilità hanno generato e mantengono .... Solo 
forse, fra i nati del periodo tempestoso in che visse, egli serbfi in- 
corrotta, immutata davanti al potere, davanti alla prospera e ali'BT- 
Tersa fortuna, e all'esilio e alla fame, l'indipendenza dell'aniuu) o 
del pensiero e riconsacrf) a sacerdozio l'arte, scaduta, salvo pochi» 
eccezioni, a mestiere ■).... H suo nome è affidato alle memorieil) 
tutto un popolo: e la terra che ha fei'ondato un'anima cosi poteiiw 
è terra singolare, e cova ima vitii che non puù spegnersi ..->*)■ 



') 'JoncU... n. 37, p. 147 (Gri sosto mo). 

') Concia,, n. 34, p. 13G (^Qriaostomo). 

') Prefasione di G, Mazzini all'edizione della Divina Commudìa il- 
lustrata da Ugo Foscolo e diriitta <la G. Mozziul, Bruxelles Londra, 1S4S, 
in Opere di IT. P., voi. UI, p. 8S e sgg. 

*) G. Mazzini, / frateili Bandiera, Banfe, filofofia della viuilea, Mi- 
lano, 1897, p. 61 e Bgg. 
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Àmie! e uemici del romanticismo. Moutl, Foscoio, 
Manzoui, Leopardi. 

Tali erano le opiQioni dei nostri scrittori sulla esecrata acuoia ro- 
maatica. Qimt'uoino di bnou souao non avrebbe potuto, dovato o vo- 
luto approvarle? Al contrario, opuscoli volgari trovavano compratori 
o lettori sol perchè davano addosso al Berchet, al Torti e agli altri 
letterati dell'audace schiera, fatti bersaglio di tutti gl'insulti: e 
nei gabiadtti di polizia sì faceva del romanticismo il più miserEH 
vole scempio. ') tìià ricordammo, parlando dell' indole del nostro 
periodico, il tremito delV Accattabrighe e della Gaxxelta di Milano 
all'apparire dello strano mostro, e gli scherzi innocenti della cen- 
sura. ■) Yi furono nemici letterari, ve ne furono alcuni letterari e 
politici insieme, ve ne furono di politici solamente: vi furono av- 
versari delle idee romantiche e avvei-sari delle idee liberali del fòglio 
azzurro; ma così gli uni come gli altri non provocarono aLcimu 
diretta risposta dai nostri. Il ConciUatore. cho troppo sentiva la su- 
periorità della sua causa, k-oppo aveva biasimate le meschine con- 
tese e troppo era prudente per atfronlare l'ira immediata dell'Austria, 
pensò bene di lasciar morire d'inedia ogni polemica, togliendo al 
fotnro indagatoi-e delle azioni sue questo atti-aente tema di ricerche. 

Nei due aimi in cui visse il Fòglio axxurro, gli oppositori ebbero 
ienipo sufficiente per dimostrare tutta la loro caparbia ignoranza. 
31 professore Anelli, o, per meglio dire, • quel buffone dell'Anelli » *), 
'celle Orùnache di Pindo, e specialmente nella settima, La Rupe, 
tornava ad accusare i romantici cui soliti argomenti comuni, spro- 



') I romantico fobi, assnliti, si mettevano al sicuro, noU il Porla, 

t in sul KPr/raa De la regia Cesarea Polizia • (Da Casteo, PaMolt. 

Umb., cit., p. 895). 

•) Vedi pag. 33 e BegR. 

') Come (liceva il Foscolo; v Bahuikra, /je poesie di V. Porta, edii. 

«"■- °- »"■ 
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positando di allocchi e pipistrelli romantici, d'urne e d'avelli, di ca- 
daveri e di vermi *) : e il Faletti-Tancredi, in aria di paciere, preten- 
deva, nella Romanticoìnachia, di additare una distinzione fra il vero 
genere romantico e il romanticismo, che Grisostomo giurava di non 
capire'). Non furono rispettati neppure i morti. LaStael, nella comme- 
dia satirica I Rommitieisti,^) sotto il nome di Donna Tremola, fu bur- 
lescamente fatta lodare da tutti gli amici del Conciliatore, Questo 
melodramma semi-eroico-tragicomico era opera di un dottor Paganini, 
che si celava sotto le iniziali XYZ, autore del Ghiande ahnanaceo 
roìnantico, in cui l'argutissimo e sapientissimo dottore notava alcuni 
ecclissi romantici totali e perpetui, come l'ecclissi del senso comune, 
quello della logica e del buon gusto, e proponeva divisioni inge- 
gnose in romantici j^wre, purissimi, complicati, romantici pel cioo 
colatte, pel pranzo, per la villeggiatura.*) Il melodramma, pubbb- 
cato sui primi di maggio del 1819, fu musicato e, sotto il titolo di 
Marsia, dato, nel novembre di quell'anno, per sette sere consecu- 
tive sulle scene del teatro Re, in mezzo a fischi sonori. H primo 
atto era in Europa, il secondo in Asia, e via discorrendo fino al 
quinto ch'era a casa del diavolo: *) vi apparivano messi in ridicolo, 
con nomi e caratteri grotteschi, il Porro, il Pellico, il Breme, il 
Berchet, il Borsieri, il Rasori ed il Porta. Ma quest'ultimo fece la 
vendetta di tutti i suoi amici. 

Uomo serio, regio impiegato, partigiano dell'ordine, il Porta 
dapprima esitò a dichiararsi romantico: non era questo vocabolo 
sinonimo di stravagante, di matto, di bestiale, di sciocco? •) Ma, 
dopo il 1817, fu combattente animoso ed efficace, perchè rese col 
dialetto popolari le idee di quel romanticismo, il cui intento era ap- 



^) Venne pubblicata a Milano (Stella, 1818). 

*) Condì, , n. 17, p. 61 (Grisostomo). La RomanUconiachia fu pubbli- 
cata a Torino (Pane, 1818). 

3) Milano, Tamburini, 1819. V. Cantù, Monti ecc., cit., p. 104. 

*) V, Accattabrighe^ ediz. cit., n. 7, p. 22. 

^) Barbibra, Poesie di C, Porta, cit., p. 256. 

•) Lettera del Grossi al Porta in Barbiera, Poesie di C, Porta cit., 
p. LV. 
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punto di rivolgersi al cuore del popolo.*) Nelle sestine già ricor- 
date El romanticismo, egli concludeva: Et t/ran busilles de la poesia 
El ronsist in de l'arte de piasè: e, contro coloro che si lamen- 
tavano della denominazione, gridava: bruti o beli el nomm coss'el 
sti/frtufa? Nelle altre Per el matrimoni del sur coni Oabriell Verr, 
derise il Porta la poesia erudita e convenzionale dei classicisti, e, 
quando salti') fuori il mttli>dramma buffo del Paganini, imitando la 
maniera di un certo avvocato Pietro Stoppaui di ììeroldinghen, fa- 
moso per sonetti spropositati, finse di prendersela contro tutti i ro- 
mantici, di biasimare per le loro teorie il Visconti, Grisostomo, il Torti 
e quel < bue romanticoso > del Manzoni. Infine nel sonetto Contro 
tttUi i roiwmtici, ben mostrò di aver capito quale significato fosse 
sul punto di assumere la tanto dibattuta questione. Questa setta 
romantica, egli osserva, per copi-ire le sue trame inique, va predi- 
cando che la sua letteratura prende a modello quella dì Germania. 
Ma noi sappiam bene quale sia l'origine di questa tresca: essa viene 
da Carlo Magno e sua Francia > : o, grazie ad Apollo, essa finirà 
tome finì l'altra gìacohinesca. Il Porta quindi soggiunge: 

Resto stordito che non mi par vero 

come non si desti il fatftl rigore 

di chi. reggi! giufllamente l'ìnipero, 

e non vendichi tosto il dileggiato onore, 

incarcerando i nemici d'Omero, 

che farne gon quelli dell' imperatore, 

(Iella chiesa cattolica e suo clero'). 

Pozzi, direttore della Oaxietta di Milano, buon viso di nostra 
conoscenza, unico dotto del tempo che non si lasciasse corrompere 
denaro,') unico crìtico vero che lodasse gli almanacchi per le 



') Barrìkra, op. cil., p. LUI. Narra ii Groasl che il Porta toglievasi 
flesso cogli occhi bagnati di lagrime dalla lettura dell' Eloisa di Rdiib- 
della Delfina di madama di Sta^l lBaiibidra, op. cil., p. LVI 



') V. Poesie di 0. Porta, Milano, Robecchi, 1887, p. 391 i 
Piff^ 397 e 8gg. 

r* il Porla; v. Poeste, ed. i 
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ballerine della Scala e mandasse l'untore Hel Carma^Tiola a impa- 
rare l'abbicci,') «ella sua Appfìtdiee, piirtroppo assai letta, cerciJ 
(;on la squisita cortesia consueta di mormorare qualche parolina al- 
l'orecchio del Conciliatore. *) Ma la sua crìtica vale assai meno di 
quella AeW Accattabrighe, che non vai nulla. Chi volesse a^'ere un'idea 
della sapienza del direttore, non dimentichi che, per confutare un 
articolo del Foglio ax^zurro e soprattutto quella famoea frase: il tor- 
pore è la più fatale delle abitudini che degradano una anione. 
egli osservò una volta graziosamente che l' inerzia individuale e pub- 
blica è tanto pììi da rispettarsi e da promuOTerui, in quanto esa» 
almeno non congiura contro la »iottrex,xa dei trwit e la tranquUUtà 
dei popoli.' "). « 

Cosi non insisteremo nell'esame delle opinioni profeBsata da m 
libello come V Accattairrit/he, che stampò due artìcoli ingiuriosi eon- 
tre il conte Porro, e fu redatto da un commissario dì polisit 
Con un po' di buona volontà, di tra mezzo a laazi plebei ed l 
volgari offese, abbiamo potuta racxrapezzare alcune idee intonu) 
al romunticismo, nelle quali lo scrittore, chiamiamolo cosi, ronbap- 
ponendosi alla teorìa del Visconti, vuol dimostrare come ogni edj- 
fizio romantico cada per difetto di eisfema e per incertezza di mo- 
delli precisi. Ma gli argomenti addotti non sono altro che vuote pa- 
role. Contro le innovazioni, « nei classici >, osserva \' Accatttd>fighs, 
« noi troviamo le passioni dell'uomo nel sno vero stato naturala, BOB 
perauco sensibilmente corrose dai raffinamenti sociali », Contro IV 
bolizioue delie regole, * com'è possibile », egli esclama, e che tutti 
gli uomini di tutti i tempi, nell'osservare queste leggi immutabili 
della natura, si siano ingannati » ? *) Come credere all'unità del 



') Barbi&ra, Poexie di C. P. cit., p. LVII. 

■) V. le Aptteruiiri ai numeri 276, 292, del 25 settembre e "i 
ottobre 1818; e ni ntuneri 179, 195, 232 del 38 giugno, del 14 luglio e del ] 
20 agosto 1819. 

'') V. Ih lettera del Pellico al fratello in Rinibri, cit., 1, 297, «Jae- 1 
Ito particolare fu già notato dal Db Cahtiio, PalrioU. Urmb., cit., p, 890. [ 
Intorno a quelle battaglie v. Mauziini, L'OfiocéiUo, cil., p. 241 e igg. 

*) Àccattabright, a. 7, p. 28 (20 die. 1818). 
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airinutilità fìi regole flsae e tleterraiuate, le quali ti servano come di 
guida nelle frequenti agitazioni dell'anima? ') Bisogna che il bello 
sia morale: ottimamente: ma come nuii il sentimentalismo, la ga- 
lanterìa, le esagerazioni, e e tutte quelle indefinibili modificazioni di 
corrnltela e qutisì di vizio, che formano, per dir così, il ginepraio d'in- 
finiti romanzi, come mai potranno servirò allo scopo della poesia ? > 

Quasi tutti gli argomenti deìVArcallaòrìghe erano stati già pro- 
posti e combattuti dallo stesso Foglio axxurro, e l'oppositore, l'n- 
àoeiUs pati, cozKa disperatamente al buio, inciampando in mani- 
feste contraddiìiioni. Egli sponde la miglior parte delle scarse sue 
energie per dimostrare la bellezza e soprattutto l'ordine dei classici 
antichi; mentie, osserva t'articolisfa che non si raccapezza, oggi 
tutto è sconnessione e disordine.*) «Quale stravolgimento di fan- 
tasia e di idee non troviamo noi nelle spaventose visioni d'un Uiir- 
ger, nel Faìisi d'un Goethe, nel Giaurro e nel Manfredo d'un 
Bvron! Dov'è la giustezea del pensiero nelle produzioni d'un Cal- 
deron e d'un Lope » ? Non ha forse ragione il Gherardini, nelle 
sue annotazioni al Corso dello Schlegel, quando osserva che il ro- 
manticismo è una qualità e non un elemento, le sconnessioni dì 
Shakespeare e di Calderon non sono nn elemento ma im difetto? ') E 
il Londonio, quando ricanta: < L'Italiano vivace, caldo, spiritoso, 

, la natura bella e ridente come la vede intorno a sé, e nato sotto 
tia clima che produco la vite, gli aranci, gli olivi, lascia ai tristi 
Abitatori della fredda Caledonia o delle gelate sponde del Baltico il 
cantare i nembi e le procelle, o compiacerai nelle immagini di 
morte ? > *). 

AI paragone di simili combattenti, la Biblioteca mostrò un di- 

remimento e nn criterio straordinari, in articoli che uscirono 

non di rado dalla penna di scrìttori non ispregevoli. Nell'autunno 

lei 1818, quando compare in scena Paride Zaiotti, il giornaie, 

leserva il Luzio, acquistò una delle ponne più vigorose e causti- 



') AceatM)rlghe, n. 1, p. 3 (Vi gonnaio 1819). 
») Aecatt'ibrighe, n. 5, p. 22 (31 gennaio 1819). 
") Aceatlabryhe, n. 5. p. 23 (31 gemi. 1819). 
*ì Aecattabrighe^ n. 11, p. 46 (14 morao 1819). 
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che, e la Riierra contro i romantici l'ii condotta principalmente dal 
polemista trentino. ') È vero perù che in questo tempo valenti let- 
terati avevano mandato al diavolo la Bibliotfra con tutta la saa 
sapienza. Questa guerra, osserva il Luzio medesimo, non fu con- 
dotta in ossequio a ingiunzioni superiori: «il Saurau, il Sardagni 
erano in realtà romantici, e se alcuni, come lo Zaìotti, assalirono ì 
novatori, non agirono così per zelo officioso verso l'Austria».') 
La nostra debole opinione è che \h BiMioteai, la quale non potevi 
disapprovare interamente te nuove dotti'ine, combattesse, non U ro- 
manticiemo come teoria, ma le particolari persone cbe Io rappre- 
sentavano. Se le idee dei novatori, meglio assai dei veccliiumi 
del classicismo, * rispondevano agi' intenti governativi di emancipare 
gl'Italiani da un angusto patriottismo .,^)o apparivano buoni espe- 
dienti politici, è pur vero che presto i funzionari imperiali dovettero 
accorgersi quanto falsa tosse tale credenza, e come una aimìle rà 
conducesse precisamente all'effetto contrario. Che la guerra fòsse 
mossa alle persone, e non alla dottrina, è provato, ad esempio, da 
un rapporto del Saurau intorno a un opuscolo del Brema in difési 
della Stiiel, « une petite brochure, qui, bìen plus qiie l'miteur, est 
tout à fait dans uoa prinoipes » : •) dogli elogi prodigati al Onsè 
come poeta, mentre si deplorava che s' imbranciisso fra i romantici:^ 
dalle ampie lodi date al Manzoni dallo Zaiotti, cln derise poi gli altri 
novatori, ai quali pure, secondo l'espressione del primo, egli ora vi- 
cinissimo: e da mille altri argomenti, da noi indirettamente più d'mu 
volta riferiti. Perchè mai era necessario che le lodi al Manzoni an- 
dassero di pari passo col dispregio e col biasimo inflitto ai suoi aiaid? 
Non può essere una ragione, sìa pure lontanissima, quella che il 
primo si occupava meno direttamente di politica? 

Per non dilungarci troppo, entriamo addirittura in casa del nu- 
mioo, a prenderlo d'assalto. Una volta che la Biblioteca era di buon 

») Ltizio, Acerbi, in N. Ani., 1 dicembre 189G, p. 462. 

*) Luzio, op. cil., \i. 476. 

') Ldzco, op. cil., p. 481. 

*) Luzio, op. cU., p. 176. 

'} Biblioieca ItalUma, proemio all'anno 1831, p. TI. 
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umore, motteggiando sul vaniloquio ambizioso dei nostri romantici, 
sì rallegrava che nosaim letterato di grido avesse preso parte a quella 
esoticità. <I fautori di essa non souo altro clie pochi individui, i 
quali ammirano eziandio corno nuovo e trovate dagli stranieri al- 
cune verità, che noi da grau tempo avevamo l'onore di veder predi- 
cate tJ praticate dai nostri antichi e moderni scrittori » . ') L'anno 
seguente a quello in cui compai'vero i sermoni Sulla poesia del Torti 

I Idee ehmentari sulla poesia romantica del Visconti (pubbli- 
cate a parte in un volumetto edito dal romanticissimo libraio Fer- 
rano), < so l'Italia 1, osservava lo Zaiotli, « non deve conservare in 
bma di grandi poeti, che coloro a cui, secondo i precetti del Torti 
e del Visconti, s'aspetta questo nome, ne piange il cuore, ma non 
ne abbiamo pur tmo.... Intanto molti giovanetti, sedotti dall'appa- 
renza e dalla novità della cosa, si sviano: i loro ingegni s'empiono 
di felse dottrine ». *) 

II Visconti, che nel suo trattatello troppo si ^ra curato delle 
jdae e troppo poco della forma, fornì buoni pretesti alle censure della 
Biblioteca sullo stile della sua operetta. In essa lo Zaiotti non trovù 
[P menomo sapore di lingua, neppure un pochino < di quella di- 
gnità, ohe solleva le scritture dei letterati dagli umili discorsi del 
Volgo *J) Il collaboratore della Biblioteca consiglia al temerario ro- 
fetautico dì addomesticarsi un poco cogli scrittori del secolo decimo- 
^arto e del secolo decimosesto, e di purgare il suo novissimo stile, 
■«aè francese, nò italiano, con periodi spezzati, vocaboli nuovi e du- 

ni>. Ma i puuti capitali della teoria viscontiana non furono 
ribattuti efficacemente. Si osservi"! come dannoso fosse l'abuso, non 
Q della mitologia, e il genio nordico od orientale mal potesse an- 
dare d'accordo col gonio italiano*) (quest'accordo i nostri romantici 
non avevano mai sognato); e al Visconti, che predicava il poeta do- 
versi mantenere a livello delle cognizioni scientifìche del tempo, si 
ibontrappose V Arici, perchè nella Pastorixia, negli Ulivi e nel 0?- 



') Bibfwftea. anno IV, tomo XIII, p. 147 e sgg. 
*) Biblioteca, ih., proemio, p. XIX. 
») BiWfofccu. ib.,p. 152. 
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rnlìo, aveva saputo mescolare accortameute paganesimo e scienza 
moderna. E seguitando sullo stesso tono, Ìo Zaiotti ossomiglii) Ìl Br- 
roii, la cui opera era stata così equamente valutata dai Couciliatori, <a 
poc'acqua, che solo per la strettezza dei tubi ond'è condotta, s'innalza 
e zampilla». ') Intorno all'unità nei poemi epici, sostenne che le re- 
gole erano dirette a conservare nelle composiaioni l'unità del cuore, 
e che l'unità del cuore rieseiva impossibile «m tanti diversi oggetti, 
quanti, ad esempio, ne avrebbero voluto ì romantici in un poemti- 
Da ultimo, biasimò « le strambe opinioni » del Visconti intorno al 
Tasso, e intorno ai protagonista unico nella Liberata, e intomo a 
Piero l'Eremita, < cappellano deirosercito, umico intrìnseco d* un 
professore di magia naturale».*) 

La drammatica non ebbe migliore trattamento. Parlando ddle 
unità di luogo e di t*"mpo, dopo ima buona rimenata allo Shakespenv, 
pert?bò non aveva conservata da cima a fondo sempre grave e niie- 
stosa la tragedia, e, poverino, < scarso d'educazione », nou ave™ 
imparate queste regole miracolose,*) la Biblioteca tornò ad avvertire 
che l'illusioue cessa, quando gli spettatori vedono nn personaggio ^- 
cinllo nel primo atto e canuto nel quinto, e sempre in movimento di 
Boma in Sicilia, dalia Sicilia in Assiria, dall'Assiria ad Atene. Qoe- 
8ti drammi romantici, scriveva alcuni auui più tardi lo stesso perio- 
dico, mostrando di essere incorreggibile, appartengono ad un genere 
oltremontauo, a cui gli Italiani si sono rivolti per disporaniou»? di 
emulare l' Alfieri: essi tendono a ricondurre la tragedia alla prìmittT» 
barbarie*). 

Toccando dell'influenza del cristianesimo sull'arte, uotd li 
Biblioteca ohe una simile religione, colla rigidezza delle so* 
leggi, sì oppone direttamente allo scopo primo della poesia, eh'* 
il diletto, e che, ben lontana dal rendere le passioni più vìve, cere» 
dì estinguerle: avrebbero forse potuto comporre V Eiìeide i mn- 

») BOilioteca, ib-, p. 16!t. 
*) Biblioteca, ib., p. 165 e sgg. 
') BiWiofeca, "ib., p. 167. 

*) Biblioteca, Prospetto delie lettere, arti, scienze, premesso, coiu il 
Bolito, in fórma di proemio all'anno 1826. 
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naci dpi bassi tempi ?^) Tuttavia, concludeva lo Zalottì, perdendo a 
OD tratto tutto ti terreno, gli argomenti ai prendano dove par meglio, 
i clamici ne insegnino la tessitura e Io stile;') quanto poi alla dot- 
trina romantica, si interroghi come la pensino Monti, Foscolo, Arici. 
Chi si meravigliasse de! posto toccato all'Arici accanto al Foscolo o al 
Monti, non deve dimenticare ohe quel poeta aveva scritto allora allora, 
bontà sua, essere quella dottrina una brutta eresia, che guasta assai 
'begl' ingegni, e contro la quale bisogna armarsi per non tornare al 
Beiceutor;') non deve dimenticare che il medesimo si preparava a 
derid ere nel Sirmions i profanatori dei miti ellenici, insieme a 

guanti altri andavano fantasticando i fra dirupi e sterpi, D'aspre 

selve e fra tenebre e sepolcri », 

Ecco quanto il periodico avverso disse, «perchè l'onore d'Italia 
Toleva che si dicesse >: ma, pur l'onore d'Italia, il Goneiliaiore pensò 
bene di non rispondere. 



Non tutti i classicisti perft, nota il D'Ancona, erano devoti all'or- 
ane di cose allora imperante; non tutti, cominciando dal Botta, che, 
più violento degli altri, gridi> traditori della patria i romantici, mili- 
tavano nelle schiere dei nemici del progresso o della libertà d'Italia. 
,« Hiravauo soprattutto i classicisti, con gelosa cura, con timore forse 
soverchio, con intenti, se vuoisi, alquanto ristretti, a mantener salvo 
1 patrimonio della tradizione letteraria, e più che altro erano paurosi 
ddir imitazione straniera, cominciata già nel secolo scorso, nei con- 
i nella forma, dal Cesarotti. Facevano con ciò opera dì buoni 

italiaiu >.*) Cosi, ad esempio, accade spessissimo, nello scorrere 

^ lettere del Giordani, o meglio i Pensieri e (/inditi di ktleratura e 
tU critica estratti dal suo epistolario, d'incontrare opinioni e sentenze, 
e sono comuni anche ai nostri buoni romantici. Ma il Giordani ebbe 
rore di quest'abbominevole denominazione. Fu certo singolare, e 

') BMiateai, cit,, p. Ifi8. 
•) Biblwteca, tit., p. 16;J. 
') OOdiokca, eit., p. li)7. 
*} Manuale, cit., p. 'in. 
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merita che uè sia fatta memoria, la coudizione iu cui sì tnivarciDo al' 
cuui ingegni, che, pur concordando nella maggior parte delle dut- 
trine coi novatori, si mantonnero avversari costanti del romantici- 
smo, quando questo nuovo indirizzo letterario prese la forma deter- 
minata di una scuola. Abbiamo detto e .ripetiamo ancora, che il 
movimento intellettuale da noi preso in esame, paò ehtamarsì il 
primo romanticismo italiano (romanticismo lombardo o del Conci- 
liatore), e va ben distiato dal successivo, da alcuni detto anche vic- 
torughiano o fruntiese; vediamo ora brevemente quali dei grondi 
scrittori contemporanei vadano posti sotto la sua bandiera e (|Uali 
ne vadano, ìu tutto o iu parte, esclusi, bencliè in letteratura seni- 
briiio talvolta, e per certi rispetti, conformarsi a quegli ideali W8Ì 
sposso vagheggiati dai nostri romantici. 

Prima che nascesse il nostro periodico, il Giordani era uuo <Iei 
letterati ordinari della mensa del conte Porro, 4 era prediletto dal 
B.vron ed ammirava sincoriimente madama di Stael; era eotusìuta 
dello Sila 'rea peare, e nella critica si palesava di vedute larghe o di 
sentimenti generosi. Il suo interesse per ogni progresso morale e 
materiale, per ogni metodo educativo, il suo disprezzo per la Dobiltì 
ignorante e superba e il voto che un giorno questa classe potesse di- 
ventare virtuosa e colta per la salute dell'Italia;') i suoi giudizi severi 
sul Tiraboschi e il suo entusiasmo per la Shriit delle rtpuhblieke 
italiane del Sismondi, l'avversione giil ricordata dalla Diblioleeo, 
l'ira sua e degli altri compaguì, che suggerì al Porro il disegno di 
tenere uniti i malcontenti, per compilare un nuovo giornale, l'ami- 
ciaia intìne col romanticissimo Moutaui, tanto amato dai nostri » 
quasi collaboratore del periodico, ed altre molte sue qualità, lo avvici- 
nano di molto ai romantici milanesi. * Chiunque farà onore al nome 
italiano, io l'onorerò di cuoi-e », scriveva il Giordani uel 1809 »1 
Foscolo;^) e pili tardi al Capponi: < Lo scrittore che vuol essere utile, 
deve trovare sicuramente fra molte oscurità il vero: deve fer»ida- 



') Lettera del Pellico in RiNiBRt, cit., 1. 222. 

■) Scritti di Pietro Giordani scelti e aniiotnti da GitrsBPFU CbiabUIi 
Firenze, Sansoni, 1890, p. 398. 
») Scnltt, di., p. 377. 
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mento amarlo, deve pubblicarlo senza paura, devo imprimerlo negli 
«nimì altrui con iirdcnte forza: a quest' uffizio sacrosanta, e non a 
vani trastulli dì tantusìa, uon a mercato di adulazione, è destinato il 
mio scrittore».') 

Pure il Giordani non comprese il vero significato de! movimento 
lombardo. Geloso dal suo trecento, seutì una certa ripugnanza per 
quelli che si volgevano con troppa simpatia agl'Inglesi e ai Tedeschi, 
i quali per lui ccorrevano un mondd fabbricato di immaginazioni stra- 
DÌssime ed Inutiiissime ».*) « Avendo saputo essere romantici gli au- 
tori del Ocmcìliatoì'e * , domandava ai Monti, < penso che tu non ci 
avrai parte >: e in una sua lettera accennava con corto disdegno ai 
così detti romantici », che avevano redatto il pi-ogramma del Fh- 
glio axxurro'*). * Lontano dalle rumorose gare e polemiche di puristi a 
novatori, dì classici o di romantici»,*) e giustamente paimìso della 
servilità agli scrittori stranieri, egli confuse con tutti coloro che già 

eravano le nuove dottrine, anche i buoni e valenti seguaci. Artista 
squisito della forma, non ebbe di iiuesti il sentimento moderno, uè 
{lenti-o la 8ua anima seutì agitarsi quel nuovo mondo psicologico, 
ch'era Ìl primo segno d'un'età nuova. Come lo Zaiotti, egli lodò il 
Ifanzoiiì e disprezzi") gli altri, che però furono, come s'è visto, gene- 
rosamente difesi dal grande loro amico. 



Del Monti narrammo le abili evoluzioni attorno al Foglio ax^ 
ìturro,^) le quali non riuscirono ad indebolire la viva simpatìa e 
, profonda ammirazione che verso ìl poeta nutrivano i nostri ro- 
nantici. Più d'una volta, esponendo le dottrine letterarie di questi 
■Itimi, noi avemmo occasione di notare qua e là le somiglianze 



») Scruti cit., p. 166. 
•) Sertlti cil., p. 240. 

») Lettere del 30 e iìpI 21 luglio 1821 in L-ttere in/dile... a V. Monti, 
., p.201. 
♦) D'Ancuka, Munitale, ultiiiift ed,, .V., p. Ii6. 
>) V. p. 52 e agg. 
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ch'esse hauno con le idee di uu poeta, uhe aveva taiitu operato « nel 
ringentìlire e ringiovanire la nostra poesia > . ') Altre non poche se ne 
potrebbero ancora notare. Nella dedica a Napoleone del Bardo (180^), 
riconosceva il Monti l'impossibilità di trar profitto dalla pagana mi- 
tologia in un poema moderno, mancando ad essa < il fondamento 
della religione che una volta la santificava >.*) E tin nel 1825, l'anno 
famoso del Sentione, il poeta della Mascheroniana, di quel compo- 
nimento titnto ummirato e gustato dai nostri, seguitava a dicbiarxre 
di non essere punto nemico di quel genere di poesia, da alcuni chia- 
mato romantico e da Sui classico, e, ridotto il tutto a poche parolei 
di non sdegnarsi che dell'eccesso. Il mito, concludeva e non a torto, 
cioè la finzione, essere necessario alla poesia. Nel discorso preli- 
minare al Saggio di poesia, indirizzato ad Ennio Quirino Viaconli, 
egli affermava: * Voglio che nessuno pensi essere io devoto più per 
un poeta die per uu altro: io leggo con trasporto 1 buoni maestri, 
e lo bellezze di questo non m'impediscono di sentire e di ammirare 

le bellezze dì quello Italiana o transalpina o cinese o araba 

ch'ella sìa, fosse pure anche groenlandic^, la poesia mi piace tatll^ 

purché la trovi buona ».') 

Una volta, parlando di poesìa antica, descrisse il Sfonti a^ 
efficacemente l'anima del poeta innamorato, con un colorito nitri 
direbbe romantico; e chi non ricorda il delicato sentimento moderno 
che anima gli sciolti A don Si^istnoiulo Chì^i, le rimembranze nu- 
lìnconìche che dovevano turbare un poeta ben più di lui romantitw, 
e la foscoliana tristezza con cui termina il componimento? Già ci- 
tammo le sue parole nobilissime rivolte al Tedaldì-Fores per V buio 
all'aurora, parole, *) le quali contengono i migliori consigli per iin 
poeta, a qualimque età e a qualunque luogo esso appartenga: fl 
notissimo ò quanto, l'anno dopo, scriveva al Torti: « Sono con voi 
nel predicare che il bello imitabile della natura sia infinito: masi» 

') CondUatore. n. 80, p. 333 (Brema). 

*) Canti e Poemi ili V. Munii, a cnra di G, CAitifroci, Pi^enRe,Ba^ 
bèra,18S2, p. 116. 

*) Le poesie Uri.ch'i di- V. Monti, a cura di G. Carducci, Piroiue, 
Barbèra, 1886, p. 486 e sgg'. *) V. p. 100, 
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contro di voi noi credere che ta grande arte di trattar questo bello 
e colorirlo ed animarlo si poasa apprendere meglio dai moderni che 
da^li antichi. Ho fatto il mio atìidio nelle vecchie fole di Virgilio 
e di Omero, onde ben inteasere sii quelle norme il mio Baasville. 
E quel Dante da voi sto^^o tuuto ammimto, a chi diresse egli quella 
protesta: tu se' lo mio maestro e lo mio autore? Forse a qualche 
Byron dei suoi tempi? Altra i> insomma la materia poetica e altra 
ò l'arte con cui fa d'uopo trattarla. Quella non iia confini, ma questa 
b già stabilita e formata ....>'). 

Se ne togli quell'accenno poco affettuoso al Byron, le parole 
avrebbero potuto comparire anche in un articolo del Foglio azzurro: 
era solamente question di parole. 

Ma il Monti, benché in arte dotato di qualità meravigliose, che 
ben potevano essere credute romantiche, rimase pur sempre « un 
poeta pili d'immaginazione che di scienza del cuore».') Se, per Ìl 
Buo cosmopolitismo letterario, parve a taluno ch'egli si accostasse 
.alla scuola nuova, in verità, sul declinare della sua vita, non pe- 
netrò e non comprese quale nuovo mondo sorgesse, quale nuova 
aurora, fosse preparata dai suoi oscuri amici, affetti dalla roman- 
tica epixoatm. I nostri sentivano di non aver comuni con lui quegli 
ideali di libertà, di giustizia, di redenzione, che formavano il nu- 
trimento del loro intelletto, quel nuovo concetto iilosofico, che im- 
prìtoeva un carattere affatto particolare a tutta la loro coltura. Sen- 
tìvaoo insomma che nel loro volubile amico mancava quella 
Isrma credenza in una sociale evoluzione, che più tardi li accom- 
pagnò nelle prigioni e negli esili. Il Monti non fu certo un roman- 
tico, nel senso intero del vocabolo. Quel classicismo non di rado 
mperfìciale, quella rievocazione di leggende e di miti le quali pochis- 
rime volte riescono a commuovere, quel sapiente mosaico di bellezze, 
ratto da poeti di tutti tempi e di tutti i luoghi, in cui spesso in- 

j 81 cerca lo spirito vivificatore e il sentimento moderno, infine 



') Lettera del Monti al Torti per l'epistola Sulla poesia, riportata 
dkl Cast(i, Monti, cit., p. 298. 

*) O. MAZZiiri, ScrilU editi ed inediti, Mil tino-Roma, 1S61-91, Voi. II 
^netatora), p. 294. 
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quell'amore all'Italia, dirò coni, incompleto, lo facevano parere un poco 
estraueo al gruppo dei nostri giovani romantici lombardi. E il Pelliui 
compativa un uomo, «destinato a nulla mai capire dell'andamento 
progressivo dei popoli*.') Leggendo il Sermone sulla ?nilologÌa, si 
resta quasi sorpresi che l'autore metta in un solo fascio buoni e 
cattivi romantici, amici e nemici, contraddicendo piii d'una volta 
ad opinioni da lui in altro tempo proferite. Con argomenti comuni 
a tantd cattivi critici e aucor piii cattivi poeti, egli deride coloro 
che si compiacciono di spettri armati d'orioli a polvere e di ronche, 
galoppanti su bruni corsieri, che rapiscono e trasportano i>er l'aria 
un'inuamorata donzella, mentre osciu'e larve danzano orrìbilmente 
sotto la luna .... 



Nell'esarainare le relazioni tra il Foscolo e i nostri Conrad- 
tori,^) noi vedemmo quali legami traterni stringessero l'esule coi 
suoi amici di Milano. Nella critica e nell'opera d'arte corrispon- 
deva il primo a quell'ideale romantico vagheggiato dai secondi? 
U Foscolo giovinetto, osserva il (ìraf, *) imparò dal Cesarotti od «n- 
mirare 1 poemi di Ossian, ed ebbe care le lugubri fantasie dì Edoanld 
Toung, che ririvono in alcune sue prime poesie: il poeta maiun 
si biirl<) degli ossianeschi, e sentenziò che la materia dell'OsKiin 
dissente tanto dai nostri costumi e dalle nostre idee poetiche, cho 
l'imitarla sai-ebbe ridicola affettazione. A proposito del Banto dal 
Gray, tradotto dal Berchet, egli affermò l'alta lirica giovarsi di lutti 
i fatti grandi, siano essi storici o mitologici, del bello e del vero 
morale;*) esorti"! gl'Italiani alle storio, in cui si spiegano * tutti gli 
effetti delle virtù, tutto l'incjinto della poesia, tutti i precetti delli 
sapienza*; dell' imitaiiioue classica ebbe quell'elevato concetto du 

^) Maroncbi.li, Addizioni, eie, p. 242. 
*) Vedi pag. 55 e segg. 

') A. Ghìp, Il rom'mtleiiTrw del Fomcnlo nel volume Foscolo, Wt"- 
tont, Leopardi, Torino, Loescher, 1898, pag. 19 e sgg. 

*) U. Foscolo, Opere, edia, cit., I, 521 e li, 40 (Oraxionf hKniffumlfl 
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Iti? 

[ ì veri romantici non pensarono mai di censurare; fu insomma un 

[ rivoluzionario, come nota il Graf,') che gridava in arte tutto esaer da 

I rifare, un discepolo diretto di G. Giacomo Rousseau, e cosi audace, 

da indurre il Larapredi, nel Poligrafo, a chiamarlo corifeo del ro- 

mantù-iamo e ad accusarlo di aver preso del romanticismo la parte 

meno sana e più perniciosa. 

Ma neppure il Foscolo, benché « uomo moderno sotto l'antica 
vernice, » *) può considerarsi come un romantico, nel senso proprio 
J^ questo vocabolo. Il Graf osserva, e giustamente, altri molti atteg- 
giamenti roìnantìri del poeta dei Sepolcri, « congeniti in lui, e, più 
dei classici, connaturali all'indole sua>; il colorito romantico degli 
sciolti Al Sole e di altri componimenti giovanili, soprattutto di quelle 
Ultime lettere, « scrittura d' ispirazione e d'intonazione romantica, 
DUO dei libri più cari alla gioveutù romantica, (quello che aperse più 
profonde ferite nel petto delle fanciulle patetiche >; la vena sottile di 
romanticismo che s'infiltra nei Sepolrri, i romantici orrori della R/c- 
eiarda, le notti insoimì del poeta, popolate di fantasmi, la incurabile 
malinconia pensosa, giudicata dal Cesarotti uno dei caratteri del ge- 
nio, e celebrata dal Bertolaedal Pindemonte, contrassegno d'in&iiti 
romantici; quel fondo insomma di Jacjjpo Ortis, che rimase al Foscolo 
per tutta la vita. Da ultimo, le sue lettera d'amore * a donne pallide, 
'^billine, fatali > , lettere • pezzate di colori romantici > , e la mancanza 
idi quel perfetto equilibrio della ragione e del cuore, < cb'è una con- 
idiziou principale deU'arte classica», ci tanno pensare, conclude il 
Grafi ('be il Foscolo non fu un romantico, ma ebbe assai del ro- 
mantico nel modo di sentire, di pensare, di attediarsi, di vivere '). 
Noi crediamo opportuna a questo proposito una distinzione. A 
noi paro che, parlando del romanticismo del Foscolo, non si possa, 
lenza un po' di confusione, adoperar quel vocabolo col signifìcato 
tbe generalmente deve essere ad esso attribuito. Buona parte di 
'quegli atteggiamenti i-omantici appai-tengono, ci sembra, ad un ro- 



•) Graf, op. cit., p. 38 e seg. 

«) Ivi. 

*) GitAr, op. cit.t p. IS e seg. 




manticismo, quale uou era nella mente dei Concitiatori, ad un 
mantìcismo, se pure bieognu adoperai" questo vocabolo, tntt'afTatto 
particolare, e che ben poco ha che vedere col nostro. In quest' ul- 
timo, noi non troviamo mai accenni a quella visione sentimentale e 
qu^i morbosa della vita, ch'il luia caratteristica singolare di tanti ro- 
mantici posteriori, ma certo non sorse insieme al romanticismo: oÌI a 
quella nota perpetuamente dolorosa, talvolta lugubre, che vibra nei 
componimenti di tanti poeti prima e dopo il romanticismo, in ItaliH 
e fuori, e che, quando apparve eccessivamente coltivata ed iicca-^ 
pezzata, Fu dai nostri sempre e con molta severità combattuta. Xon 
à uecessario, per essere buoni romautici secondo la dottrina del 
Foglio axxurro, apparire poeti malinconici od amanti pensosi, nu- 
trirai dei patetici versi di Ossian: Ossian, dicevano i nostri, non A 
roniautioo. D romanticismo, è vero, ha, come osserva giostameute 
il Oraf, una tendenza misantropica che si alterna e si intreccia eoa 
una tendenza lìlantropica ; ma in Italia a noi pai'e che la prinu 
non sia se non una ramificazione poco vigorosa del tronco pri&d- 
pale, che, movendo dall'opera del filantropico Conelliatore e M 
primi romautici lombardi, con a («pò il Manzoni, prosegue, sena 
mai alterare la sua indole e con la cooperazione di molti acuti ci> 
tioi e alcuni originali e moderni scrittori. Uno ai tempi modenù. 

Ritiratosi nel 181(ì a Londra, con l'anima piena dì amarwu e 
di sconforto per i destini della sua patria e le poche vìitù dei suiù 
concittadini, lontano da quel centro di attività nuova, in cui vìto- 
vano e si agitavano molti dei suoi amici, il Foscolo assali fieramente. 
e qualche volta derise, quella nuova scuola, della quale non potere 
comprendere la necessità storica e l'intima forza generativa. E noi 
Oaxxettino del bel i/ioii/lo, servendosi delle solito armi adoperate d* 
ogni più mediocre avversario, grido la croce addosso a quei pò- 
vani, che cavalcando i destrieri nuvolosi di Odino, rompevano laiicìe 
in onore àétìa poesie romanlique '). Rappresentante sommo (innemo 
al Monti) d'una scuola che veniva meno col rinnovarsi delie idee 
letterarie in Italia, dei moderni ingegni egli fu troppo aspro censon: 



i) GnAr, Op. cit., p. 
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e la sua avversione por le nuove teorie drammutiche dello Schlegel, 
U sua severa critica del sistema tragico manzoniano, ^) indicano un 
disaccordo e un distacco sensibile tra i nostri Conciliatorì e chi 
questi ultimi «rdentemeuto desiderarono collaboratore. Il Pellico, 
colpito da un giudizio del suo amico »ul Sismondi, più tardi scriveva: 
■€ Il nostro Foscolo aveva ancora troppo l'educazione greca e latina. 
Egli non sapeva apprezzar bene i nostri tempi e gli uomini educati 
dalle attuali influenze. Il sogporno a Londra avrà, spero, giovato 
quel forte, ma pregiudicato intelletto»*). Certo taeiuvece di nascere 
nel 17 78 >, osserva il GraC, e fosse nato venti anni più tardi, e avesse 
avuto intorno meno impacci di tradizioni e di scuole, egli avrebbe 
avuto il suo posto non più tra i classici, ma tra i romantici » '). 



Giunti dopo un cosi aspro e ditficile cammino al Manzoni, noi 
possii^mo per ora trarre un respiro di sollievo. Accennando alia sua 
opera, noi non dobbiamo parlare di precursori, non dobbiamo distin- 
guere tanti ronuinticismi, e, ancor meno, deplorare diversità d'opi- 
nioni e disparità di dottrine: imprese sempre rischiose. Vedremo ora 
Dome quei cordiali rapporti che legavano i Conciliatori al loro capo 
invisibile, *) derivassero dalla piena ed armonica corrispondenza 
d'idee che fra di loro regnava. Se a noi egli appare quasi astro mag- 
giore tra una folla di satelliti che si confondono nella sua luce, se 
la sua parola, portata in ogni punto della questione romantica, fu 
decisiva, se tutta inliue la sua opera letteraria, attuazione della parte 
|»u viva e pili sana delle nuove teoriche, fu, meglio che taute di- 
spute non sempre ragionevoli e feconde, prova luminosa dell'iudi- 
P«idetiza del genio da ogni scuola, è pur sempre uon inutile ricor- 
dare in poche parole i punti principali di quella somiglianza. 



») T. l'articolo Della 
, rv, p. 310 e sgg. 
*) GuAF, Op. cii., 11. 29. 
*) Lettera al fratello Luij^i 
*) V. p. 5S e sgg. 
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iLa poesia dev'essere cavata dal fondo del cuore», scriveva 
il ManzoDi al Faiiriel fin dai 1812, < biscia sentire e saper esprì- 
mere i propri sentimenti con sincerità». Qnesto canone ben mostrava, 
come notò il Breme, che la poetica del Manzoni era nell'anima. Pur 
non volendo partecipare direttamente alle polemiche, egli ne seguì 
il cammino con premurosa e continua attenzione, e senza aver l'aria 
di voler decidere controversie o di risolvere problemi, quando uacl 
dal silenzio risolvè tutto. Nel 1816 egli compose // canto XVI del 
Tasso, componimento scherzoso, nel quale metteva in burla alcune 
convenzionali regole dell'epica classica o palesava per certi difetti del 
cantore della Gerusalemme una manifesta antipatia, la quale a noi 
ricorda le censure mosse al Tasso dal Visconti, nelle sue considera- 
zioni sulle crociata. ') Nel 1818, in occasione della Lettera aemùeria. 
mandò fuori la famosa Ira d'Apollo, in cui fingeva di far severamente 
condannare dall'Olimpo il suo temerario amico GriBoatomo. Ma queste 
composizioni sono lavori piuttosto giovanili e di non grande impor- 
tanKa per la nosti-a questione. Veniamo aeuz' altro alla notissima let- 
tera, che il Manzoni indirizzò nei settembre del 1823 al marchese Ce- 
sare D'Azeglio, e, dopo stampe e ristampe abusive, fu corretta epab- 
bUcata dall'autore medesimo, che la intitolò Sul romanticismo. *} 

In essa il Manzoni per il primo affrontò il pericolo di discornere 
la parte negativa dalla positiva contenuta nel nuovo sistema: e, quanto 
alla prima, rifiutò la mitologia con i medesimi argomenti del Fbglìo 
Mxurro, ai quali uno ne aggiunse, *che l'uso della favola è ìdols- 
tria>, neppur esso estraneo a qualche collaboratore, appartenente al 
crocchio supra-romantico della contrada del Morone. Egli biasimfi 

') V. a p. 143 e segg. di quoato volarne. 

■) NoU'ediziotie delle Opei-e varie del ISTI. V. Mazzoni, h'Ottoeattù' 
cit., p. 299. Volle rivederne le boziso tredici volte (R. Babdibra, ti Xa- 
lotto della conteaan M'iffei, cU., p. 273). Perlo il lustrazioni della Iciien, 
vedi Scritti postumi di A. M,, pubblicati da P. Brausilla, a cura dì 
Q, Sforza, ed. de, voi. I, p. 3. Per la bibliografia della medesima e i viri 
manoscritti vedi p. 23 e sgg.; per le varianti fra il ttsto del '"àA e qnello 
del '7t, p. 21) e sgg.; per la soppressione della famosa rormola ì'utlU 
per (scopo, il vero jier sngt/ei/a e l' interessante per mezto, p. 74-75, La I« 
tara 6 anche a pag. 14& e sgg. del cit. voi. delle Pro»* mtt 
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l'imitazione servile dei clasaici, mongià lo studio, come volle iuteu- 
dere la parte avversaria», e tatti gli iuciampi posti dalle regole e 
dai pedanti agli eicrittori di genio. Passando alla parte positiva, il 
Manzoni, com'è noto, affermò che la poesia dovesse proporsi per 
ometto il vero, «unica 3or|j:ente d'un diletto nobile o durevole», 
e preferire il vero storico e morale. Un certo amore alla storia, os- 
serva il Oraf, alla storia concepita non più come semplice biografìa 
di principi e nudo racconto di battaglie, fa parte integrante della 
fede romantica: e il Manzoni solo più tardi, con un ragionamento 
■ che pendo un poco nel sofistico • , vonne recitando l'orazione funebre 
B tutti i componimenti misti di storia ed invenzione, giungendo alle 
curiose conseguenze clie in quel genere «riesce impossibile ciò clie 
è necessario » , che i! romanzo storico sia « un componimento, elle 
non c'è il verso giusto di farlo, perchè il suo assunto 6 intrinaica- 
'mente contradditorio » , e non ha un intento proprio e insieme logico, 
ì ne contraffa due '). 
La poesia inoltre deve scegliere argomenti che, « avendo qtianto 
è necessario per interessare le pei-sone più dotte, aieno insieme di 
quelli, per i quali un maggior numero di lettori abbia una dispo- 
eizioue di curiosità e d'interessamento, nata dalle memorie e dalle 
impressioni giornaliere della vita». Lo scrittore moderno dev'es- 
sere popolare, devo conseguire l'utile di tutti, collo svolgere oppor- 
tunamente concetti morali, e (;ol guardarsi dall'esprimere i propri 
concetti in una lingua artiJiziosa, la quale allontani l'arte dalla natura. 
B Manzoni notava nel romanticismo uim tentienxa cristvina, » fosse 
o no essa nell' intenzione di tutti quelli che l'avevan proposta e ra\-e- 
vano approvata > , tendenza la quale mirava a emancipare la unova 
lettoi-atiira dalle tradizioni pagane, troppo servilmente ricevute, e 
la nua morale « voluttuosa, superba, feroce, anti-sociale, egoista » , 
•er sostituire ad essa t quell'utile, quel buono, quel ragionevole, 
Bhe ben si accorda con lo scopo del cristianesimo. 

Chi con un po' di pazienza e un po' di attenzione ci ha seguito 



•) Dd rmnanzo aiorico e del compani ineuH inislì di gloriti e d'i 
te, (n Fro»6 minori, cit., p. 180. 
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fino a questo punto, vedrà subito come non dissimili fossero i pro- 
positi dei nostri Conciliatori, i quali, noi contrapporre ad una civiltà 
antica una civiltà moderna, volevano mostrare quali passi ai fossero 
compiuti nella più umana visione della vita, iìne supremo d'una 
letteratura romantica. E a noi preme di far notare come il Manzoni 
fosso pienamente d'accordo con essi anche nel deridere chi, pw 
romanticismo, intendeva « non so qual gii^'-zabuglio di streghe, 
di spettri, un disordine sistematico, un'abiura in termini del senso 
comune » . N6 egli dimenticò di osservare che tutte queste idee, tutti 
questi richiami, tutte queste proposte di riforma letteraria, erano 
< cose vecchie, ricantate, sparse in cento libri » : e gli argomenti da 
lui addotti in questa occasione, noi in luogo più opportuno gii li* 
ferimmo, ^) 

Altra fondamentale colonna del sistema manzoniano è la Letìn 
à M. Ckauvel sur l'unite ds lUu et de temps dtms fa tragédtr, 
indirizzata al critico classicista della Francia, che nel Lyiée Francais 
aveva fatta un'accurata e benevola analisi del Conte di Garnta- 
grulla']. Fin dal 1816 il Manzoni aveva scritto al Paoriel: «Non 
crediate che io voglia dichiarar guerra alle regole, per avere il ^ 
cere di combatterle senza necessità alcuna: io le evito soltanto 
quando le trovo sulla mia via, e che paiono contendermi d'arrivare 
alla meta o di camminar bene. Dopo avere letto Shakespeare e qutl* 
che cosa dì cid ohe fu scritto in questi ultimi anni sopra il teatro, 
e dopo averci pensato su, le mie idee rispetto a certe fonne krtt^ 
raric si sono mutate assai. Quanta briga si dettero spesso gli sOriU 
tori per far nulle I Per lasciar da parte certe cose belle e grandi àa 
8Ì presentavano naturalmente, e non avevano altro svanta^o, tttar- 
chò quello di non trovarsi conformi ai sistema angusto e artificiale 
dell'autore! Quale studio por non far parlare gii uomini...., ptf 
lasciar da banda la vera prosa e la vera poesia, e sostituirvi il Iìd- 



') Vedi pag. 73 e aegg. 

•) Scritto nel '20, fu pubblicato nel "23 dal Pauriel, Insieme al Di* 
loffo sulle unità dramina/iche del ViBCOnti. V. Mazxoki, L'Otloctnto, cit., 
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gaggio rettorico!,. » '). Nella prefazicine alla tragedia // Contedi 
Carmaytiola, cominciata, com'è noto, nel 1816, compiuta nel '19 e 
pubblicata sui primi del '20, il Manzoni medesimo, seguendo lo 
Schlegel, aflennava come queìlo sciaguratissimo passo di Aristotile 
noa contenesse nn precetto, ma lu semplice notizia d'un fatto; che 
le regole non erano in analogia con altri principi dell'arte, ricevuti 
da quegli stessi che le credevano necessarie; che il popolo, come 
Bostenav&no il Berchet e il Visconti, doveva essere in questi casi 
il giudice migliore e avesse già dato un battesimo favorevole alla 

mova scuola sulle scene di tutti t teatri stranieri; che infine quegli 
Stessi poeti che si erano procurati simili fastidiosi impacci, non l 
■vevano poi osservati esattamente nel fatto, ed avevano rinunziato 
a molte bellezze, per andar incontro a moltissimi inconvenienti *). 
La lettoni allo Chauvet non è che l'ampliazione e la forma de- 
finitiva impressa a questi concetti fondamentali, a questi formidabili 
argomenti, per modo che, dopo il Lessing, il fiaretti, lo Schlegel, la 
Staèl e il nostro Visconti, «seppe la logica stringente del Manzoni 
Argomentare in maniera, che la Lettre fu decisiva per le regole 
^ngiche » *), come già quella Sul Rotna/iticÌ3?m> per la falsa e ret- 
toric« letteratura. A troppo lunga sosta saremmo costretti, volendo 
particolarmente riferire tutte le possibili somiglianze fra le idee del 
Manzoni e quelle svolte dal Foglio atxurro: corrispondenze singolari, 
la quali appaiono anche nei punti meno importanti della questione. 
'Cosi, ad esempio, quando il primo ricorda a quale socrilìzio della sua 
larte fosse stato costi-etto il Comeille che, pur lamentandosi degli an- 
f^tì confini segnati dai retori al genio, volle o dovè pure talvolta 
forzatamente ad essi sottostare: quando accenna al danno dei rac- 
conti «freddi, incerti, complicati », ai quali il poeta drammatico si 
trova ridotto, qualora non voglia discostarsi dal sistema dominante; 
pila perdita d'infinite bellezze che subirebbero molti capolavori sha- 

reepeariani, quabra si volessero assoggettare alle regole; noi dob- 



') Lettera al Panriel In Lettere di A. M. al Fauriel, ed. cit., p. 104 
B p. Ut- 

■) La prefazioue è nelle Prn$e minori, ed. cit., p. 133. 
*) Mazzoni, L'Ottocento, cit., p. 3&8. 
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biumo sompro correre ool pensiero iigli urticoli del ConnliaUrn. Il 
Manzoni teniiiua ia sua lettera dimostrando come le nuove idee non 
siano così screditate in Italia, ((iianto lo Chauvet aveva supposto, e 
con una vigorosa difesa dei risultati, ai qnoli erano giunti i aeguMÌ 
della scuola nuova. M Chi poi volesse scorrere le frammentarie sue 
scritture, i materiali estetici in abbozzo, come quelli sullo idee Imi- 
tate nella prefazione al Carmagnola e nella lettera allo Chauvet, o 
quelli Sidin moralità nelh ofìere tragiche, a il dialogo Sopra una 
staffilata del Monti ai romantici, ') al quale porse occasione la frase 
del Monti:') il luogo della scena è romantico, cioè dove lomapiit 
conto; chi volesse scorrere le Opere, inedite e considerar» le opi- 
nioni del Manzoni sulle poetiche, sullo scopo dell'arte, sulla nobìlti 
della poesia e sull'ufficio del buon scrittore,*) ti-overebbe altre du- 
moroae confermo di quest'armonica somiglianza. Non manca, ed t 
cosa umana e naturale, qualche leggerissimo disaccordo. La massima 
libertà concedeva ai poeti drammatici iì Coìieiliatore, mentre il Man- 
zoni riteneva necessari alcuni limiti di tempo e di luogo ; nel perio- 
dico venne biasimato l'uso del coro, che dal poeta di Ermmganta 
fu invece difeso con gli argomenti dello Schlegel, introdotto nelle tn- 
gedie sotto forma puramente lirica, sciolto dalt'ordÌtui-a dell'azione e 
destinato alla sola lettura, per riaerbaro al poeta un cantuccio do- 
v'egli potesse parlare in persona propria, e un mezzo più diretto, pia 
certo e più determinato d'influenza morale'). 



Nel suo articolo II Romanlirismo del Marnonì,*) il Graf not» 
molte e- gravi differenze tra il Manzoni e i romantici in generale, 



') V. Lettre il M. Chauvet sur l'unite de temp» el de lieti datu fei tra- 
gèdie in Opere Varie, ed. cit., p. 432 e sgg. ha difesa dei romaatlcl et 
p. 466 e sgg. 

•) MAN=:^;n, Opere Inedit,: o rare, cil., lU, p. 163, 206, 219. 

') Nella aeconda parie del terzo volume della Froposta. 

*) MANZoNf, loc. cit., ni, p. 157, 162, 168, 198 e sgg. 

*) Prose ìninori, cit., p. 149 e seg. 

*) Nel gìh ricordato volume Foxcolo, Manzoni, lieopardi, vA. dt. 
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le quali condurrebbero ad ammettere im troppo profondo dìataiico 
tra il primo e la schiera dei nostri letterati lombardi. Il Manzoni, 
egli osserva, innalzò la ragione sopra tutte le facoltà umane, men- 
tre i romantifi mossero a lei guerra, larvata o palese: fu uu filo- 
sofo, non un sognatore; dotato di precisione e dì chiarezza mirabili, 
non volle che il sentimento si stemperasse e snaturasse in una uni- 
forme, fluida, oziosa scnUinentalità, che si abbandonassero le briglie 
sul collo alla fantasia, e detesti! cordialmente il romivnzesco, una 
t cioò, dì cui i romantici erano divenuti molto teneri. Il Manzoni 
Itntrì poca stima pel Tasso, meutre i romantici ne furono grandi 
.Ammiratori; derise il romanticismo lugubre, che pure era stato pro- 
posto ed in parte anche attualo, avviso ai compagni di patimenti 
letterari; preferì la prosa alla poesia, linguaggio della tinzioue, i 
romantici per contro mostrarono sempre una spiccata tendenza a 
mettere la poesia sopra la pi-osa; i romantici infine furono affetti 
dalla mania descrittiva, che a! Manzoni non s'attaccò punto. Tutto 
quindi concorre, osserva il Graf, a farci credere che il grande mi- 
lanese ebbe uua costituzione di mente molto diversa da quella dei 
romantici, presi in generale ^). 

Anche qui non sappiamo resistere al desiderio di esporre alcune 
nostre considerazioni: e perdoni il Graf tale ardimento. Ci sem- 
bra che ueir enumerare i pimti principali di questo disaccordo, 
l'insigne critico sia proceduto anche qui un po' troppo generi- 
camente rispetto a questi ultimi. In tal caso, meglio che in ogni 
^tro, crediamo indispensabile separare un romanticismo critico e 
teorico, come quello del Manzoni e degli scrittori del Foglio at- 
xwro (ch'ebbe un'origine sana, una sorgente limpida, e la cui vena, 
isttraverso molte e torbido paludi, non s' estinse mai), da un roman- 
ticismo che, esagerando e fraintendendo i buoni principi, o ri- 
Cerendo l'impulso da altre fonti estranee, degenerò nella pratica 
dì molti e contrasse quei vizi, i quali, come il Graf giustamente 
serva, sono da) Manzoni lontani le mille miglia. Che se qual- 
le romantico, ottimo critico, nella pratica dell'arte peccò, va c«rto 



') Graf, Op. eil., p. 45 e 
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teuuto couto della scjirsii potenza ai-tistìea di alfuui o delle cir- 
costanze spesso poco propizie all' elaborazìODe e all'attuazione »■>• 
rena dei nuovi canoni estetici. La teoria fu in pran parte bucina, 
comune tanto al Manzoni come ai nostri e a tutti gli uomini di buon 
senso, sebbene in sèguito non sempre felicemente upplicAta. Del rwlo 
i romantici del Oonciìintore non sognarono mai di mover guerra alli 
ragione: anzi il Visconti raccomandava ai puetì, con uno Efilo fom 
soverchio, di imitare le inclinttzioni dell'uomo maturo, oheuon cun 
bazzecole e cerca l'utile solido. Che i Conciliatori fossero filosofi P 
inutile dimostrare, dopo tante dimostrazioni: del loro orrore pw la 
sentimentalità e il romanzesco, 6 una prova la poca simpatiu ch'età 
nutrirono per Ossian e per l'avventuroso cavalleresco del medio c'o, 
e la manifesta ripugnanza che n'ebbe il Berchet, il quale, tra le equì- 
voche interpretazioni della nuova scuola, ricordò con dìspresEO 
quella derivata dal vocabolo romanx^sco. 

Avemmo anche occasione di riferire le censure fatte dai nostri 
al povero Tasso, come anche il loro abbonimento per la manìa db- 
_ acrittiva e * siffatte leggerezze » ; che essi poi non avessero mai pro- 
posto il romanticiSTno lugubre, che lo combattessero sotto tutte le 
forme, gridassero la croce addosso al Tedaldi-Fores e non avessero 
bisogno deiravvertimeiito del loro capo, chi ha avuto il conigpo di 
scon'ere queste pagine avrà più di ima volta potuto constatare. 

Qualche argomento in contrario si potrebbe qua e là certo tro- 
vare: ma noi teniamo d'occhio le linee generali di questo compli- 
catissimo fenomeno letterario, né potremmo, senza uscire dai dovati 
limiti, fermarci a considerare piccole e minute circosbinzc, de- 
rivanti dalla varietà dei caratteri o degli ingegni. Quando il I*»- 
gani-Cesa, che in fatto di romanticismo ha co^ poca voce In c^ 
tolo, nel 1S26 sentenziò solennemente che romantico e romarueta 
volevano dir la stessa cosa, ben poteva ricordarsi di chi, nel 1818. 
aveva tanto sudato per dimostrare il contrario. E quanto torto «rese 
lo Zaiotti {probabilmeute mosso da motivi tutt'altro che lettertHli 
unendo alle lodi per l'autore dei Promessi Sposi il biasimo per lutti 
i romantici, mostrò il Manzoni con quella lettera, dì cui altrove ai- 
tammo alcuni brani, e che forma da su sola, e certo uenza bisoSDO 



J 



U Coneilialore periodieo milaneae 



177 



lelU nostra, la |iiìi efficara o pili solida difesa dei romautici del Ftylio 
wro'). Cosi pure, con una celia eaiitelK e cuu qualche riserbo, 
lol ooiisODtiamo col Mamiaui, il quale affermò che il presunto ed 
kccUipato capitano prucedC- sempre solo'); e non tuuto malamente 
i pare i:he il Prina scrivesse: ìl Manzoni fu a capo del gran 
■Dovimeuto lombardo. Crediamo infine che non vada preso nel suo 
Kaso assoluto ìl giudizio, del resto assai efficace, del Faunel: < L'idea 
lai Manzoni unita al nome ronutntico, non è di gran iung.i la stessa 
che vi ai tuiisce cnmuiiomcnte, ed anzi non è nessuna di quante 
furoDo unite 6u qui. La vei'ità ^ eho le dottrine poetiche del 
Pduuoni sono cosi indipendenti, cosi ulte, si ricongiungono cosi 
Btretlumeute n tutto ciò che di ragiouevule e di già dimostrato v'è 
nei due sistemi lotterari, che uua denomina/.ioue esclusiva non può 
Ad esse convenire*.*) Qualcuno di quegli scrittori, congiunti al grande 
aìUoese da sentimenti d'amicizia e di ammirazione, ebbe forse, in 
, tenuto conto della diversità dell'ingegno, lo stesso concetto 
moderno della moderna «cuoia: ma la sua voce oggi pochi ricono- 
scono ed ascoltano in quella oscura e dimenticata redazione del Fo- 
glia attiirro. 



Il Leopardi non ebbe relazioni.' alcuna col periodico da noi i 
jDÌuato*), e puro, so tacessimo affatto dell'opera s 



') V. a p, 62 di questo volinne. 

') Graf, Op. cU., p. 34. 

») Brano riferiKi dal Ma.-.zom, L'iiltnvnto, cit., p. 259. 

*) Ma lo strepiti) delle pugn" nntoi'odenti giunse anche all'oreechio 
lot Leoparili, che nel 1S16 inviò alla Hiblìoteca, io rispniita n quello della 
fitael, uno Sfritto, del nuale, com'ènotfi, vennealui dall'Acerbi Hftutatn la 
ntbblìca»i()ue. » Scrissi l'iirtirolo », cosi il Leopardi in una sua lettera, 
I mosso ad ira, non tanto dalle npinioni della dama, quanto dalla miseria 
l«Ìsiioi nemici*. Il 37 marzo 1818 e^li spedi alta fìibliofeca un Diacnrsn 
venJftxioni del caitiiiei' Di liivmp. circu la jiOPSia moderna, che però 
vide la luce. Molle oeservaaioni sullo scritto del Breme (comparso 

n. 91 dello Spettatore ) e sul romantici.'irao in generale si possono 
leggere nei Penglm-i di varili ftìoso/ìa n ili Mia lettemiitru di G. Lbopardi, 
TircnKe, Lemonnier. 1898-1900. 7 voi., I.pag. 94e segg. (Muom, LudoiHeo 
M Breme ecc., cit., p. 31 ). 
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in una grave colpa. Si potrebbe forse 08ser\'are che il Leopardi si 
discosta alquanto dai romantici lombardi per il suo pessimismo, per 
il suo istinto misantropico, per la deficienza di simpatia verso il 
genere umano e di quella fede nel suo progresso e nel suo perfe- 
zionamento, che animò costantemente l'opera degli scrittori del Foglio 
axxurro. Altri, a rincalzare questi argomenti, potrebbe ricordare che 
il Leopardi, come osserva il Oraf, chiamò il proprio secolo il secolo 
della mo/to, derise i trovati e le macchine, si burlò della sapienza 
dei giornali, dello masse, della perfettibilità infinita, delle scienze 
economiche morali e politiche, e di tutte le altre bolle creazioni 
di questo secolo di ragaxù, ^) Ma i Conciliatori non avevano certo 
inteso di comporro una ricetta per il buon poeta romantico, con 
la raccomandazione o la minacxjia di non allontanarsene d'un capello: 
e benché il nome del Leopardi non venga da loro mai ricordato, an- 
che per ragioni cronologiche, possiamo ritenere che T opera del 
Recanatese ben rappresenti queiraccordo meraviglioso di classico 
e di romintico, che quelli augiu*avano alla lett^pratura d' Italia. Nò 
i concetti teorici del Leopardi intorno all' arte differivano note- 
volmente da (incili propugnati nelle colonne del Foglio axxurro, 
come ognuno, il quale ricordi quanto si espose e ascolti quanto 
ora si dirà ^), può facilmente verificare. 

Verso il principio del 1819, quando cioè il CJonciliatore era 
nel pieno vigore delle sue forzo, il Leopardi, scrive il Graf, vol- 
geva in mento un trattato intorno alle condizioni della letteratura 
italiana contemporanea. In esso si proponeva di parlare della ne- 
cessità di studiare Tantico e della inutilità di questi studi senza 
runione della filosofia colla letteratura, senza Tapplicazione della 
buona maniera di scrivere ai soggetti importanti, nazionali e del 
tempo, senza infine T armonia delle belle cose e delle belle parole. 
In quel trattato si doveva raccomandare anche lo studio delle 
lett(»nituro moderno per conoscerne la parte sana e da imitarsi; 



*) Graf, Cluasichimo e romanticismo nel LeojMrdij nel voi. eli.» 
p. 324 e segg. 

*) Con la scorta del magistrale articolo del Graf, già citato. 
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fu capire cbe tiitti i grandi scrittori avevano scritti' per il loro 
tempo e t» loro nazione, ohe le opero degli antichi erano appunto 
composte per il loro tempo e le nostro per il tempo degli 
antenati, mentre, a voler imitare veramente le prime, avrebbero 
dovuto esaere per il tompo presenle. ') 

Risolutamente avverso fin dalla sua prima giovinezza alla imi- 

tzione, il Leopardi tenne l'originalftà in grandissimo conto : e, nello 
jbtesso anno, lamentava coi Giordani che in Italia tosse morta la fa 
.<coltà d'inventare e d'immaginare, e scriveva e riscriveva ohe tutto 
era da rifare in materia di letteratura, nella lirica, nella tragedia, 
< di cui l'Altieri ave^'a insegnato una forma sola >, e in tutto il 
reato. *) Egli volei-a che nella letteratura nuova vibrassero le note pro- 
fonde del sentimento moderno, avrebbe voluto comporre una Kpecie 
ài romanzo psicologico, intitolato Storia di un'animn; e, concor- 
dando nel giudiaio pienamente coi nostri, notava nel Monti laman- 
canzH di «tutto quello che spetttt all'anima, all'affetto, all'impeto vero 
sprofondo, sia sublime, sia tenero », vedeva in ini un poeta deU'orec- 
,<rfiio e non del cuore. *) Il Leopardi voleva inoltre letteratura civile 

3 jjopolare, e si doleva col romantico amico dei nostri, Giuseppe Mon- 
tani, che dal seicento in poi si t'osse levato lui muro fra i letterati 
e il popolo, soggiungendo: • Mi pare che l'esempio recentissimo 
delle altre nazioni, ci mostri chiaramente quanto possano in questi 
wlì i libri veramente nazionali a destare gli spìriti addormentati 

[i tm popolo e a produrre grandi avvenimenti ». Il Leopardi accennò 
|>erfino all'utilità di renderò la letteratura cara alle donne e alle per- 
sone non letterata ; parlò cj^u disprezzo di quella letteratura < che 
B consisteva nel far sonetti e versi latini, e vagheggiava di scrivere 
rìte del Kost^iuszko e del Paoli », senza fai- opera storica, ma esor- 
tativa, anche aiutandosi colla possibile piacevolezza dei racconti, 
bifine, nella questione della lingua, egli già sentiva di dover attin- 

[ere allo fonti popolari, sosteneva che gli scrittori avevano biso- 
gno di mia lingua adattata ai tempi ed alla necessità della nazione, 



•) QuAf, Op. .■11'., I'. aie. 
•) Grak, p. SiW. 
•) Gbat. p. :ì43. 
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e che essi dovessero sciogliersi una buona volta dai lacci del purismo, 
in modo che il vocabolario fosse per loro un consigliere e un aiu- 
tatore, non un tiranno. ^) 

Si direbbe quasi che il Leopardi leggesse il Foglio azxurro e 
ne traesse pensieri e ammonimenti, se non si conoscesse Tuomo e 
la sua vita solitaria e prigioniera: prova ancor questa che la dot- 
trina roinantica altro non ora die il buon senso, allora non tanto 
comune, elevato a sistema. Il classicismo del Leopardi, nota il 
Graf, fu più di forma che di sostanza; « egli ebbe del roman- 
tico assai più di quanto potesse immaginare, assai più di quanto 
fu giudicato da altri ». ^) Il poeta di Silvia e di Nerina rimpianse 
come irreparabilmente perdute le belle e dolci fiintasie mitologiche; 
anzi, mentre alcuni dei nostri predicavano che dagli antichi biso- 
gnava trarre utili insegnamenti, mai credere nei loro costumi e nelle 
loro idee, mostrandosi troppo severi verso le favole antiche, il 
Leopardi, più romantico in ciò degli stessi romantici, •) andò oltre, 
e usò del mito « non come di un tema di supposta credenza, ma 
come d'una parabola e d'un simbolo, nel quale infondere pensieri 
moderni ». *) Iniino il suo sentimento della natura ha del roman- 
tico assai più che del classico, e, per la natura e V intensità sua, si 
avvicina a quello dei poeti nordici, più inclini, dicevano lo Schlegel, 
la Staél e il Visconti, alla vita interiore. 

Solo, come già accennammo, tra il Leopardi e i collaboratori del 
Foglio axxurro corre una differenza evidente nel modo di concepire 
gli uomini e le cose, nella visione intera della vita. Delle due correnti 
del romanticismo, la filantropica e la misantropica, talvolta disgiunte, 
talvolta confuse insieme in modo assai strano, la prima fu più pro- 
pria dei nostri romantici, molti dei quali, per un processo naturale 



*) Graf, p. 339. 

*) Graf, p. 317 e segg. 

^) Vedi quanto intorno alla mitologia dicevano i Conciliatori a 
pag. 101 e segg. 

^) Graf, p. 320. E inutile aggiungere che, accennando a queste idee 
del Leopardi intorno alla mitologia, noi non abbiamo dimenticato l'uso 
che ne fece il Foscolo. 
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del pensiero, ') non conobbero o cercaron di combattere « les priiicipes 
autisocìani: et la sensibilité maladive ile Rousseau, lo mécontentement 
stèrile et my^antropique coutre los institiitions présentes de la so- 
ciété»;*) principi a cui altri romantici, così in teoria come in pra- 
tica, erano arrivati pei' un'ultra ria, anch'essa assai naturale. « La 
sentimentalità », osserva il &rar, • fu sempre considerata come una 
delle più spiccato qualità dei romantici e dell'arte loro... Mentre 
f^ti antichi ebbero in pregio e in onore, più die ogni altra età della 
Tita, la virilità gagliarda ed operosa; i romantici per contro, e con 
il Leopardi, predilessero e celebrarono gli anni in cui più pufl 
l'illuaiouo, e l'anima, non ancora allacciata e vinta dalla realtà, pilo 
abbandonarsi liberamente nelle braccia del sogrno.... 

Al contrario, una delle raccomandazioni che i nostri lombardi 
fecero con più insistenza alla generazione nuova, fu quella appunto 
d'essere forti ed operosi, e di fuggire il sentirrientalismo più che il 
diavolo t'acqua santa; di procurare che nelle loro opere non fosse 
che il senlitìtento, sìa pure hi'evemente tinto dì quella malinconia, 
inevitabile, notava il Berchet {romantico non tanto sospetto di sen- 
timentalità) nei moderni, divenuti più meditativi e più sensibili alle 
infinite s^^iagHre umane. [ nostri Conciliatori non furono posseduti 
dal tedio, da quel sentimento che il Leopardi *ebbe pure comune 
con una schiera numerosissima di romantici * \ e le loro idee non 
favorirono certo lo sviluppo di quella malaltia del seeoln, che lar- 
gamente diffusero i Werther, ì Renò, gli Oberman e gli Ortis; non 
Biiiuvani) esse invece a preparare nn valido e sicuro rimedio contro 
;aella epidemia morale e lettoraiia ? 



Clio il Loopai'dj non fosse poi avverso al roinunticismo 6 pro- 
nto, osserva il Gruf, anche dulie sue relazioni con V Antologia, e 



') Questo prooosso si t qxia e là 
■poi capitolo seguente, e*n l'esposisit 
coBtenate nel periodico. 

•) Gkaf, p. 327. 

') Qraf, p. 327 e aegg. 
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da certi suoi giudizi sopra alciim dei più grandi scrittori del tempo. 
« Non ò quasi lettera sua al Vieusseux, ove non si leggano gran- 
dissime lodi di quello ch'egli apertamente chiamava il miglior gior- 
nale d'Italia, mentre non celava punto il proprio disprezzo per la 
Biblioteca iUilimmy con la quale ben presto si ruppe, e pel Gior- 
nah Arcadico, entrambi avversari fìerissimi del romanticismo ». ^) 
E V Antologia, tanto lodata dal poeta, non è, come avremo tra 
poco occasione di meglio dimostrare, una più vasta e libera conti- 
nuazione dei principi del Foglio azzurro? Il Leopardi « roman- 
tizzò -» , nota il Carducci, « la punta del sentimento greco » ; perchè 
mai i nostri non avrebbero dovuto accoglierlo volentieri fra i roman- 
tici, quando essi erano pronti a togliere questa male scelta e peggio 
adoperata denominazione, a richiesta di chiunque ne fosse spa- 
ventato? 

Qualche tempo fa, rileggendo i Canti del Leopardi, nella spe- 
ranza ch'essi potessero suggerirci qualche altro peregrino argomento, 
ci acc/adde di andar sempre innanzi, dimenticandoci affatto del ro- 
manticismo e di tutte le classificazioni ideali dei pedanti di estetica. 
I vocaboli di classico e di romantico sono due ben miserevoli nomi: 
Topera dei grandi non potrà mai essere racchiusa in una formula. 
Giudicando i Canti classici nella forma e romantici nel contenuto 
non si pronunzia forse un assai curioso e strano giudizio? L'arte 
ò una e non concedo tale separazione fra contenente e conte- 
nuto, fra due stili, due forme, che quasi si esclùdano a vicenda. 
Quei duo nomi sono da un pozzo morti e seppelliti, né do\Tebbero 
essere più esiunati: ve ne sono altri, e non pochi, i quali assai 
meglio servono ad esprimere concetti, che quelli non possono 

ormai più rappresentare. 

i 

Capitolo VII. 
Dottrine morali e sociali, economiche e storiche. 

I nostri romantici non volevano, come s'è già detto tante volte, 
separaro la letteratura da ogni altra forma di operosità intellettuale. 

*) Graf, p. 340, 
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Il Foglio nxmrro dunque, accanto alle nuove dottrine estetiche, parltì 
di itrgumenti morali e sociali, economici e storici, manifeetando 
in ogni articolo, come sempre, uu grande amore all'Italia e un 
costante desiderio della sua rigenerazione. I Conciliatori disprez- 
Eauo i cortigiani, contrappongono, nella Storia lii Lauretta, ') una 
aa^ia ed onesta famìglia ad una dissoluta, e si rallegrano che il 
Dumero dei mariti amabili e delle mogli senza servente sia cre- 
sciuto di molto; ') incitano i lettori a riflettere sulle proprie sven- 
ture e sugli esempi delle virtù altrui, * a meditare lungamente una 
fortissima azione e fors' anche il sacriticio delia propria vita » ; *) 
racc-omandano l'inflessibilità nel culto del vero, anche tra lo per- 
secuzioni; esaltano l'indomita fierezza di coloro, i quali < non pie- 
garono mai il ginocchio dinanzi a un idolo politico, che non era 
l'idolo della loro coscienza ». *) E il Pellico, a proposito del pro- 
tagonista nel poema do! Rogers Human life: < È il primo ad ob- 
bedire alle leggi, Tultimo a solfrire l'oppressione. Assicurato dalla 
8ua coscienza, non si spaventa d'alcun biasimo, nA della sua stessa 
rovina. Non è la prima volta, egli pensa, che pel pubblico bene 
avrò versato il mio sangue! » *) 

€ I gi-andi ingegni », osservano i nostri scrittori, < sono l'or- 
Damentu della loro patiia, ma i forti caratteri ne sono il sostegno 
e la soluto ». * Non pigliate consiglio », gridano essi ai letterati, «che 
da vni dai più sapienti di voi: e delle vostre pacifiche discussioni 
uon chiamate mai in sussidio i governi *. La povert.à amareggiò 
giorni di M. J. Cbéiiier, > ma egli non credè mai che l'amor deg 
«gì autorizzasse il lettorato a comprarli colla menzogna >. Onorate 
1» memoria dei vostri grandi; « gli onori resi agli illustri estinti 



') CorKlUatore, n. 62, p. US (Boraierì). 
•) Conciliatore, n. 29, p. 116 \PelUco), 

■) Concilialojv, n. 6, 24. L'articolo parla della SolUiidiiìt, cnmo tu 
■«Itro del Verri (Fhrrari, Op. cil., p. 110). 

*) (VwiciZia/ore, n. 61, p. 245 ;Qriao8toino, a proposito del caratU'rt 
rale di Pietro Verri). 
•) Cmeitialore. u. 101, p. 404 ^PriUco)^^^^^^^^^^^^ 
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tornano in profitto dei vivi, o la tomba di un grand'uomo è stata 
non di rado la culla di inolt' altri » . ^) 

Argomenti religiosi, come dicemmo, non trattarono i nostri di- 
rettamente : ^) ma qua e là mostrarono con accenni fugaci quale fosse 
il loro concetto a questo proposito. Oggi non pochi alzan le spalle 
infastiditi, ricordando la simpatia dei romantici per il Cristianesimo, 
considerato come « la religione più poetica, più umana, più favorevole 
anche alle arti e alle lettere » . ^) E non ò raro di trovare chi con- 
fonda quel bisogno naturale dello spirito, quella, diciamo pure, rea- 
zione religiosa, colla reazione politica della Santa Alleanza, e chi 
consideri queir apparento ritorno sui propri passi, come un vero e 
proprio regresso; come se lo spirito umano potesse retrocedere e non 
avanzare costantemente, sotto qualunque forma e con qualunque mezzo. 
Dimenticano forse alcuni che la tendenza idealistica dei buoìii roman- 
tici, contrastanti in letteratura al classicismo e in filosofia al sensismo, 
riposa su un bisogno vero ed eterno delFanimo umano; dimenticano 
che i romantici di cui noi parliamo, salvo poche eccezioni, non fu- 
rono affetti da queiride^lismo che rifugge disgustato dal pi-esente, per 
chiudersi in uno storilo mondo fanbistico, nò furono posseduti da certe 
malattie dello spirito, che più tardi presero la forma di un vero con- 
tagio. Essi, al conti-ario, rivestirono, per dir così, le loro idee di una 
forma operosa ed umanitaria, e le fusero mirabilmente ed opportu- 
namente con un alto ed universale sentimento umano. Dimenticano 
essi, infine, che tutto questo fu conseguenza d'un'aspirazione natu- 
rale alla libertà del pensiero, la quale, osserva il Gentile, *) come 
negli ordini ideali condusse a moderne e ragionevoli teorie letterarie, 
negli eflFetti pratici condusse al riscatto. 

Il nostro periodi(»o volle toccare di volo anche alcuni seri prò-. 



*) Conciliatore, n. 19, p. 74 ( Grisostomo ) ; n. 46, p. 184 (Pellico); 
n. 49, p. 184 (Pellico); n. 101, p. 405 (Pellico). 

*ì Vedi pag. 8(). 

^) Parecchie delle loro idee non sarebbe diffìcile trovare comani con 
quelle dello Chateaubriand, che nel 1802 aveva dato fuori il Genio dd 
Cristiant^simn, 

^) (4. Gentile, Rosmini e Gioberfiy Pisa, Nistri| 1898, p. 142. 
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bloiui. A pi-npo3Ìtn dplla rt)li£;ioiie in rapporto collo Stato, aosrteime 
ohe la prima « deve essere pienamente d'accordo col sistema della 
pubblica e privata giusti/m e virtù, e cuatodiraì come cariasims 
proprietà dei popoli ».') « L'unità di religione è an grau bena 
per la tramiiiillità dello Htato »; va però ben distinta, soggiunge il 
Borsieri, •■ k vera esseuna della religione, che ha sede nel cuore 
e si trasfonde in un'operosa pietà por i litsogiii, le debolezze e le 
miserie degli altri uomini, dalle molte pratiche esterne, le quali, 
nelle anima fredde e comuni, uaiirjmno frequentemente it luogo della 
ira pietà > *). 
Que^ nuovo idealismo cristiano, congiunto, come abbiam 
detto, eolla filosofia umauitoria del secolo decimottavo, dà al nostro 
TAmanticiKmo un carattere tilantropico. I semiseri Conciliatori co- 
municano ai loi-o lettori, che « una società di gravissime persone 
d'ambo i sessi, lo quali protè^tsauo in tutta la loro integrità * savi 
frinripi d'uria polla, ha ideato iiu grandioso stabilimento di edu- 
IMinone, |>er 0})pi>rrf! un argine all'abbominevole filosofìa moderna, 
l'bauno suddiviso in parecchi collegi, tenuti altri da ex-frali, altri 
a ex-monache >. ''') Ma, osservano poi con un po' d'amarezza, « il 
s delle idee nuove e dei cangiamenti, come se fossero altret- 
I mine, <^ iuta disposizione sparsa presso tntti i popoli. La 
■ parte degli uomini, non essendo avvezza a riflettere, rice- 
Tette le opinioni tatto d'nn pezzo dalle mani dei maestri, e non 
•ospettR mai che ciò che fu insegnato abbia bisogno di prove. Que- 
I ripugnanza al dubbio, questo terrore delle nuove esperienze, 
uao per ausiliari l'orgoglio pei-sonale e l'orgoglio nazionale. Non 
i si concederà che siasi fatto mate e sempre male.... *)» . Le istitu- 
Cioiii umane, al contrario, non resistono al tempo, ma debbono pro- 



•) C«ncillafoiv, n, 22, p. H8 (^Romagnoal, nel suo articolo Emende 
i atcun* opinioni ricetwte tuU'indote e «upli uffici deliri religione prfMSo 
i antichi Fiimnai) V. anche n. tKJ, p, 9» (Pellico, in una recensione 
TOlumc di M, A. V. Bksoft, Orla liherUfligieitiie, Paris. 1819). ^^-^ 

•) Conciiialore, a. lU, p, 38 (Boraierit. 

*) CoTtcilìaUtrvt n. 9, p. M. 

•) ConeUiatifn, n. 100, p. 406 (Borsieri). 
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gredire con lui o lasciare infelici gli uomini. « Giungo da una regione 
asiatica » , narra Cristoforo Colombo II®, « molto frequentata dagli 
stranieri e tuttavia ancora sconosciuta: che comprende paesi ferti- 
lissimi e di cui gli abitanti muoiono di fame, paesi popolatissirai, 
dove però non havvi nò moto nò novità : dove quasi tutti sanno 
leggere e nessuno leggo mai. Questi paesi sono continuamente vi- 
sitati da persone istruite, senza che un'ombra di buon senso ne derivi 
agli indigeni.... » ^) 

« È necessario lavorare senza posa » , osservano altrove i Conci- 
liatori, « al grande scopo deirumanità, al suo perfezionamento pro- 
gressivo: e credere fermamente che il solo mezzo di operarlo èia 
più grande libei'tà civile possibile, posta in armonia coU'ordine e 
colla giustizia ». Chi oggi potrebbe sostenere l'assurdo paradosso 
di Rousseau, il quale « s'immaginò* che gli uomini fossero usciti 
dal loro stato naturale, cioò dal migliore degli stati, allorché ave- 
vano cessato di vivere nel pieno esercizio della loro libertà indivi- 
duale per unirsi in società ? E che dove sono città ed arti e leggi, 
ivi sono uomini tristi? Dunque beati gli uomini che vivono nelle 
selve! ». ^) Riferendo alcuni brani dell'elogio pronunziato da Be- 
njamin Constant intorno a Samuele Romilly, soprannominato e l'a- 
mico deir imianità, della libertà, della giustizia >, ') i nostri soci 
esaminando i benefìzi della civiltà moderna, sviluppano larga- 
mente le loro idee di filantropia. Perchè invece di e predicare, di 
abbracciai-e la causa dei potenti e dei felici, non si abbonda piut- 
tosto in favore dei deboli, degli afflitti e delle vittime »? si domanda 
Tumanitario Breme. *) E altrove : « Si rinunzi una buona volta a 
tormentare, a molestiire, a contristare gli uomini per credenze, 
opinioni, dottrine: non vendette nò giudizi, ma la commiserazione 
vicendevole tra gli uomini » . Il Pellico ricorda in un articolo che 
presso i Franchi pagavasi, per Y omicidio d' un servo, soldi trenta- 
cinque, pel furto d'un asino, quarantacinque; che durante le crociate 

*) Conciliatore^ n. 12, p. 46 (Cristoforo Colombo II). 
«) Conciliatore, n.35, p. 138 (PoUicoì. 
^) Conciliatore, n.58, p. 233 (Giuseppe Pecchie) . 
*) Conciliafore^n. 13, p. 49 (Brcme), 
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il prezzo di vino schiavo era uguale a quello d'un falco : e in Inghi!- 
1 contadino condusse iiu bel giorno sua moglie al mercato 
0011 ima corda al collo, e la vendette al prezzo di tre scelliui. ') 

Come legittimi) discendente de! Ca/ffi, il Conciliatore non dimen- 
tica di porre un dito su quella piaga della nobiltà oziosa ed ignorante, 
kIIii quiile b infognerebbe fare un po' di lume. « Volete che io vada a 
Parigi », sbutta un nobile di Bretagna, * che io vada in un mondo, ove 
an plebeo oaorà credersi mio eguale, ove l'ultiino del popoìacrcio verrà 
t parlarmi dei suoi diritti e d'uguaglianza davanti alla legge? Dove 
giacobini arrabbiati faranno mille disputo sulla stampa? Io vedrò 
Il popolo scegliersi dei rappresentanti, io, passionato ammiratore del 
n^no eroico di Luigi XIV e dei suoi antenati? • *) Ma, in ai> 
stanza, Giuseppa Niccolini si rallegra che a poco per volta diminuisca 
il unmero dì questi signori : e il Bremo parla con sommo rispetto 
di alcuni, i quali, < con ovvia bontà, vestono il nudo, indirizzano l'ar- 
tìdre e lo provvedono di utensili e di opera ». « V'è uguaglianza fra 
gli Domini • , egli dice, < ma al tempo solamente «petta di rivendicarla 
I di chiai'i™ gli uuivoi-sali diritti ». ^) Si vedono anche fra noi, con- 
clude il Pellico, » alcuni favoriti dalla fortuna, non tiontenlarsi del 
lustro che a loro danno la nascita o le ricchezze, ma adoperarsi per 
acquistare un vero titolo alla stima pubblica, promuovendo con tutti 
\ loro mezzi la felicità della patria, ed iucoraggiiuido ogni ramo 
l'industria, della prosperità nazionale e del vero sapere, quel 
Kpere cioè che torna al vantaggio sociale >. *) 



1 Conciliatori perù vedono assai beue quanto s 
prìucipi, senza prima aver posto le basi di uj 



I difScile attuare sì- 
% buona istruzione. 



') Concillalore, a. 10, p. 40 ^P6llicoì. 
•) Condluitcre, n. 104, p. 429. 

^ Conciliatore, m. 77, p. 312 iNic«.lÌuÌl; ii. 86, p. 363iBreinel. 
• > Coacili-iUire, a. 15, p. 67 (Pellico, ìli un articolo intomo al discorso 
E. Brougbam, Sulla ediiiyatone dei })overi). V. anche n. 114, p.46S 
Bilico;. 
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Non mancano satire ai cattivi propagatori del sapere. < La merca- 
tura », osserva il Borsieri, « non ò di disonore alle lettere. In Francia 
e in Italia i lettorati non solo negoziano, ma spesso divengono essi 
stessi una specie di mercanzia, che si compera e si vende come tutte 
le altro, e che ha il suo maggiore o minor prezzo, secondo le circo- 
stanze e il numero dei compratoi-i. » ^) Un altro Conciliatore can- 
zona il professor Mabil che, in un discorso, si era compiaciuto di 
spaventare la gioventù sui tanti pericoli che accompagnano la sa- 
pienza, € dipingendo le strade tutte del sapere come disseminate di 
occulti lacciuoli e di serpi addormentate sotto l'erba ». Quel profes- 
sore aveva concluso, coi lucciconi agli occhi: cOh cieco mondo....! 
Non più mormora dolce il fuggitivo ruscello...: ha perduto natura 
tutti i suoi incanti per i cuori marciti e corrotti » ! *) Bando alla filo- 
sofia, grida fra Pancrazio: « i filosofi non sono forse tutti astrologi? 
Un filosofo ò peggio d'un idolatra: ci hanno fatto maggior danno 
Socrate, Traiano e Marco Aurelio, che non Nerone e Diocleziano > '). 
Tutte le tradizionali magagne sono nel Foglio azzurro arguta- 
mente prese di mii-a. Aristotile, malinteso, è simboleggiato in un 
professore di metafisica dell' Università di Salamanca, che lamenta 
€ r infernale contrasto dello nuove idee, con quelle lasciate in ere- 
dità dei nostri buoni vecchi », e si dispera perchè « la ragione vada 
diventando orgogliosa nella gioventù, la quale non vuol più cedere 
nemmeno all'autorità, e domanda il perchè d'ogni cosa». La pedan- 
teria è personificata nell'abate D'Olivares, membro di tutte le acca- 
demie di Spagna, e che ha un tale amore paterno per quelle d'ItaHa, 
che ha fondato in Salamanca una colonia di pastori arcadi. Egli 
è un erudito, « che cita sempre e non ragiona mai, non loda che 
i morti, abborre i vivi, e monta in fiu^ore e grida contro tutti coloro 
che temono di esser traviati, rifacendo sempre ciò che si ò fatto 
(primo dogma della letteratura), e battendo una strada conosciuta da 

M Conciliatore^ n. 36 e 87, p. 145 e segg. (Borsieri, nelle sue Lsitere 
d'un giovanp spagnuolo inforno cui un suo viaggio per Salamanca ed agli 
studi in quella Università). 

*) Conciliatore, n.40, p. 159. 

3) Conciliatarey n. 31, p. 121 (Breme). 
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treiiUi set^oli >. Egli infine detesta la biioua tìsica e la rhìniiea mo- 
deriiu, Hospettaudo abbiuno parenti-la coUu maglu. ') < Sono otto anni 
cbo mi s'insegna il latino >, .stt'itta un discepolo ribelle, < e capisco 
dì non saperlo ancora. .Sarebbe mai la lìngua latina simile alla cln- 
nese, che mi hunuo detto non basti Un secolo per impararla? Cii-ca 
alla storia, finora non ho inteso parlai'e die dell'asBedio di Troia, 
degli amori di Enea e Dìdone e del it; D^otaro..,. » *) E il Pellico 
approva il lamento. * Consumare otto o dieci anni per imparare 
'Unii lingua morta, invece di cinque o sei vive die per lo meno in 
tinol tempo si potrebbero imparare, e conoscere malamente i costami, 
le ricende, lo leggi d'un paio di popoli antichi, invece di conoscere 
liene lo xtato attuale, non dico dell' Europa, ma nemmeno del mio 
ì, non è istruzione moderna, non ò sufficiente a condursi nel 
mondo >. *) 

In ogni articolo del Conciliatore intorno a simili argomenti, di 
quando iu i|uundo fa capoUnu la <ìlo.solìa degli Enciclopedisti. Nel pe- 
liodìco si fanno voti perche sorga una filosofia delie scienx^, k quale 
riduca a «succosi estratti» tutta l'immensa farragine delle biblio- 
teche. Cosi t gli studiosi non dovranno sciupare tutta la loro vita 
Del conoscere ciò che si ò fatto, senza che lor basti fiato per muo- 
I pas8u verso ciii che resta da fare >. Si tauno voti perchè si 
stringa < una lega uuìvei'sale fra i dotti, onde abbreviare gli atndi 
di oiattcheduuo ed accelerare questo simultaneo pi.irfczionamento».*) 

') Oo/Kilia/ore, u. 36, p. 144, (Borsieri). 
•) ConeUiatore, n. 9fi, p. 3S« |Q. Pacchio). -^ ^ i 
*) Co»cftin/or«,n. 87, p.^lK'^ellico, ael suo Breve soggiorno in Mt- 
7 di Batliatinn Bammetrn, raircouto satirico). Il ConriUatore, ne) derl- 
i vecchi ijlstemi didattici, coutiuuavu uua guerra che dn lungo tempo 
vastAtaiatrapreaa.IIOozzi, ad eaum pio, aveva usHai efficacemente <^ombat- 
o per tacausn inedeoima: cfr, OMertu'ore, in O^re di Q. Uozzi, ed. cit. 
(voi. I, p. 8 e sf:gg.). I giovani • non lej^gnno mai, »e non voglionn >, 
aveva naservato l'acuto moraliata, • non prendano mai calamaio né fogli, 
ma s'avvestzino a leggere solamente in quello che ai veggono intorno, e a 
i sopra. ... Tutto quello the apparisce di iuori in azioni, ha la 
i radice nel cuore umano-,..: i lihri sono llnalmonte coso morte ...» 
(toI. I. p. 9). 

*) OoncUialore, n. i)2, p. 368 ^Grisostomo, a proposito dell'^tblKiuo di 
^n Maggio aidla filosofiti ddle scif-nze di A. Jullihn), 
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Guerra dunque ai volumi alti e massicci : e il volgo guarda cou oc- 
chio di piota ad un povero ottavo ò un dodicesimo, come se le grandi 
idee non potessero venir comprese in piccolo spazio...! Sorga una 
bìiona volta un archeologo, un numismatico, il quale porti lo spirito 
della filosotìa nel grave e giacente corpo della erudizione, ricerchi 
i sepolcri dei morti pensando ai bisogni dei vivi, e, a dispetto dei 
maestri di lettore, invece di amplific^ire il nulla, stringa in pochis- 
simo il molto: e noi saremo i primi ad onorarlo ». ^) 

È falso, proseguono i nostri romantici, ammiratori della Biblio- 
teca popolare fondaci nel 1807 a Basilea, è ingiusto che al popolo 
« non debba giungere quel tanto di sapere, che può renderlo più sti- 
mabile agli occhi alti'ui e di so stesso Il nostro desiderio si è 

che le scienze si smascherino qualche volta della loro gnività, e si 
facciano conoscere ed amaro anche da chi ha la disgrazia di non 
esser nato per diventar dottore. Si scrivano buoni libri, adattati 
air intelligenza comune dei fanciulli e degli uomini colti. Finché 
non esisteranno questi utili interpreti fra il dotto e l'idiota, le sco- 
perte della chimica, della meccanica, dell'agricoltui-a, e la confuta- 
zione degli errori e dei pregiudizi, non penetreranno che stentata- 
mente e tardi nelle classi inferiori della società s* .*) E perchè non 
invitare anche le donne a far parte della cultura? < Nei tempi 
moderni non si son veduti forse un Fontenelle, un D'Alembert, 
un Algarotti conversare amabilmente di astri, e compiacersi di 
essere capiti e gustati anche dalle donne? x^. ^) I Conciliatori de- 
ploravano, come vedemmo, la mancanza di una letteratura femmi- 
nile; *) il Foglio ax Mirro se la piglia anche coi male illuminati 
mariti, che proibiscono alle mogli i libri, sotto pretesto che essi 
« guastino le teste, cagionino lo rivoluzioni degli impori, le eresie. 



*) Conciliatore, n. 105, p. 423 (Borsicri). 

*) Conciliatore^ n.46,p. 179; n. 71, p. 287 (Pecchio). A questo propo- 
sito la Guzz'tfa di Milano ribatteva: « Guai al popolo, se si avvisasse di 
addivenire sapiente e so il sistema della sua educazione fosse piantato 
sulle basi d'un tal desiderio ! » (Numero del 20 novembre 1818\ 

3) Combinatore^ n. 46, p. 178. 

*) Vedi pag. 133 e seg. 
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B infedeltà, e tutti ì inalurmi «he un giorno subisserunuo il mondo r. ') 
Dagli eBei-dz! giuuasticì, < che alimeiitauo nell'uomo il dignitoso 
lentimunto di sé stesso, e iiun sono senza iufliiBnza sulla morule d'un 
lopolo e sullo sue i»titu»Ìoui >.') Uno al nuovo metodo dell'abate Di 
{jepèe nellMstmire i sordo-muti, dalle scuole alla Lant'aster ad un 
nuovo sistema di stemiKrufia italiana, qualunque riforma, qualunque 
scoperta, qualunque beuflica istituiiiune, è vigorosamente propugnata. 
«Io sono», dichiara il Conciliatore, e un singolare. Sarei capace di 
negarvi uno zeocliino, se me lo ehiodeiite por far pantareìl primo ea- 
Btroae d'Europa, e ve ne darò due o trecento se volete aprire uim sta- 
bilimento d'industria concorrere alla fondazione d'un Ateneo».^) 
Noi periodico si prodigano elogi all'Istituto agricolo di Fellembefg ad 
Hoffwil, presso Berna, • tempio sanro alla rigenerazione dell' uomo » , 
Mrchò queir istituto si proponeva di « rendere morali ed attivi gli no- 
Biiui di tutti gli ordini della società, di sviluppare e dirìgere le loro forze 
fisiche ed intellettuali >, armonizzando l'educuziune del corpo cou la 
cultura dello spii-ito.*) Soprattutto oggetto di vivo interesse per i nostri 
soci fu il metodo didattico ideato dal dott. Bell, e perfezionato da Lan- 
Caster, fondato sul mutuo insegnamento. Le scuole lancasteriane si 
proponevano di infondere nel popolo l'abitudine all'operosità e al- 
l'aÌQto vicendevole, di educarlo al sentimento della propria dignità, al 
principio dell'ordine, della benevolenza, della giustizia, dell'attenzione, 
del buon senso, della riQessione.^) < L'istruzione del popolo *, aveva 
OBservato il duca di La Roohefoucjmlt, in un discorso riportato in 



I^enii 



) Condlia/ore, n, 64, p, 216 (Pellico, nella sua novella I matrimont). 
ipo fa, un circolo femminile Gaeiani Ai/neai, por la cultura e l'eiìu- 
della donna, promnsae in Milano u'cl palazzo A rcona ti 'Visconti), 
'espoBiaioni! di memorip di illustri donno italiane, rammentando ■ 1 ge- 
nerosi promotori del Combinatore, cavalleresco araldo di cortesia verso 
donna •. (V. Snoola, Qaziwtta di Milano, n. del 3-4 Marso 1901). 
*) OondlkUoi-e, u.96, p. :190 (Pellico); n. 110, p. 446. 
') Coneiliatoi'e, n. 32, p. 127 (Borsieri). 

*) CòticUi'itore, n.45, p. 177, (Conte SorrÌ3t«ri); n. 46, p. 282. 
•) CajicHviliire, u. 71, p, 226 (,G. Pece h io, a proposito d'uno scritto 
.Dt* Ki/tliinfs acltiels il'éiiuailianii ilii i/Picplei. Delle scuole laacBstt^riaue si 
Murlò moltissimo nel periodico, soprattutto dal Pecchio : v. n. 159 ; p. 153; 
p. 241; ed anche n. 77, p. 312 (Niecolinì). 
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gran parte dal periodico, « che fino ad ora altro non era presso di 
noi che un voto filantropico, ora ò riguardata come un diritto per le 
nazioni e un dovere rigoroso per i governi. Quando un giorno sia resa 
universale Tistruzione, non vi sarà più grado alcuno di miglioninieiito, 
a cui le umane società non possano aspirare » . *) E in alcuni Cenni 
sullo stato presente delire isoh SheiUiiuì^ dcW Inghilterra e dclh 
Scotia^ il Rasori raccontava di aver veduto i contadini « apprendere 
a leggere in libri, dov'orano i saggi di Addison e di Pope » : di aver 
veduto le opere dei Johnson, dei Chestorfield e dei più piacevoli 
moralisti inglesi offerti per passatempo alla classe media del popolo: 
i fittaioli nelle campagne adunai-si fra di loro, per deliberare sugli 
interessi della politica e dell'agricoltura, e comprare in comune libri 

utili, fra i quali Y Enciclopédia Brittanica »^. 

« Collocati nel secolo della chimica, gli allievi di Montesquieu, 
di Filangeri, di Beccaria, non circoscrivono la loro filosofia a un 
semplice cicaleccio, ma l'impiegano, se l'opportunità si presenta, in 
prò della società ». ^) Vada dunque in malora la metafisica, la 
quale considera l' uomo come « un' intelligenza isolata, e non come 
un essere perennemente modificato dalle leggi della politica e dal- 
l' era morale dell'intera Europa ». Essa è simile ad un estatico 
solitario, « che dall'alto della sua rupe guardi, senza versare una 
lagrima, le lontane miserie del mondo » . Rispetto e riverenza, 
al contrario, per quella metafisicii « che si va trasformando in 
scienza sociale».*) Povera filosofia! « Xoi la circondiamo di triboli, 
di fumo e di tenebre, e le mettiamo intorno i fastosi cenci della pe- 
danteria » , osserva il Rasori : dov' ò un filosofo che si stacchi 
dalla schiera comune, che scriva, ad esempio, una logicai come quella 
di Melchiorre Gioia? < Quella dello scjuole non ò buona che a far 
sorgere ciarlieri e sofistici : quella del signor Gioia farà sorgere savi 
ragionatori, cittadini utili a so e alla patria, filosofi di fatto o non 



*) Conciliatore y n. 99, p. 402. 
•) Conciliafore, n. 26, p. 104 (Rasori). 
3) CancilUitore, n. 23, p. 91 (Pecchie). 
*) Conciliatore, n. 100, p.406 (Borsicri). 
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uorne*.') Vogliono i Coudlmtori filosofia pi-atìca 
mente, filosofia popolare. Il Pellico ciie aveva composto alcune 
lettere Sopra l' educatiotie, colla uovell» Viagffio di Bnttistino 
£aromelro, si proponeva di offrire « un quadro delle stravaganze 
di vari costumi sociali, opinioni, dottrine », e di cercai' il modo di 
poter < iatrodurre anche la turba nelle regioni della filosofia » »). 



I nostri collaboratori si sarebbero piuttosto dimenticati volen- 
tieri di leggère e di giudicare sonetti a loro inviati, anziché di par- 
lare intorno ad argomenti di eoonomia. H Ressi rivendica all'Italia 
il primato nelle scienze economiche, e Non fu in Italia die si osò 
per la prima volta parlare della libertà di commercio? E non ò 
questa un'altra prova luminosa dell'attitudine del genio italiano ad 
ogni genere di discipline»?") H desiderio di una libertà piena, 
costantemente invocata dagli scrittori d«l Foi/lio axrurr}, libertà 

dl'arte e nella scienti come nella vita, riappare assai vìvo anche in 
1 questa parte delle loro teoriche. Calorosi seguaci del sistema dello 
Smith, propugnatore del libero acambio, essi affermano che l'indu- 
TÌa non abbisogna dì protezione. < La natura non concede gli stessi 
prodotti a tutti i paesi, ed oppone ostacoli fisici a certe manifatture, 
rcifl è forza che i popoli cambino a vicenda le loro mercanxie. Tutti 
gì* impedi menti posti alle comnnicaiiioni commerciali si oppongono 
dunque all'accrescimento della pubblica ricchezza »*). 

II Pecchio, che più degli alti'i fu competente in questa materia, 
lei suoi articoli mostni di attingere tanto alle dottrine dello EJmith, 

I sosteneva la ricchezza risiedere nel lavoro e nello sue varie 
brine, quanto alla scuola fìsiocratica del Quesuay, che affermava 
ft ricchezza risiedere nella natura, o meglio iieirngricoltnra. Del 
ittOBUay egli svolge il noto principio, che 1 governi devono l'e- 



') Conciliatore, n. 35, p. 138 (Basori), 

■) Lettera al IVatello in RiNiEni, op. cit., vi>l. I. p. 2T3, 

») C'imciliato>-e, n. 4!>, p. 195 (Kesaii. 

«) Cùncitialore, a. 70, p. 284 ^Pellico); ii. 104. p. 420 \Pef.yliio). 
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atare indifforonti in mezzo alle vioande commerciali ; e nei Progressi 
dell'industria italiana combatte l'opiuione di coloro che, giudicando 
il Doatro paese iuadatto alle maiiifattiire, affermavauo doversi esso 
accouteiitare delle ricchezze del suolo. ') Il detto famoso del Queanay, 
lasciar fare, lasciar passare, porse al Pecchie medesimo l'occasione 
di notare come le scuoio francese, inglese e tedesca fossero d'ac- 
cordo nel riguardare come fratelli, o come membri d'uiia sola famì- 
glia, tutti i popoli della terra: e di deplorare che l'italiana, piii cir- 
cospetta, avesse col Genovesi sostenuta la neceBsità dei dazi e delle 
proibizioni, come stimoli e preservativi per le manifatture nazionali.*) 
Osserviamo, concludono i Coucìliutori, gli Americani: cdopo 
aver conquistata l'indipendenza politica, essi non tardarono gnui 
tempo a conquistare altresì l'indipendenza manifatturiera».») Os- 
serviamo i Batavì: essi t mostrarono all'attonito universo, Sn dove 
possa giungere la triplice potenza dell'economìa, dell'industria e 
della libertà*.*) Si ecciti fra noi l'industria nazionale 6 il sentì- 
mento generoso del bene della patria, e si vedrà che la uatuni 
non ci ha negata nessuna delle prerogative die fanno alteri pa- 
recchi popoli, assai meno vantaggiosamente collocati dì noi, ma resi 
grandi e felici dall'operoso zelo sociale che li anima.*) «Si rivol- 
gano gl'Italiani allo studio e alle pratiche dell'agrìcolturs, a questa 
prima e più durevole sorgente di ogni nazionale prosperità. Vi si 
rivolgano ora, che veggonsi distrutti gli ostacoli piò forti, i quali nei 
trascorei tempi si opponevano al suo incremento, e ai sani princìpi 
della politica economia. Noi vediamo oggi consacrato il priiKJpio 
della libertà dell'industria, aperte e facilitate le comunicazioni al 
commercio interno ed esterno della penisola »*). 



*) ConcUiatorp, a. 67, p. 271 (Pecchio uell'articolo Progressi tUll'in- 
dialria italiana l 

*) Conciliatore, n. 101, p. 410 (Pecchio, a proposito del discorso di M, 
Gioia, StUìe manifatture ìuuionaU e tariffe daziarie). 

») Coneiliatore, n.64, p. 26H (Pecchio). 

*) COìKiUatore, u. 60, p. 344. 

") Concaiatore. n. 17, p. 68 (Pellico). 

») Conciliatore, n. 4tì, p. 183 (Sorriatori). 
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Nel toccare coti svariati soggetti, i Conciliatori, come i soci del 
Caffè, da veri enciclopedici, propongono fuggevolmente rimedi ed ad- 
ditano difetti, passando da considerazioni Suliu noia*) ad alcime idee 
Sulla volubilità e sulla cosianxa: dn aiutine altre Sul risparmio e sulla 
perdita di leini>o e intorno alle Casse di jjrcvulenm, a precetti 
'igienici, ad osaervazioui intorno al clero, ed al Termometro della 
maggiore miseria nei vari paesi. *) Non coinpougono essi dissoiiiazioni 
erudite, né suggeriscono precetti nuovi, non offrono esposizioni sì- 
Btematicbe, delle quali ai pofum ricercare il filo conduttore nelle opere 
di questo quel fìlo-sofo anteriore: ma adottano una forma popolare, 
e piana, che renda più facile e più immediato il profitto della lettm-a. 
Essi ammirano i familiari sermoni di un parroco ginevrino, che ante- 
pongono sinceramente alle prodiche del Segneri:^) ed affermano che 
le storie * non debbono servire a soddisfare cimositii erudite*, ma a 
ricavar pai-agoni giovevoli alla vita presente. <) Anzi il Pecchio diret- 
tamente torna ad ammonire che, < se verrà abbandonato il gergo 
scientìfico, se gli scrittori, invece di istrnii-e i dotti, si degneranno 
di istruire gl'indotti, di applicare i loro principi ai bisogni attnali 
delle nazioni, solo allora la scienza diverrà una logi<^ popolare > ''). 



Quella meta a cui gli scrittori del Foglio atiurro non cessano 

mai di mirare, appare più chiaramente e con maggior ardore 

JnvocatJi negli artìcoli di storia o di filosofia della storia. La- 

tentano essi anzitutto che nessuno si sia accinto a comporre nna 

'vera storia d'Italia, con tanta immensità di materiali : e che ve ne 



proprio, suU'umitbì- 



') V. gli articoli del Caffi sulla noia, sull'ali 
hlk. (Feruari, op. eli., p. 1U8). 

•) OmcUiatoye, n. 4H, p. 193 (Borsieri); n. 9U, p. 382 ^Pecchio); n. 117, 
471 {Pecchie). 

») Cortcilialore, n. 20, p. «1 (Poccliio, a proposito dei Discoura fami- 
tier* d'un pasteur dt camixigne, par C&LLBRtHK, Genova, 181^). 

*) Conciliatore, n. 13, p, 62 [fìri.sostomo). 

») Conciliatore, n. 104, p. 419 (Pellico). 
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siano al contrario alcune, affogate in un mare infinito di fatti, in 
cui la mente naviga con poca speranza di veder la riva. Deplo- 
rano che nessuno pensi alla necessità di avere storie filosofiche, 
nelle quali andrebbe esposto dei fatti < quel tanto solamente, che 
occorresse a condurre ed a confermare i ragionamenti sul progres- 
sivo sviluppo dello spirito umano, sulle cause dell'ingrandimento 
e della decadenza degli imperi, sulla natura dei governi, sulle norme 
della sapienza civile e politica, e soprattutto sull'applicazione che si 
può fare dell' esperienza della storia agli avvenimenti di cui noi 
siamo testimoni».^) 

Non diversamente il Foscolo aveva biasimato quella specie di 
opere voluminose, non lette neppure da chi le possiede, e che niuno 
può scorrere senza noia; ed osservato, a proposito delle Repubbliche 
del medio evo^ opera d'uno dei Conciliatori, come tre caratteri fos- 
sero necessari ai grandi e veri storici : genio storico, occhio e mente 
fiosofica, varietà ed abbondanza di fatti.*) e Eccovi e cronache e 
genealogie e memorie municipali » , aveva egli esclamato, < ma 
dov'è una storia d'Italia»?^) Una serie di fatti materiali ed esteriori, 
diceva il Manzoni, «foss'anche netta di errori e di dubbi, non è 
ancora la storia. I fatti bisogna interpretarli e giudicarli con qualche 
cosa che è superiore ai fatti: bisogna cercare gl'intenti generali 
nella moltitudine delle notizie positive » *). 

L'epoca storica che gli scrittori del nostro periodico presentano 
più spesso alla mente dei loro lettori, è naturalmente il medio evo. 
È soprattutto quell'età dei comuni, in cui apparivano, con tutta la loro 
espressione di energia e di forza, le mirabili virtù della lega lom- 
barda; età gloriosa, nella quale tanto il romanticismo letterario, quanto 



^) Conciliatore^ n. 14, p. 53 (Borsieri) V. anche n. 8, p. 82 (Romagnod, 
nel suo articolo Campeìidio storico della grande emigrazione dei popoli 
barbari), 

•) Foscolo, Opere, ed. cit., p, 267 e seg. (Antiquari e critici di ma- 
teriali storici per servire alla storia europea del medio evo). 

3) Opere, cit. II, p. 37 (Orazione inaugurale). 

^) Graf, Il romanticismo del Manzoni, cit., p. 51. 
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il ])atriotti«mo libemle couvergevaiio. ') Lo tìchlegei, neilii settima 
lexiODe, aveva preso a distruggere l'opinione Hi coloro t?he ehia- 
mavaoo secoli dì riposo iutellettuale i tempi di mezzo, dal Mailer 
invece giudicati i secoli delia virtù sconosciuta-, ed aveva affermato, 
d'accordo col Sìsmoudi, quei tempi costituire la poetica anticliità 
dell'Europa moderna, epoca indispensabile, perchè la letteratura di 
un popolo ottenga un carattere nazionale. ') Non v' è periodo di 
storia, nota il Borsieri, dopo la caduta di Homa, che meriti mag- 
giormente la nostra attenzione: * Non solo lo storico, ma anche U 
poeta, non più sognatore, ma seguace fedele dei lumi del suo secolo, 
cerca e trova uel medio evo le memorie solenni di famiglie, di uomini, 
virtù, dì delitti, di cui sentiamo lo conseguenze, e che sono atte 
a percuotere fieramente l'intelletto ed il cuore dei contemporanei ». 
Dallo studio di quell'epoca si deduce, t gl'Italiani di null'altro ab- 
bisognare che di un buon governo, perchè il loro carattere li renda 
superiori a tutte le nazioni >.*) E il Borsierì: In quel tempo le re- 
pubbliche italiane apparvero « ricche di virtìi, di talenti, di libertà, 
di grandezza • , comunicarono un impulso vigoroao a tutte le grandi 
rivoluzioni dei secoli successivi. In quel tempo i petti degl'Italiani 
sentirono nuovi desideii e forti passioni, « espiassi in una nuova lin- 
gua, la quale fu nutrie* di quell'amore di libertà, che dette la gloria 
comuni ».*) In quel tempo, conclude Orisostomo, portato dall'en- 
tusiasmo a veder troppo cose in quegli avvenimenti, vissero coloro 
4 che primi parlarono di concordia dove non erano che risse, che 



') Mn i Condliatori non diincnticano certi avvenimenti reirenli e, per 
alcuni, quui atntempornnoi. • La rivoluzione della Fraucìa • , osserva il 
Brome, iè una tra te grundiatie epoche aoeìali. Quelli L'he la consido- 
rsao uome un fortuito avvomineuto, uon volsero mai gli sguardi né al 
passato né niravveuire. Scambiano esai gli attori col dramma, imputano 

agli uomini dei giorni loro ciò che t secoli orano venuti preparando t. 

(CoTuniiatore, n. 7, p. 25). 

*) Conc4liator€, n. Ti, p. 295 tBorsierl, a proposilo della Storia del 
medio tvo del Mailer). 

3) Concilialore, n. 87, p. 350 (,Bor8ieri). 

*) C'onciYia/ore, n. 13, p.54 [Borsieri, a proposito delift Storia delle 
BepiO/bliche ilaliam nel medio evo del Sìb.mohiji) ; n.98, p.392 (Pellico). 
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primi concepirono l'alto pensiero dell'indipendenzu nazionale... 
Una virtù nella massa dei riventi caratterizza quell'epoca, I nostri 
antenati vollero essere liberi, non colla pietà del guaire, ma col J 
nerri e col sangue nella battaglia » •). 



Cosi storia e patriottismo si fondevano opportunamente*), se- 
condo il desiderio dei nostri romantici. Questo stretto legame ci 
porge occasione di riferire alcuni brani di articoli, nei quali 6 meno 
dissimulato il sentimento patriottico del loglio azzurro*). Non 
avevano i patrioti lombardi, come abbiam detto, ideali polìtici beo 
determinati e chiari*); ma determinata e imperiosa appariva loro 
la necessità di preparare gli animi, di alimentare certe tendenze 
nascenti, da cui, come da sana e ben piantata radice, e con più chiara 
coscienza dei mezzi per attuarla, doveva più tardi germogliare 
l'idea dell' indipendenza e dell'unità nazionale. 

I Conciliatori tentano di velare con generose finzioni i loro in- 
tenti, ma il loro grido di dolore è troppo chiaro e palese. Parlando 
della conquista inglese nell'India, vi fu chi ricorda come alcuni 
capi maratli, fremendo contro il tii-annico dominio dell'Inghilterra, 
sospirassero sempre l'indipendenza della penisola;') e chi, fingendo 



') Lettera À/jli /unici miei in Ilalia, preniesBa dal Berchet alle ne 
Fantasie: •dinanzi a me non listavano che il concotto della virtù lom- 
barda nel medio evo e il (Concetto della presente nostrn cormlteU • 
(Opere, cit. p. 129). 

*) Il Romitguosi, entrando in una spinosa questione, dichiara chi 
gritaliRai orano riiuastì sempri; tali, anuhe dopo l'invasione dei Lon- 
gobardi, ai quali casi impressero il suggello della propri» civilU. Vedi 
(■articolo Sulle fonti deth ciUtum itallnna in ConcU., n. 12, p. 48. 

') < In mezzo n propoaizioui scevre d'eccezione >, osservò eleganK- 
monte lo Strassoldo, •erano si cautamente inviluppate le massime elie 
gli autori volevano diffondere, che non poteva bastare l'avvedutesas del- 
l'ufficio di censura, per iscoprire II senso a lo scopo di molti articoli'. 
Caktù, Il Conca., p. 9». 

*) V. p. 87 e seg. di questo volume. 

>) Conciliatore, n. 38, p. U9 (Pecchio). 
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d'essere iii Ispagiia e di descrivere lo stato di quella regione, faceva 
sapere al Conciliatore, in qua lettera da Madrid : * Molte infelici 
ricordanze ci sono lasciate dalle nostre funeste divisioni. L' esilio 
ci priva d'una schiera dì cittadini distinti, che potevano ancora 
servire la patria. Le nostre finanze non offrono alcuna probabilità 
di miglioramento. Eppure la veccliia penisola non soggiace... È ma- 
lagevole qui conoscere l'opinione pubblica, se pur in un paese, qual'è 
questo, v'ò opinione pubblica. Smembrato da un villaggio all'altro, 
da una provincia all'altra, isolati di fatto e dì mente, noi non pos- 
siamo comunicare fra di noi. L'Aragonese è più straniero all'abitante 
della Galizia o dell'Andalusia, che mm un quacquero della Pensil- 
vauìa al muftì di Costantinopoli.... Lo spagnnolo Ò quello che meno 
si occupa dei suoi affari e di quelli degli altri. La nostra immagi- 
nazione vive di riraombranze. Noi parliamo molto di ciò che hanno 
fatto i nostri antenati.... Circa la nostra costituzione politica, ella 
d sempre la stessa. Rientrati noi, dopo sei anni dì tempeste, nel 
circolo delle nostre abitudini di tre secoli, noi procediamo tranquil- 
lamente e senza rumore... Il nostro movimento ò dolcissimo, è quasi 

il sonno: deh, il corso degli avvenimenti non lo turbi ! » ') Vi 

fo infine chi rimpianse il regno di Francesco I di Francia, detto 
padre delle lettere dai letterati ch'egli sfamava, » eroe di tutti i pen- 
satori non corrotti dalla filosofìa >; echi sospiro quell'epoca fortunata, 
in cui < la nobiltà godeva ancora di tutta la sua potenza, il clero 
aveva influenza e ricchezze in grado eminente, e il popolo obbediva, 
pagava e serviva senza far motto » *). 



') 0oncitìatore, u. 16, p. 63. 

») Conciliatore, n. 92, p. 374 (Pellico). Dopo over ricordatp. le cause 
della caduta di Venezin, il Pellico aggiungeva questo sìgnifìcanti pa- 
role: 'Questa repubblica uou ha soldati, direi anzi t-.he non ha cittadini. 
Possiamo noi dare il nome di i;ittadjiiì ad aomìni incapaci di portare le 
armi, e che il governo non ardirebbe armare per sua difeaaV... I Ve- 
neEianl si godoano i vantag-gi delia pace, ma perdeano l'abitudine delle 
virtù guerriere. I sentimenti patriottici stessi s'indebolivano, in quel 
continuo riposo: un luni/o sonno è nempre funea/o . . . • {Conciliatore, n. 102, 
p. -112: a proposito dell» Hisloire (Ir. la Hépvhlìque ile Ventte par M. DabI', 
Paria, 1819). 
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Troppo convinto che « dei progressi delle lettere e delle arti due 
precipue cagioni sono l'attività individuale e la libertà civile», il 
Foglio azzurro sente vivamente il bisogno che hanno le nostre cat- 
tedre di essere rette, e non più dal pedantismo, ma dalla filosofia >, 
e la necessità di porre < tutte le speranze della patria sulla edu- 
cazione liberale della gioventù » , mantenendo viva nei contempo- 
ranei da sacra favilla della moralità nazionale».') I Conciliatori 
fanno voti perchè la nazione italiana sia meglio conosciuta dagli 
stranieri, perchè si scriva un Viaggio in ItaHa, dove, < concorrendo 
tutti i lumi delle scienze filosofiche, non solo si stimolino gl'Ita- 
liani a conoscere esternamente le bellezze della loro patria, ma si 
ritraggano al vivo tutti i lineamenti morali di essa, e si palesi quali 
vadano corretti, quali conservati e quali fatti sparire » . « Ninno degU 
stranieri », essi soggiungono, < abitando anche interi anni nelle no- 
stre città, può acquistare una tale intima Cognizione dei nostri co- 
stumi, da poterne parlare come chi vi è nato e cresciuto. Quante 
passioni ci sono assegnate come dominanti dal forestiero, le quali, 
si sono affatto spente, o si sono in noi da gran tempo mitigate! 
E qìmnte altre ci germogliaìw invece nel cuore^ di cui per indo- 
vinare resistenza, è necessario avere il nostro grado di cultura, la 
nostra lingua, le nostre lettere, le nostre ricordanze, tutto ciò in- 
somma che costituisce il popolo che siamo! » *). 

Tuttavia non piccolo compenso a questi mali, conclude il Con- 
ciliatore, è la buona stima e la giustizia che pur ci viene resa da 
alcuni pochi stranieri. Il Pellico riporta il noto passo del Byron nella 
dedica del suo Aroldo: «Fa d'uopo d'essere ostinatamente cieco, 
per non essere colpito dalla straordinaria capacità di questo popolo, 
dalla sua facilità dHmparare, dalla rapidità del suo concepire, dal 
fuoco del suo ingegno, dal suo sentimento della bellezza, e dal suo 
inestinguibile desiderio deirimnioii»lità » . E, altrove, coglie roc<iasione 



1) Conciliatore, n. 39, p. 129 (Pellico); n. 98, p. 392 (Pelile»). In una 
sua lettera il Pellico nota: < Di forza v'è d*uopo in Italia, forza morale, 
nazionale, letteraria. . . Il solo che io tema o biasimi è il torpore » (Ri- 
NIBRI, Op. cit.f I, p. 352). 

«) ConcUiatore, n. 29, p. 116 (PelUco). 
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di riferire le parole dal medesimo poeta pronunziate sulla tomba di 
Michelangelo, d^Alfieri, di Galileo e del Machiavelli : « Questi sono 
quattro spiriti, i quali, come gli elementi, potrebbero fare una nuova 
creazione.... » ^). 



*) Conciliatore^ n. 23, p. 92 (Pellico, a propositp del Childe Harold 's 
Pilgrinage). 



III. 

CONCILIATORI e CARBONARI 



Capitolo VII. 

Fine della società del conte Porro. Arresti, prigionìe 

ed esili. 

Condotti dal filo della nostra storia, dobbiamo ora narrare la 
soppressione del periodico e la dolorosa fine di quella società, la cui 
opera abbiamo fino a questo momento cercato alla meglio di seguire. 
La censura austriaca ^), dal giorno della comparsa del Foylw azzurro, 
era sempre andata crescendo di rigore e d'intolleranza. « Le provo- 
cazioni da noi sofiFerte » , scriveva, come vedemmo, il Pellico, « i 
ritardi posti all' uscita del Conciliatore dalla doppia censura, la voce 
continua che fossimo per essere soppressi, aprirono gli occhi anche 
ai più ciechi, e roìnantico fu riconosciuto per sinonimo di liberale, 
nò più osarono dirsi classicisti, fuorché gli ultra e le spie » . *) Gli 
equivoci più intollerabili a pensare e una miserevole trufferìa di 
parole, si aggiunsero a dar esca al fuoco. Al cardinale Consalvi, se- 
gretario di Stato, fu riferito che a Milano erasi formata una società, 
detta romantica, con lo scopo di insegnare che l'uomo non ò sog- 
getto ad alcun principio di religione e di morale: e che il Byron era 
venuto a Milano per fondare questa setta, a cui aveva affiliate molte 
signore. *) Da Venezia si rispondeva al governatore, esservene colà 
una seconda, detta appunto RomoHinticxi, con principi rivoluzionari 



') V. a pag. 64 e sgg. di questo volume. 

*) V. Lettere del Pellico al fratello in Rinibri, Op. cit.^ I, p. 818 e 
p. 338 e seg. 

») Cantù, n Conca,, p. 89. 
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assai perniciosi; Pellegrino Rossi, creduto un seguace di quest'ultima, 
giunto a Milano, non potò frequentare i suoi amici romantici, per 
non dare sospetto. ^) Alla corte di giustizia criminale, un processo 
per questioni d'eredità, in cui dovè comparire anche il Porta, fa 
per un momento interrotto, poiché il giudice, per mostrarsi all'al- 
tezza dei tempi, volle fare una strapazzata ai romantici e al roman- 
ticismo. Il Porta, al sentire le corbellerie del magistrato, fu per 
morire dalle risa^. 

Questi scherzi continuarono anche dopo la molate del nostro pe- 
riodico, obbligando il Pellico a tener sempre celate tutte le let- 
tere che parlassero della nuova dottrina letteraria*). Nel processo 
deirUgoni, tenutosi nel 1823, si dichiarava il liberale bresciano com- 
plice della congiura, « atteso il favore suo al romanticismo e alle 
scuole lancasteriane » *). Nell'arresto dell'avvocato Attilio Toccagni, 
il commissario di polizia a Brescia gravemente asseriva: e Se non 
è certo che il Toccagni appartenesse alla Società dei Paiitomo freni, 
è certo che fu nel numero delli romantici, nati dalla società pre- 
citata: onde legò cogli Ugoni romantici e coi loro seguaci e fautori, 
Niccolini, Scalvini, Mompiani ed altri E siccome tra li roman- 
tici appunto ti-oviamo tutti coloro che, in fatto di politica e di hb&- 
ralì tendenze, si sono altamente compromessi, ne nasce spontaneo 
il dubbio che il Toccagni non fosse esente di colpa » % 

Chi, dopo aver considerato questi fatti, si meraviglierà della sorte 
toccata all'audace foglio romantico? In quel periodo di fermento po- 
litico, e tra il pullulare d'infinite sette, in quel tempo nel quale 
chiamarono Cristo libero muratore e carbonaro, i governi, e quelli 
ch'erano interessati alla loro conservazione, non vedendo dappertutto 
che associazioni segrete, credettero tale (e in parte avevan anche ra- 
gione) anche quella del Coìieiliatore, mettendola insieme con i Panto- 



*) Lettera del Pellico al fratello in Rinibri, I, 337-338. 
•) Barbibka, Poesie di (\ /*., cit., p. LVII (Lettera del Porta al Grossi, 
17 luglio 1819). 

*) Lettera al fratello in Rtnibri, I, 379. 
*) Cantù, Il Condì., p. 221 e sgg. 
^) Cantù, iZ Condì,, p. 255-56. 
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mofrciii, coi Ma^Boiiici, coi Carbonari. Quei sospetti iudeterminati obe 
natiiralraente sorgevano nella mente dei fuuzìotiari austriaci alla let^ 
tura di quegli artiooli, si coiirertiroiio in sospetto, e per molti in 
certezza, d'un attentato positivo e d'una trama reale. 

Il 21 ottobre 1819, Silvio Pellico, estensore del periodico, ricevè 
un gentile invito del conte Villata, impiegato di polizia, il quale, 
desiderando vivamente di ironversure con un vero amico, implorava 
anu sua visita. Presentatosi il giorno dopo, il Villata lo acicolse 
con tutto garbo * : e mostrò una lettera del conte Strassoldo, 
censore austriaco del Foiilio nxxurro. La lettera diceva: <ill conto 
Strassoldo si lagna altamente dell'audacia con cui il signor Silvio 
Pellico scrive nel Conci iiatore. Questo scrittore tenta di spargere i 
principi più sovvertitori d'ogni giusto e moderatamente liberale go- 
verno, per mezzo di siTitti temerari che versano sulla politica. S'egli 
contravverrà, si prenderanno sul colpevole le misure opportune... » *). 
La resistenza era stata lun^a, disperata, le ammonizioni di tutti i 
generi e di tutte le specie'), infinite le minaccie, < ad uso dell'Inqui- 
sizione di Venezia » ; questa volta la società convenne nel ricono- 
scere che quello era mi avviso del governo, affinchè si aspettassero 
tutte le persecuzioni, se nou volevano darsi la morte spontaneamente. 
Ed allora decisero di morire*). 



1) Lettera del Pellico al fratello in Kinjbri, I, 356. Il direttore di 
polizia infcirmnva la Commissinne Hp<M:in.le, i^oatituìta a Venezia per g'Iu- 
dJcare i Carbonari, dell'audacia degli estensori a pronunciare le opinioni 
proprie (soprattutto riguardo a siRteml polìtici ), le quali obbligavano la 
censura ad infinite mutilazioni. Vedi CantCi, Il Cowil.. p. 90. 

•) Il maresciallo austriapo Buhnn, che la aera vedeva spesso il Pel- 
lico in una conversazione, l'avverti, pare, parecchie volt* di non iscriver 
più nel periodico, di ailoiitaaarai da certe brigai» di cattivi compagni 
«he potevano comprometterlo presso il Governo, e di temperare, tempe- 
rare, temperare certe sue eapresaionl. Silvio rispondeva al generale che i 
moi amici erano persone di garbo e che il Conciliatore era un giornate 
libero e degno di menti italiane. Vedi le notizie estratte da uu'autobio- 
^afla forse perduta di Silvio Pellico, in RiNmitt, I, p. 24>'i e segg. 

') I tre ultimi numeri non furono diatribuiti agli associati, non por- 
tano titolo in fronte: l'ultimo <n. 118) porta la data del IT ottobre 1819, 

dovè uscire, insieme ai due antecedenti, molto in ritardo. Gli articoli 

>S8i inceriti hanno un sapore per ì palali austriaci tatt'allro che ras- 
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Tutta In città fu informata della minaccili subita dal Pellico, e l'in- 
dignazioue contro l'Austria fu generale. « Porse », oaservav» Silvio, 
* il governo audrà adagio a farci del male, egli susciterebbe l' tra dd 
paese > '). Qeuerose illusioni! 11 FoijIÌq axxurro fu rimpianto da molti, 
che ne sentirono vivamente la perdita: anche gli indifferenti, dopu U 
SUR morte, esclamavano: Che peccato, era un bel giornale!^. Ma 
l'Acerbi non lo ricordò neppure nella sua annuale rassegna della 
stampa: non era forse scritto in un cosi barbaro stile? E il Carpimi 
gli scriveva meravigliato: < Non so perchè, nella lista dei defunti, 
non abbiate nominato il perfido Ooneilìatore, clie non avrebbe mai 
dovuto venire alla luce. Basta, è tinito, e casa lo diavolo no pnrti 
il lutto di faniig!ia> % Alcun! stranieri nO dettero giudizio migliore. 
La Rei'iie eimyclopédique pubblicò, due anni dopo, un articolo del 
Sismondi (del quale non fu permessa in Milano la distribuzione], cht* 
commemorava il periodico e Ludovico di Bremej *) e il Goethe, in un 
articolo sulla letteratura d'Italia, ebbe lodi per il giornale aiilaite«« 
e per molti dei suoi coUaboriitori *). 

Ancora per qualche tempo i soci vissero uniti, comuniimudiisi 



sicurante. Uno fi intitolato i)tu/^j interfasi attwili dell' Eaivpti, dismnii di 
un milanese che non ha Irenf'iiniii, ed acireuiia con parole aasni sign\t- 
cative alla generale inquietudine degli auìiui. Un Becondo, anonima, 
chiude una recensione della storia del IMilller col Secolo delle riwliuliiii' 
{Condì., n. 118 p. 472 e sgg.). Fu specialmente ammonito il Pellico par no 
articolo inserito uel n. USI, che non vide la luce. Cfr. Cakt(i, Il CoiieU., 
p. 90. Notevole è la profezia di Michele Leoni, che, dopo aver rìveratii 
dal Breme il manifesto del Condlialore, scriveva al Montani: «Qui 
giornale l'arA male assai alla liihliateea Ilalian-i: ma non durerA più di 
un anno; sarà un prodigio se arriverA. a due, ticnlo per certo». Vedi 
A. D& OuBBRNA'rm, O. Montani, il Cinmeo dxUa vecchia Antologia ta 
N. Antologia, Voi. XXU, Serie 2«, In luglio e 1 agosto 1880, p. 196. 

■) Lettera al fratello In RiNiiimi, I. 3!J7. 

*) Lettera del Visconti che informa di tutto l'accaduto il Manzoni in 
Lettere di A. AL, cit., p, 140. 

*} Luzio, Atxrbi, cìt., (W. Ant., 1 die. 189tì) p. 488. 

*) V. Lettera de! Borsieri all'Ugoni in CantO, It Condì., p. 184. 

*) Lettera del conte Porro airUgoui in Caste;, Il ConcU., p 80, IB' 
tomo ai giadizio del Ooethe sui romantici italiani V, AntoUiglu, ioni. XX 
(dicembre 1836), C, p. 28. 
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iceuda lo loro idee. Borsieri riprese i! sho argomento del Tasso, 
accingendosi a e-ompnrre ima trilogia di dmmmì ; l'umanitario Breme 
immìiiciù nna Storia del perfexionamfnto della raxxa umana, una 
tragedia politica e filosofica Coslanti/io, una commedia L'Abdica- 
sdone, dove un re, onesto e credente, capiva che un cristiano non 
poteva essere monarca. Berchet volle continuare il suo patriottico 
poemetto su Pargu tradita e mercanteggiata: Visconti, un'esposi- 
zione della filosofia di Kant: Pecchio, un'opera di economia: Pel- 
lico, una tragedia e un romanzo. Romagnosi e De Cristoforis .vive- 
vano insegnando. Confaloiiieri e Porro aprivano scuole. Fuori di 
alitano, l'Dgoni, l'Arrivabene ed altri diffondevano il mutuo inae- 
joameuto, soprattutto nello campagne, e cercavano dì ti-apiantare nel 
iniolo d'Italia < di tutto capace, tante altre istituzioni che onorano i 
ipopoli e che, soccorrendo i poveri, non ne fomentano nò Vozio, né i 
fizì, uè l'intìiigardaggiue ». Non fa meraviglia quindi che il Pellico, 
ancoru sui primi del 1830, scrivesse al fratello: « C'è vita ed unione 
nella società nostra: spero che sarà d'alcuna gloria al passe. Tutti 
'questi lavori, benché dissimi lissimi, sono tutti dottati da un solo de- 
'^derio, l'istruzione vera dell'Italia. Un santo ardire ìiiliamma pa- 
recchi tìlanti'opi. È bello vedere ricchi signori disdegnare i frivoli 
«rocchi e ogni aitra ambizioncella, per mutarsi in maestri di scuola 
dell'infima piebe. Il fuoco sacro cova inestinguibile. II nostro è un 
gran secolo, e la generazione futura se ne rallegrerà...» '). 



Una, dolorosa storia di prigionie, di patimenti e di esili, un do- 
I(HX)so pellegrinaggio e l'abbandono e la fuga, resero vano l'augurio 
del Pellico, determinarono lo scioglimento della società per sempre. 
L'Italia, s'è detto, era in quel tempo tutta un vivaio di sètte •). A 
Ifilano e a Brescia predominavano i Federati, ma non mancavano 



■) Lettera del Pellico al fratello in Rinii^iri, I.:tH2, e lettera del Vi- 
sconti al Manzoni in Ixttnrf. di A.M., ed. i^U., p. 140. 

*) V. M. A. BoLTOS King, Histoire de rimile iliUitnuK (t8t4-lS7I). 
tTAdnit do l'angtais par Einile Macquart, voli. 2, Parìa, 1901. (,Vol. I, 
. 34 e agg. ). 
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i Carbonari, e capi naturali e d'autorità, Federico Gonfalonieri e 
Luigi Porro > ^). Fra Milano e Torino era un continuo e tacito scam- 
bio di notizie, di disegni, di trame, vive erano le speranze di al- 
cuni milanesi in Carlo Alberto, e il Gonfalonieri si compiaceva che 
Tamico suo Gino Gapponi fosse entrato nella confidenza dello spe- 
rato restauratore, soggiungendo: «Egli ha bisogno di ben sentire 
che gli occhi degl'Italiani sono conversi in lui, per giudicarlo e per 
sperare o disperare di lui o di loro » *). 

A differenza però delle altre regioni d'Italia, soprattutto del 
Piemonte e di Napoli, « i primi sintomi pubblici del nuovo stato 
degli spiriti, presero in Lombardia ima forma sociale e letteraria»'). 
L'operato dei liberali lombardi nel 1821, scrive il D'Ancona, «se 
dall'aspetto morale è da dirsi congiura, non fu congiura nel senso 
storico e giuridico » *). I nostri soci non furono di solito molto 
propensi a nascondersi o a far parte di associazioni misteriose. 
Il Pellico, ad esempio, che in ciò metteva in pratica i consigli del 
Foscolo, credeva ridicolo legarsi a qualunque società segreta, « dove 
alcuni si rinserrano per pensar liberamente», stimando di poter 
palesare in faccia a chiimque la sua fede politica.^) E fin dall'a- 
prile del 1819, egli recisamente smentiva la credenza di coloro, i 
quali sostenevano in Italia esser liberale solamente il carbonaro: 
« non v' è neanche la più lontana relazione tra una setta oscura 
che si nasconde, e una società schietta che professa liberamente 
e stampa, quando può, le sue opinioni. I galantuomini » , aggiun- 
geva, parlando a nome dei compagni, « sdegnano di aggregarsi a 
siffatte ciarlatanerie. Schiettezza e coraggio, ecco la nostra divisa. 
Non ne approviamo altra» ^). 

Il Pellico, cadendo infine alle insistenze del Maroncelli, si iscrisse, 



*) G. Carducci, Letture del Risorgimento, Bologna, 1896, p. XXXV 
e sgg. 

*) Db Castro, Patriott. lomb,, c'it., p. 858. 
') BoLTON King, Op, cit., I, pag. 24 e sgg. 
*) Federico Confalonieri, cit., p. 64. 

^) Vedi quanto dichiarò il Pellico nel suo primo costituto (13 seti. 
1820) in Cantù, Il ConcU., cit., p. 92. 
^) Lettera al fratello in Rinibri, I, 330. 



Il Conctlialofe iiei-iodk'o miliinese 211 

bonì'ò noto, lilla società segretii dei Carbonari; ma questo atto for- 
male DOu ha per s6 Rtesso una gi-aiide importanza. Per l'Austria in 
quel tempo ogni onesto sforzo di miglioramento sociale era congiura. 
Ii'aver sostenuto la parte principale in un'impresa «tanto biasi- 

■ole> come quella del ttMri7i(ito»-e, l'aver coltivato l'amicizia di 
lanti liberali d'azione non sempre cauti, l'essere stato sempre a 
fituico del conte Porro, quando questi viaggiava per le principali 
città del regno Lombardo-Veneto in an suo battello a vapore, e 
frcevs gite sospette a Pavia e a Venezia; erano per l'Austria colpe 
twn piìx gravi di quell'adesione, e sufficienti per sopprimere que- 
efaudat-e ed ostinato compilatore del terribile foglio. Nel genuaìo 
del 1820 scoppii*) la rivoluzione di Cadice, nel luglio quella * settaria 
■0 militare > di Napoli,-') ciimiuciarono unohe a Milano ^1' arresti, 
il 13 ottobre 1820 il Pellico fu chiuso nelle carceri di Santa Mar- 
gherita, nel febbraio del '21 mandato ai Piombi di Venezia, e di 
là allo Spielberg. 

Ai 3 di aprile 1822 fu arrestato il Borsieri, condannato a morte, 
(pena commutata in venti anni di carcere duro), col pretesto che egli 

e intervcDuto ad una cena in casa Pecchio, ove trovavanai pa- 
recchi cospiratori. Al seutir la sua condanna, scrive un magistrato 

Lnese, egli < non dissimulò la sua solita aria di disprezzo, > ') 
Quando, dopo un penosissimo viaggio fra sgherri e catene, vide da 
lontano la rocca a cui era condotto, esclama: Ecco dove da due 
^mi languisce il mìo povero Pellico, e noi andiamo ad essere sep- 
pelliti vivi! Finché potè avere libri, fece versi ispirati agli affetti di 
fiimiglia di patria, e con facilità ed eleganza espuse le dottrine del 
"Vico. Dopo quattordici anni fu deportato in America, rimpati'iò nel 
*40, mori a Milano nel '52.") 

Della sorto del Gonfalonieri atrclibe superfluo far mejizione. *) 
Itomagnosi, per una conVei'sazione di carattere puramente teorico 
jBalla Carboneria, come elemento sociale da considerarsi storica- 



*) Carditcci, Op. clt., p. XXXVI. 

■) A. Ll'zio, ÀnIOHio Sulmtti e i proc^ai dal '21, edix. i 
»} A. Vasnucci, I mitriiri delia Uh. It., al,, p. 275. 
*) Vedi il volume più volte citata del D'Ancona. 
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meuto, iacolputo dì uod palesata cospirazioae, per averue amU 
notizia dal Pellico, fu inviato prigione a Venezia: fu però rìlascùtai 
poco dopo (10 settembre 1821), insieme col conte Arrivubene '). Ha 
il professor Bossi, arrostato ti S luglio dello stesso anno, auch'e^ 
come reo d'alto tradimento per omessa denunzia e per aver con lo 
sne lezioni influito sugli studenti, fu condannato a sette anni di 
ferri. Morì nel gennaio deìì'auno seguente, poco prima che U 
sentenza giungesse da Vienna. Egli aveva chiuso il suo ìnsegn»- 
mento con alcune parole un poco sospette: t Colma è la misura dei 
mali per la misera Italia, e un triste genio le tiene alle labbra l'a- 
mara tozza d'infinite sventure Ma tu, o cara immagine delli 

mia patria, fosti sempre al mio fianco ► »). 

L'Austria, così facendo, attuava quanto il Conciliatore avera 
scritto nelle suo colonne: < Si è per molti secoli creduto cÌio gli 
uomini dovessero essere frenati colle sevizie e colla crudeltà. I pro- 
cessati avevano le ossa dislocate, infrante, i condannati erano con- 
finati a m'ircire nelle bastiglie, nei camerotti di S, Marco, o in con- 
simili bolgie di disperazione. 8i trattava la nostra specie come un 
serraglio di fiere. Oggi invece si conobbe che gli uomini si am- 
mansano colla dolcezza e si correggono sotto un moder&to ri- 
gore.....»). 

Più fortunato forse l'abate Di Breme, ritiratosi a Torino, dopo 
aver seguiti i primi avvenimenti, la rivolta spagnuola, la costita- 
zlone di Cadice, e compreso che ancbe iu Piemonte si maturava 
qualcosa, *) ammalò e scrisse al Pellico i suoi ultimi voleri, pre- 
gandolo ao^on-esse. L' impetuoso romantico difensore di madama di 
Stael, morente, affermava di essere stanco < per la viltà del mondo 
e !a bassezza di questa vita >. ') Il 13 agosto 1820 spirava tra le 
braccia de! Pellico, prontamente accorso. Non vide egli come finis- 



') Cantù, n Concil., cit., p. 13& e sgg. 
I *} V. Memorie e documenti per la storia dell' Università di ì 

I degli uoniirti più illustri ecc., cit-, p. 337 e sgg, 

») Conciliatore, n. 32, p. 135 (G. Pecchici). 

*) Lettera al Pellico in Cant(j, Il Coru^U., p. 69. 

'■) Ivi, p. 70. 
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aero quei moti del '21: ma ben capi qiiali sarebbero stati iu avve- 
nire i destini dell'Italia del mondo. •Prìncipi e frati», scrìveva 
all'amico, « dovrebbero finalmente comprendere che la loro ora è 
passata, e che il buon senso vuol aprirsi la via, qua con celie e 
con scherui, là uou stili e coltelli, altrove ooii tutta la pompa del 
nazionale rìsentìmento > . ') 

{^camparono il conte Porro, il Peccbio, l'Ugoui, il Berchot, l'Ar- 
rivabene, l'astronomo Mossotti*): passarono nella Svizzera, sì di- 
spersero per l'Europa, giunsero fino nelle Americhe. Ben poco sap- 
piamo dei casi del Berchet, come di tutti coloro che operarono in 
tempi, nei quali poco a loro badavaaì, e, preoccupati della pron- 
tezza e della rapidità con cui succedevansi gli avvenimenti, non 
cwarouo gran fatto di lasciare documenti della loro vita randagia. 
Continuali fiero Grìsostomo, col pensiero e con l'opera, a proseguire 
quella rivoluzione ch'era pel momento fallita nei fatti. Ira ed orgoglio 
dettarono a lui le note Fimtasie: * orgoglio delle antiche memorie e 
ira del moderno torpore » : ") e le sue poesie dettero a^Ii esuli il mal 
del paese e la febbre d' indipendenza. Audl^ egli in Inghilterra, e si 
occupi'! come commesso in una banca; nel '26 passò in Francia, 
quindi nel Belgio; nel '47 tornò in Italia, entrò a far parte del 
governo provvisorio di Milano nel '48, mori a Torino nel '51. Assai 
conosciuta è pure l'operositii del Pecchio, che, nelle sue frequenti 
gite a Torino, servi di comunicazione tra i gruppi liberali piemontese 



') Ivi, p. t)9. • Ln sua mente feconda >, osservava più tardi oan ram- 
marico Silvio, • preparnva grandi lavori. Questo vile nosiro paese non 

ha oonosdiUo Lodovico, non io poteva conoscere : e non ha lasciate 

aolla di torminato....! j>. (Lettera del Pellico al fratello in Rixisni, I, 
39R). Profonda fu l'aiiiicigsia fra ì due romantici, come pure non poca fU 
l'efBcacia che le idee dell'abate ebbero sul Pellico ;,Ml'oni, Op, cìf., p, 90 
e sgg.). Quest'ultimo ne lasciò un cenno anche in alcuni suoi versi, 
bmtti, secondo il solito, ma sinteri: < Debitor fui di molto a Ludovico: 
Sprone agli studi miei si fea novello; Al dolci amici suoi mi volle amico...; 
E spesse volte da dolor profondo. A sorriso tracamì e ad alla meta» 
(Opere di S. F., Milano, 18GI, p. 3J2\, 

') Sul MoBsotii che poi collaborò a\ì'AnÌoliif/Ìii, v. Toumasgo, Di G. P. 
Ffeusseux, cit., p. 135. 

•) 0. Mazzini, Indicatore genovese, 99 piagno 1829. 
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e lombardo, i quali prepararono il moto del '21, e tra i milanesi e 
il principe di Carignano. Fu egli nella Spagna, nel Portogallo, in In- 
ghilterra, scrivendo di politica, di economia, di viaggi. 

Londra fu im centro di emigrati italiani numerosissimo. «Possia- 
mo », scriveva il Santarosa al Panizzi, «onorare il nomo italiano nella 
Gran Bretagna coir intierezza della vita, coir utilità dei lavori, colla 
dignità dei discorsi e dei costumi e col sopportare, anzi vincere la 
povertà, colla costanza e col lavoro. » ^) In una casetta del Foscolo, 
posta all'estremità di Londra, ritroviamo col Santarosa il conte Porro, 
che, per qualche tempo, visse dando lezioni di lingua e di letteratura 
italiana: da Londra poi fu mandato a portar soccorsi di denaro in 
Grecia. *) I disporsi, lontani dalla patria, immaginarono un giornale 
letterario-politico, di cui Testensore in capo doveva essere il San- 
tarosa, ma nel quale ritroviamo alcuni degli antichi soci ed amici 
del Fo(jUo axxurrOy come il Mossotti, TUgoni e il Pecchio. Si con- 
tava anche sulla cooperazione del Pellico, la cui liberazione era 
stiita falsamente divulgata. «Badiamo più al carattere che alla ca- 
pacità degli estensori » , scriveva in queir occasione il Pecchio al 
Panizzi. *) Altri fautori deirantico periodico, come Pellegrino Rossi 
e rArrivabene, concepirono V idea d'una Rivista itaiiaìui da pub- 
blicarsi a Lugano, con lo scopo di far sempre meglio conoscere agli 
sti-anieri T Italia*). 

Non mancò qualche voce di sconforto in quel turbinìo di lut- 
tuosi avvenimenti, quando tutte le speranze sembravano crollare. 



'^ Lettere di illustri italitini ad A, Panizzi, Firenze, Barbera, 1880, 
p. 14 e sgg. 

*! Arkiv ABENE, LWej>oca della mia vita, cit., p. 95. 

3) Lettere al Panizzi, cit., p. 51 (Lettera del 6 ottobre 1824>. 

*) I\i, p. 78. Rossi scrisse T introduzione, Scalvini preparò un arti- 
colo sui Promessi Sanisi. Arrival)ene uno Sw/li istituti jter i itoreri nei 
Paesi lìtissi. Il Pecchio promise uno scritto: * Sino a guai punto le jtro- 
duzioni scientifiche e letterarie st*tfUitno A« leggi ecjnomiche della prtxìu- 
zittne in t/fnerah** Ivi, p. 80 . Mentre ancor durava il Foglio azzurro^ 
a Ginevra si proparava la stampa di un Messaggei'o delle Alpi, di cui il 
Rossi doveva essere direttore al di là della frontiera e il Breiiie al di 
qua getterà del Pellico al fratello in Risieri, cit., I, 348). 
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« Giaceh& Iddio non vuol brigai'si di questo mondo», scriveva 
rUgoni al Niucolìnì, « lasciamo cho lo governi il diavolo, e che con- 
tìnui ad essere una cosa mostrnosa, come fu sempre. Questa è per 
me la somma delle teorie che sì possano cavare dalla storiai.') E 
lo Scalvini, non privo forse di rimorsi per la sua cooperazione alla 
Biblioteca e l'amicizia coH'Acerbi, e fors'anche non seny.a dispetto 
per aver dovuto esperimentare la garbatezza di quest'ultimo, scriveva 
airUgoni: « Abbiamo fallito l'intento della vita, e aggiunti i nostri 
errori agli altrui, per renderla raiaerabile ed inutile. Abbiamo voluto 
essere sciolti da ogni soggezione ed abbiamo dovuto domandare asilo 
allo straniero, accettare protezione e soccorso Abbiamo superba- 
mente voluto edificarci un mondo più alto del reale, e siamo precipi- 
tati in esso, stanchi, offesi, irati, senza virtù di rilevarci >.') Ma erano 
momenti torbidi di quegli animi: erano rese momentanee al destino, 
ohe quella generazione, la più disgraziata e infelice di tutte, e la 
cui sorte appaile veramente tragica, sentiva in un istante di dover 
fare, dinanzi alla forza prepotente, che pareva demolire in nn ba- 
leno il frutto di tutti i loro sforzi. E i nostri soci, in verità, non 
ebbero mai alcun rimorso, né rimpianti vani. < In questo andar 
sossopra dì mondo » , scriveva allo stesso Ugoni l'Arrivabene, * non 
giova smarrirsi, ma fortificare le oneste amicizie, ed aspettare che si 
ai-veri la profezia: l'Europe a óté tour à tour grecque, ramaine, 
barbare, frodale; l'Europe entière sera conslitutionelle » '). 

È una ferma fiducia con la qnale sì mescola una certa malin- 
conia dolorosa. » Troppe circostanze » , pensava, poco dopo la morte 
del periodica, il suo direttore, < si sono opposte ad un uso migliore 
delle nostre facoltà; ma se la fortuna ci avesse posti sopra una 
scena più elevata, noi abbiamo la consapevoleicza di ciò che pote- 
vamo operare di non comune Comunque sia, è bene non pe- 
rire fuori di tempo e concentrarsi nel più perfetto silenzio. L'Italia 
non sarà forse immemore un giorno de' pochi suoi cittadini, che 



') Lettera del 20 maggio 1821 in Cantù, Il Cottcil., p, 

*J Lettera riportata dui Can'T(', p. 238. 

■) Lettera del 29 settembre 1820 in Cantù, cit., p. TI. 
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tentarono di conservare viva jier tnxlifi mesi la scintilla del pa- 
triottismo e della verità. Verrà giorno in cui il Oofieiliatore tornerà 
a rivivere».') La fede nella libertà futura tornò sempre a riscal- 
dare quei petti. L'anti(;o presidente della società, il filantropico e 
liberale conte Porro, dopo aver visto sparire nelle prigioni o va- 
ganti, tutti gli antichi soci da lui riuniti, incamminarsi verso lo 
Spielberg il suo buon Pellico, nell'atto di partir egli stesso per l'esilio, 
chiudeva una sua lettem da Milano: « Addio, caro Ugoni, tutto è si- 
lenzioso. Marciano truppe per sradicare il liberalismo dai fondamenti. 
Vedremo se saranno forti quelli che professano tale credenza »*). 

Capitolo IX. 
L' « Antologia >. 

« Verrà {pomo in cui il Conciliatore 
tornerà a rivivere ». 

Pellico. 

Non sembrano le parole del Pellico quasi un profetico accenno 
all'opera benefica dv\VA?itolo(jia? La Toscana, per forze e per fe- 
condità, era cerio molto inferiore alla Lombardia, ed all' epoca dei 
Francesi, il movimento morale a Milano ben diverso era stato che 
non a Firenze.'*) Ma quivi era pure da qualche tempo cominciato un 
movimento riformatore, a capo del quale troviamo un Tartini, tor- 
nato appena da Parigi e da Londra con nuove cognizioni intorno 
al metodo dello scuole lancasteriane, un Nesti, un Serristori, un 
Ridolfi, dei quali, più di una volta, suonano le lodi nel Conci- 
liatore,*) Che il Gonfalonieri e il Capponi concordassero nelle 
loro imprese riformatrici, che filosofassero e politicassero insieme, 
che ambedue viaggiassero per l'Eiu'opa, acquistando, come allora 



*) Lettera del Pellico al fratello in Rinibri, I, 359. 
«) Lettera del 18 agosto 1820 riportata dal Cantù, cit., p. 71. 
3) A. Réumont, Gino Capponi e il sito secolo^ Milano, Hoepli, 1881, 
p. 120. 

*) Conciliatore, n. 18, p. 70 (G. Pccchio); n. 39, p. 158 (id.). 
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diceva, dei lumi, e cercassero di adattare alle lora rispettive i-e- 
gLorà i metodi innovutori degli sti-anìeri, l'iiiio più riiioiutu e più 
prunto all' azioae, più cauto l'altro e più alieno da polemicbe 
troppo violente o troppo avventate congiure: può chiarameute ve- 
dersi nelle numerose lettere scamhiatofii in quel tempo dai due 
illustri patriotti. Presentando al primo il Tartiui, • uno dei sostegni 
Ile intraprese liberali toscane», specialmente di tutto quello che 
:uardava l'educazione e le scienze economiche, il Capponi aggiun- 
va: «Presentalo ai Conciliatori, parlagli delle cose nostre. Egli 
putì servire come ponte di cointitiicazioìK tra due attive offin'tte 

(U avmixameato iUiliaru» * '). 

Pochi passarono {|uel ponte: ma fra quei pochi vi fu Giuseppe 
Uoutaut. In Firenze, come a Milano, non mancarono in questo tempo 
periodici e disegni di periodici in gran numero, ttitti morti prima di 
icere. Fin dal 1816, il Giornale dì letteratura e dì belU arti ai pro- 
poneva (l'uomo propone e Dio dispone), di comporre i partiti letterari, 
o di indirizzare la letteratura principalmente all'educazione civile e 
politica degli Italiani. Disgi-aziatamente, nel primo numero comparve 
uii dialogo, Ln romantiroinnnin, in cui erano messe in bocca di ma- 
donna (la bai'onessa di Stagi), messere (il giornalista), e im cavaliere 
(Di Brenie), opinioni dell'altro mondo. Questo dialogo doveva servire 
di antidoto agli articoli della Staél nella lììlAiote-ca^ e al Discorso 
de! Breme scritto in loro difesa: ma è l'attacco più insulso e più scon- 
clusioitato che si lanciasse mai, in quel turbinoso anno 1816, contro 
l'aotrice di Corimui.*) 

Più notevole appare il tentativo dell'avvocato Lorenzo Collini, che 
verso i primi del 1819 si adoperò, col patrocinio del Capponi, alla 
fondazione di un periodico. Esso riuscì finalmente a comparire sotto il 
tìtolo di Sagif talare; ma un manifesto, diretto a tutte le città d' Italia, 
fta troii-ato dal Pellico • orrendo e areirettorico » *) e dal Niccoìini 



') Lettera del CnppoTii al Confalooieri in Cantù, H Canell., p. 190. 
•) Vedine un luiign brano in Muoni, Ludovico di Breme ec«., ed. 
H., p. 18-19. 

>) Lettcrn ni fratello la Rinibri, I, 315, 
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€ ridicolo » : ^) fu al contrario lodato con trasporto dal Monti, il quale 
promise articoli, si informò prudentemente dell' impressione ricenita 
dalla censura, e si augurò che il nuovo venuto potesse oscurare tutti 
gli altri.*) Postosi in corrispondenza con alcuni dei letterati che dove- 
vano comporlo, i nostri cercarono di farlo procedere con mire armo- 
iftche alle loro.^) L'impresa però era per il Collini troppo ardua, e 
quasi spaventato egli ne scrisse al Capponi a Parigi: il marchese ri- 
spose con incoraggiamenti : ma, nonostante lo stimolo dell'autorevole 
patrizio toscano, il Saggiatore, nel dicembre 1819, era già entrato in 
agonia. Per opporsi al Saggiatore uscì un Raccoglitore^ (che cosa rac- 
cogliesse, tralasciamo per brevità), e per opporsi al Raccoglitorey un 
Vagliatore; tutti poi scritti in maniera, osservava il Niccolini, da 
manifestare chiaramente l' incapacità di far un giornale *). 

Ecco comparire in iscena il Capponi, con un suo vasto disegno, 
per il quale aveva raccolto materiali fin da quando, nei suoi viaggi, 
s' era accorto che gli stranieri erano amantissimi delle cose nostre, 
e dolenti di non esserne informati abbastanza. Era intitolato, com'è 
noto, Archivio di letteratura, coli' epigrafe Patria^ sit idoneus. Nel 
Prospetto, che noi non esamineremo minutamente, egli proponeva 
guerra alla pedanteria, argomento favorito la letteratura straniera, 
bando perpetuo alla parola romanticisìno, ma giustizia agli scrittori 
di genio, « i quali appartengono a tutte lo nazioni e a tutti i tempi > . 
Proponeva di far tesoro del bello, ovunque esso si trovi, essendo or- 
mai indispensabile ringiovanire le lettere italiane, coli' infusione di 



*) A. Vanxucci, Ricordi della vita e deUe opere di G, B. Niccolini, 
Firenze, Le Monnier, 1866, 2 voi. (Lettera del Niccolini al Capponi nel 
voi. I, p. 436). 

*) Lettera del Monti airaw. Lorenzo Collini (26 genn. 1819), in 
Lettere inedite e sparse di F. iVf., ed. cit., II, p. 286. « Perdio! », esclama 
il Monti, « non si poteva pensare cosa più italiana »! E vuol su- 
bito spedire articoli, « per dar prova della sua libertà dì pensare • 

(Ivi, p. 287). Chiunque avesse desiderato qualche prova di questo ge- 
nere, poteva rivolgersi ai soci del Conciliatoi'e, 

^) Lettera del Pellico al fratello (12 aprile 1819) in Rinibri, I, 231. 

*) A. Vaxni'cci, Ricordi cit., I, 436 (Lettera del Niccolini al Capponi, 
31 luglio 1819). 
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|uulclie elemeuto nuovo. Intendeva anche di promuovere gli studi 
lorici, ia modo che potessero « raddrizzare le menti, per poi riscal- 
i cuori >, e di infondere nna morale pratica, lontana dalle astruse 
Ktulazioiii dei tiiosotì tedeschi, non essendo più tempo di far sistemi ; 
intendeva di inautenei-e pelosamente il rispetto alla religione, * gran 
fondamento dei popoli, essenziale per tutti, ma tanto plìi necessaria u 
castodirsi in unelli, (.-he sono peggio custoditi nel resto », e di iuco- 
^aggiare l'educazione popolare e tutti i migliorameuti rivolti alla 
pubblica utilità, soprattutto le associazioni, vantaggiosissime per di- 
struggere la tendenza degli Italiani all'isolamento. Intendeva in- 
fine di deridere, senza pai-ero, vec^uhie costumanze, di raccomandare 
Hbri di lettura piacevole ed istruttiva per le donne, i quali allet- 
soprattutto con In stile, giacché * la gravità pedantesca e no- 
iosu delle prose italiane », soggiungeva, « hu avuto gran parte nel 
segregare, l'una dall'altra, la letteratura e la società, con inlìnito 
danno di ambedue». Questo periodico infatti doveva essere prima 
di tutto Ojipra popolare '). 

Molto somiglianne dunque avrebbe esso avui« col periodico mi- 
lanese: come pure il Capponi, che nell'inverno del 1818 si era re- 
oato a Milano, rimanendovi per «quattro settimane e stringendovi 
relazioni ed amicizie che poi durarono per tutta la sua vita, indicava 
I possibili collaboratori, oltre il Foscolo,*) anche l'Arrivabene, 
I Scalvini, l'Ugoni, Giuseppe Pecchio, Giuseppe Niccolini, il Ba- 
rn, il Pellico, il Bnrsieri, il Bercliet, il Ressi, i quali sì dlohlEt- 
rarono pronti «u lavorare qualche pietra per l'italiano odiScio i.*) 
Nonostante la lunga preparazione, il Capponi andft molto lento nel- 
l'attnare la sna idea, mentre il Contalonieri, impaziente, lo stimo- 
wva all'impresa, afiìuchù ^^l'ilaliaui d'una medesima terra, par- 



') Vedi G. CArpost, ICpistolarùi, pubb, da A. Carraresi, Firenze, 
Le Monnier, 1K64-90. 6 voi. 11 Prmpf.lfo è noi V" voi-, p. 93 e segg, 

*) Anche per il nuovo periodico florontino si teatò di ottenere la 
SDllaborazione del Foscolo. Vedi, ad esempio, 1a lettera del Pucci al Cap- 
loni nell'epistolario di quest'ultimo, ed. cit.. V, 1!)3. 

*) Cai-font, Kpixtolarco, cit., V, p. 96. Vedi anche la lettera del con- 
fitlalore Àrrivabene al Capponi, V, '230. 
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lanti la medesima favella, fossero meno stranieri fra di loro».*) 
Quest'ultin^io lo consigliava pure a tener corrispondenti per tutta la 
penisola, essendo di pari importanza pel buon italiano < conoscere 
ciò che succede a Torino come a Pesaro, a Napoli come. a Reggio >.•) 

Tornato finalmente in patria, dopo venti mesi di assenza, nel 
giugno del 1820, il Capponi fuse, come tutti sanno, il suo disegno 
con quello del Yieusseux. Questi, giunto anch'egli in Firenze fin dal 
luglio del '19, dopo aver passato metà della sua vita nei trafiBci 
e nei viaggi, nel gennaio del '20 aveva aperto quel gabinetto di 
lettura, « che doveva in breve divenire una istituzione senza pari, 
e non ultima causa deirunità e libertà d* Italia». Nel settembre dello 
stesso anno comparve l'annunzio àòW Antologia, e Lungi dall' esser 
un mar di sapienza, sapeva il Yieusseux leggere a meraviglia il Ubro 
della vita, aveva un raro intuito per giudicare delle varie attitudini 
dei collaboratori, e una conoscenza sicura dei tempi e dell'animo dei 
lettori».*) Aveva insomma quelle doti necessarie per simili intra- 
prese, molte delle quali erano possedute senza dubbio anche dal no- 
stro conte Porro, ch'ebbe certo col primo piìi d'una somiglianza. 

^q\Y Antologia scrissero non pochi di coloro, già designati nel 
suo Prospetto dal Capponi; vi scrisse soprattutto quel già riiX)rdato 
Giuseppe Montani (1789-1833), che, meglio d'ogni altro, rappresenta 
il legame e quasi Tanello di congiunzione tra i collaboratori dei due 
periodici. Questo letterato, uno dei principali compilatori della nuova 
rivista fiorentina, e schietto e fervido amatore d'ogni vero e d'ogni 
bene » , *) da Cremona, sua città natale, venuto a Pavia e a Lodi, 
quindi, dopo molte peregrinazioni, ritiratosi nel 1819 a vita studiosa 
in Milano, frequentò la casa Porro, conobbe i soci del Coneiliatorp, 
e alla loro conversazione, certo più libera e più ardita che non fossero 



A) D'Ancona, F. Conf.y cit., p. 55. 

*) Lettera del Gonfalonieri al Capponi neir epistolario di quest* ul- 
timo, V,223. 
f ^) Vedi A. Bertoldi, // Tommaseo e il Vieusseux, Firenze, Ufficio 

• della Hassegnu Nazionale, 1901, p. 7 e segg. 

*•) Come scrisse il Giordani. Vedi A. Db Gubernatis, Giuseppe Mon- 
tani, cit., p. 440. 
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i loro orticoli, attìnse molte di quelle idee, che doveva poi in aeguito 
propugnare tanto vigorosamente. Spoiriftlmente egli s'intratteneva con 
Silrio Pellico, parlando a lungo con luì di letteratura e di arte : ma 
tutta la società del Foglio a.ìXurro, nota il Vanuucct, completi") e dette 
an più determinato indirizzo all'educazione letteraria e filosotìca del 
Montani. ') Costretto da circostanze dolorose a vita incerta e a com- 
battere spesso colla piivertA, nonostante lo xelo affettuoso del De Cri- 
stoforis e di altri, andft per qualche tempo scrivendo poesie, acca- 
rezzi') l'idea d' un romanzo o dramma cho dir si voglia, intitolato 
Milano, Bwraria, Verri; sperò un tempo di succedere al Pellico 
nella direzione del Coiwiliatore, quando pareva che l'autore della 
FVattriraca voles.se darsi tutto intero a quella benedetta carriera tra- 
gìcji: ma la lusinghiera speranza dì avere un certo guadagno, e di 
condurre lieta vita fra quella schiera di giovani letterati milanesi, 
cadde con la morte violenta del Foglio axxurro. 

Quando la nostra società fu dispersa, il Montani ripiomba nella 
sua malinconia abituale, e, quel ch'è peggio, nella miseria; e solo 
verso i primi del ltì22 decise di recarsi a Firenze, ove fu accolto 
benevolmente dal Niccoitni, dal Capponi e dal Vieusseux, che 
Io incaricò di vari lavori per V Antologia, In quello stesso anno lo 
troviamo di nuovo a Milano, e nel '23, per ciyare l'inferma sua 
«alate, nella villa di Balbianìno, grata e deliziosa dimora, nella quale 

tmarono alta sua memoria i tempi e gli uomini del Conrìliatore, 
]j'Austria lo consolò, arrestandolo il 15 agosto 1823 e sottoponendolo 
un processo, sotto l'accusa di aver avuto amicizia coi Carbonari 
ilei '21. Fu assolto: ma un troppo prudente suo amico, intimorito 
falla piega che prendevano le cose, arse molte sue cjirt*. Ira cui 

lolte lettere, • on'era latin la storia del Conciliatore » *). 

n Montani scrisse anch'egli qualche artìcolo por la Biblioteca, 

is Be ne staccò subito, disgustato. ') Aveva pure preparato, quando 



') Memorili delia vita « dnffU scritti di Q. Muntimi, raccolte da A. 1 
ANNVcci. Cnpolngn, 1S43, p. 20 e segg. All'amicizia del Montani per 
Comàliatorì accenna nuche il Maroncelli in AddiMoni, ed. cit., p. 245. 

*) Memorie, cit., p. 40. 

>} Iiett«ra sua al Ticosaeax, riportala dal Vanuucci in Mtmorte, cit., 
35. Pare, da una lettera di Michele Leoni al M ontani, che quest'olUm» 
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sperava di restare a Milano, alcuni articoli per il nostro periodico, 
ma non parve prudenza il pubblicai'li ; trattavano essi del Savona- 
rola, del Guicciardini e di Loronzino de' Medici, rappresentato come 
r« ultimo campione dell' italic-a libertà » ^). Il suo campo glorioso do- 
veva essere V Antologia. Ivi cominciò a dif(^ndere, fin dal 1822, i 
principi della nuov^a scuola, divenendo, come t-iluno scrisse, l'Achille 
e il Rinaldo dei romantici. *) 

Per questo vocabolo non v'era in Firenze molta simpatia. Il Cap- 
poni, forse scandalizzato dalle innumerevoli dispute milanesi, ') 
vedendo lieiraccanimento di alcuni quasi uno spirito di setta let- 
teraria, a lui assai odioso, lo bandiva come s'è visto, dal suo Ar- 
chivio di letteratura. Non parliamo poi del Niccolini. A lui pareva 
che i Lombardi volessero scimmiottare i Tedeschi, e che, con tanto 
scalpore, altro non si fosse ottenuto che di mutar livrea. Non conviene 
essere nò classico né romantico, egli diceva ; chi ha genio (e qui sta 
il difficile), troverà la via di essere originale e grande *). L'odio però, 
come ognun vede, era apparente. <^\j Antologia i^^ scrive il Tom- 
maseo, «non poteva, senza far torto all'Italia, consentire col Nic- 
colini, che gridava contro // barbaro delirar dei Tedeschi, e affer- 
mava, in Inghilterra delirarsi come in Italia il seicento»^): né il 



avesse pensato anch*egli di fare un giornale insieme col Giordani, con 
Paride Zaiotti e col Leoni medesimo, ma che poi, sorto il ConclUatoTtf il 
Montani rinunziabse a questo suo disegno. A. Db Gubernàtis, Giuseppa 
Montani f cit., p. 196. 

*) Memorie cit., p. 23, in nota. 

*) E, come scrisse il Tommaseo, il Cireneo dcW Antologia, Vedi A. 
Db Gubernàtis, Giuseppe Monfanif il Cireneo della vecchia Antoìogiaj 
cit., in N, Antologia, voi. cit., p. 196. 

') « Per carità guardiamocene » , scriveva al Collini da Parigi il 27 
marzo 1819, « i nostri letterati si abbandonano con predilezione al gusto 
di litigar col vicino. E Milano che, senza prevenzione, è il paese più 
dotto d' Italia, è tinta più degli altri di questa pece. Vedete che cosa è 
diventato il Conciliaiore, del quale lo spirito d' altronde non potrebbe 
essere migliore » (Capponi, Epistolario, cit., V. 23 e segg.). 

**) G. B. Niccolini, Epistolario, cit., I, 432. Vedi a pag. 52 di questo 
volume. 

^) N. Tommaseo, Di G,P. Vieusseux e della civiltà italiana ecc,y ed. 
cit., p. 62. 
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Niccoliiii medesimo, che, come avverto il Maroncelli, amicava al no- 
stro gioruale», nella pratica dell'arte disdegnò le forme dei roman- 
tici, soprattutto in quanto servivano »i suoi fini patriottici ^). 

Non fi officio noati'o esaminare, nemmeno fngacemente, l'in- 
dole e la materia déìV Antologia. Accenneremo soltanto, ed assai in 
breve, all'affinità che corre tra le idee dei nostri Conciliatori e quelle 
sosteneva il Montani, loro amico e quasi collaboratore del 
Jibglio axturro. Per luì il romanticismo era la filosofia delle lettere, 
A la letteratura rivolta ad illuminai-e gli uomini, a destare in' loro 
l'amore de! vero e del giusto. Chiunque riguarda la letteratura come 
Qn affare di seria importanza, rispondeva agli avversari, chiunque la 
brama vigorosa e libera nei suoi prìncipi, universale nel suo carat- 
tere, come la ragione e la civiltà comandano, deve neitìssariamente 
amare una scuola che non conosce sottomissioue. tranne alta ragione 
e alle leggi del buon gusto. Parlando di letteratura drammatica, il 
Hontani rimandava spesso i letterati, non solo al Manzoni, ma al dia- 

3 del nostro Ermes Visconti sulle unità; compiacendosi nell'idea 
ibe due sci-ittori avessero, in si pìccolo numero di pagine, racchiuso 
quanto di più filosotìco si poteva dire intorno a quelle benedette regole 
teatrali. Come i Conciliatori, anch'eglì volle il dramma < che dipinge 
la vita reale, tratteggia tutti i gradi delle passioni, mostra gli uo- 
•BÙDÌ quali veramente sono e lascia di rappresentarli in caricatura 
dì eroi >. Sentiva che la letteratura moderna non poteva più essere 
troppo gaia, non poteva più conformarsi a quella syinclria prisca, 
ch'ei-a stata propria dei Greci e dei Romani. Tante sciagure che tra- 
vagliano i moderni, egli diceya, tanti maggiori segreti e tante mag- 
^orì miserìe del cuore umano, a noi rivelate dalFesperienza, pare 
che invitino i buoni più al piante che al riso. Chi ama potentemente, 
ehi abbraccia col pensiero le sorti dell'umanità, avrà sempre la ma- 
Itancouia per compagna. 

D Montani, uno dei romantici nostri, osserva il Graf, piìt intel- 
ligenti e ferventi, fu graudissìmo ammiratore del Leopardi, come fu 



') D'AscONA, Manuulf, ed. i 
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serio studioso deirantichità *). Egli esaltava la sapienza dei tragici 
e la forza dei lirici greci, e si deliziava nella lettura di quella sem- 
plice poesia primitiva, a cui si ricorre, quasi per riufrescare la vita, 
nell'età più stanca e malinconica. Prova ancor questa che i roman- 
tici sentivano e gustavano i classici, assai più e assai meglio di 
tanti classicisti. 

Nò, come a buon romantico, mancò al Montani il sentimento 
patriottico. «V'ispiri, o amici miei », così riassumeva le sue idee 
ai giovani, « l'amore del bene e dell'umanità, v'ispiri l'amore di 
questa nostra patria infelice : e i vostri scritti avranno vera eloquenza 
e vera libertà i vostri pensieri. Rivolgete la letteratura a riscaldare 
gli animi con nobili affetti, nò vi spaventi l'odio partorito dal vero. 
La nostra patria ha bisogno di scritti profondi, che la scuotano dal 
sonno, in cui l'hanno piombata per tanti secoli le ciancie accade- 
miche ....Salute al poeta che, educato dalla natura e dall'arte, 
porrà nei suoi canti le amabili espressioni di un'età confidente, che 
ispirerà l'amore delle cose buone, il culto delle virtù generose, che 

celebrerà la gloria dei benefattori dell' umanità Se, o giovani, 

con lunghi studi giungeste a penetrare i segreti dell'arte, se dai clas- 
sici imparaste il gusto del bello, e se gli affetti di cittadino vi ac- 
cesero l'animo, intonate liberamente il vostro canto: i vostri versi 
saranno una solenne manifestazione d'amore, un eloquente gemito 
consolatore degli oppressi, un' imprecazione agli oppressori del 
mondo » *). 



^) Classicismo e romrinticisììio nel Leopardi^ nel volume Foscolo, 
Manzoniy Leopardi^ ed. cit., p. 32. Il Leopardi, per consiglio del Gior- 
dani, nel 1819 inviò al Montani, allora insegnante a Lodi, una copia 
delle sue canzoni. « E degnissimo di leggervi e di amarvi », asseri\'ail 
secondo: e il Leopardi: % Quello che tu mi racconti di lui, m'invoglia 
fortemente della sua conoscenza » . Conosciutolo, quest' ultimo scriveva 
airamico : « Mi risponde molto leggiadramente e con dimostrazioni di 
fervidissimo amor patrio, sicché ti ringrazio della sua conoscenza, ch'ef- 
fettivamente è deffìio con pochi d'essere conosciuto ed amato, ed uno di 
quelli ch'io vo cercando». Vedi G. Leopardi, Epistolario, Firenze, Le 
Monnier, 1864, 2 voi. (I, 150, 157, 163; II, 340, 343). 

*) A. Db GiiBBRNATis, Giuseppe. Montani, cit., p. 431 : Vannucci, 
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Esaminaiirfo quente idee dpi valente collaboratore deW Anl-olofjia, 
k noi è parso ancoi'a una volta di conversare con qualcuno del 
Fòglio axxurro. Dire che V Antologia prendesse il posto de! nostro 
periodico forse troppo: ma ben puf) affermarsi che essa, risultato 
d'nna più matura e soprattutto più libera preparazione,*) più serena, 
più sobria, più couciliante dello stesso Gmciliatore, con maggiore 
QRÌtA, eoo mozzi più variati, più ricchezza di notizie, più sodezza 
di condotta, fu, come notò il Tommaseo, di natura assai somigliante, 
, con intenti simili,*) continuò l'opera troppo violentemente sof- 
focata del primo, raccogliendone qualche naufrago. Giuseppe Nic- 
coliuì aveva scritto all'Ugoni, che il Concitintore doveva apparire 
non romantico, ma nazionale, ») e il Viensseux assicurava, che 
l'Antologia sarebbe stata tutta ttnzionale, tutta italiana, da adem- 
piere il voto unanime della penisola.*) I Conciliatori si servirono 
IO delle teorie letterario per diffondere le loro utili verità, e il 
Tieoasens affermava: * Le discussioni di belle arti e di amena let- 
^teratura più volentieri samnno considerate dal lato morale e civile, 



■femori», cit,, p. SO e aegg. Vedi ani'hii gli artiiaili del Montani in An- 
hloffia. voi. XXI, febbraio e marzo de! 1826, p, 77 e p. 27 rispettivamente; 
tol. XXII, aprile dello stesso anno, p. S9. Il Vantiacci riporta sunti e 
ì notevoli di quegli scritti. 

*) It'Antoloi/iit, osserva il Graf, feuc, con più temperanea, in Italia 

qualto che il Globe ju Francia (Cliisaicitmo e romanlìdaau) nel Leopardi, 

, p. 340). 11 GltAie, com'è nolo, fu nn periodico fondato in Francia 

lei 1824, che iu politica fu liberale, in letteratura romantici). Vedi in- 

3 al cenacolo che lo componeva G. L&ksun, Hisliiirv de la littéra- 

ìurt frimgaige. Paria, Hachette, 1895, p. 920. 

*) N. ToHMASBo, Di 6. P. Vieasseux. cit., p. IT e p. 21. Ricordiamo 
ig'g^Tolmenle che il direttore deìVAnloloffia, nel riportare la lettera del 
Botta al Breme, attestava la sua «venerazione per la memoria dcll'ot- 
tao Breme, In perdita del quale ancora piangiamo ■ ivni. XXIl, aprile 
, p. Tà, iu nota). UÌA dicemmo quanto il Niccoliui, il Tommaseo e4 
ì di sprezzassero le tristi tendenze della UiUioieci ttaìi'ìna, dal se- 
> giudicata uuo spregevole arnese politico. 
•) V. a p.46 di questo volume. 
*) BaBTOLDi, op. eli., p. 7, 

it 
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eh' è il principale nostro scopo. Sappiamo unirci, sappiamo far dei 
saggi disegni, metterli ad esecuzione con prudenza, con costanza, 
per puro amore del bene, non per vanità, non per misero prurito 
di cieca imitazione : e si avrà il bene » *). 



Capttolo X. 
Conclusione. 

Un giudizio complessivo sull' opera e sull' efficacia dei colla- 
boratori del Foglio azzurro presenta senza dubbio difficoltà non 
lievi. Troppo breve fu la sua vita, perchè le sue idee nuove po- 
tessero assumere un aspetto e, per dir così, una formula chiara 
da togliere ogni dubbio, troppo poca e troppo intralciata la sua 
difPasione e i suoi rapporti con letterati stranieri e italiani, perchè 
potesse dare effetti immediati od ottenere risultati facili a consta- 
tarsi, troppo poco fu conosciuto o troppo male ne fu compresa 
r indole, attraverso la sua vita agitata. Bisogna assuefarsi alle no- 
vità, che non ò piccola fatica; bisogna lottare e a lungo per rea- 
gire contro vizi secolari e sottrarsi alla tirannide delle reminiscenze, 
impresa malagevole anche ai migliori ingegni. Parrebbe dunque na- 
turale che i soci dovessero, alla morte del loro periodico, provare una 
grande delusione. E forse qualche disinganno nacque nell'animo di 
chi, dopo aver tanto lavorato a porre le basi di un edificio con 
materie nuove e preziose, lo vedeva a un tratto, e quando era an- 
cora sul sorgere, barbaramente scompaginato e distrutto da mani 
profane. Ma se al contrario si consideri, come del resto è necessario 
e giusto, l'opera complessiva di tutto quel nucleo di letterati, an- 
che al di fuori delle colonne del Conciliatore, se si ponga mente 
al beneficio che essi esercitarono, già uniti qualche tempo prima 
del periodico, uniti ancora dopo per qualche tempo, al beneficio 
che esercitarono i loro amici, in intimo accordo coi loro principi; 
e non si dimentichi che dalla comunicazione vicendevole, dalle idee 



*) TOMMASBO, op. di., p. 17. 
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laidamente radicate al tempo dell'impresa comune, geniiogliarono 
» seguito tanti scritti e tante altre utili e Feconde operosità, e se 
Infine pensiamo al Montani e al legame che unisce il Cimn'lia- 
fore aW'Aìdohtiia: possiamo ritenere che la sofnetA del conte Porro, 
colle mille relazioni ch'essa ebbe con letterati, filantropi o liberali 
d'ogni sorta e d'ogni luogo, esercit'"! im' efficacia reale e durevole 
sulla vita e sulla cultura italiana. 

E perchè il giudizio sull'opera dei nostri romantici riesca più 
quo e completo, non basta considerare il semplice contenuto del 
reriodico. Certo, non tutto essi potevano esprimere, non tutti i loro 
teasieri riuscivano a scampure dalla censura e a comparire dinanzi 
il pubblico : spesso anzi i migliori erano senz'altro avidamente divo- 
rati dagli inesorabili censori austriatu. E se può sembrare alquanto 
esagerata l'opinione del De Castro: e il meno che occorre è di leggere 
R giornale stesso > ; è però vero che il Foiflio mxurro hi, per i letterati 
Dbe Io redigevano, im'occasiouo di trovarsi insieme, di comunicare e 
discutere le loio idee, t Altra era l'opera del Cotwilmtore nel ginr- 
le, altra quella fuori del giornale, ed altra l'opera scritta, altra 
l'opera parlata t. 

n periodico fu, come scrisse il Foscolo, « uno sfortunato ten- 
tativo di controbilanciare le tristi («udeuze della Biblioteca ita- 
hartar, ed i suoi scrittori avevano e piiì d'intelletto e di buone inten- 
sioni che di prudenza e d'esperienza • '). Essi però evitarono senza 
dubbio molti di quei pericoli che l'esule lontano, nel suo Parere 
intorno alla istituxionc di un giornale letterario, aveva dichiarato 
(nevitabili in im' impresa di aimil genere. Lungi da « certe au- 
dacie irragionevoli e pazze» ^ che s'incontrano nel Caffè, meglio 
S^^uerriti negli assalti, con più determinato scopo, essi poterono 
Bsporre una serie di princìpi che hanno, dirft cosi, l'accento della 
rincerìtà, e possono, ancor oggi, sembrare originali e nuovi. 



') Foscolo, op. cH., p. 462 (Letteratura periodica). 
*) Fbruari, op. cU., p. 121. 
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* * 



La questione classico romantica continuò ancora per iin pezzo, ^) 
e non è compito nostro di tesserne tutta la storia. Gli ultimi argomenti 
d'una opinione battuta dall' evidenza sono sempre curiosi a sapersi: 
ma dopo le lettere del Manzoni, che raccolsero quanto di meglio 
era stato sparsamente sostenuto nel periodico, e dopo i capolar 
vori del grande milanese, quella questione non ebbe più impor- 
tanza, n Monti tornò a inveire contro la scuola nuova (che 
pur lo voleva dalla sua) col ventottesimo bollettino del classi- 
cismo, il Sermone sulla mitologia (1825), che il De Sanctis giusta- 
mente defini < r ultimo rantolo della scuola classica » '). Ma egli 
combatto contro nemici immaginari, contro mulini a vento : la bat- 
taglia era ormai terminata, con la vittoria dei suoi amici, che il 
poeta della Mascheroniana s'era stranamente ostinato a creder ne- 
mici. Ed a far ottenere questa vittoria contribuì certamente anche 
il nostro Conciliatore, che resistette per il primo e solo contì*o 
molti e non di rado autorevoli avversari. 

Mario Pieri racconta di aver voluto un giorno leggere per cu- 
riosità parecchi numeri del Ooneiliatore, e d' esseme rimasto inor- 
ridito. Scrisse allqra nelle sue poco memorabili Memorie: e In 
quello stolto Conciliatore si pubblicavano ogni giorno nuovi metodi 
singolari e straordinari di educare la gioventù: ma il fatto si è che 
gli uomini grandi e gli uomini onesti e virtuosi vanno ogni giorno 
più scarseggiando e la corruzione dei costumi e la viltà degli animi 

sono saliti al loro colmo ^) Solo il Pieri si manteneva inc^i^ 

rotto fra tanta dissoluzione. Peccato ch'egli non capisse i classici 
e che i romantici non ascoltassero i suoi consigli, conditi di soave 
miele arcadico! Nel 1825 il Pagani -Cesa, nelle note sue Cofmd^ 
razioni sopra il teatro tragico italiano , persuaso di dar l'ultimo 
crollo all'eretica setta e di acquistarsi presso i popoli fama di re* 



') V. RoBBCCHi, Saggio d*una Bibliografia classico-romantica, ed. cit. 

*) Saggi critici, Napoli, Morano, 1869, p. 53. 

3) M. PiBRi, Vita scritta da lui medesimo, in Opere, ed. cit., I, 887. 
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staiirature del buon gusto in Italia, sentenziò solennemente che 
gli spettacoli romantici erano parti di persone le quali non avevano 
altro grido, tranne quello sijUevato da giornalisti venduti o in- 
fluenzati da mire dì sovversioni letterarie o politiche. Alla ghigliot- 
tina dunque i romantici! Essi sono « una folla di awentimeri for- 
tnnati, di briganti politici, di gente d'arme, di burocratici senza 
elementi, di ricchi volgari e di giovinastri, da fare il paio coi ri- 
Toluzionarì di Francia. > 

Per buona fortuna il tempo dei Pagauì-Cesa e dei Pieri ò tra- 
montato: e certo oggi sembrano assai curiosi quegli argomenti. 
Pare, sebbene ormai quasi un secolo ci separi da quel primo com- 
parire dei romanticismo in Italia, è ancora difficile giudicare 
di quello, senza passione e senza alcun pit-giudÌzio. Il romanti- 
cismo, tra l'altro, rappresenta im progredire del sentimento, e 
spesso, per poter giuditiare con più verità certe sue manifestazioni, 
bisogna sentirle: e siccome non tutti sentono allo stesso modo, cosi 
non tutti concordano nel giudìzio. Si aggiunga poi che il romanticismo 
(parlo del romanticismo sano e non di tutte quelle derivazioni, 
ramificazioni e degenerazioni che ne seguirono, contro le quali 6 
uso comune l'inveire, senza procedere ad alcuna distinzione), come 
tntte le cose di questo mondo in cui fa capolino il sentimento, non 
è sempre uguale e, dirò cosi, costante: ma recando in sé i germi 
di una vita e (li una coltura nuova, non è sempre cauto o riso- 
luto nel diffonderli, ondeggia, ora procedendo unito, ora divi- 
dendosi e correndo vario vie; impedimento formidabile per chi 
voglia racchiuderlo in una definizione o in una formula unica. II 
Tocabolo, come si disse, fu coniato in Germania e fu adottato e 
preso come un'innegna comoda e opportuna a mnovere la turba 
idei retrivi, ma il morto con cui era stato concepito dagli estetici 
tedeschi non jiotevn corrispondere a quello con cui lo roucepivauo 
gli Italiani. À dichiarai- la guerra, non tutti i motivi furono presso 
vari popoli i medesimi: ve ne furono però di simili, e parvero 
anfficienti ad alzare il medesimo grido di battaglia. Quella bene- 

a parola non esprimeva punto ciò che avevano in mente gli 
ÌDLziatorì della scuola, o lo esprimeva in modo parziale od erroneo. 



! 
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€ Era un vocabolo per sé stesso vago ed indefinito, poiché non 
significava né mondo antico né mondo moderno. Con nn vocabolo 
non ben fisso e determinato, fu cosa naturale che la guerra com- 
battuta fra classici e romantici venisse condotta alla cieca, per cui 
il Mazzini scrisse che quel nome di romanticismo si prestava a tutti 
i malintesi. Esso fu allargato e talvolta oscurato da preoccupazioni 
politiche, religiose e sociali » ^). 

E singolare in verità e stupefacente il numero delle definizioni 
date del romanticismo. Fu definito il liberalismo dell'arte, lo spi- 
ritualismo nell'arte, il trionfo del lirismo, il soperchiare del sog- 
gettivismo, il disordine della fantasia, il senso del mistero, la forza 
deir aspirazione *): il lettore, se è persona caritatevole, ne offrirà 
anch'egli una dozzina. Il Byron fremeva di sdegno a sentirsi 
chiamar duce dai romantici. Il Goethe credè in generale classico 
quanto è sano, romantico quanto é malato, i più dei moderni es- 
sere romantici, non perché moderni, ma perché deboli, e malaticci, 
gli antichi essere classici, perchè vigorosi, freschi, sani, sereni : ecce- 
zion fatta, s'intende, pél Manzoni 3). Lo Stendhal osservò che il ro- 
manticismo mirava a fornire ai popoli una letteratura capace di dare 
il massimo diletto ai contemporanei: il classicismo presentare la let- 
teratura che dava il massimo piacere ai bisnonni loro. Erano d'ac- 
cordo. Ma r Hugo, accostandosi assai più ai nostii romantici lombardi, 
respinge con isdegno gli epiteti, ignora che cosa sia il genere classico 
e il genero romantico, crede alla letteratura nuova, perchè giovane, 
libera, ispirata, conforme alla natura e alla vita. 

Un minuto di pausa por riprendere un po' di fiato, e avanti. 
L' Hugo, che mise insieme romanticismo e liberalismo, giunse poi 



*) Graf, op, cit.f p. 53 e seg. 
*) Graf, ojy. cit., p. 35. 

^) Mazzoni, Le origini elei romanticismo , cit. In questo articolo sono 
fiferite quasi tutte le opinioni che noi esponiamo. 



U Candlialore periodico milanese 231 

a dire che romanticismo o aocinliamo aonu una sola e medesima cosa. 
D Settembrini invece, in uu luogo aaaai noto della 9ua storia, 
mette in uu sol fascio il romanticismo, i Tedeschi e la reazione 
(chi l'avesse detto al Berchet e al Pecchie!): ed osserva: • Nella 
Berrità pubblica le dottrine romantiche parevano dottrine di libertà, 
a non erano che reazione religiosa e negazione di nazionalità nel- 
rarte> '). Il Tommaseo, movendo dal canone fondamentale che 
la verità è la divisa del romanticismo, affermò che, dato il concetto 
letterario dei romantici, essi solamente meritavano il nome di let- 
terati italiani *). Al De Sanctia la i-eazione sembrft soltanto apparente. 
La rivoluzione, egli dice, proseguì anche nel romanticismo e per 
suo mezzo. Insorgendo contro la scuola vecchia, furono ì romantici 
che la rinsanguarono e, in aria di nemici, fiirono i suoi veri eredi. 
« Al romanticismo, uorae d'importazione tedesca, si sostituì a poco 
a poco uu altro nome, letteratura nazionale e moderna: e su questo 
conTOnnero tutti, classici e romantici.... »'). 

E qui tronchiamo la fila-strocca, tanto più eh' è assai dubbia 
l'ntiUtà dì simili collezioni. Tutte queste formide hanno, come 
ognun vede, il torto di volor caratterizzare il romanticismo in ge- 
nerale, e di voler ad esso attribuire, tutte in una volta, quelle 
buone e cattive singolarità, di cui quel fenomeno si andò man 
mano rivestendo. Esse mostrano ancora una volta quanto diversi e 
qtiasi sempre soggettivi sieno finora stati, salvo eccezioni, i giudìzi, 
non solamente intorno al romanticismo in generale, ma anche intomo 
al romanticismo italiano. Quest'ultimo, sorto quando il romanti- 
cismo avfvagià dato in Germania il meglio della sua produzione (e 
da una parte andava trasformandosi nel concetto tìlosotìco d'un'arte 
universale, dall'altra sì divìdeva in tanti rami secondari, spesso av- 
versi e discordi tra dì loro), colle sue sane idealità non fu < tutto 
l'opposto del romanticismo propriamente detto > *■), ma piuttosto il 



') Storia della Ufteraiura italiatui, Napoli, 1872, p. 3S5. 
*) G. FiNZi, fitzioni di storia della letteratura italiana, ■ 
p. 272. 

'j Dh Sanctis, op. di., p. 477. 

Carducci, Opere, ed, dt., Ili, 397. 
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contrario di quello impropriamente e ingiustamente così detto. D 
primo romanticismo lombardo, o del Conciliatore^ non conobbe la 
nota ciurmaglia di spettri, che danza intorno ai patiboli, al lume 
della luna. Quando il Carducci chiamò questo pianeta e monacella 
lasciva ed infeconda », « celeste paolotta », e lo fece simbolo del 
romanticismo, egli non intendeva certo di mover guerra al vero 
romanticismo: sarebbe stato \itf dichiarar guerra a so stesso. La 
questione, ripetiamo con una frase ormai rancida, sta tutta nel 
modo d'intendersi. Il Canello chiama classiche le età civili, ro- 
mantiche le età giovanili e le senili, poiché il classicismo rappresenta 
per lui r armonia tra il fatto e il pensiero, e il romanticismo la 
disarmonia : ma a qual romanticismo intende egli di accennare? 
Opera classica vuol diro opera buona : e certo i nostri teorici non 
volevano opera cattiva, ma opera perfetta, a costo anche di chiamarla 
classica. Così, ingegnosa ma singolare è l'opinione del Deschanel, ^) 
che ritiene come il classico si abbia di necessità a svolgersi dal ro- 
mantico, e il romantico non sia che il classico immaturo. Possono 
mai essere segnati i diversi stadi dell'arte, cb'ò sempre una, come 
i natui'alisti seguano quelli della farfalla o della rana? 

La diversità, osserva e giustamente il Graf ^), il contrasto tra 
questi vari giudizi e queste varie definizioni nascono appunto dal- 
l'essere lui unico e costante principio applicato a condizioni di vita 
e di cultura profondamente diverse, e da quella imprudente mesco- 
lanza di elementi e di tendenze tanto disparate. Vi fu un roman- 
ticismo comune e generico, e vi furono tante specie di romanticismi 
quanti i paesi in cui allignò, e quanti furono i gruppi parziali 
che nella stessa regione si vennero necessariamente, data l'indole 
della scuola, formando. La natura, osservò il Breme, che in fatto 
di arte precorse di parecchi decenni le nostre idee, « la natura non 
entra per nulla in queste nostre decisioni e classificazioni di secoli 
inarrivabili, di letteratura classica e non classica Scommet- 
terei il Tesoro di ser Brunetto Latini e il suo Pataffio, e fra Guit- 



*) Ricordata dal Mazzoni, art. cit. 
*) Graf, op, cit,, p. 38. 
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tane cou Monsignor Bottari e persino le Delixtf degli Eruditi, clie 
1k natant mette in una sola classe Omero, Dante, Shakespeare, 
Sofocle».') < La dottrina», osservil con la consneta acutezza il 
Pellico, «era dì chiunque avesse intelletto veggente: Foscolo e 
Houtì sentivano profondamente Shakespeare e Schiller prima che 

8) osasse la parola romantico Ma quella parola fu come uno 

spauracchio, e quando comparve, fu un allontanai-si o uno sban- 
darsi genorale. Indarno si affannava il Pellico a trattenere i fug- 
giaschi, giidando: « Se per romantia) intendete pazzo od ignorante 
avete ragione voi, come se per classico intendiamo pedante ab- 
biamo ragione noi...»; ') il buon senso c'era, ma se ne stava na- 
scosto per pawa del sontio comune. 



Tutto quel composto, ci si passi il vocabolo, di letterario, di 
filosofico e di politico insieme, che dà una fisionomia singolarissima 
si nostro romanticismo, richiede, ripetiamo, somma cautela e mo- 
dera;none nel ricei-carne i precursori. Nei senso che comunemente 
si dà a questa parola per altri fenomeni letterari, esso non ne ebbe. 
Vb ne sono, senza dubbio, per le singole partì, por i singoli com- 
ponenti, si potrà certamente ricercare quali furono i precursori delle 
nuove teorie dntramatiche, delle nuove idee intorno all'arte in ge- 
nerale, e di quelle, ad esempio, intorno alla lirica od al romanzo, 
come pure quelli delle nuove idee di libertà politica o di filantropia 
o di religione. Ma trovare nel cinquecento o nel seicento un pre- 
cursore del romanticismo italiano, preso nel suo complesso, è, come 
o^nn vede, impossibile. È una legge naturale delle lunane vicende 
cbB non bisogni diversi, ma gli stessi bisogni, riaffacciandosi in 
.vaxì tempi come in vari luoghi, acquistino impronta e fisionomia 
propria, difTereudo notevolmente da ogni altro*). H bisogno di cui 



') Brano riferiltì da G. MnoKi, Ludovico di Brente, ecc., clL, p. M, 
*) Lettera del Pollko al fralollo in Bisieri, op. dt., l, 368. 
^ V. G. Gbntìle, Botmini e Giobfrti, dt., p. 1-42. 
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noi parliamo « cominciò a risentirsi » , osserva il Mazzini, « dacché 
si diradavano le tenebre del medio evo: se non che, dove nei secoli 
addietro era mente di pochi o comprimevasi dalla ignoranza o dalla 
tirannide, s'esprimeva ora con più potenza di raziocinio e più con- 
cordia di voti» ^). 

Nel movimento letterario da noi preso ad esaminare sono da 
distinguere due indirizzi o, come suol dirsi, due correnti, Tuna, 
concepita da intelletti più sereni, più lontani dalle immediate vi- 
cende politiche e sociali, intenti ad un' ideale trasformazione estetica 
che mette capo all'arte moderna; l'altra, propria di coloro che di- 
ressero i loro sforzi verso uno scopo più immediato, ma per sua na- 
tui-a meno definitivo: il risorgimento politico della nazione. Questi 
ultimi, patriotti d'azione più che artisti, non sempre poterono con- 
ciliare cose ch'erano per sé stesse inconciliabili e, pur consapevoli, 
come scriveva il Pellico, di quanto avrebbero potuto operare in altre 
condizioni, posposero ogni altra cura all'attuazione di quel fine 
supremo. Nelle teorie dunque di alcuni di essi (giuste e moderne 
nella sostanza generale), s'infiltrarono elementi, buoni per lo scopo 
loro, ma effimeri e caduchi per rispetto all'arte. 1 nostri romantici 
infatti, come s'ò visto e come osserva giustamente anche il Croce *), 
« avevano la tendenza a considerare la letteratura come istrumento 
pratico per la divulgazione di verità storiche, scientifiche, religiose, 
morali ». Non ci sembra però giusto, nel suo senso assoluto e gene- 
rico, quanto il Croce medesimo soggiunge: «I romantici italiani..., 
per una ritrosìa ed un equivoco assai naturali, furono in teorìa per- 
petui e costanti oppositori di ogni corrente che menasse ad affermare 
la indipendenza dellarte » .^) Non pochi infatti dei nostri Conciliatori 
seppero talvolta elevarsi al disopra di tutte le particolari circostanze 



*) G. Mazzini, Scrim edUi ed inediti, 18 voi., Milano-Roma, 1861-91, 
II, 294 e seg. (Letteratura). 

*) B. Croce, Estetica come scienza dell* espressione e linguistica ffcne- 
vale, Milano-Palermo-Napoli, Sandron, 1902, p. 378. 

3) B. Croce, op. ctV., p. 379. 
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dubbio indipendenti dalle loro finalità etiche e civili. 

Quella duplice corrente dì idee, in pratica, fece nascere un con- 
trasto ancor più doloroso. La prima tendenza pot^ dare opere let- 
terarie di un valore artistico poi-enne, la seconda, scritti di somma 
importanza per il tempo in cui sorsero e di un'efficacia straordi- 
i sulla maggior parte dei contemporanei, ma che avevano già 
in 96 i germi della dissoluzione. E non si può fare a meno di vene- 
rare la memoria di coloro elio furono presi iu quel dissidio, colla 
chiara coscienza di doverne subire le crudeli e fatali necessità. Il 
bellico, in mezzo a lauta alterazione del suo aureo concetto del ro- 
mauticismo, per quella mescolanza bizzarra di politica e di lette- 
ratura che la censura austriaca rese inevitabile, poco prima del 
suo seppellimento nello Spielberg, candidamente scriveva: t Io 
Qon esito, dovunque sono interrogato, a dichiararmi romantico, ma 
ido subito il romanticismo per l'esclu-sione d'ogni idolatria di 
genere, purclifi genoralm«nte sentito e moditicato secondo non la 
«ola poetica di Orazio, ma qualunque poetica fondata sul criterio 
ttmauo».'} E il Berchet: « Mi sono messo su una via, la quale non 
ft giusto giusto quella indicata dalla estetica come conducente di- 
ritto allo scopo ultimo che l'arte poetica si prefigge: su una strada, 
3 spesso fo sacrificio della pura intenzione artistica ad un'altra 
Intenzione, dei doveri di poeta ai doveri di cittadino. N^el conflitto 
bm queste due sorta di doveri, è da ravvisarsi un'angustia per 
t'aomo che sente l'importanza di entrambe, e nella prevalenza 
della devozione civile sulla devozione estetica è da riconoscere 
palelle cosa di onesto, la sottomissione dell'amor proprio all'amor 
della pati-ia » ■), Non v'era piìi per loro né classicismo nò romanti- 
cismo, non regole uè precotti d'arte, ed unico intento rimaneva quello 
di giovare ai propri concittadini con tutti i mezzi che le circo- 
9 permettevano, di flavorai-e. lavorare, anche senza gloria, al 



'■) Lettera al fraWlIo in RiNiani, I, 379. 
'j G, BEitcHB-r, Oijfre, ad. cit., p. 138 (Lettera Ai/H 
XbUia premessa alle Fanlasie). 
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dirozzamento degli italiani intelletti e, ancor più, al dirozzamento 
degli animi loro > *). 



* 



Non ò qui il caso di esaminare altre più o meno dirette e ge- 
nuine, più meno importanti manifestazioni del primo romantici- 
smo italiano. Pure non sappiamo resistere al desiderio d' i^rire 
una breve parentesi, e di spendere qualche parola intomo ad un 
poeta abbastanza malmenato dai nostri, in grazia d'un suo lugubre 
e raccapricciante romanzo. E crediamo che questo cenno non debba 
parere del tutto inopportuno, dacché questo poeta, se nella pratica 
dell'arte ebbe difetti assai biasimevoli, in teoria mostrò di avere 
un concetto tutt'altro che meschino ed esclusivo dell'arte. 

Il Tedaldi-Fores, osserva il Galletti '), appartiene a un gruppo 
di solitari poeti che, in disparte dal gruppo milanese, si inebbria- 
rono, ancor giovani, della poesia fantastica e brumosa venuta d'ol- 
tr'Alpe, e cercarono nel romanticismo tedesco e inglese quei ca- 
ratteri appunto che il Manzoni e la sua scuola avevano rifiutato 
come ripugnanti al genio nazionale. Essi predilessero la tristezza vaga 
e fluttuante, che si perde volentieri nella declamazione, e le corse 
avventurose nel torbido e barbaro medio evo, nell'oriente fanta- 
stico, in cerca di fatti o di sentimenti straordinari; essi sentirono 
assai vivo lo stimolo ad allargare infinitamente il dominio della 
poesia, comprendendovi le tradizioni e le leggende più strane di 
tutti i popoli e di tutte le letterature. 

Pur riconoscendo dannosa « quella bizzarra e inattesa esplo- 
sione di romanticismo fantastico e declamatorio » % quelle « fanta- 
smagorie spettrali » ^), venuto al Tedaldi-Fores dalla cattiva imita- 
zione del Byron e che sono ben lontane dalla riforma pacata e dalle 
innovazioni modeste e conciliative dei nostri, *) bisogna pur ammet- 



*) Lettera del Pellico al fratello in Rinieri, op. di., I, 291. 
} *) A. Galletti, Un poeta romantico, Milano, Battistelli, 1899, p. 4. 

3) Galletti, op. cit, p. 19. 

*) Carducci, Opere, ed. cit., Ili, p. 397 (Giovanni Prati). 
5) Galletti, op, cit., p. 19. 
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tare che in teoria questo poeta, per certi rispetti, andò ancor più 
in là nel concepimento moderno dell'arte. Ingegno nervosamente 
irrequieto, che Tedelmente ritrae, osserva il Galletti '), nei suoi 
copiosi tentativi, tutti gli avviamenti e i contrasti della lettera- 
tnra e del gusto in Italia, dalla pubblicazione degli Inni Sacri 
a quella dei Promettsi Simsì., il Tedaldi-Fores. se in pratica mostrò 
visibile sproporzione fra il concetto e l'atto, fra l'ambizione artistica 
e la forza creatrice, se delirò insieme con quei tanti 1 quali, per 
ragioni varie, non sempre seguirono la parte sana delle nuove dot- 
trine, in teoria fu senza dubbio uno dei più rivoluzionari. Dannosa 
certo fu, nella Nareìsa, T imitazione eecessiva e non sempre pru- 
dente di Young. di quel * lugubre declamatore d'inni funerei, che 
alle fontasie latine, desideroso di una poesia nuova, parve rive- 
la* non so che misteriose profondità poetiche > '). Ma. in sostanza, 
uella prefazione ai suoi Romanxi poetica, il Tedaldi-Fores non 
cbiedeva se non la piena libertà nel campo delta letteratura. Egli 
voleva che dominio della poesìa fosse tutto ciò che la natura e 
r immaginazione produw, il reale e l'ideale, il visibile e l'invisi- 
bile, il passato e il futuro: che il bello potesse disporre perso stesso 
gli animi al giusto ed all'onesto, e che in questo consistesse la 
. suprema moralità dell' arte. Idea nuova, QOtu giustamente il Gal- 
letti, 'j in Francia solo assai più tardi enunciata dal Gantier e 
dal Flanbert, ed allora pensata ed affermata da un solo poeta, Gio- 
TBiini Keats. Ben a ragione il Goethe osserva che la poesia del Po- 
THB ha un significato assai largo, e ch'essa abbraccia au'a.ssaì larga 
cerchia dì pensieri e di poesia umana. E il Guerrazzi : « Quella poesia 
^rappresenta l'esercizio illimitato di tutte le facoltà del cuore e della 
mente: dolori, angoscìe senza nome, misteri non sospettati, abissi 
del cuore intentati, e lacrime e riso > *) 



') Qallidtti, op. di., p. 4. 

*) Galletti, op. cil., p. 22. 

') Galletti, op. cit., p. 32, Ve(U anche a pag. 31 e a pag. 51. 

*) GoBBK&zzT, Memorie, Livorno, 1848, p, 41. 
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Il movimento da noi studiato ha, come s'è detto, un contenuto 
filosofico e religioso assai importante. È un movimento idealista: 
né r idealismo, concepito in maniera del tutto nuova e moderna dai 
nostri scrittori, può oggi a chi giudichi serenamente apparire, come 
pur apparve un tempo, dannoso al progredire della vita e della 
coscienza nazionale. I liberali d'Italia, osserva il Gentile, radicali o 
temperati, fonnatisi nei primi decenni del secolo, furono la piìi parte 
romantici, ed idealisti quando attesero a studi di filosofia. Semkii 
furono al contrario la maggior parte dei loro oppositori: avversario 
dichiarato del sensismo fu il Manzoni, e il suo amico Ermes Vi- 
sconti, il teorico del Foglio axxurro, in alcuni suoi dimenticati Saggi, 
« si dilunga, con analisi spesso acute e ingegnose, dal sensismo, al- 
lora sempre in fiore mercè le dottrine del Gioia e del Romagnosi » ^). 

H bisogno di libertà nell'arte non poteva (né può mai) andar 
disgiunto dal bisogno di libertà in tutti gli altri ordini del pensiero. 
In questo tempo si determinano chiaramente due paralleli indirizzi 
dello spirito, ambedue reazioni contro teoriche essenzialmente fran- 
cesi, il classicismo, patrocinato dal Boileau, e il sensismo dal Con- 
dillac e dalla sua scuola; ambedue prodotti di un bisogno unico 
dello spirito umano, sviluppatosi contemporaneamente in Germania 
coU'Hegel od in Francia col Cousin e la sua scuola spiritualista, 
E questo contenuto filosofico della nuova scuola, questo spiritua- 
lismo e idealismo religioso, non è che una reazione d'ordine intel- 
lettuale (del tutto indipendente da quella armata della Santa Al- 
leanza), della quale gli animi, disgustati del presente ed inquieti 
per l'avvenire, sentivano allora il bisogno. Essi compresero che 
l'elemento religioso è un elemento costitutivo della vita, un porto 
sicuro in cui riparare dai colpi sconsolati del pessimismo, in cui 
«rifarsi delle fatiche inefficaci durate a navigare, col solo limie 
della ragione, nel pelago immenso degli ardui problemi della vita > *). 



*) Q. Qbntilb, op. cit.y p. 1-42. 
') Gbntilb, Ice. cit. 
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Né, come abbiam detto, questa tendenza poteva easer d'ostacolo 
b1 progredire del sentimento nazionale. « 8i vedono comunemente 
nel romanticismo », nota il Graf • '), gli effetti della reazione po- 
litica e religiosa; ma non ci si vedono, o ci si vedono molto meno, 
gli effetti di quello spirito contro cui s'amn"» la reazione, di quello 
flpirito che concepì e operft i grandi rivolgimenti del secolo aut«- 
riore ». Noi infatti vedemmo come, nou solo il rispetto per le opi- 
moni religiose, ma la steHsa tendenza spiritualista dei nostri colla- 
boratori non impedisse loro menomamente di esaltare tutti i principi 
rivoluzionari venuti di Francia, e di trovarsi d'accordo con una 
eletta falange di scrittori, i quali cercavano di continuarli e di 
estenderli. Ed il Cristianesimo, nuovamente e modernamente inteso, 
per la sua bellozza ideale e i suoi rapporti familiari colla vita fan- 
tastica, per un certo contenuto doloroso che forse ò nello spirito 
romantico, non solo sembrò ai nostri buon elemento d' arte e dì 
civiltà, ma i suoi puri principi parvero mirabilmente corrispondere 
alla loro opera riformati'ice. Cristo, diceva il MaroncelH *) ripetendo 
le idee dei suoi amici, » abbatta idolatria e schiavitii e fabbrica l'edi- 
fizio sociale tutto intero. Ogni popolo che obbedisco alla leggo finale 

del Vangelo, sarà condetto a civiltà e a fratellanza universale 

£cco una religione che fu creata per far regnare il liberalismo nel 
mondo ! Ed il OoncHialore, da parte sua: « A noi è grato di ve- 
dere la religione, la filosofia e la libertà riunite in ona santa ed 
indissolubile alleanza 2'^). 



La questione classico-romantica, osservò l'Hugo, è non tanto 
letteraria quanto sociale. I Conciliatori infatti, insorgendo contro 
la tradizione, la quale in letteratura significava imitazione servile 
e in politica servile ossequio ad oppressori e tiranni (in ambedue i 
casi servitù del pensiero), combatterono anche contro la prepotenza 



») Il romanticUmo <Ul Mimmiù 

«) Addizioni cit-, p. 274. 

*) CtmctUaiore, n. 85, p. 343. 
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e i soprusi, il libertinaggio e V egoismo, contro ogni sorta di ingiu- 
stizie e di despotismi, e contro tutte le passioni e anti-sociali > che ne 
derivano naturalmente. Così, da buoni e veri filantropi, essi odiano 
la guerra, facendo eccezione, s'intende, per quelle d' indipendenza. 
Lo spirito filosofico pervade ogni loro dottrina: è filosofia della let- 
teratura, ò filosofia della storia, è filosofia del bello, è filosofia mo- 
rale umanitaria, ò filosofia della scienza \\\ generale; dappertutto 
lumi, lumi, lumi. E il sentimento patriottico intimamente compe- 
netra, come tante volte s' ò ripetuto, e si fonde col nuovo movimento 
letterario. Il romanticismo che, in generale, propugna un ritorno degli 
Italiani alle proprio glorie e alle tradizioni nazionali (come fonti 
genuine a cui i popoli devono sempre attingere ispirazioni e am- 
monimenti, per proseguire con più sicurezza e con più indipendenza 
nel cammino a loro additato dalla storia), sembra, per sua natura, 
meravigliosamente adatto a favorire il risorgimento di un popolo 
a libertà, ed il primo schiudersi per lui d' un* era nuova, E c-on- 
forto e stimolo per gli oppressi vivere liberamente nelle memorie. 
Certi caratteri della letteratura moderna della Polonia, la sua ten- 
denza storica e Topora patriottica del Sienkievsricz, non riconlano 
forse la condizione dei nostri romantici prima del '48? Il roman- 
ticismo ha come precetto fondamentale la rievocazione feconda del 
passato, il culto delle rimembranze: in esse, osservò a questo pro- 
posito il Mazzini, ha vita la spemnza, in esse la fede, ed « un po- 
polo che serba memorie, speranze e fede, dorme il sonno del leone >. 
Fra i Conciliatoi-i vi furono certo di quelli (non tutti i carat- 
teri sono uguali), che meno visibilmente si occuparono di congiure e 
di sollevazioni, che, intenti a sciogliere certi secolari problemi in- 
torno al bello, od a rischiarare profonde questioni filosofiche, sem- 
brano quasi appartarsi dal mondo e dai contemporanei, per vivere 
d'una loro vita ideale. Ma questi pensatori solitari non furono, 
come alcuni pur vollero affermare, uomini oziosi ; sotto altre forme 
e per altre vie, combatterono anch'essi per la libertà del pensiero, 
né, ripetiamo, il loro idealismo, che mirava all'indipendenza ed 
all'autonomia dello spirito, fu mai, come per molti divenne in se- 
guito, quasi una campana di cristallo entro cui si chiusero, avvolti 
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ìd uii'olegaiite malinconia, non pochi romantici posteriori. Quel nucleo 
animoso di lettorati, i quali, dopo la dis^-aziata lino del regno ita- 
lico, furono stretti in amicizia dal desiderio comune di libertà, sem- 
bra aver in pugno, ancora immaturi e vaglii ma ormai irrevocabili, 
i nuovi destini d'Italia. Essi non temono l'accusa d'uomini mal- 
sani ed infingardi. Nella società del conte Porro noi trovia-no uo- 
mini di varia natura, pronti alla battaglia con armi (liv(?rse, ma 
una sola è la meUi di tutti i loro sforzi. Accanto al solitiirio e me- 
ditativo Visconti noi troviamo il tìero Grisost(mio, colui, osserva 
il Mazzini, che mostrò di intendere più che altri l'essenza e la 
forma del romanticismo *); troviamo i cospiratori audaci e belli- 
cosi Pecchie e Gonfalonieri, che trovando inutile « lottare con armi 
ineguali contro le prigionie, gli esili e la forza prepotente », por- 
tarono la loro causa « dinanzi al tribunale della opinione euro- 
pea » ^). Alcuni ebbero una meravigliosa visione dell' avvenire, 
eli nazionalizzamento dell'Italia è opera certa, ma lontana di due 
o tre generazioni ancora. Noi non abbiamo alcuna pr')S|H»ttiva per 
la presente: ma, sebbene di riv<*rber«.>, la Iure si diffonderà anche 
qui. 11 tempo che dissipa tutti gli errori, dimostrerà diri romantici 
italiani non furono poi tinto ridic«)li, allorché manifestarono il de- 
siderio che la letteratura della loro patria influisse elìiraiMMuentt» al 
miglioramento morale nella nazione :" ^). 

* * 

Ancora due parole sulF efficacia dei nostri Conciliatiuù per ri- 
guardo alla letteratura, e poi lascieremo che essi dorniaui) iji pace 
il loro sonno, da cui li ha destati la nostra lunga ed affannosa 
commemorazioni». Non ^ così fiicili^ |j?>ier s-abilire fino a eh*' pinito 



*ì Iniffvtifore IAvornesi% ii. del 2^) giugno IS2*>. 

^^ I^»tt«M*ji del Coiifjiloiiirri al Ca|>{)oiìi ii /.'//'/'.• di (J. Cm'I'Oni, od. 
cit.. V, 177. 

•*) Com:iliatt)re, n. 3J), p. l.VJ Pellico\ e lettera di Silvio al tratello 
in RiNiEiu, op. ci*,, I, 3:.l5. 
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le loro saette colpissero nel segno, abbattendo gl'idoli falsi e bu- 
giardi. Dalla pedanteria dei parolai e « dalla scurrilità degli spa- 
ventacchi dell' infima letteratura » , aveva osservato il Caffè^ < sem- 
bra che a gran passi vada liberandosi la nostra Italia » . Cinquan- 
t' anni dopo, il Conciliatore poteva certo con più ragione mirare il 
successo d'una tal guerra, intrapresa fin da quel tempo. Il buon 
senso fa strada, scriveva il Pellico, quando il Foglio axxurro era 
ormai in punto di morte, « i pregiudizi non sono più abborriti 
nò temuti : sono disprezzati, e e' è la persuiisione del loro crollare. 
E si sta in aspettativa del trionfo della ragione, come di cosa in- 
fallibile » ^). Il Visconti notava con compiacenza, come ormai fosse 
raro ai suoi giorni trovare chi tacciasse d'insipido e di barbaro 
Schiller *), e Pollogrino Rossi sosteneva al Gonfalonieri, nel 1820, 
che, fossero classici o romantici gli autori, purché non fossero noiosi, 
piacevano generalmente % Infine il Niccolini, scrivendo all' Ugoni 
a Parigi nel 1825, notava meravigliato come in quel tempo il 
romanticismo francese fosse nei termini in cui era l'italiano sei 
sette unni prima. « Vi ricordate », egli scrive, « delle battaglie 
letterarie della capitale, delle nostre ruggini municipali? Guerra 
allo unità di*ammatiche, croce alla mitologia, nazionalità di soggetti, 

originalità d'imagini Qui si è finito, e da molto tempo, col dire 

bello al bello e brutto al brutto, sia romantico sia classico, e col 
creder buoni tutti i generi, eccetto Vennuyeuxi^ *). Non si parlò 
più di generi, ma di arte: cosa che da un pezzo aveva predicato 
Grisostomo nella Lettera semiseria j assai tempo prima che l'Hugo, 
nella Préface à la Marion Delorme, notasse: I nomi di classico 
e di romantico, miserabili nomi che rammentano tanti litigi, sono 
caduti nel 1830; l'arte sola è rimasta. Io ignoro affatto che sia 
il genere classico e il romantico. In letteratura, come in ogn^ altra 
cosa, non v'ha che il buono e il cattivo, il bello e il deforme, il 
vero ed il falso. 



M Lettera al fratello in Rixibri, op, di., I, 350. 
*) Conciliatore, ii. 113, p. 157 (Visconti). 
3) Lettera riferita dal Cantù (// Condì,) cit., p. 84. 
*) Lettera riferita dal Cantù, op, cit., p. 252. 
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Nuiiustaiite le dottrine positive assai timide e non sempre si- 
cure, il Mnuzoiii crederà che si fosse distrutto molto, che si fosse 
costruito qualche cosa di nuovo, e specialmente, aggiungeva, che 
si fosso fatta iutravvedere * la forza d'andare assai più lontano », se 
ostacoli ad ogni passo non avessero trattenuto i novatori in que- 
Btioui ti-oppo olomentari, e al tempo atosso troppo indeterminate. 
* S'era egli veduto sovente in Italia *, scriveva o^li nel 1824 allo 
stesso Zaiotti, < e oserò pur dire altitive, abbrac(ùare in un sistema 
tanti fatti e tante opinioni della letteratura, tanto di antico, tanto 
di straniero? S' era egli veduto sovente tante questioni cadere 
naturalmente sotto alcuni pochi principi, e ricevere da questi una 
sotusioiie nuova, più seria e più ragionevole ? Questioni tanto 
vecchie, tanto imbrogliate, tanto disparate in apparenza? Tanta 
costanza nei principi, tanta conseguenza nello applicazioni, tanta 
buona fede nell'esame dello proprie idee e delle altrui opinioni » ? 
d è forse possibile, soggiungeva, «ch'essi non abbiano lasciato 
alcun vestigio dei loro mai-telli? Non si sente, non si vedo nella 
presente epoca nessun effetto di quelli? Lo opinioni lettorario son 
oggi le stesse? Chieggo se molte cose decise come paradosse, non 
sono ora tenute come verità d'una evidenza volgare; se molte cose 
non sono una ripetizione e uua ricognizione dei principi proposti 
dai i-omantici, molte altro una conseguenza, non dedotta esplicita- 
mente da essi, ma pure venuta nella ragione comune. Certo, nS 
eglino hanno detto ogni cosa, nd ogni cosa da chi si richiese mai? 
Hi potrà andar motto innanzi, ma sulla ria da loro aperta a sgom- 
brata o mofiirnta », L'errore non si lascia distruggere in un 

giorno, ma fra i difensori di queste dottrine, continua il Manzoni 
nella lettera allo Chauvet, < si trovano Ulosotì, si trovano poeti, 
che fanno vacillare già l'errore nel suo dominio e sono sul punto 
li spodestarlo; e forse verrà un giorno in cui i romantici presenti 
l'Italia, si intenderanno rimproverarsi di non essere abbastanza 

omantiiti Tanto quelle dottrine hanno in sé di vitale, di fe- 

ondo, e, s'Ella mi passa questa parola, di i/eiieraHro\ » '). 

') Lettera allo Zaiolti in l'roxe Miruiri di A. Manzoni, ed. cil., p, 367 
e segg. (BniBuglio, 6 luglio 1814). 
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€ La lettoratiira romantica > , aveva già detto madama di Stael, 
« è la sola che sia suscettibile ancora di perfezionamento, perchè, 
avendo le sue radici nel nostro proprio suolo, essa è la sola che 
possa crescerò e vivificai'si di nuovo. Il genio che ispira la poesia 
romantica si rivolge direttamente e immediatamente al nosti'o cuo- 
re.... » *). Così intoso, il principio romantico simboleggiava l'arte 
nuova universale, che il Breme, nel suo ormai dimenticato Di' 
scorso, augurava al mondo; esso diveniva la molla potente d'ogni 
progresso e d'ogni civiltà, il primo segno d'un' ora nuova, la fer- 
vida giovinezza delle nazioni. E bene il Conciliatore lo i-affigurava 
in un giovane vigoroso, e l'Hugo lo rassomigliava al superbo pu- 
ledro del pastore, scambiato colla morta giumenta trascinata da Or- 
lando. « Il romanticismo » , osserva il Graf, « ebbe molte parti vive 
e vitali, al'Ciine vitali tanto che vivono ancora, anzi paiono, mutati 
i nomi, prender nuovo vigore. Il romanticismo fece ciò che non 
poteva più, in nessun modo, il classicismo: rappresentò la coscienza 
dei tempi nuovi, nella molteplicità mutabile dei suoi aspetti, nel 
tumulto e nel contrasto delle sue numerose tendenze, nel tutto in- 
sieme dell'agitata e tonnentosa sua vita » *). 

Ben comprese questo profondo significato il Mazzini, elio, con- 
tinuando nella medesima via aperta dal Foglio axxiirro, neU'-l;*- 
tolofjiu, e più nel battagliero Indicatore livornese, dette l'ultima e 
più fiera espressione della teoria romantica. Egli mostrò l' impos- 
sibilità di intendere la genesi e lo sviluppo del romanticismo e tin- 
che si vorrà confinato alla sola letteratura», e, vituperando l'insulsa 
storia della letteratura italiana di Defendente Sacchi, ove si accu- 
savano i romantici di adorare i vampiri, i brocolochi, i folletti ed alti-e 
siffatte fattucchierie .^, di vitujwrarc Omero, Virgilio e il Tasso, 
di venerar la barbarie e di far ballare i morti; «il romanticismo j, 
esclamava, <' vivo e si aggira più in alto, indipendente da ogni 
foima e da ogni regola che non sia derivata dalla natura delle cose j. 
Il Mazzini inoltre notò mi indirizzo in Europa, « una concordia 
di bisogni e di desideri, un comune pensiero, un'anima universale. 



*) Si'AftL, De VAlleiìiaynCy ed. cit., p. 276. 
') // roìnantirlsmo del Manzoni, cit., p. 36, 
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che avvia gli ingegni por sentieri conformi ad una medesima meta», 
completando il concetto del Berchet: « Omero, Shakespeare, Cal- 
deron, Camoens, Bacine, Schiller per me sono italiani di patria, 
tanto quanto Danto, l'Ariosto, TAlfieri. La repubblica delle lettere 
non ò che una, ed i pooti ne sono concittadini indistintamente». 
Egli infine, in nome della natura, del cuore, delle passioni umane, 
s' accese di generoso sdegno contro quanti avevano accusato i ro- 
mantici di vendere la patria, contro chi rifiutava la conoscenza 
dello civiltà sviluppatesi oltre i confini d'Italia, credendole bar- 
bariche. 



Fine. 
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